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Szkice o ideologiach

WRACAJAC DO MAXA STIRNERA

Max Stirner jest dzi§ bardzo rzadko wspominany. Jezeli na-
zwisko jego jest wymieniane, to ubocznie, raczej dla celéw eru-
dycyjnych, na marginesie uwag odnoszacych sie do fermentu
myslowego potowy wieku ubiegtego. Wiadome jest, ze nie od-
nosili sie do niego zyczliwie Marks i Engels, i wiadome jest, ze
wywart on do$¢ powazny wptyw na rozwdj koncepcji anarchis-
tycznych. Historycy filozofii wspominajg tez o Stirnerze w zwigz-
ku z Nietzschem. Ale anarchizm jest dzi$ kartg zapisang do konca,
a i Nietzsche szybko ulega zapomnieniu. Kto dzi$ pamieta o Stir-
nerze ilu czytelnikbw ma jego zasadnicza ksigzka?

Zdaje sie jednak, ze w czasach, w ktorych podjeta zostata
wielka dyskusja na temat ideologii, jej roli i sensu historycznego,
Max Stirner zastugiwatoy na uwage. Mozna by przeciez w nim
widzie¢ pierwszego i najbardziej konsekwentnego buntownika
przeciwko koncepcjom ideologicznym heglizmu. A Hegel stat sie
punktem wyjsciowym dla tych wielkich pradéw ideologicznych,
jakie miaty ksztattowac oblicze nowej epoki dziejow cztowieka.

Zarowno nacjonalizm jak i marksizm swe racjonalizacje i za-
tozenia zawdzieczaja Heglowi. O tych rzeczach wie dzi$ kazdy
student i nie warto sie przy nich dhugo zatrzymywac. Ograniczy-
my sie tu przeto do spraw najogdlniejszych i to w zakresie, w ja-
kim moze to nam by¢ uzyteczne dla zrozumienia roli Maxa Stir-

* Nowa ksigzka Al. Hertza z ktérej drukujemy dwa pierwsze rozdziaty.
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nera. Jak wiadomo, idealistyczne systemy filozofii niemieckiej
byty rozwinieciem pogladéw racjonalistéow wieku XVIII. W sys-
temie heglowskim Rozum stat sie kategorig absolutng, oderwana
od konkretnego cztowieka, wartosScia metafizyczng, stanowiacg
0 procesach rozwojowych wszech$wiata. Byla to zarazem katego-
ria dynamiczna, ktérej istotng trescia byt nieustanny ruch, ciagly
rozwo0j. Proces ten tym samym decydowat o fakcie historycznego
stawania sie, wyznaczajgc kierunek historii cztowieka i nadajac
jej sens.

Byfa to filozofia niezmiernie metna. Odpowiadato to zresztg
doskonale klimatowi intelektualnemu niemieckiej — a i nienie-
mieckiej — elity umystowej tego czasu. Metnos$¢ ta szta w parze
z poteznym napieciem emocjonalnym, jakie przenikato caty sys-
tem i doskonale odpowiadato nastrojom epoki. Nie byto to bez
znaczenia dla faktu, ze Hegel mogt sta¢ sie studnia, z ktorej czer-
paty wszelkie najbardziej sprzeczne kierunki filozoficzne czy ideo-
logiczne. Im jaki$ system jest metniejszy, im jest bardziej zawi-
klany w sprzecznosciach, im bardziej jest oderwany od rzeczywis-
tosci i silniej przepojony treSciami emocjonalnymi, tym lepszym
staje sie narzedziem dla wszelkich mozliwych racjonalizacji. Hegel
byt pod tym wzgledem wyjatkowo uzyteczny. Kazdy mdgt w nim
znalez¢, co bylo mu potrzebne.

Z Hegla mogt wyjs¢ Treitschke i jego szkoka, taczaca skrajny
konserwatyzm polityczny z niemniej skrajnym nacjonalizmem i
szowinizmem. Sadzit przeciez Hegel, ze celem rozwoju historycz-
nego jest wolnos$¢, ktora swe pelne urzeczywistnienie znajduje
w panstwie pruskim. Komunistyczna koncepcja wolnosci jako celu
ostatecznego rézni sie od treitschkowskiej tylko tym, ze widzi jej
urzeczywistnienie nie w panstwie pruskim ale w komunistycz-
nym. W obu wypadkach ,,wolno$¢” jest pojmowana bardzo po-
krewnie i w obu wypadkach moze sie powolywa¢ na Hegla.
Z Hegla tez mogli wyjs¢ Marks i Engels, porwani ideg dialektyki
historycznej i tworzacy koncepcje koniecznego rozwoju dziejowe-
go, ktérego koricowym etapem i celem miato by¢ spoleczenstwo
bezklasowe.

We wszystkich tych wypadkach byto sie zwolnionym od su-
rowych wymagan anglosaskiego empiryzmu. Konstrukcje rozumu
absolutnego i rozwoju dziejowego dawaly gwarancje koniecznosci
tego, co sie stawalo i co staé sie miato. | jakkolwiek u Marksa
i Engelsa idea byfa tylko nadbudowg a rozwdj sit produkcyjnych
rzeczywistym motorem, to nie mniej w ostatecznej instancji roz-
woj ten podlegat prawom dialektyki historycznej. Przy catym
swym geniuszu obserwacyjnym, przy catej swej wnikliwosci w
dostrzeganiu faktéw i ich analizowaniu, Marks nie byt empiry-
kiem we wihasciwym tego stowa znaczeniu. Dostrzegajac fakty,



SZKICE O IDEOLOGIACH 5

sprowadzat je do apriorycznych konstrukcji. Niestety urodzit sie
w Niemczech i swojg zaprawe myslowg zawdzieczatl Heglowi.

Chciat jednak Marks postawi¢ Hegla na nogach. Nie bedac
empirykiem, Marks byt realistg i realizm swoj czerpat z pocza-
tkow tej wielkiej rewolucji spoteczno-gospodarczej, ktorej miat
sie sta¢ analitykiem i komentatorem. Zjawiska nowej rzeczywis-
tosci gospodarczej i spotecznej wymagaty, by heglowski Absolut
przeszedt do $wiata rzeczy imanentnych. Pomocy filozoficzna byta
w tym Marksowi dziatalno$¢ pisarska Ludwika Feuerbacha.

I ten wyszedt ze szkoty heglowskiej. Ale miodszy od Hegla
i juz zyjacy w innej epoce usitowat z filozofii absolutnej wycia-
gna¢ wnioski bardziej zblizone do konkretnej rzeczywistosci. Za-
interesowania jego byly przede wszystkim natury teologicznej.
Jak jednak juz to nieraz bywato, od teologii prowadzita droga
do spraw innych.

»,Das Wesen des Christentums” bylo préba nowej interpre-
tacji religii i jej instytucji. Feuerbach przypuszczat, ze w tej dzie-
dzinie robi rewolucje, analogiczng do tej, jakg w innej dziedzinie
zrobit Kopernik. Byta to koncepcja antropologicznego — stuszniej
bytoby powiedzie¢ antropocentrycznego — ujmowania faktu reli-
gii. Punktem centralnym w fakcie przezycia religijnego i w fakcie
instytucji religijnych jest sam cztowiek. Istotg religii jest projek-
cja natury czlowieka, jej uobiektywnienie w osobie Boga i Jego
atrybutéw. Studiujac religie, poznajemy cztowieka — jego wiasci-
wosci, jego tresSci psychiczne, jego rozwdj historyczny. Nie czlo-
wiek jest odbiciem Boga, ale Bdg jest odbiciem cztowieka.

Tak w najogdlniejszym skrdcie dadzg sie uja¢ poglady Ludwi-
ka Feuerbacha. Wywarly one potezny wplyw zaptadniajacy na
umyst mtodego Marksa. Tu byta mozliwo$¢ postawienia Hegla na
nogach. Swiat ducha — idee, religijne i wszelkie inne — przesta-
wat tu by¢ kategorig absolutng i autonomiczna, ktérej prawa roz-
wojowe wyznaczaty rozwdj cztowieka. Byla to nadbudowa, ideo-
logiczna projekcja rzeczywistosci ludzkiej i procesdw jej stawiania
sie.

Jezeli nazwisko Feuerbacha dzi$ sie wymienia, to tylko w
zwiazku z rola, jakag odegrat on w rozwoju mysli mtodego Mark-
sa. Jest z resztg rzeczg watpliwg, by ,,Das Wesen des Christen-
tums” mogto dzi§ znalez¢ zbyt wielu czytelnikdéw. Nie jest to po-
ciggajaca lektura dla cztowieka dzisiejszego. Poza specjalistami
od Marksa tylko niektdrzy teologowie protestanccy do niego sie-
gaja. Ale w stopniu jeszcze mniejszym wraca sie do dzis do mysli-
ciela, ktéremu teraz nieco uwagi chcemy poswieci¢. Mysliciel ten
Johann Kaspar Schmidt — lepiej w swoim czasie znany jako
Max Stirner — wyciagnat z Feuerbacha bardzo radykalne wnioski,
bardzo zresztg rézne od wnioskéw Marksa i Engelsa.
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O Stirnerze da sie powiedzie¢, ze byt autorem jednej ksigzki.
Albowiem tylko jedno z tego co pisat — pisat z resztg niewiele
— jest rzecza zastugujaca na uwage. Gdy jg ogtosit — tytut jej
jest ,,Der Einzige und sein Eigentum” — wywotata ona oburze-
nie i szybko zostata zapomniana. Dopiero pdZniej wrécit do niej
entuzjastycznie Nietzsche, ktory w Stirnerze znalazt jednego ze
swych gtownych inspiratoréw. Nietzsche rozbudzit tez pewne
zainteresowanie dla Stirnera. W korficu wieku XIX i w pierw-
szych latach XX nastgpito — krotkie zreszta — odrodzenie Stir-
nera i stirneryzmu. ,,Odkry}’ go na uzytek szerszej publicznosci
anarchizujgcy Anglik Henry Mackay, ktory napisal o Stirnerze
wiekszg monografie i wydat na nowo po niemiecku ,,Der Einzige
und sein Eigentum”. ldee ksigzki wywarty silne wrazenie w ko-
fach anarchistycznych, gtéwnie w Rosji i Niemczech. Przekfad
rosyjski ,,Der Einzige” ukazat sie w kilku wydaniach i byt pilnie
czytany. Anarchisci widzieli w Stirnerze ojca swoich koncepcji,
a w jego dziele wyktadnie zatozen wiasnej filozofii. Poza anarchiz-
mem jedyny bodaj Gustaw Landauer pozostawat — przynajmniej
w pewnym okresie — pod urokiem stirneryzmu. Nawiasowo
zauwazmy, ze Landauer nalezy do bardzo licznej grupy niezmier-
nie interesujacych umystéw, ktore szybko uleglty zapomnieniu.
Niektdére z tych umystow dopiero na dtugo po $mierci sg ,,odkry-
wane” i czasem nawet nie s3 zapominane ponownie!

,Der Einzige und sein Eigentum” jest ksigzka bardzo nie-
zwykla. Pisana w epoce romantyzmu, robi wrazenie emocjonalnej
erupcji buntownika, ktéry odrzuca wszystko i ktéremu wszystko
obrzydto. | cho¢ sg w niej doskonale napisane ustepy, jako catos¢
jest chaotyczna, petna powtdrzen i — co gorsza — sprzecznosci.
W swej tresci nie da sie oderwac ani od jej podtoza romantyczne-
go, ani od atmosfery heglowskiej, ani od marzeh rewolucyjnych,
jakie znalazty dla siebie wyraz w wypadkach roku 1848.

Jest ona komentarzem do ,,Das Wesen des Christentums” i
zawiera dhugie rozwazania na temat idei Feuerbacha. Stirner pro-
buje z feuerbachowskiego antropologizmu wyciagna¢ wnioski kon-
cowe. Feuerbach wykazal, ze religia jest projekcjg natury czitowie-
ka — ani Feuerbach ani Stirner nie troszczyli sie o wykazanie,
co przez ,nature cziowieka” nalezy rozumie¢ — i ze w religii
znajduja swe odbicie wiasciwosci tej natury. Czy jednak moze
tu chodzi¢ tylko o religie i co wiasciwie stanowi sens tej pro-
jekeji?

Przede wszystkim — sadzi Stirner — Feuerbach wybitnie
zwezit zakres swego dociekania. Co jest stuszne dla interpreto-
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wania religii, bedzie tak samo stuszne dla interpretowania wszel-
gich wartosci kultury, wszelkich poje¢ ogdlnych, abstrakcji, wszel-
kich idei. Stirner wszystkie te rzeczy okresla jako ,,Begriffe”.
W jego terminologii ,,Der Begriff” nie jest kategorig logiczna, ale
wszelkg wartoscig og6lng, idealng, w jakis sposéb — podobnie
jak religia — wyznaczajgcg dziatalno$¢ cztowieka.

W rzeczywistosci kazdy element naszej kultury jest tu trakto-
wany jako ,,Begriff”. Sg tu wiec takie zjawiska, kategorie czy
wartosci jak: panstwo, nardd, wiasnos$¢, obyczaje i wszelkie re-
guty moralne, koncepcje estetyczne, prawne, normy i formy wsp6t-
zycia ludzkiego, i td. Kazdy z tych ,,Begriff” ma jak najdalej po-
suniete nastepstwa praktyczne dla kazdej jednostki ludzkiej. Na
nich opierajg sie instytucje wspotzycia ludzkiego, one wyznaczajg
jednostce z calg precyzja, jak ma sie ona zachowaé¢ w kazdej
sytuacji zyciowej. ,,Der Begriff” jest nakazem o charakterze im-
peratywnym. Jednostka musi mu sie podporzadkowaé, musi go
przyja¢ i sta¢ sie wykonawcg jego woli.

Nie czyni to jej szczeSliwg. Niewolnik szczeSliwy byc¢ nie
moze. Jednostka jest pozbawiona swobody. Jej wszelkie dziatanie,
myslenie, ocenianie — wszystko to jest rygorystycznie wyznacza-
ne przez Swiat pojec.

A przeciez Swiat ten sklada sie z czystych abstrakcji, z kon-
strukcji myslowych, najzupetniej dowolnych. Nie sg to przeciez
niezmienne idee platofskie, sg to zwyczajnie projekcje natury
ludzkiej. Co jest konkretne, to jednostka — ,,Der Einzige”, nie
abstrakcyjna jednostka, ale zywa istota ludzka. ,,Der Begriff” i
,Der Einzige” sa dwoma przeciwstawnymi biegunami. Jedno jest
abstrakcja, drugie — konkretem. Jedno jest idea, generalizacja,
drugie rzeczywistoscia, indywidualnym faktem istnienia. Ale jed-
noczesnie ,,Der Einzige” jest niewolnikiem ,,Der Begriff”, Slepo
wykonywujacym to, co abstrakcja wykonywaé mu kaze.

Dla jednostki jest to sytuacja zar6éwno tragiczna jak i bez-
sensowna. Czy jest ona jednak konieczna? Odpowiedz na to Stir-
ner znalazt w dziele Feuerbacha. Wiec idee sa projekcja natury
cztowieka. Ale ,,natura” to nie ,,Begriff”, nie abstrakcja, to ze-
spot wiasciwosci zywego, konkretnego cztowieka, zywej, konkret-
nej jednostki ludzkiej. Moéwienie o ,,projekcji” czy ,,odbiciu” jest
znéw wracaniem do abstrakcji. Trzeba jasno powiedzie¢, ze ,,Der
Begriff” jest zwyczajnie dzielem czlowieka. Wszystkie nasze war-
tosci, caly Swiat naszej kultury, nasze instytucje i normy wspo6t-
zycia — to dzieta cztowieka, to jego produkty.

Jak dotad, wnioski wyciggane przez Stirnera z dziela Feuer-
bacha nie sg zbyt dalekie od wnioskdw, jakie z tego samego dzie-
ta wyciaggnat miody Marks. Sprowadzajg sie one do stwierdze-
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nia, ze zjawiska kultury sg spotecznie uwarunkowane, ze s3
»dzietami” czlowieka. W dalszym jednak ciggu rozwazan drogi
Stirnera i Marksa bardzo sie rozeszly.

»Der Begriff' jest wiec dzielem cztowieka. Znaczy to, ze jest
jego wiasnoscig. Jestem wiascicielem tego, co sam zrobitem. Ale
wiasnoscia mojg moge swobodnie rozporzadza¢. Obowigzuje tu
rzymska reguta o ius utendi et abutendi.

Faktem jest jednak, ze jednostka stata sie niewolnikiem swego
dzieta, swojej wiasnosci. Dzieto zrobito z Twércy — Niewolnika.
Nasuwaja sie tu analogie ze wspotczesnymi nam koncepcjami
cztowieka, ktéry staje sie niewolnikiem stworzonej przez siebie
techniki. Ale Stirner zyt w epoce, ktora byta dopiero u samego
progu powstawania nowej technologii. Jego ,,Der Einzige” byt
niewolnikiem nie techniki ale idei. Skrepowani jesteSmy siecig
regut i instytucji, ktére kazg nam postepowaé tak a nie inaczej.
I zgodnie z tymi nakazami popetniamy czyny szalone, ktore nas
unieszczesliwiaja. Panstwo, prawo, moralno$é, ustréj gospodar-
czy — wszystko to wigze cztowieka, pozbawia wolnosci i zarazem
sprawia, ze w ich imie plemie ludzkie zadaje sobie straszliwe
cierpienia.

To nie ma sensu. Wiasciciel ma nieograniczone prawo rozpo-
rzadzania swojg wiasnoscig. Jezeli ona mu nie odpowiada, jezeli
skierowala sie przeciw niemu — moze i powinien jg zniszczycC.
»Der Einzige”, by by¢ wolnym, powinien odrzuci¢ ,,Der Begriff”.

Znaczeniowo najblizszym w jezyku polskim odpowiednikiem
,Der Einzige” jest ,Jedyny”. Jednostka jest tu rozumiana jako
co$ niepowtarzalnego, jako swoj wiasny kosmos, istniejacy dla
siebie 1 przez siebie. Podreczniki historii filozofii, ktére znajdu-
ja miejsce dla Stirnera (jest to zazwyczaj bardzo krétki ustep),
okreslajg zwykle jego koncepcje jako solipsyzm moralny. Mogly-
by tak samo moéwic¢ o solipsyzmie spotecznym. ,,Jedyny” istnieje
dla siebie, racjg jego istnienia jest jego jedyno$¢. Odrzuca on
wszelkie normy zbiorowego wspotzycia i wszelkie instytucje tego
wspotzycia jako sprzeczne z jego jedynoscig, wigzace go i nisz-
czace jego swobode. Byta to wizja epoki romantyzmu, szczegélnie
niemieckiego.

Nic dziwnego, ze poglady Stirnera nie mogly by¢ przyjete
przez Marksa i Engelsa, i nic dziwnego, ze przemowity silnie do
wyobrazni anarchistéw. Zatozeniem wszelkiego anarchizmu jest
odrzucenie przemocy, rozumianej jako narzucenie woli jednych
drugim. Non-violence, bierny opdr i tp. poprzez Tolstoja korze-
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niami swymi siegaja do gleby anarchistycznej. Tam gdzie jest
przemoc — gtosit anarchizm — nie ma swobody indywidualnej
i stad wszelkie formy przemocy sg zaprzeczeniem samego istnie-
nia jednostki. W pierwszym rzedzie odnosi sie to do panstwa,
ktére jest systemem zorganizowanej przemocy.

Anarchizm — ze pominiemy nieliczne wyjatki — nie szedt
jednak tak daleko jak Stirner. | podobnie Gandhi czy Dr Martin
Luther King nie idg tak daleko jak anarchizm. Anarchizm przyj-
mowat fakt wspdtzycia ludzkiego i uznawat, ze musi ono mie¢
jakies formy instytucyjne. Widziat on je w swobodnych asocja-
cjach jednostek ludzkich, w zwigzkach, z ktérych system przy-
musu zostatby usuniety i ludzkie stosunki sprowadzatyby sie do
dobrowolnie zawieranych uméw zbiorowych. Stirner w zasadzie
nie odrzucat mozliwosci takich umoéw i opartych na nich swo-
bodnych asocjacji. Byly to jednak dla niego rzeczy o znaczeniu
podrzednym. Dominanta jego ksiazki jest niezalezno$¢ Jedynego
od jego Tworu — $wiata norm i wartosci. Jedyng norma i war-
toscig jest sam Jedyny.

W rzeczywistoSci sprawa nie przedstawia sie prosto. Stirne-
rowska socjologia, antropologia i psychologia moga budzi¢ powaz-
ne watpliwosci. Szczegdlnie w czasach dzisiejszych. Budzity one
jednak watpliwosci i w czasach éwczesnych.

WspominaliSmy juz o pewnych zbieznosciach w pogladach
Stirnera i miodego Marksa. Idee wolnosci indywidualnej bynaj-
mniej nie byly obce Marksowi tego okresu. Ale Marks widziat
jednostke jako pozostajgcg w stanie cigglego stawania sie, jako
historycznie uwarunkowang i zwigzang z innymi jednostkami.
Jego koncepcja byta wybitnie dynamiczna i spoteczna. W jego
oczach koncepcja Stirnera byla statyczna i zawieszona w prézni.

W gruncie rzeczy socjologia Stirnera wychodzi z socjologii
Rousseau i jest jej przerzuceniem na teren potowy wieku XIX.
Nie jest rzecza przypadkowa, ze i pOzniejsi anarchisci, wiaczajac
do nich nawet Toltstoja, mogli byli by¢ odniesieni jako do swego
prarodzica — do Filozofa Genewskiego. To do czego zmierzat
autor ,,Der Einzige und sein Eigentum”, bylo probag odzyskania
pierwotnego szczescia cztowieka natury. W formie rebeliancko-
romantycznej mamy tu parafraze rousseauwskiego ideatu. Rous-
seau bolat nad tym, ze czlowiek tworzac cywilizacje oderwat sie
od natury, zatracit swe szlachetne wiasciwosci i stat sie niewolni-
kiem. Stirnerowi oczywiscie obcy jest sentymentalizm Rousseau’a.
Jest buntownikiem, ktéry rzuca wyzwanie $wiatu kultury w imie
wolnosci jednostkowej. Sa to jednak bardziej roznice tonu i roz-
nice epok, w ktorych obaj ci ludzie zyli, niz réznice samej tresci.

Zwigzki miedzy Stirnerem i Rousseau siegajg jeszcze dalej:
obaj sg ofiarami tego samego nieporozumienia. ,,Czlowiek natury”
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Rousseau’a byt fikcja, ktéra nigdy nie istniata. ,,Jedyny” Stirnera
byt zaréwno fikcjg jak i konstrukcjg abstrakcyjna. Stirner nie
dostrzegat, ze jego ,,Der Einzige” byt w rzeczywistosci jednym
z tego, co nazywat ,,Der Begriff”. Nie byla to zywa osobowosé
ludzka, ale ,rzecz sama w sobie” wyprana ze wszystkich tych
cech konkretnych, jakie skladajg sie na okreSlonego cztowieka.
A ten, postugujac sie okreSleniem Arystotelesa, jest zwierzeciem
politycznym, nie istniejgcym i istnie¢ nie mogacym w oderwaniu
od innych ludzi, w oderwaniu od $wiata wartosci, ktore tworzy
razem z nimi i ktére wyznaczajg jego oblicze i cale zachowanie
sie. Cztowiek tworzy kulture, ale zarazem jest przez nig tworzo-
ny. Te rzeczy byly rozumiane przez mtodego Marksa, ktéry do
koncepcji Stirnera odniést sie bardzo krytycznie.

Mozliwe ze ,,.Der Einzige” Stirnera jest bardziej ludzkg isto-
tg niz szlachetny dzikus Rousseau’a. Stirner wyraznie wzorowat
go na sobie samym. Ale w ostatecznej instancji wszystkie wiasci-
wosci ,,Der Einzige” sprowadzajg sie do dazenia do wolnosci, do
odrzucania wszelkich przeszkéd na drodze do jej osiagniecia. In-
dywidualista i buntownik, Stirner byt tu dzieckiem swych czaséw.
Czy jednak Stirner w swej ksigzce pisat tylko o sobie, o wiasnych
aspiracjach i postawach? Z lektury ksigzki to nie wynika. Nie jest
to ksigzka autobiograficzna, czy wyktadnia uczué¢ osobistych au-
tora. ,,Der Einzige” ma by¢ wszelkim cztowiekiem, ksigzka ma
by¢ wyktadnig uczué, dazen i postaw kazdego z nas. | to sprawia,
ze lektura ,,Der Einzige und sein Eigentum”, cho¢ wysoce pa-
sjonujaca, budzi w czytelniku tyle watpliwosci i nie daje petnego
zaspokojenia. Jest to bardzo kiepska socjologia, psychologia czy
antropologia. ,Jedyny” jest konstrukcja mysSlowg na wskro$
abstrakcyjna.

v

Wszystkie te jednak grzechy Stirnera nie zmieniajg sprawy,
ze czytelnik dzisiejszy moze znalez¢ w jego ksigzce bogaty mate-
riat dla przemyslenia i ze pewne jej aspekty wydadzg mu sie
wybitnie wspdiczesne. Co byto dziwaczne i niezrozumiate w jego
czasach, zaczyna nabiera¢ sensu w czasach naszych.

W moim przekonaniu, najwazniejszym osiggnieciem Stirnera
byto dostrzezenie faktu alienacji cztowieka w stosunku do idej,
ktorymi on zyje. W szerszym ujeciu, mozna tu moéwi¢ o alienacji
kulturalnej.

W czasach dzisiejszych stwierdzanie faktu alienacji cztowieka
w stosunku do narzedzi, jakimi sie on postuguje, stato sie truiz-
mem. Sama nazwa ,alienacja” jest dzi$ jednym z banatéw przez
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kazdego powtarzanych. Technologia wytworzyta i wciaz na coraz
wiekszg skale wytwarza niezliczone ilosci narzedzi i produktow
pracy, ktérych zadaniem ma by¢ utatwienie zycia ludzkiego. Ale
réwnoczesnie technologia stata sie czym$ autonomicznym i nad-
rzednym w stosunku do cziowieka. Ten staje sie stugg rzeczy
martwych, ktére stworzyl, by mu stuzyly. Tworca zatracit zwig-
zek ze swoim tworem, stat sie jego stuga, stat sie czastka wielkie-
go mechanizmu. Narzedzie przestato by¢ uzupelnieniem jego
umystu i miesni, przeciwnie — on sam stat sie uzupetnieniem
narzedzia.

Zaobserwowanie tego faktu nie jest czym$ nowym. O odry-
waniu si¢ narzedzia od tworcy méwili i Marks i Proudhon i inni.
Proudhon szukat sposob6w humanizacji narzedzia, jakiego$ orga-
nicznego zwigzania go z tworca. Jednakze Proudhon nie umiat
znalez¢ praktycznej metody rozwigzania tego zagadnienia. | choé
na temat alienacji porobit szereg bardzo wnikliwych uwag, w kon-
cowych wnioskach nie umiat wyj$¢ poza ogolniki.

Bardziej konkretnie brzmiata odpowiedZ, jaka dat Marks. Po-
dobnie jak Proudhon widziat on zrédlo alienacji w fakcie wias-
nosci prywatnej. Jednakze wiasnos$¢ prywatna byta dla niego kate-
gorig historyczng, uwarunkowang przez ukiad stosunkéw klaso-
wych danej epoki. Alienacja jest tylko wynikiem jednego z eta-
pow rozwoju historycznego spoteczenstw ludzkich, jest nieroz-
dzielnie zwigzana z ustrojem kapitalistycznym. Nie znaly jej, lub
znaty w stabym stopniu, poprzednie epoki, w ktérych twdrca
byt panem swego narzedzia pracy i byt z nim silnie emocjonalnie
zwigzany. Dla usuniecia alienacji niezbedne jest uspotecznienie
narzedzi pracy. W ustroju socjalistycznym narzedzie pracy przej-
dzie z rak nielicznej grupy posiadaczy do catej spotecznosci ludz-
kiej. Tym samym w ustroju bezklasowym narzedzie znéw wrdci
do cztowieka, rozumianego jako spotecznosc.

Od czaséw Proudhona i Marksa uptyneto cate stulecie. Co
prawda spoteczenstwa bezklasowego, tak jak je rozumieli Marks
i Engels, wcigz jeszcze nie mamy. Ale w calym szeregu spotecz-
nosci narodowo-panstwowych nastgpita likwidacja wtasnosci pry-
watnej $rodkéw wytwarzania, ktére przeszty do zbiorowosci. Czy
jednak zjawisko alienacji w nich zanika? To wydaje sie bardzo
watpliwe.

Zalezno$¢ cztowieka od technologii, jej narzedzi i produktow,
zachodzi zar6wno w systemach, w ktorych maszyny sa w rekach
gigantycznych prywatnych organizacji anonimowych, jak i w tych,
gdzie sa one w rekach gigantycznych organizacji panstwowych.
Zjawiska spoteczno-kulturalne i psychologiczne, wyznaczane przez
rozwdj technologii wspotczesnej, zachodzg w Stanach Zjednoczo-
nych i w Zwigzku Sowieckim w sposob réwnolegly i raczej ana-
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logiczny. lIstniejace roznice wynikaja gtdwnie — cho¢ nie wylacz-
nie — ze stopnia zaawansowania sie w tym rozwoju kazdego
z dwoch kolosalnych krajow. Wynikajg z roznic lokalnych natury
prawnej, spotecznej, obyczajowej. Sg to jednak rdznice uboczne.
Zasadnicze tendencje wygladajg bardzo podobnie i zdajg sie is¢
w tym samym kierunku.

Cala ksiazka Stirnera jest poswiecona zagadnieniu tego co dzi$
nazywamy alienacjg. Chodzi mu o alienacje ,Jedynego” i ,,Poje-
cia”, alienacje czlowieka w stosunku do jego idei, jego wartosci,
catej jego kultury. I tu twér oderwat sie od twoércy. Nie tylko
sie oderwalt, ale i go ujarzmit. Trzeba zauwazy¢, ze w stirnerow-
skim S$wiecie ,,Begriff” znalazta sie i wiasnos¢ prywatna.

Lekarstwo na przezwyciezenie alienacji, jakie proponuje Stir-
ner, jest wysoce radykalne: wyzbycie sie czy odrzucenie catego
Swiata wartosci. ,,Jedyny” ma zy¢ zgodnie ze swoja natura. To
jednak nie ma nic wspélnego z preceptami stoickimi. Stirnerow-
ska ,,natura” ludzka jest catkowicie zindywidualizowana i nie-
zracjonalizowana. Zyjac zgodnie ze swojg haturg, ,,Jedyny” Kie-
rowatby sie swymi instynktami, emocjami, nie odrzucajac jednak
zarazem swego intelektu. Mozna by powiedzie¢, ze ,Jedyny”
jest istotg na swoj sposob racjonalng, uznajgca racjonalnos¢ tego,
co w niej irracjonalne.

Niestety nie jest to recepta budzaca do siebie zaufanie. Mozli-
we ze przezwyciezymy alienacje przz odrzucenie wszelkich warto-
$ci. Ale do nich bedziemy musieli wigczy¢ samych siebie. C6z
bowiem z nas zostanie, gdy wyrzekniemy sie Swiata kultury?
Logiczng bylaby droga, jaka wybrat dla siebie jeden z bohaterow
,Bieséw” Dostojewskiego: utwierdzenie swej wolnosci indywi-
dualnej znalazt on w strzale samobgjczym.

\%

Sprébujmy jednak na stirnerowskie ujmowanie alienacji spoj-
rze¢ z pewnej perspektywy historycznej. Kulminacyjnym momen-
tem epoki, w ktérej zyt Max Stirner, byly wypadki roku 1848.
Stirner zyt w atmosferze niemieckiej intelektualnej bohemy, prze-
zywajacej Sturm una Drang Période. Miodzi ci ludzie byli petni
idej, ktérych gtéwnym zrédiem byt Hegel. Byli w stanie niezwy-
klego napiecia ideologicznego. Bedac skrajnymi rewolucjonistami,
byli zarazem ludZzmi dziatania. Ich indywidualizm sprowadzat sie
do bojowego nonkonformizmu, rzucajgcego wyzwanie istniejace-
mu porzadkowi rzeczy i jego wartosciom.

Byly to czasy rodzenia sie nowych ideologii, ktére miaty wy-
znaczy¢ klimat nadchodzacej epoki. Wystepowali prorocy nacjo-
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nalizmu i socjalizmu, panowata mistyka rewolucyjna. Zaczynata
sie era ideologii.

Niewatpliwie caly ten ferment ideologiczny ograniczat sie wte-
dy do ciasnych zespotdéw bohemowych — politycznych, artystycz-
nych, literackich czy w ogole kawiarnianych. Szersze $rodowiska
spoteczne staty poza tym wszystkim. Ale znaczenie tych bohem
bylo znacznie wieksze niz mogtoby to wynika¢ z ich liczebnosci.
Wszystkie wielkie prady ideologiczne i polityczne wiekéw XIX
i XX miaty swe poczatki w matych zespotach bohemowych i migj-
scem ich rodzenia sie byla kawiarnia czy Bierstube. Nie nalezy
niedocenia¢ roli, jaka instytucje te odegraty w historii naszych
czaséw. Z bohem i kawiarni mieli wyjs¢ przywddcy i ideologo-
wie wielkich ruchow spotecznych, ich prorocy i filozofowie.

Wsrod swoich wspotczesnych Max Stirner zajat miejsce przed-
stawiciela najbardziej skrajnego nonkonformizmu. Na to mégt
sobie pozwolié. Nie miat pretensji przywddczych, byt po prostu
literatem. Granicg dla kazdego nonkonformisty staje sie ko-
nieczno$¢ praktycznego dziatania. To ostatnie zmusza do stawia-
nia konkretnych celéw i do liczenia sie z rzeczywistoscig przy
ich stawianiu i osigganiu. Stirner byt bardziej indywidualnym
buntownikiem niz rewolucjonistg, prorokiem i wodzem wielkiego
przewrotu. Nie majgc dalszych aspiracji, mogt sobie pozwoli¢ na
swobodne sianie fermentu w umystach swych kawiarnianych przy-
jaciot. Ale nawet w tym powodzenie jego nie bylo zbyt wielkie.
Szybko ulegt zapomnieniu.

A jednak w czasach wyjgtkowego napiecia ideologicznego re-
belianctwo jego byto pozyteczne. Jezeli nie dla jego epoki, to dla
epoki pdZniejszej. Bylo podstawg buntu antyideologicznego.
Wszystko bowiem to, co Stirner starat sie odrzucié, jego ,,Poje-
cia”, to nic innego jak podstawowe elementy rodzacych sie ideo-
logii. Panstwo, wiladza, klasa, ludzko$¢, nar6d, moralnosé, spra-
wiedliwosé, i td. i td. — wszystko to miato sta¢ sie zatozeniami
i podstawowymi elementami nowych ideologii i ruchéw na nich
opartych. Stirner — jak nikt w jego epoce — by} zaniepokojony
perspektywami praktycznych nastepstw dla cztowieka tych kons-
trukcji ideologicznych. Na progu ery ideologii w osobie Maxa
Stirnera znalazt sie cztowiek, ktéry wyczut jej niebezpieczenstwa.
Bardziej wyczut niz rozumiat. Swoim przeczuciom nadat on for-
me niezbyt sktadng. Ale niesktadnos¢ ta przestaje by¢ razaca, gdy
sie do niego wraca w czasach dzisiejszych.

Albowiem w antyideologizmie Maxa Stirnera zawieraty sie
— w formie co prawda zaczatkowej i niezbyt sprecyzowanej —
motywacje, jakie wystepujg obecnie w stanowiskach wspotczes-
nych nam krytykéw ideologii i ideologizmu. Niewatpliwie koncep-
cje Raymonda Aron’a we Francji, Daniela Bell'a w Ameryce
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i calego szeregu przedstawicieli pokrewnych stanowisk réznig sie
bardzo zasadniczo od tego, co zostato powiedziane w ,,Der Ein-
zige und sein Eigentum”. Czasy Stirnera przypadly na poczatek
epoki, ktéra zdaniem Arona ma dzi§ mie¢ sie ku koncowi. Co
u Stirnera byto tylko przeczuciem, to u dzisiejszych autoréw ma
by¢ przedmiotem empirycznej metody rozpatrywania faktow i
tendencji, ktore rzeczywiscie zaszly. Autorzy ci ponadto sg uzbro-
jeni w potezny aparat wspdtczesnej humanistyki z socjologig na
czele. Rebelia Stirnera zamykata sie w ciasnych ramach spekula-
cji Hegla i Feuerbacha.

W czasach, w ktorych Stirner pisat swojg ksiazke, wielkie
prady ideologiczne naszej epoki byly dopiero in statu nascendi.
O ich praktycznej weryfikacji nie mogto by¢ jeszcze mowy. To
mogto nastgpi¢ znacznie poOzniej, po uptynieciu calego stulecia,
w czasach dzisiejszych. My dzi§ mozemy patrze¢ w przesztosc,
Stirner mogt tylko przeczuwaé przysztosC. | jej sie obawiat.

Nie jestem przekonany, by czasy dzisiejsze rzeczywiscie staty
pod znakiem Kkorica ery ideologii. Przypuszczam, ze ideologie —
w takiej czy innej postaci — beda nadal wazng motywacja i ra-
cjonalizacjg dziatar zbiorowosci ludzkich. Nie wdajac sie jednak
w proroctwa (ilez z nich sie sprawdzito!), to zdaje mi sie nie-
watpliwe, zeSmy dzis weszli w okres glebokiego kryzysu trady-
cyjnych koncepcji ideologicznych, ktérych $wiadkiem rodzenia
sie byt Max Stirner. Rola tych koncepcji i system6w ideologicz-
nych w czasach, ktére nadeszty po ukazaniu sie ksigzki Stirnera
i ktore trwaja az dotad, byla kolosalna.

Ideologie zostaty dzi$ praktycznie zweryfikowane przez pro-
cesy historyczne i zostaty przez te ostatnie zdystansowane. ldeo-
logie te stajg sie dzi$ anachronizmami — jezeli nie wszedzie, to
w kazdym razie w obrebie pewnych systemow cywilizacyjnych.
Czy i co z nich zostanie, czy dlugo zachowajg swojg zywotnosc
w obrebie innych systeméw cywilizacyjnych — jest inng sprawa.

Dyskusja, jaka dzi$ sie toczy na temat ideologii i ich roli, jest
sama przez sie stwierdzeniem faktu istnienia wielkiego kryzysu.
Do tego samego sprowadzajg sie dyskusje toczace sie w obrebie
okreslonych systemoéw ideologicznych. Co bardziej moze $wiad-
czy¢ o kryzysie ideologii komunistycznej niz tres¢ dyskusji, jakie
sie toczg miedzy ,rewizjonistami” wszelkich odcieni i ,,ortodo-
ksami” wszelkich odcieni?

W tych warunkach warto jest wraca¢ do autora ,,Der Einzige
und sein Eigentum”. Reprezentowat on stanowisko krafcowego
i absolutnego antyideologizmu. Odrzucat on a priori wszelkie
koncepcje ideologiczne. Byt on w tym kiepskim socjologiem —
przynajmniej z naszego punktu widzenia — i nie rozumiat funk-
cji historycznych tego co odrzucat. Ale ganiac go za to wszystko,
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nie mozemy go lekcewazyé i nie powinnismy go odrzucaé. Wcigz
zastuguje on na czytanie. Jak nikt w jego czasach, i mato kto po
nim, rozumiat on fakt alienacji cztowieka w stosunku do konstruk-
cji ideologicznych, ktore staty sie motywacjg dziatan zbiorowych
tegoz cztowieka.

Z PERSPEKTYWY PRZESZtOSCI

Kiedy w Hiszpanii zwiedza sie zabytki wielkich cywilizacji
arabskiej i zydowskiej, styszy sie od miejscowej ludnosci czy
przewodnikéw melancholijne uwagi na temat szalenstwa tych,
ktérzy przed stuleciami zniszczyli to co bylo wielkie. Toledo —
ongi$ ¢wierémilionowe miasto, kwitngce i znane na calym Swie-
cie, wielki osrodek wiedzy zydowskiej — dzi$ jest muzealnym
miasteczkiem prowincjonalnym, $ciggajacym do siebie masy turys-
téw z racji swego wyjatkowego piekna, jedynego S$ladu wielkiej
przesztosci. Dawna synagoga — nikt sie w niej dzi$ nie modli,
nikt w niej nie naucza — jest tylko pieczotowicie chronionym
narodowym zabytkiem muzealnym. | nim jest tez dawna dzielni-
ca zydowska, na ktérg — juz po wygnaniu z niej dawnych miesz-
kanicow — spadt splendor, ze za siedzibe wybrat jg sobie wielki
przybysz El Greco.

Nie inaczej wygladajg Kordoba czy Granada. Te ongi$ ogrom-
ne miasta, wielkie osrodki mysli i sztuki, wielkie skupiska dzia-
falnosci gospodarczej, dzi$ sg $redniej wielkosci miastami prowin-
cjonalnymi, zyjagcymi w cieniu swej minionej wspaniatosci. Przy-
padek raczej sprawit, Zze wielka moszeja Kordoby zostata urato-
wana. W czesci jej wybudowano kosciot i to ocalito reszte. Przez
dtugie lata to, co zostato z cuddéw maurytanskiej Granady, byto
w zupeinym zaniedbaniu. Alhambra, przecudowne ogrody Gra-
nady — sg dzi$ duma Hiszpanii, ktéra ongi$ wygnata twércow
tych wspaniatosci.

Ze Swiata Majmonidesa, ze $wiata Avicenny i Averdésa po-
zostaty jedynie te muzealne mury i muzealne ogrody. Tworcy
tych wielkich cywilizacji musieli odejs¢, szukajac po Swiecie in-
nych siedzib dla swej wiedzy i sztuki. A gdy odeszli z Hiszpanii,
w ich opuszczonych siedzibach zapanowaty pustka i upadek.
~ Niewatpliwie réznice w ocenach faktu wygnania Arabow i
Zydow, jakie zachodza miedzy Hiszpanami konca wieku XV
i Hiszpanami drugiej potowy wieku XX wynikajg z oczywistej
rzeczy: pierwsi przewidywali nastepstwa swego dziatania, drudzy
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moga je empirycznie stwierdzié. Pierwsi byli wizjonerami, drudzy
sitg rzeczy stali sie realistami. Wizja jest czym$ bardzo réznym
od konkretnej rzeczywistosci. Religijnos¢ Hiszpandw wieku XX
— bez wzgledu na ich przywigzanie do katolicyzmu — jest bar-
dzo rézna od religijnosci ich przodkéw. Wybitnie zmodyfikowata
ja — miedzy innymi — znajomo$¢ konkretnych faktow, ktérych
przodkowie ich nie przewidzieli. Racjonalizacja, jakg ci ostatni
postugiwali sie, dla ich potomkow stata sie czym$ gleboko bez-
sensownym. Co dla jednych byto idea, dla drugich stato sie bru-
talng rzeczywistoscig. Niewatpliwie Toledo, Kordoba, Granada
sg dzi$ religijnie i narodowosciowo zespolone z resztg Hiszpanii,
ale zarazem stracity caly swoj splendor, przestaty by¢ wspaniaty-
mi centrami mysli filozoficznej, prawniczej, medycznej, centrami
sztuki i literatury, centrami ozywionej dziatalnosci gospodarczej.
I wspoiczesny Hiszpan zaczyna dochodzié¢ do wniosku, ze cena,
jakg sie zaplacito za dzisiejsza jednolitos¢, byta bardzo wysoka.
I zaczyna watpi¢, czy miato sens jg placic.

I wspotczesny Hiszpan nie jest w tym powatpiewaniu odosob-
niony. Albowiem wszystkie obszary naszej cywilizacji sa pokryte
takimi Toledami, Kordobami i Granadami. | sg pokryte ruinami.
I ile takich miast w ogdle bez $ladu znikneto z powierzchni tej
ziemi? Najstraszliwsze z tych zniszczen sg bardzo Swiezej daty.
Cale dzieje cztowieka — bez wzgledu na to, gdzie on przebywa
— moga by¢ postawione pod znakiem pytania, czy cena, jaka sie
ptacito za urzeczywistnienie wizji, nie byta zbyt wysoka. A ilez
to wizji zakonczyto sie katastrofalnie, zostawiajac po sobie tylko
ruiny i cierpienia? Aby jednak takie pytania mogly byé postawio-
ne, musi przej$¢ jakis okres czasu, umozliwiajacy praktyczng we-
ryfikacje wizji. Dopiero kiedy to nastgpi, powstang takie dzieta
jak ,,Doktor Ziwago”, dzieta smutnej refleksji nad szalerstwem
cztowieka, cztowieka-wizjonera i ideotworcy.

Wygnanie Arabéw i Zydéw z Hiszpanii nie moze by¢ sprowa-
dzane do operacji statystycznej. Nie chodzi o to, jak liczbowo da-
dzg si¢ przedstawiC rozmiary tego wydarzenia. Bez wzgledu na
to ilu Arabdw i Zydéw wygnano z kraju, w ktorym od wiekow
przebywali i z ktorym tak mocno byli zrosnieci, bez wzgledu
na nastepstwa materialne, mierzone w dobrach gospodarczych,
groza wydarzen byla w indywidualnych tragediach, indywidual-
nych cierpieniach kazdej jednostki ludzkiej, ktéra musiata pdjsé
na tutaczke. | to jest najwazniejsza strona wszelkiej wielkiej we-
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ryfikacji, jakiej rzeczywistos¢ historyczna poddaje wizje i ideo-
logie.

Obiektami edyktu kroléw arcykatolickich byty zywe jednostki
ludzkie, kazda z nich stanowigca swoj wiasny Swiat. Najrozmait-
sze wezty i nici tgczyty je z innymi jednostkami ludzkimi. Kazdy
z tych ludzi kochat i nienawidzit, cieszyt sie i smucit, popetniat
akty rozwagi i szaledstwa. W zyciu kazdego z nich zachodzity
wydarzenia, uwazane przez nich za niezmiernie donioste, nieraz
decydujace o catej ich przysziosci. Podejmowali decyzje i uciekali
przed nimi. Edykt krélewski postawit ich wobec sytuacji, ktéra
nie miescita sie w ramach ich wiekowych doswiadczen i ktora
do odwiecznego cyklu narodziny-$mier¢ wnosita co$ zupetnie no-
wego.

Kazdy z nich stat teraz przed koniecznos$cig podjecia niestycha-
nie trudnej decyzji. Mogli albo przyja¢ nowg religie i przyjmujac
ja korzysta¢ z faski monarszej, albo trwa¢ w uporze i i$¢ na
wygnanie. Byli pod tym wzgledem w sytuacji znacznie pomysl-
niejszej niz ich nastepcy za naszych czasow. Hitlerzy i Stalini
takiej alternatywy swym ofiarom nie dawali, a przynajmniej
olbrzymiej ich wiekszosci. Krélom hiszpanskim chodzito o zba-
wienie dusz i jako dobrzy katolicy wierzyli, ze kazda dusza jest
powotana do zbawienia. Ale jezeli ci krolowie byli ludZmi go-
racej wiary, to w niemniejszym stopniu byli nimi Arabowie i
Zydzi hiszpanscy. Dla ogromnej ich wiekszosci odstepstwo od
wiary przodkéw byto czym$ réwnie przerazajacym, jak bytoby
dla ich prze$ladowcdw. Oznaczatoby tak samo zagubienie duszy,
potworng renegacje. To byla alternatywa, jaka przed nimi zosta-
fa postawiona.

Niewiele wiemy o indywidualnej tragedii kazdego z tych, kto
stawal przed taka alternatywa. Niewatpliwie byly to tragedie
bardzo powazne, siegajace do glebi duszy kazdego z nich. Przy-
chodzity chwile rozpaczy, wahania, zmagania si¢ z samym soba.
| trzeba byto da¢ odpowiedz. Bez wzgledu na to jaka ona byla,
byto z nig potaczone cierpienie osobiste. Rozmiardw tego cierpie-
nia zadna statystyka uja¢ nie potrafi.

Mozemy przyjaé jako wysoce prawdopodobne, ze wihadcy
Hiszpanii i wielu z wykonawcéw ich wyrokéw byli wolni od
uczué sadystycznych. Zapewne boleli nad cierpieniami tych, kté-
rych skazywali na wygnanie. Mozliwe jest tez, ze przynajmniegj
w pewnych wypadkach usitowali jako$ ztagodzi¢ ich niedole. Ca-
fa przeciez operacja wyptywata z uczucia mitosci chrzescijanskie;j.
Przed Arabami i Zydami droga byta otwarta: mogli uratowac swe
dusze i ponadto pozosta¢ na miejscu! Jezeli drogi tej nie wybie-
rali, to musieli ponies¢ nastepstwa swego uporu i zaSlepienia.

Pdzniejszym pokoleniom motywacje przodkéw wydaty sie
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czym$ nieuzasadnionym i absurdalnym. Cala akcja byta przykia-
dem okrucienfstwa, zastugujacego na powszechne potepienie. Mie-
rzone statystycznie, nastepstwa edyktu zostaty ocenione jako ka-
tastrofalne, a sam edykt jako nonsens. Widziane w $wietle cier-
pieri indywidualnych, budzity uczucia zgrozy i Swiadomo$¢ naro-
dowej odpowiedzialnosci za szaleristwo przodkow.

A przeciez te pozniejsze pokolenia same powtarzaty podobne
szalefstwa. Warunki byly nieco inne, nieco inne byly motywa-
cje i hasta, odmienne byly racjonalizacje. Ale rezultaty byly po-
dobne. W ¢éwier¢ wieku po zakonczeniu wojny domowej, ktora
wielka cze$¢ Hiszpanii zamienita w ruine i spowodowata $mieré
i wygnanie setek tysiecy Hiszpanow, Hiszpanie dzisiejsi z obu
owczesnych obozéw zadaja sobie pytanie, czy wszystko to miato
sens, czy cena, jakg sie zaptacito, nie byla zbyt wysoka. Wielki
miernik dziatan ludzkich — czas — zmusza do nowych, bar-
dziej chtodnych refleksji i rodzi watpliwosci. | kaze mierzyc
konsekwencje wojny domowej nie tylko w statystycznym jej uje-
ciu. Pokazuje jej bezsens w $mierci najwiekszego poety nowo-
czesnej Hiszpanii i w $mierci i cierpieniu setek tysiecy innych
istot ludzkich. Przed Hiszpania znéw staje tragiczne pytanie,
jakie Borys Pasternak postawit w swym ,,Doktorze Ziwago”.

Hiszpania jest tylko matym fragmentem dziejow szalefistwa
cztowieka i wstydu, jaki czas przynosi, demonstrujgc praktyczne
nastepstwa tego szalenstwa. Marian Zdziechowski ogtosit przed
laty studium ,,O okrucienstwie”. Byla to bezposrednia reakcja
madrego i prawego cztowieka na wiadomosé o tym, co dziato sie
w Brzesciu nad Bugiem. Zdziechowski w zwieztej formie dat
niejako katalog wszelkich potwornosci, jakich cziowiek w imie
urzeczywistnienia swych ideatow dopuscit sie w ciggu wiekow.
Jest to lektura gleboko zawstydzajgca. | moze najbardziej za-
wstydza w niej Swiadomo$¢ bezsensu tych ideatdw, motywacji
i racjonalizacji, jakimi cztowiek sie postugiwatl przy popetnianiu
tych potwornosci.

Zdziechowski, piszac swe studium, nie mdgt przewidziec¢ tego,
co miato nadejs¢ w ciggu lat nastepnych. Los oszczedzit temu
szlachetnemu cztowiekowi stania sie $wiadkiem — a moze i ofia-
ra — okropnosci, jakie dopiero przyjs¢ miaty. Zdziechowski ca-
tym swym doswiadczeniem, wiedzg i pogladem na Swiat tkwit
w wieku XIX. Co rejestrowat, wydato mu sie wystarczajgco po-
tworne, by wzbudzi¢ glebokie oburzenie moralne. Jego pesymizm
byt zasadniczo chrzescijafiski. Wynikat on z przeswiadczenia o
utomnosci cztowieka, o tym ze serce cztowieka jest — uzywajac
wyrazenia Chestertona — siedzibg wszystkich szatandéw. Ale za-
razem wierzyt w zdolno$¢ cztowieka do walki z szatanami i w
mozliwosé zwyciestwa nad nimi. Cierpial, gdy cziowiek ulegat
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w tej walce. Widziat w tym upadek cziowieka, pohanbienie tego,
co W nim najwieksze.

Ale Zdziechowskiego ponadto przerazat bezsens tego, co re-
jestrowat. Te wszystkie okropnos$ci, widziane z perspektywy his-
torycznej, byty bezcelowe. Historia po kolei odrzucata wszelkie
racjonalizacje, ktére staraty sie uzasadni¢ i usprawiedliwi¢ meki
niezliczonych istot ludzkich. Stale wracatlo odwieczne pytanie
,Doktora Ziwago” — jakie byto uzasadnienie tej ceny, jaka ludz-
kos¢ placita w cierpieniu kazdego cztowieka.

Pytanie to czerwong nicig przechodzi przez cale nasze dzieje.
Stawiat je juz Hiob. Ale u Hioba odpowiedz byla jasna. Jego
cierpienie miato sens. Stuzylo ono sprawie wykazania wyzszosci
Boga nad Szatanem. | taki sens w swych cierpieniach widzieli
wszyscy ci, ktérzy w imie swej prawdy przyjmowali na siebie ko-
rone meczenskg. Od Hioba réznito ich to, ze sprawca cierpienia
byto Zto a nie Dobro. Nie mieli jednak watpliwosci, ze w osta-
tecznej instancji zwyciezy Dobro, ze meka ich jest niezbedna dla
powalenia zfa. Od Sokratesa poprzez Swietych-meczennikow
chrzescijanstwa az do mnichéw wietnamskich, oblewajacych sie
naftg i podpalajgcych samych siebie, idzie droga dobrowolnego
przyjmowania na siebie cierpienia i meczenstwa. Czy zawsze te
akty najwyzszego heroizmu w imi¢ idei wydawaty sie uzasadnio-
ne w oczach potomstwa, jest zupetnie inng sprawa.

Meczennicy ci dobrowolnie wybierali droge cierpienia i wie-
dzieli, w imie czego ging. Ale Zydzi gingcy w Majdanku i Tre-
blince byli pozbawieni nawet takiej pociechy. Byli ofiarami ideo-
logii i racjonalizacji innych. Sami wiedzieli tyle tylko, ze los
ich jest przypieczetowany i ze ucieczki od niego nie ma. Jezeli
nawet wierzyli, iz wojna zakoriczy sie kleska Niemiec, to nie
mieli zadnej pewnosci, by meka ich mogta mie¢ na to jakis wptyw.
To, co ich spotykato, byto bezsensownym kataklizmem.

Zagtada Zydow europejskich przerazita swym ogromem sta-
tystycznym. | przerazita stwierdzeniem brutalnego faktu, jak nie-
zmiernie cienka byta powtoka moralna, pod ktéra kryto sie zracjo-
nalizowane szalenstwo cztowieka. Ale cata historia ludzkosci pet-
na jest Zydéw z Majdanka czy Treblinki, obojetne jakiej rasy,
kultury, wyznania czy narodowosci. Nie zawsze tylko ofiary byty
tak imponujaco statystycznie reprezentowane. Ofiary te rzadko
rozumialy, co je spotyka. Byly jednak zawsze $wiadome swego
cierpienia, rozpaczy i beznadziejnosci swego losu. Mogty to by¢
w naszych czasach ofiary ,,czystek” stalinowskich, ofiary tagrow
i wiezien sowieckich. W innych epokach mogli by¢ nimi Ormia-
nie z okolic jeziora Wan, albo mieszkancy pieknej Prowansalii,
cierpigcy za herezje Waldensow i Kataréw, mogli to by¢ katolicy
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i nonkonformisci z czasow Cromwella, mogly to by¢ ofiary terro-
ru z czasow Wielkiej Rewolucji, i td. i td. bez konca.

Bronistaw Malinowski opowiadal o rozmowie, jaka po pierw-
szej wojnie Swiatowej miat na Nowej Gwinei z szefem jednego
z miejscowych plemion. Malinowski probowat mu opisaé ogrom
ofiar, jakie wojna przyniosta. | moéwit, ze w samej bitwie o
Verdun zginelo p&t miliona ludzi. Dzikusowi liczba ta brzmiata
raczej abstrakcyjnie. Zrozumiat jednak, ze zgineta ogromna ilo$¢
ludzi. | byt wstrzasniety: ,Jakiz gtéd musiat tam panowaé, ze
az tylu ludzi trzeba bylo zabi¢? | jak mogli zjes¢ tylu naraz?”

— ,,Nie — tlumaczyt mu Malinowski — tych ludzi nie miano
zadnego zamiaru zjada¢”. — Teraz dopiero dzikus poczut sie
zupehnie zgubiony: ,,To po co ich zabijano?” — Byla to inna

posta¢ pytania, jakie stawiat sobie Doktor Ziwago. Jaki byt sens
tego bezsensu?

Nowogwinejski przyjaciel Malinowskiego byt osobg wysoce
racjonalng. Zabdjstwo drugiego cztowieka uznawat za rzecz stusz-
ng i uzasadniong, gdy odczuwal potrzebe zaspokojenia gtodu.
Za absurd jednakze uwazat zabdjstwo dla zabojstwa. Mozna by
nawet przypusci¢, ze nie zabitby dwoch ludzi, gdyby dla zaspo-
kojenia gtodu wystarczyt mu jeden cztowiek. Mozemy przyjac, ze
ofiary jego uznawaly takie motywy. Ostatecznie na jego miejscu
nie postgpityby inaczej.

Nie wynika stad, by przyjaciel Malinowskiego nigdy sie nie
postugiwat racjonalizacjami ideologicznymi. Racjonalizacje takie
sg W uzyciu we wszystkich cywilizacjach i na wszelkich szczeb-
lach rozwoju kulturalnego. Turystow, zwiedzajacych zabytki daw-
nych cywilizacji meksykanskich, oburzajg $lady materialne po
kultach, ktére wymagaty krwawych ofiar ludzkich. Ale kaptani
meksykanscy kierowali sie w tym poteznymi racjami, cho¢ obiek-
tywnie stabiej dajacymi sie zweryfikowac niz racje nowogwinej-
skie. Zabijali duzo, ale nie wiecej niz to wynikato z potrzeb
kultu. Mato wiemy o postawach ich ofiar, ale jest rzecza wysoce
prawdopodobng, ze i one uznawaty racje swej ofiary. Przyjmowa-
ty swojg $mier¢ jako $rodek zachowania catej spotecznosci. W na-
szych oczach warto$¢ tego sposobu wydaje sie wielce watpliwa.
Nie mniej miat on swoje racjonalne czy pseudoracjonalne uzasad-
nienie, niezbyt rézne od racjonalizacji, jakimi postugiwali sie
wszelcy ideologowie, przeprowadzajacy masowe ,,czystki” czy wy-
sytajagcy swe ofiary do komor gazowych. Gléwne roéznice byly
W nastepstwach statystycznych.
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Wszelkie wojny zaborcze operowaly racjonalnymi uzasadnie-
niami. Od najdawniejszych czasow wypracowywane byly racjo-
nalizacje tych wojen i ustalane byly reguty zarébwno samej racjo-
nalizacji jak i walki. Od Rzymian, ktérzy w opracowywaniu ta-
kich metod byli wielkimi pedantami, zaczyna sie ius belli i w
dalszym ciggu prawo miedzynarodowe.

Czesto byly to wojny bardzo krwawe. Wycinano ludnos¢ wiel-
kich obszaréw, zapedzano jg w niewole, niszczono kwitnace cy-
wilizacje. Dla ludzi, ktérzy byli ich ofiarami, byly to straszliwe
kataklizmy. Nie byly to jednak wojny totalne w sensie drugiej
wojny $wiatowej. Przede wszystkim technologia sztuki wojennej
ograniczata zasieg zniszczenia. W calej masie wojen jego obiekta-
mi byly wylacznie tereny bezposrednich dziatan wojennych. Inne
obszary pozostawaly na uboczu. A i na terenach bezposrednich
dziatan wojennych jaka$ czes¢ ludnosci mogta sie jako$ schronig,
uciec, przynajmniej uratowac zycie jezeli nie mienie. Wojny naj-
czesciej sprowadzaty sie do niewielu bitew o decydujacym zna-
czeniu. Nawet najbardziej dtugotrwate wojny nie oznaczaly cigg-
tej, nieprzerywajacej sie walki. W rzeczywistosci w ciggu ich
bywaty bardzo dtugie okresy spokoju dla cywilnej ludnosci. Je-
zeli Wojna Trzydziestoletnia zniszczyta Niemcy, to byla to roz-
prawa ideologiczna, nacechowana fanatyzmem po obu stronach.
A ponadto bez poréwnania wiecej Niemcdw zgineto wtedy od
chordb epidemicznych i gtodu niz od oreza.

Wielcy realisci, Rzymianie, zburzyli Kartagine, ale unikali
ruiny podbitych krajow. Niewatpliwie prokonsulowie tupili je jak
mogli, ale tupiestwo takie byio stosunkowo skromng ceng za
Pax Romana i dobrobyt prowincji. Prowadzac wojne, Rzymianom
szczegOlnie zalezato na braniu zywych ludzi, ktoérzy mogli by¢
wyzyskani jako sita robocza. Ludzie ci niekoniecznie z tej racji
byli szczesliwi, ale w ostatecznym wyniku wielu z nich wychodzi-
to na tym nie najgorzej.

Oczywiscie nie trzeba wpada¢ w przesade i tatwe generali-
zacje. Serca monarchéw Wschodu radowaty stosy obcietych gtow
pokonanych wrogéw. Byly to jawne dowody ogromu triumfu.
Na ogét jednak w wojnach zaborczych dziatat moment przewidy-
wanych korzysci, ktéry zmuszat do ekonomii w niszczeniu czy
mordowaniu. Byly to wzgledy wysoce racjonalne, ktére zapewne
spotkatyby sie z aprobatg nowogwinejskiego rozméwcy Bronista-
wa Malinowskiego.

Gulliver w czasie swych wiekopomnych podrozy trafit do
kraju, ktérego obywatele wyrzynali sie nawzajem w wojnie do-
mowej. Racje tej wojny byly gteboko ideologiczne. Chodzito o to,
od ktdrego korica nalezato rozpoczyna¢ rozbijanie ugotowanego
jajka — od ostrego czy od tepego. Zwolennicy jednej metody
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oskarzali swych przeciwnikow o wszelkie mozliwe herezje, odstep-
stwo od prawomysInosci, zdrade ideatow narodowych, poniewie-
ranie najwznio$lejszych uczué. Nardd byt podzielony na dwa prze-
ciwstawiajace sie stronnictwa i walczyty ze sobg dwie przeciw-
stawiajace sie ideologie. Swiatopoglad tepego korica jajka nie mogt
tolerowac Swiatopogladu ostrego konca jajka. Oba wytaczaty sie
nawzajem i ludzie tepili sie nawzajem.

Neutralny obserwator z innego $wiata — Gulliver — dziwit
sie temu niezmiernie. Nie sadzil, by réznice w metodzie rozbija-
nia jajka byly wystarczajacg racjg dla rozpetania okrutnej wojny
domowej. Ale Dziekan Swift, opisujgc niezwykte przygody swego
bohatera, miat juz za sobg pewien odstep czasu, ktory go dzielit
od wojny domowej we wiasnej ojczyznie. Niewatpliwie racje tej
wojny byly donioslejsze niz sprawa rozbijania jajka z jednego
czy drugiego konca. Czy jednak byly na tyle donioste, by uspra-
wiedliwia¢ takie ofiary i takie cierpienia? Swift oczywiscie nie
magt przewidzie¢, ze w dalszych konsekwencjach Anglia bedzie
zawdzieczaé wojnie domowej bardzo cenne osiggniecia. Byly one
jednak w zupehnie innej dziedzinie niz ta, ktora uzbroita przeciw-
ko sobie Kawaleréw i Okragltogtowych, Konformistow i Non-
konformistow. Osiggniete wyniki byly bardzo r6zne od zamie-
rzen, jakie sobie stawiaty walczace strony. Te zamierzenia ulegly
pozniej surowej weryfikacji przez czas. | w Swietle tej weryfi-
kacji sceptycyzm Swifta wydawat sie uzasadniony.

Byt on uzasadniony gdy chodzilo o przestanki ideologiczne,
jakimi postugiwaty sie obie strony. Kazda z nich przyjmowata
okreslong filozofie religijng i polityczng, ktorg uwazata za praw-
de absolutng. Kto te prawde odrzucal, mégt by¢ stusznie uznany
za potwora nie zastugujacego na pobtazanie. Biedg byto to, ze
kazda ze stron uwazata swojg prawde za absolutng i jej przeciw-
nika za potwora nie zastugujagcego na pobtazanie. W rezultacie
lata sie krew.

v

Wojny na tle ideologicznym — domowe i niedomowe —
odznaczajg sie szczegdlng krwiozerczoscig i fanatyzmem. Nie cho-
dzi w nich przeciez o rzeczy przyziemne — lub nie tylko o nie
chodzi — w rodzaju zwykiego rozboju, podbicia nowych tery-
toriéw, zagarniecia niewolnikéw. Chodzi w nich o rzeczy o naj-
wyzszym znaczeniu: o prawdy absolutne, zasady moralne, zbu-
dowanie doskonatego $wiata, odrodzenie ludzkosci. Nie zawsze
i nie wszyscy uczestnicy tych walk traktujg gloszone ideaty zbyt
powaznie. Walkom ideologicznym stale towarzyszg bardziej przy-
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ziemne akty ordynarnego rozboju. Ale ogromna ilo$¢ ich uczest-
nikbw — wsrdd nich nie brak i takich, ktérzy ideaty doskonale
potrafia pogodzi¢ z rozbojem — jest ogarnieta entuzjazmem
idealistycznym, gotowa jest odda¢ swoje zycie dla swej prawdy
absolutnej i z entuzjazmem torturuje i morduje tych, ktérzy z nie-
mniejszym entuzjazmem gotowi sa odda¢ swoje zycie dla swojej
prawdy absolutnej.

We wszystkich tych rzeziach racje ideologiczne sg uznawane
za sankcjonujgce popetniane okropnosci. Chodzi tu przeciez o
najwyzsze wartosci duchowe, o prawdy absolutne. Od niepamiet-
nych czasow panstwowe akcje rozbojcze zwracaty sie do wiel-
kich ideatéw dla swego uzasadnienia i racjonalizacji. Nazwanie
rozboju rozbojem brzmiato bardzo Zle. Ale nazwanie go aktem
woli bozej, sprawiedliwosci, wolnosci, mitosierdzia i tp. brzmiato
znacznie lepiej.

Jednakze w zwyklych wojnach zaborczych rzeczy te sprowa-
dzaly sie do postaci czysto deklaratywnej i nie byly brane zbyt
powaznie. Byly one sprawag zawodowych ideologéw-propagandys-
tow, teologéw i prawnikéw. Wiekszos¢ tych, ktérzy w wojnach
tych brali rzeczywisty udziat, mato sie interesowata wzniostymi
formutkami deklaracji swych wiadcéw. Dzieki temu wojny takie
mogly by¢ prowadzone bardziej na zimno, rzeczowo czy facho-
wo, bez wybuchéw nieopanowanego fanatyzmu.

Inaczej zupetnie przedstawiaty sie walki ideologiczne, nawet
takie, w ktérych motywy ideologiczne szty w parze z wysoce
praktycznymi. Amerykanska wojna domowa nie byla rozprawg
wytgcznie ideologiczng. Lincoln byt cztowiekiem bardzo praktycz-
nym, ktory poszedt na wojne dla uratowania Unii. W rzeczywis-
tosci byt do wojny zmuszony przez fanatyzm obu stron. W toku
wojny usitowat on ten fanatyzm jako$ utrzyma¢ w ryzach. Nie
byla to sprawa tatwa. Obok fanatykéw byli i tacy, ktérzy roz-
namigtnienie ideologiczne swych rodakéw umieli zgrabnie wyko-
rzysta¢ dla celéow zgota przyziemnych.

Amerykanska wojna domowa miata swoje gtebokie przyczyny
w faktach natury nieideologicznej. Jednakze racjonalizacje ideo-
logiczne odgrywaly w niej ogromng role. Przez ogromng ilo$¢
uczestnikow tej wojny nie byly one traktowane deklaratywnie.
Potudniowcy walczyli o zachowanie swej lokalnej cywilizacji i jej
instytucji. Jedng z tych instytucji bylo niewolnictwo, ktorego
warto$¢ gospodarcza byta w stanie zaniku. Pétnoc w cywilizacji
Potudnia widziata niebezpieczenstwo dla swoich ideatéw, dosé
zresztg metnie ujmowanych. Obie strony umialy sie wykaza¢ fa-
natyzmem, ktory zostawit po sobie $lady, dajace sie zauwazyé
nawet w naszych czasach.

W dziejach Stanéw Zjednoczonych byta to najkrwawsza roz-
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prawa wojenna. W stosunku do calego zaludnienia kraju przy-
niosta ona wiecej ofiar ludzkich niz wszystkie wojny, w ktérych
w ciggu swej historii uczestniczyly Stany Zjednoczone, wigczajac
w to obie wojny Swiatowe. Byfa krwawsza od wojen, ktére w tej
epoce toczyly sie w Europie — od Krymskiej zaczynajgc i kon-
czac na francusko-pruskiej. Byta wojng domowa, w ktorej ludzie
walczyli — czy sadzili ze walczg — o idealy.

Kazda wojna ideologiczna jest krucjata, obojetne czy chodzi
w niej o0 zbawienie ludzkosci czy o rozbijanie jajka. Kazda strona
walczaca, mierzac w ludzi, mierzy nade wszystko w idee. Wrogie
idee nie moga wspétistnie¢ z naszymi, albowiem przez sam fakt
swego istnienia zaprzeczajg racji istnienia naszych. Tylko w na-
szych ideach zawarta jest prawda absolutna. A skoro jest absolut-
na, powinna by¢ uznana przez wszystkich. Kto jg odrzuca, czyni
to z zaSlepienia, ztosci czy pychy. Wszystkie inkwizycje Swiata
oskarzaty przeciwnikéw o ztosé i pyche, same z kolei bedac o to
przez nich oskarzane. Jezyk, jakim w walce z heretykami postu-
guje sie Mao Tse-tung, niczym sie nie rézni od jezyka Ojcow
Inkwizycji. Jednakze Kosciét katolicki w swej dlugiej drodze
dziejowej zdotat dojs¢ do postanowiern Drugiego Soboru Waty-
kanskiego.

Rzezie ideologiczne stale maja swoich prorokéw, wizjonerow,
ktorzy w swym dziele widzg spetnienie wiasnej misji. Kazda roz-
prawa ideologiczna wymaga charyzmy i charyzmatycznego wo-
dzowstwa. Wojny zaborcze, zwyczajne rozboje, mogag bez tego
sie obyC. Sg one przedsiewzieciami racjonalnymi, chocby nawet
postugiwaty sie frazeologig charyzmatyczng. Ale charyzma i cha-
ryzmatyczne przywddztwo stanowig samg tres¢ walk ideologicz-
nych. Przeciwnik swymi uroszczeniami do charyzmy osmiela sie
przeczy¢ naszej charyzmie. Jego pretensje sg nie tylko uzurpacja,
ale i bluznierstwem. | dlatego musi on by¢ starty z powierzchni
ziemi. Tylko w ten sposdb moze by¢é wykazana rzekomos¢ i fat-
szywo$¢ jego charyzmy. A zarazem nasze zwyciestwo jest wery-
fikacjg naszej charyzmy i charyzmy naszych prorokéw i wodzdw.

Wojna ideologiczna jest zarazem wojng rewolucyjna. Gulliver
spotkat sie z rozprawg ideologiczng, w ktorej Scieraty sie filozo-
fie réznych sposobdw rozbijania jajka. W praktyce — cho¢ obiek-
tywnie rzecz biorgc stawkg mogg by¢ sprawy zblizone do rozbi-
jania konca jajka — przeciwstawnym filozofiom chodzi o rzeczy
z gruntu zmieniajgce zycie cztowieka. Moga to by¢ sprawy po-
rzadku pozaziemskiego — najlepsza droga do osiggniecia wiecz-
nego zbawienia, i mogg to byé sprawy doczesne — jak na tej
ziemi zbudowaé doskonaty porzadek wspétzycia ludzkiego. W kaz-
dym wypadku cele i metody sg wybitnie rewolucyjne. Starajg
sie one co$ zmieni¢, przebudowac. | nawet gdy walczg w obronie
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istniejgcego porzadku rzeczy, nie przestajg by¢ rewolucyjnymi w
swych metodach i celach. Prébujg odrzuci¢ cos$, co jest im narzu-
cane. Rewolucyjne oblicze miaty zawsze wojny religijne, wyz-
wolencze walki narodowosciowe i wielkie przewroty spoteczne.

Rewolucjom obce sg ograniczenia, jakie sg wihasciwe zracjona-
lizowanym rozprawom zaborczym. Nie mogg one sobie pozwoli¢
na umiarkowanie. We wszystkich rewolucjach umiarkowani gina.
Nie sa tu na miejscu. Reprezentujg oni element racjonalny, kté-
remu obce sg postawy charyzmatyczne i ptynacy z nich fanatyzm.
Umiarkowani nie bywajg prorokami i wizjonerami. Probujg mys-
le¢, szukajg rozwigzan praktycznych, sg stale sktonni do kompro-
misu, ktéry jest zaprzeczeniem prawdy absolutnej. Do gtosu w
najlepszym razie dochodzg na ruinach tego, co zostato sie po wiel-
kich rozprawach ideologicznych.

Umiarkowani ponadto nie sg perfekcjonistami. Powatpiewaja,
by mozna byto osiggna¢ doskonato$¢. Szukajg tego, co mozliwe
do osiagniecia. Ideologowie natomiast sg perfekcjonistami. Jako
posiadacze prawdy absolutnej, nie mogg sie zadowoli¢ niczym
mniejszym niz doskonato$¢. Mozliwe i praktycznie osiggalne by-
toby zaprzeczeniem ich charyzmy. Stgd dazenie do perfekcji stale
dominuje we wszelkich rozprawach ideologicznych. | jest potez-
nym czynnikiem wzmozenia ich krwiozerczosci. llez to cierpien
doznaty miliony istot ludzkich z racji stworzenia porzgdku dosko-
nale sprawiedliwego i humanitarnego!

Wszystko to razem stanowi zespot okolicznosci, ktore thu-
macza, dlaczego wielkie rozprawy ideologiczne sprowadzaty na
ludzi taki ogrom cierpien, rozpaczy i zaglady. Pokolenia, ktére
byty Swiadkami czy uczestnikami takich wydarzen jak rewolucja
rosyjska i hitleryzm, powinnyby te sprawy widzie¢ wyrazniej.
Zaczynajg one by¢ widziane wyrazniej dopiero z perspektywy cza-
su. Ale doSwiadczenia przesztosci szybko tracg swojg wymowe,
gdy wybucha nowa rozprawa ideologiczna i zjawiajg sie nowi pro-
rocy czy wodzowie. Sceptykéw w rodzaju Swifta nigdy nie byto
za duzo.

\%

Przez dtugie stulecia wielkie konflikty ideologiczne mialy po-
sta¢ wojen religijnych. Motywacjg ich byla wasciwa droga stuze-
nia Bogu i osiggania zbawienia. Niewatpliwie dziatalty tu i wzgle-
dy bardziej przyziemne. Krzyzowcy szli do Palestyny nie tylko
dla wyzwolenia Grobu Panskiego. W Wojnie Trzydziestoletniej,
w rewolucji cromwellowskiej nie tylko chodzito o wiadze papie-
za, posta¢ komunii czy organizacje kosciota. Dziataly tam stale
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potezne racje nieideologiczne — gospodarcze, spoteczne, politycz-
ne — i one to w ostatecznym wyniku decydowaty o obliczu i kie-
runku przemian powodowanych przez wojny religijne. Nie ina-
czej zreszta bywato i we wszelkich innych wielkich konfliktach
ideologicznych. Jednakze $wiadomo$¢ tych racji nie zaznaczata
sie, lub zaznaczata sie w bardzo stabym stopniu, w postawach
olbrzymiej wiekszosci uczestnikow wielkich konfliktow. Motywa-
cje ich opieraly sie na racjach religijno-ideologicznych.

Nie sadze, by dato sie przeprowadzi¢ granice miedzy konflik-
tem religijnym a konfliktem ideologicznym. Walka religijna jest
walkg ideologiczng, i w kazdej najbardziej laickiej i ateistycznej
rozprawie ideologicznej mieszczg sie potezne tresci religijne. Kaz-
da ideologia jest przeSwiadczeniem wiary — obojetne czy jej ins-
piracje i cele sg natury pozaziemskiej czy ziemskiej. | stad nie
znamy rewolucji, ktérej by obce byly potezne akcenty religijne.
Nie tylko w postaci negatywnej — walka z istniejgcym syste-
mem wierzeh religijnych jako czesScig rzeczywistosci, ktorg sie
burzy, ale i w postaci pozytywnej — wprowadzania nowego
systemu wierzen i nowego rytuatu.

Rewolucja francuska oficjalnie ustanowita kult Rozumu. Fa-
szyzm dat Whochom kult Panstwa i Wodza, hitleryzm dodat do
tego kult Rasy i Narodu. Rewolucja komunistyczna data kult Kla-
sy i caly skomplikowany system rytuatu partyjno-panstwowego.
Wszystkie te rewolucje byty pod znakiem charyzmy i mesjanizmu,
co je wybitnie zblizato do wielkich ruchéw religijnych.

Niewatpliwie laicyzacja zycia zbiorowego, jaka stata sie do-
minujgcym elementem rozwoju kulturalnego $wiata euroamery-
kanskiego, coraz bardziej zwezala zakres oddziatywania tradycyj-
nych systemow religijnych. Czy je usuneta catkowicie — to da
sie dopiero stwierdzi¢ w Swietle przysztych doswiadczen, bedacych
nastepstwami Drugiego Soboru Watykanskiego. Jednakze nowe
ideologie, stajac sie laickimi, nie przestaty by¢ wyrazami postaw
religijnych i nie zatracity charakteru sakralnego.

Od konca wieku XVIII rewolucyjne konflikty ideologiczne
przyjmuja jako wartos¢ naczelng koncepcje wolnosci zbiorowej,
opartej na koncepcji zbiorowej sprawiedliwosci. Chodzi tu o
wyzwolenie i zjednoczenie narodowe oraz 0 wyzwolenie spotecz-
ne, wyrazajace sie w ustanowieniu sprawiedliwego porzadku spo-
tecznego i ekonomicznego. Z tych zasadniczych wartosci wywiod-
fa sie niezliczona ilos¢ systeméw i ruchow ideologicznych o mniej-
szym lub wiekszym zakresie oddziatywania, o mniejszej lub wiek-
szej doniostosci historycznej. Niektdre z tych systeméw byly
zjawiskami efemerycznymi i marginesowymi. Inne umialty wyw-
rze¢ potezny wptyw na ksztattowanie sie historii naszej epoki.

Dzieje najnowsze staly pod znakiem dwdch wielkich pra-



SZKICE O IDEOLOGIACH 27

déw ideologicznych. Jeden z nich jako naczelng warto$¢ przyjat
idee Narodu, drugi — idee Sprawiedliwosci spotecznej. W prakty-
ce oba te prady niejednokrotnie zlewaty sie w jedno, tworzac
mixtum compositum. W kazdym jednak takim wypadku jedna
z dwobch naczelnych wartosci wysuwata sie na czoto, dajac spe-
cyficzne zabarwienie catemu systemowi ideologicznemu i rucho-
wi na tym systemie opartemu. ldealy nacjonalistyczne moglty w
konkretnych wypadkach zawieraC w sobie wizje sprawiedliwosci
spotecznej, nie mniej jednak wizje te byly podporzadkowane war-
tosciom narodowym i z nich wyptywaly. | to samo da sie powie-
dzie¢ o ideatach sprawiedliwosci spotecznej w odniesieniu do
wartosci narodowych, ktore sie z nimi fgczyly. W czasach dzisiej-
szych w $wiecie nowych narodéw pokolonialnych zwiazanie takie
jest szczegolnie silne. Niejednokrotnie trudno jest tam powiedzied,
ktéra z dwoch wartosci jest dominantg przyjetej motywacji.

Przy wszystkich swych afiliacjach, obie ideologie ustosun-
kowatly sie do siebie wybitnie antagonistycznie. Kazda strona
oskarzata przeciwng o wszelkie mozliwe zbrodnie i nikczemnosci.
Socjalisci byli zaprzeczeniem prawdy absolutnej, ktéra nazywata
sie Ojczyzna, nacjonalisci byli zaprzeczeniem prawdy absolutnej,
noszacej nazwe Sprawiedliwosci. Obie strony wierzyty w Wol-
no$¢, odnoszac jg jednak do roznych faktow spotecznych, i w imie
Wolnosci mordowaty sie nawzajem.

Kulminacyjnymi momentami w rozwoju tych dwdch wielkich
pradow ideologicznych byly — jak dotagd — dwie rewolucje,
z ktorych jedna miata miejsce w Rosji, druga — w Niemczech. Czy
trzecim punktem kulminacyjnym okaze sie rewolucja chinska, tacza-
ca w sobie wartosci nacjonalistyczne i socjalistyczne, o tym dzi$
mowic bytoby przedwczesne. Obie poprzednie rewolucje byly na-
mietne, krwawe i okrutne. W epoce niezmiernie ztozonych i wielo-
stronnych stosunkéw spotecznych, w epoce bardzo rozwinietej
technologii, rozmiary krwi i cierpien, jakie obie rewolucje przyno-
sity, byly szczeg6lnie wstrzasajace. Przy catym swym okrucienstwie
i bezwzglednosci, owoce dawniejszych rozpraw ideologicznych wy-
gladaty raczej skromnie w poréwnaniu z masowoscig rzezi hitle-
rowskich czy komunistycznych. Nigdy w swych dziejach ludzkosé
nie osiggata takiej perfekcji w niszczeniu i zadawaniu meczarn,
jak w hitlerowskiej machinie fabryk $mierci. Osiggniecia nowej
technologii wszedzie tu znajdowaty swe petne zastosowanie.

Technologia masowego mordowania byla w dawniejszych
wielkich konfliktach ideologicznych na niezbyt wysokim pozio-
mie. Ograniczato to rozmiary mordu. Ale rozmiary te w jeszcze
wiekszym stopniu byly ograniczone przez fakt zostawiania przez
ideologie jakiejs furtki ratunku. Droga do ratunku prowadzita
przez renegactwo. Rzymianie wymagali od chrzescijan spalenia
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kadzidta przed ottarzem Romy czy innym posagiem Geniusza Rzy-
mu. Niewatpliwie duza czesc pierwszych chrzescijan wotata przy-
ch palme meczenstwa niz spali¢ te gars¢ kadzidta. Wiemy jednak,
ze nie brakilo dusz stabszych, ktére takag furtke ziemskiego oca-
lenia wybieraty.

Dla Islamu wystarczato w tym celu wyrecytowanie krotkiej
formuty. Oczywiscie dla wielu wygloszenie takiej formuiki byito
nie do przyjecia, ale dobrze wiemy, ze ilos¢ tych, ktorzy jg przy-
jeli, byla bardzo imponujgca. Islam zresztg przy catej swej wo-
jowniczosci nie szedt zbyt daleko w nietolerowaniu innowierczych
poddanych. Wypadki masowych przesladowan religijnych byly
raczej wybuchami fanatyzmu, ktory nie zawsze prowadzit do wiel-
kich masakr. Jezeli Turcja w wieku XIX drogo za nie zapfacita,
to postuzyly one jej wrogom za uzyteczne racjonalizacje dla ope-
racji czysto rabunkowo-zaborczych.

Ale i Kosciot katolicki zostawiat furtke dla swoich przeciwni-
kow. | tu przejScie przez nig wymagato odrzucenia posiadanej
prawdy absolutnej i renegacje. Do tego konwersja nie byta czym$
tak prostym jak spalenie kadzidla w Rzymie czy wygloszenie
zwieztej formuly Islamu. Wymagata catkowitego wewnetrznego
przestawienia sie i duzych zmian w stylu zycia. Ale mozliwos¢
ratunku cielesnego byta tu bardzo realna. Kosciot katolicki jest
systemem uniwersalnym. Jego celem jest zbawienie kazdej duszy
ludzkiej. | kazda istota ludzka jest wezwana do zbawienia.
W praktyce Kosciot, z wyjatkiem pewnych okreséw swych dzie-
jow, wykazywal znaczng elastyczno$¢ w traktowaniu upartych
grzesznikdw. Inkwizycja tracita na swym znaczeniu, by w korcu
znikng¢ zupetnie. Kosciot w swej akcji apostolskiej przeszedt
do metod perswazji moralnej, ktore zresztg daly mu znacznie lep-
sze wyniki.

To samo da sie powiedzie¢ o Prawostawiu i o Protestantyz-
mie. Jedynie Prawostawie rosyjskie stosunkowo bardzo diugo
— bo az do roku 1905 —‘uciekato sie do $rodkéw bardziej bru-
talnych. Sekciarze rosyjscy byli ofiarami prawostawnej inkwizy-
cji w czasach, kiedy jej katolicki odpowiednik nawet w Hiszpanii
przeszedt do przesziosci. Protestantyzm — szczegblnie w jego
purytanskiej odmianie — umiat sie zdoby¢ na wihasng inkwizycje,
ktérej nie powstydzithy sie Torquemada. Byly to jednak zjawiska
mniej lub wiecej epizodyczne.

W nowoczesnych wielkich konfliktach ideologicznych furtka
ratunku albo nie istniata albo byta ledwo odchylona. Wrdg przes-
tat tu by¢ zblgkanym grzesznikiem, przed ktérym stata mozliwo$¢
wyrzeczenia sie btedéw i konwersja. Nie byt jednostka, ale catg
zbiorowoscig. Byt calg kategorig ludzka, wrazg olbrzymig groma-
da, jasno zdefiniowang i przez samg definicje skazang na zagta-
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de. Byly to rasa, klasa, obca narodowo$¢ — juz przez sam fakt
swego istnienia bedgca wrogiem i zaprzeczeniem naszej prawdy
absolutnej. Dla nie-Aryjezykéw hitleryzm furtki nie zostawit.
| nie zostawiat jej dla tych Aryjczykéw, ktorzy nalezeli do ras
gorszych czy stawiali opor misji niemieckiej. Tu nie mogto byé
mowy 0 pokucie i konwersji. Komunizm stworzyt mit wroga kla-
sowego, ktdrego nalezato tepi¢. Niewatpliwie w komunizmie byly
pewne elementy uniwersalizmu, ktdrych brakto w nacjonalizmie,
szczegolnie w jego hitlerowskim wariancie. Komunizm, niszczac
wrogie klasy, zostawiat furtke odchylong dla jednostek, ktére
wyrzekaty sie swego dawnego klasowego uczestnictwa. Byto to
konieczne chocby dla wzgledéw praktycznych. Twércy komuniz-
mu z Leninem na czele nie mogli wykresli¢ samych siebie. Uchodz-
cy z tepionych klas byli potrzebni jako ideologowie, organizatorzy
czy czlonkowie aparatu administracyjnego. Niemniej cied pocho-
dzenia klasowego stale padat na tych, ktérzy staneli po stronie
nowej wiary. | byt wyzyskiwany jako pozyteczna racjonalizacja
przy wszystkich rozprawach wewnetrznych czaséw Stalina i
Mao Tse-tunga.

Tu jest zasadnicza rdznica miedzy dawnymi wielkimi konflik-
tami ideologicznymi o charakterze religijnym a konfliktami nowy-
mi. Dawne filozofie byly uniwersalistyczne i miaty na celu kazda
jednostke ludzka. Nowe albo odrzucaty zaréwno uniwersalizm jak
i warto$¢ kazdej jednostki, albo — jezeli nawet zachowywaty uni-
wersalizm — nie przypisywaty znaczenia jednostkom, widzac w
nich jedynie komdrki wielkich zbiorowosci spotecznych.

VI

Wszystko co zachodzito w dziejach cztowieka, znajdowato dla
siebie zyczliwych komentatoréw czy apologetow. Faktom najwyz-
szej podtosci usitowali oni nada¢ posta¢ godng szacunku. Byli oni
w tym bardzo dalecy od prostej i wysoce racjonalnej postawy
papuaskiego rozméwcy Bronistawa Malinowskiego. Méwili przeto
0 wojnach sprawiedliwych i niesprawiedliwych (kazda wojna,
ktora my rozpoczynamy, jest sprawiedliwg), moéwili o postan-
nictwie, o stusznosci odwetu, o koniecznosci utrzymania porzad-
ku, o wolnosci i o pomaganiu tym, ktérzy o nig walczg. llos¢
mozliwych racjonalizacji jest tu niezliczona.

Wiek Oswiecenia przyniost szereg systemow filozoficznych,
potepiajagcych w imie Rozumu walki miedzyludzkie i okrucien-
stwa. Potepit je w swych utworach poetyckich Fryderyk Wielki.
Jednakze Fryderyk-praktyczny polityk nie zupetnie sie zgadzat z
Fryderykiem-poeta. Ci z filozoféow wieku XVIII, ktorzy wyszli
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ze szkoly Lukrecjusza, przyjmowali za swym mistrzem, ze u po-
czatku dziejow bylo helium omnium contra omnes. Ale niemoz-
liwos¢ praktyczna utrzymania takiego stanu rzeczy sprawila, iz
ludzie, powotujac do zycia instytucje prawno-panstwowe, potozy-
li kres stanowi anarchii pierwotnej. Jezeli wcigz ona istnieje w
stosunkach miedzynarodowych, to Postep i nastanie rzadéw Ro-
zumu dokonajg tu zmian zasadniczych. Byly to koncepcje wy-
bitnie optymistyczne.

Ten optymizm byt podzielany nawet i przez tych, ktérzy —
jak Hobbes — pesymistycznie oceniali nature cztowieka. W osta-
tecznym wyniku Rozum bedzie musiat zatriumfowaé i lew w szla-
chetnej harmonii wspotzyje z jagnieciem. Filozofie te przetrwaty
w wieku XIX (nie byt on ubogi w krwawe wojny) i Slady ich
i dzi$ jeszcze dadzg sie odszukac.

Optymizm ten w czasach pozniejszych nie moégt znalez¢ dla
siebie zbyt przekonywujgcego uzasadnienia. Krwawe rozprawy i
okrucienstwa bynajmniej nie zanikaty pod rzadami dobrotliwego
Rozumu. | najwieksze zbrodnie byty popetniane wiasnie w imie
Rozumu. W wieku XIX wiasnie w imie¢ Rozumu i Cywilizacji
byly popetniane potworne okrucienistwa na terenach kolonialnych
Afryki i Azji.

Zreszta w wieku XIX zaczety sie pojawia¢ nowe filozofie,
widzace w przemocy i walce konieczne narzedzia postepu dziejo-
wego. Byly to koncepcje mistyki rewolucyjnej — nacjonalistyczne
i socjalistyczne. Obie uznawaly, ze walka jest czym$ nie tylko
uzasadnionym, ale i niezbednym dla osiggniecia celéw rozwoju
cztowieka.

Punktem wyjsciowym dla pierwszych byt Fichte i jego ,,Re-
den an die deutsche Nation”. Aby osiggna¢ swojg tozsamosé, zbio-
rowos¢ narodowa musi sta sie wolna, co zarazem umozliwi jej
wykazanie swej mocy i zdolnosci spetnienia swej misji. Jest to
niemozliwe bez walki. Przez walke o wolnos¢ zbiorowos$¢ narodo-
wa zdobywa swojg jednos$¢ i staje sie podmiotem historii. Przez
walke wykazuje ona dalej swoja moc i zdolno$¢ do wptywania na
rozwoj dziejowy catej ludzkosci. Wczesny romantyzm niemiecki
w powszechnym zwyciestwie wolnosci i pokoju widziat cel kon-
cowy tej walki. Pdzniejsze filozofie nacjonalistyczne i imperialis-
tyczne znacznie jednak odeszty od tych idealistycznych zatozen
,Reden an die deutsche Nation”.

Walka i przemoc znalazty tu dla siebie uzasadnienie i uspra-
wiedliwienie filozoficzne. Niewatpliwie towarzyszg im cierpienia
olbrzymich ilosci jednostek ludzkich. Musza by¢ one jednak uwa-
zane za nieuniknione nastepstwa dziatania pewnego porzadku
nadrzednego i muszg mu by¢ podporzadkowane. Tylko przez krew
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i zelazo moga by¢ osiggane wielkie cele narodowe, ktére jedynie
moga mie¢ znaczenie.

Ale walka i przemoc mialy tez swoje uzasadnienie i uspra-
wiedliwienie historyczne. Sg one motorem dziejow. Jest to fakt
empiryczny, stwierdzony przez caly rozwo6j cztowieka. Ludwik
Gumplowicz w swej teorii dziejéw jako walki ras dat tej koncep-
cji socjologiczne uzasadnienie. W takiej czy innej postaci teoria
ta spotkata sie z powszechnym i zyczliwym przyjeciem. Oczywis-
cie cztowiek powinien byt dazyé do zredukowania okropnosci
towarzyszacych walce, ale musi sie pogodzi¢ z samym faktem ko-
niecznosci walki.

Tak wiec koncepcje mistyki rewolucyjnej szukaty uzasadnienia
i usprawiedliwienia walki i przemocy w koniecznosci historycznej.
Dla Marksa i Engelsa cate dotychczasowe dzieje ludzkosci to his-
toria walk klasowych. | tu walka jest motorem dziejéw. Dopoki
istniejg klasy, dop6ty musi by¢ walka. Zniknie ona, gdy klasy
znikng. Ale powstanie spoteczenstwa bezklasowego czyli spote-
czenstwa pokoju da sie osiggna¢ jedynie przez ostateczny i naj-
bardziej gwalttowny zryw rewolucyjny, bedacy nastepstwem naj-
wyzszego napiecia przeciwienstw i konfliktow klasowych.

Georges Sorel w ,,Reflexions sur la violence” rozwinat caty
system empirycznego uzasadnienia przemocy jako zasadniczego
narzedzia postepu. Negowanie konieczno$ci przemocy jest naiw-
nym sentymentalizmem i niezdolno$cig rozumienia historii. Sorel
piszac ,,Reflexions sur la violence” byt oczywiscie nieswiadomy
tych wnioskéw praktycznych, jakie z jego dzieta wyciagneli pewni
czytelnicy.

Wszystkie te filozofie staty sie czeScig integralng i podstawo-
wg wielkich systemow ideologicznych naszych czasow. Postuzyty
one za racjonalizacje zarowno dla rzezi hitlerowskich jak i komu-
nistycznych. Racjonalizacje te miescity w sobie potezne tresci emo-
cjonalne i odpowiadaty napieciu emocjonalnemu mas ludzkich
naszych czasow. Dawaty emocjom i ich praktycznym nastepstwom
przekonywujace uzasadnienia filozoficzne i historyczne. Cztowiek
stale szuka racjonalnego uzasadnienia dla swych jak najbardziej
irracjonanych dziatan.

Oto nieco najbardziej ogélnych uwag, ktére nam postuza za
wprowadzenie do dalszych rozwazan na temat ideologii wspot-
czesnych i tego co okreslamy jako ich kryzys. Do niektérych z
tych uwag wypadnie nam jeszcze niejednokrotnie wracac.

Aleksander HERTZ
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Motto: ,,ByliSmy realistami do przesady; kiadliSmy
nadmierny nacisk na zwierzece cechy czto-
wieka i na najgorsze strony spoteczenstwa’.

Hippolyte Taine: ,,Listy”.

Trapi mnie ta mysl i trapi i dalibdg nie wiem od czego tu
zacza¢. Bo najlepiej to byloby p6js¢ do jednego takiego domu,
miesci sie przy Alejach Ujazdowskich, do tej komisji, nawet
gtownej, ktorej pieczy powierzono, aby udokumentowata zbrodnie
czasu ostatniej wojny. Az dziw bierze, ze trzeba tworzyé podobne
biura, a w tych biurach zajmowa¢ dziesiatki ludzi, aby spisywali
i zbierali zdziebtko po zdziebtku okruchy ziego wiatru posianego
cwier¢ wieku temu.

Ale znowu kiedy zajrze do tego biura, kiedy wypisze numer
kartoteki i urzedniczka w paputkach wylozy na stot caly pakiet
zapiskéw, zdje¢, protokdétow i fotografii, boje sie, ze przyttoczy
mnie ogrom tego zla i sie z tego nie wyzwole, i budzi¢ sie bede
po nocach spocony; znam to, tego trzeba za wszelkg cene unik-
na¢. A wiec zawierzy¢ pamieci?

Czy jesli tak postapie, uchybie w czymkolwiek sprawie? Py-
tam, bo¢ czlowiek stale czego$ nie pewien, stale btadzi i nieraz
w zdumieniu przyglada sie dzieciom albo pozbawionym rozsgd-
ku, ktérzy zawsze wszystko wiedza najlepiej i wybierajg nie-
omylnie.

Trudno mi nawet przypomnie¢ sobie, czy to byla wczesna
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jesien czy wczesna wiosna. Wiem, ze wracatem z Biategostoku,
lato, samochdd wysuszyt sie przez noc w garazu, ale byt zbrukany
po dach, nazajutrz dzieci napisaty paluszkiem, czego nie zauwa-
zytem: jestem brudas, z czego sie przechodnie $miali, a ja robitem
gtupiag ming, bo nie wiedziatem o co chodzi, a na skrzyzowaniu
Swierczewskiego zagwizdat milicjant i podszedt do okienka: ta-
kim zachlapanym nie wolno jezdzi¢. Pan pojedzie umy¢. Pierwszy
raz styszalem, aby milicjant grozit mandatem za zachlapanie
wozu, ale zawsze kiedy$ co$ pierwszy raz sie styszy, nawet chy-
ba nic nie mruknatem, a co pomyslatem byto niekaralne, bo jesz-
cze za mysli sie nie karze, i pojechatem pod sad. Nie, to jednak
musiata byé chyba wiosna, bo ten facet byt w kusym paletku.
Kuse paletko w modng krate, ale wygladato jak z koca i te pa-
fakowate nogi z napietymi tydami, co bylo widoczne przy nad-
miernie zwezonych spodniach. Chce mi sie napisaé, ze ,,spodzien”
byt zbyt kusy, ten ,spodzien” bardzo przystaje do tej figurki,
0 ktorej bedzie mowa.

Ot6z ten facet mnie zirytowat. Przeszedt na skos przed sa-
mym sadem, kpigc jawnie z nadjezdzajacego, troche wprawdzie
uskoczyt, bo we wglebieniu szyn bylo nieco btota i bat sie, by
nie prysnelo, a ja tu musiatem przyhamowal, a ciezardwka za
mng musiata przyhamowaé, co uczynita z piskiem i w lusterku
widziatem, jak co$ potwornego wali mi sie na zderzaki, i jeszcze
kto§ hamowat, bo to byta cata kawalkada, jak to przy zielonym
Swietle. A ten kusonogi dreptat sobie w swych obcistych por-
teczkach przez szyny i ani sie obejrzat.

Sala byla siedemnasta. Ale czy na pewno siedemnasta? Bo
siedemnasta bez watpienia byla ta w Collegium Minus, Kiedy
lat temu... inaczej, kiedy pokolenie wstecz, dopiero co immatry-
kulowany zasiadtem w S$rodkowej tawie, aby wystucha¢ pierw-
szego w zyciu wyktadu z prawa rzymskiego; to musiato byé nie
byle prawo, kiedy tyle wiekow do niego wracamy. Wiec nie
upierajmy sie przy cyfrze sali, w ogole nie upierajmy sie przy
matych sprawach, duzych i tak jest za duzo, aby nad nimi si¢
glowi¢. A wiec krétko: pamie¢ zawodzi. Wyobraznia trwalsza.
Poktécitbym sie tu z Vercorsem, ktory mowi: C’est extraordin-
naire combien la fantaisie est une qualité fragile. Ja bym te
fantaisie zamienit na mémoire i byloby wszystko w porzadku.
Wiec niewazne siedemnasta czy ktora$ inna, do$¢ ze obszerna z
balaskami oddzielajgcymi prase od gawiedzi.

Byt to juz ktory$ z rzedu dzien rozprawy, cztowiek sadzony
byt schorowany, wprowadza¢ go mieli milicjanci obutego w bam-
bosze i okutanego kocami, pielegniarka podawa¢ mu miata w
czasie rozprawy lekarstwa i kawe a czasem kompot, a on sobie
drzemat, bo najgorsze co nad nim wisiato bylo jedno, nie byto

2
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wyboru, wiec sie z tg mys$lg chyba oswoit, a ta komedia, ktéra
sie przed jego oczyma toczyla, byla juz kiedy$ przezyta, mozna
by ten rachunek zdawa¢ zupetnie inaczej, tak jak zdat Il Duce,
doraznie i bez pardonu, ale kiedy cztowieka wzywaja przed try-
bunaty, a jeszcze przedtem panstwo zada ekstradycji, a inne pan-
stwo tego gtosu wystucha, to wowczas ten, ktérego odstawiaja,
nabiera wagi, trzeba dba¢, aby mu sie gtowa nie zatupiezyla,
bo co by na to prasa catego Swiata. Tak to w praktyce wyglada
zdawanie rachunku za swe niegodne cztowieka czyny, pod jednym
warunkiem, aby ten zdajacy rachunek byt kim$ niezwykle waz-
nym, primus inter pares. A ten w bamboszach byt wiasnie nie-
zwykle wazny, nosit tytut gauleitera, czyli na ludzka mowe wiad-
cy zycia i $mierci milionébw podlegtych mu istot, byt oczywista
parteigenosse pierwszej gildy i osobisty wybraniec tego z kosmy-
kiem. Zachowane dokumenty przekazujg nawet konterfekt gau-
leitera z podobnym kosmykiem, jako ze byt zapatrzony w mistrza
i byt jego na swoim terenie odbiciem i tuba. Tak, ruchy miat
podobne i gest wyrzucania dtoni na heil byt ten sam, jaki za-
chowalismy w pamieci z kronik poprzedzajacych wojne. | ta cza-
pa mocno wcisnieta na oczy i koalicyjka na ptaszczu diugim po
peciny, kiedy trzeba kciuk przetkniety przez koalicyjke, bo tak
mogt przetykaé kciuk Bonaparte, tak moze po gauleiterze przety-
ka¢ sam mistrz Adolf, dlaczego by Adolf nie miat przeja¢ czego$
od Ericha?

Wracatem na ten proces wiasnie z Bialostocczyzny, gdzie
Erich sprawowat swa powabng funkcje, wiele gadano o zbrod-
niach, ale milion straconych istnien to jest abstrakcja, pokazcie
jednego skrzywdzonego, to dopiero szarpnie. A mnie pokazano
garbuska nazwiskiem Kalina, ale wotali na niego Postrzatek. Bra-
fem udziat w polowaniu na dziki (to jednak bytaby nie wiosna?)
i ten Kalina false Postrzalek okazat sie bohaterem polowania,
co juz kiedy$ gdzie$ opisatem, pratkowal, taszczyt na plecach nie-
proporcjonalny bochen, a mimo to byt pierwszym naganiaczem,
ile§ tam kilometréw gnat stado dzikdw pod nasze breneki, ro-
zegrat sie zwierzecy dramat na lodzie wbrew regulaminowi, bo
breneka nie wolno siec do kotta, a tu strzelano do kotta i dwdch
z gebami oprawcow dzielito sie potem tupem, kazdy zagarniat
po dwa tysigce czy ileS, a w miynie, przy bigosie okazato sie,
ze Postrzalek zarobit pietnascie ziotych za polowanie i zajczyka,
ale tego zajczyka $ciggnat mu z ptota pies i ,z czym ja tera,
panoczku, wrdce do chatupy”. Wgarniety do mtyna zmiatat z tale-
rzy resztki bigosu, spijat co zostatlo w musztardéwkach, a kiedy
juz miat w czubie, zaczat pia¢ zurawiejki i nagle zawyt. to czarne
i to czarne! Temu tak tropie i gnam! Kiedy $nieg spadnie a mroz
chyci, tedy na czarnego! Szabla na bok, lanca w dtoi i czarnego
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gon, gon, gon! Urzneliscie sie Postrzatek, powiedziatem cicho,
skad wam ulany w glowie. A on: bo od tego mi spuchfa. Pan
nie widzi tej racy za uchami. O czym wy? A 0 wojnie. Szwaby
wziety mnie do obozu i kazowaly S$piewa. W Baranowiczach
stat kiejs putk utanéw. Jak tylko szef byt zly, to caly oboz:
Postrzatek, idZ, wyj! Powiadat, ze takiej pokraki Swiat jeszcze nie
widziat. Raz jak przyjechat gatlajter podobny byt do hyclera, to
mie tez zaciggnat i po polowaniu kazowat $Spiewac. A co z tg
glowg? To wiasnie wtedy. Poszedt zaktad posréd nich. Mowili
0 jakimsi$ Wilhelmie, pewnikiem krolu, tez musi byt garbaty
albo co. Wtedy mi nad garb przypieni jabtko. Niby agrafkg do
kotnierza. | tak. Strzelali? pluli, odpart z gorycza. A jeden, psia
sobaka nie trafit w jabtko. Chorowatem ze trzy miesigce abo i
dtuzej, nie bacze. Uwzieni sie, zebym byt zdréw, cho¢ jeden
psia sobaka powiadat, ze jakby moje gnaty wygotowali i za
szklo i postali temu gatajtrowi, to by miat do swoich zbioréw.
Ale za$ jako$ rozeszio sie po kosciach, byt inszy smréd... Temu
tak ich gnam. To byli czarne! Uhuhu! — zastonit oczy i wylt
— To nie byla abstrakcja i cyfra z wieloma zerami, to byt jeden
nedzny zywot skazany na jeszcze wiekszg nedze, ktorej dno
nazbyt bylo widoczne. Wtedy postanowitem zobaczy¢ czarnego
z wasikami, ktory na pewno bytby sie ucieszyl, gdyby mu w jego
gauleiterowskim patacu postawiono obok wypchanego zubra wy-
gotowany szkielet poddanego, do ktorego strzelali dla zabawy
i jeden spudtowat, a garbaty nawet nie wiedziat, ze na podobny
rozkaz strzelat kiedy$ ojciec do syna, ze byly jakie$ kantony
Szwyc, Uri czy Unterwalden, i ze ten tuk i ta strzata, co przebita
jabtko na gtowie syna, miata przejS¢ do historii, powszechnej
i literatury.

*

Tyle juz pisali 0 tym u nas i zagranica, ze juz wszystko znato
sie na pamie¢ i nawet nie dziwito, ze naraz za ktérg$ tam rzeka
pisali dobrze o tym, co dzieje sie nad tg rzeka, nad ktérg lezato
miasto dwakro¢ za czaséw Ericha skazane na zagtade, ktére miato
skaza¢ na zagtade tego Ericha, ale uczyni¢ to chciato z calg po-
waga, na jakg sta¢ miode panstwo. Ta sanitariuszka, lekarstwa,
kawa, kompot, bambosze i koc na nogach, dopetnione kompletna
obojetnoscig zainteresowanego, wprawiaty jednak w ostupienie.
Nie przesadzajmy — chciato sie krzycze¢ — i bytbym, cho¢ jako
Zywo nic nie mam z bisurmana, wszczat jaka$ awanture, aby
odmieni¢ tok, zagrza¢ do boju; bytem kiedy$ na przyjeciu, gospo-
darze chwalili sie parg nad podziw mitujgcych sie pekinczykdw,
ale dla zabawy gosci pan domu ztapal oba kudiate tebki, roz-
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dzielit i trzasnagt pyszczkiem w pyszczek, i zaczely sie tarzaé z
wsciektoscia, kasaé, rzuca¢, az samczyk powalit samiczke i posta-
wit noge, przednig prawg na powalonym ciatku swej dziewczyny,
taki gest misericordii i patrzyt, czy doceniamy gladiatora, podob-
nie i tu chcialo sie sprowokowaé sanitariuszke, aby chlusneta
kawe z kubka w te maske z wasikami w to czarne, aby co$ sie
dzialo u diabta i kto§ postawit noge na ciele powalonego, ale
przenikata obawa, czy powalonym na pewno bedzie ten, ktérego
nalezy powali¢.

Byly zeznania, pamie¢ uronita ich wage, potem wystgpit znaw-
ca przedmiotu, zapewne prawnik a moze socjolog, mowit duzo
0 eksterminacji, bardzo uczenie, i jak to sie moOwi sine ira et
studio, choé w nas ta ira pulsowala coraz gwattowniej i nowe
pojawienie sie sanitariuszki sprawiato, iz odwracaC trzeba bylo
oczy. Tu za cel postawili sobie wyczesa¢ calg inteligencje (wy-
czesaé — co za stowo), sprowadzi¢ naréd do roli bydlecia, a imie
kraju zmie$¢ z map $wiata, a my mu a to coramineg, a to psycho-
glutal, a to largaktil. Niech to jasne piorunyl!... A znawca przed-
miotu méwit beznamietnie, dobrym polskim jezykiem, ale jakby
matowym, bez cienia barwy, o zbrodniach systemu, ale mu
przerwano nagle i sanitariuszka zwrdcita sie do obroncy, obronca
do sedziego, sedzia do prokuratora, ten do tawnikéw. Na koniec
sedzia zarzadzit przerwe w obradach, spojrzat na oskarzonego,
potem na sanitariuszke i dodat: przerwa potrwa dwadziescia mi-
nut. Erich jat sie podnosi¢, milicjanci podawali mu ustuznie ra-
miona, on sie na nich wspieral, wida¢ byto wysitek watlejszego
milicjanta, stawiali go na nogi, usuwali krzesto, ten silniejszy
wzigt koc na reke, ten koc przejeta sanitariuszka, i oskarzony,
z nogami w tyt wyciagnietymi jak pijak albo owladniety niemoca,
wldkt te nowe bambosze nieokre$lonego koloru, a kto$ z gawie-
dzi powiedziat dosadnie, co Erich bedzie robit przez dwadzieScia
minut i czemu go wyprowadzaja, sadu juz nie bylo, wyszedt, i
kto$ z gawiedzi zarechotat: to musi by¢ duza kupa jak na dwa-
dziescia minut

To byt juz ktérys$ z kolei dzien procesu i tawki dziennikarskie
Swiecity pustkami. Obok mnie siedziat mtody, uwazny mezczyzna,
bawit sie kluczykami z emblematem austina, myS$latem, ze Anglik,
ale to byt Niemiec, czasami co$ notowat, nudzito go, odkladat
stuchawki, spytalem czy z NRF czy z NRD. Powiedziat, ze wszyst-
ko jedno, jest Niemcem i odor czesci gnilnych obchodzi¢ musi
jednakowo mieszkancow tej i tamtej strony taby, troche jakby
mnie pouczyt, bytem zly, na kim by tu sie odegra¢, wyszediem
na korytarz.

Redaktor popularnej popotudniéwki dopytywat, co dzi$ byio,
czy zdarzyt sie jaki szlagier, ale mu powiedziano: nudy na pudy,
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wiec poszedt do kapitana w milicyjnym mundurze, nie wiem czy
byt na sali czy gdzie na zapleczu, ten mu krétko opowiedziat,
ze juz sa zmeczeni, ze milicjanci sie buntuja, ze nie chca by¢
razem fotografowani, ze oni nie fagasy, zeby takiego zdechtego
knura wyprowadzaé i wprowadzaé. Troche mi ten odruch zwyk-
tych szeregowych byt na reke, patrzylem odtad na nich zyczliw-
szym okiem, a nawet jednegom zagadnat, czy on, niby ten Erich
tak Smiertelnie czlapie kiedy jest sam. Ale gdzie, skurwel —
powiada ten milicjant, dratuje kulasami niech ino nikt nie patrzy.
Cholerze bym arszeniku do tej kawy... — Ja tez — usSmiechnatem
sie i ten nasz sojusz byt prawdziwy choé bezpodstawny, bo gdzie
idzie o rzetelna wage przewin, trzeba kierowa¢ sie dowodami nie
odruchem, aleSmy przecie ludzie z wszelkimi uchybieniami dwu-
noga.

Ale kiedy mi powiedzieli, ze ten Erich kiedy sam to dratuje
kulasami, co$ sie we mnie zbuntowato, nie wiedzialem co moze by¢,
ale znam siebie, co$ zrobig, krew chyba gruzetkowata ptynie mi
w zylach, bo czasami jestem ustepliwy i fagodny jak karzet,
a czasem budzi sie szatan i tylko mi da¢ szpikulca abym kiut.
Witedy tez czulem, jakby mnie kto$ uzbroit, wyszedtem przed
balaski, bytem uprzywilejowany, blisko ottarza i wtedy zobaczy-
fem, jak sanitariuszka otwiera szeroko drzwi, aby ci dwaj, watly
i rosty, mogli wciagnaé¢ czy przydzwigaé oskarzonego; wierzcie
mi, kazde stowo na wage mej pamieci, ten oskarzony dat sie
tak prowadzi¢ z tymi bamboszami w tyt, troche tam niby prze-
bierat ale jak mucha w smole, a zt¢ mi podszepneto i wrazito
szpikulec, wiecem, sam nie wiem jak to sie stalo, podszedt
$piesznymi krokami w orbite jego oczu, Zle sie wyrazam, wszed}-
bym w orbite jego spojrzenia, gdyby patrzat, ale ten biedak,
zdjety cierpieniem i niecierpliwoscig (co za nuda taki proces!)
oczy miat poétotwarte, wiec nie powinien widzie¢ na co sie zano-
si... A ja tak podskoczytem w ciezkich, podkutych butach (to
chyba byta jednak jesien) i ten rosty milicjant zatrzymat sie,
jakby chciat spytaC: co to jest? ale Erich juz sie dzwignat, juz
stangt energicznie podciggngwszy $piesznie stopy, i zastonit zwa-
wym ruchem brzuch, jakby sie bal ciosu. To wystarczyto, po-
wiedziatem milicjantom: chciatem tylko sprawdzi¢, nie wiem czy
zrozumieli, ale oskarzony pojat, ze zostat zdemaskowany i potem,
kiedy juz siedziat i niemrawymi ruchami poprawiat koc na ko-
lanach, lustrowat znéw spod pOtprzymknietych oczu, kto mogt
to jeszcze widzie¢. Potem, w czasie tego dnia niejednokrotnie
spod ociezatych powiek spogladat na mnie, aby wreszcie usmiech-
ngé sie porozumiewawczo, za co, gdyby to nie byt sad, powinien
dosta¢ w pysk.

Zeznawata jaka$ kobieta i wydawalo sie, ze chciataby sobie
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pofolgowa¢ w stowach, ale sad przywotywat jg parokrotnie do
porzadku, zdaje sie, ze nic waznego nie wniosta, potem kto$
jeszcze i kto$ jeszcze, sprawa zydowska dostata sie na wokade,
kto$, czy nie ten sam socjolog czy prawnik, podawat znéw cyfry:
ilu dostato sie do getta, ilu zatatwiono bez getta.

Nie umiem obja¢ wyobraznig cyfr wiekszych od tysigca, wiec
baraszkowatem mys$lami, kto to Erichowi nadestat, bo mowili,
ze na jego konto nadeszto do wiezienia co$ okoto dwudziestu
o$miu tysiecy ztotych. WyobraZnia co do pieniedzy mi nie szwan-
kuje i wiem, co za to mozna kupié, cho¢ znowu nie wiedziatbym
na ile to starczy, jesli cyfra byta prawdziwa, ile to starczy na
przyktad na czekolady. Bo oskarzony spluwat do chusteczki i to
szczegblnie gtosno, kiedy jaki$ zarzut Smielszy padat pod jego
adresem i za jednym zamachem wpychat do ust kawalek nierow-
no utamanej czekolady, sedzia to widziat, ale odwracat oczy,
obroncy udawali, ze nie widzg, cho¢ byli z urzedu, tylko kiedy
oskarzony zdejmowat stuchawki, kto$ tam za zielonym suknem
siedzacy stukat otowkiem, wiec nakladat te stuchawki, ale tak
raczej na szyje nizli na organy stuchu. A to tupeciarz, myslalem
sobie, taki pomiot diabli miat czelnos¢, e, moze to tylko takie
gadanie prosi¢ sad, aby na proces przyjechata jego zona i syn,
aby ich umieszczono na jego koszt w Bristolu, i moze by sie
i jego, przeciez ojca i przeciez meza udalo tam na ten czas
umiesci¢, no, niechby pod strazg albo na stowo honoru. Ze tez
nasz sad na to nie przystat, myslatem, dziwne, a ty, chorenki masz
nas chyba za ostatnich capdw i kalkulujesz, ile$ bltedéw popetnit
nie zlikwidowawszy tych, ktorzy teraz ciebie.

Kto mogt mu do wiezienia nadsyfa¢ te pienigdze, pogrobowcy
tego z kosmykiem? a wiec idea nie umarta? Przeciez pod ta
kopica Swiezo umytych wioséw nie wida¢ nawet $ladu siwizny,
ty moze nawet dume jaka$ obnosisz, ze$ uszedt cudem spod strycz-
ka Norymbergi, ze$ byt przez pare lat skromnym buchalterem
w jakim$ nadmorskim miasteczku i bardzo$ dobre zaskarbit
sobie referencje. Wtedy wozny otworzyt drzwi i wywolywat ja-
kie$ nazwisko. Mogtbym wprawdzie wytowi¢ z akt przy Ujazdow-
skich, jak sie nazywat ten cztowiek i co mowit, ale powiedzcie
sami, czy gdybym odtworzyt jota w jote to co moéwit ten czio-
wiek, czy by to bylo prawdziwe?; zapewne, powiecie, prawdziw-
sze od tego, co$ sobie zapamietat; tak, odpowiem, ale odtwarza-
jac z pamieci trafiam w istote rzeczy, a zdania odnotowane
przez protokolanta moga by¢ jeszcze bardziej chrome, a juz na
pewno pozbawione owej otoczki misterium, misterium z cze-
lusci i jadra zla, jakieSmy wtedy przezyli, a moze to pluralis
tu niepotrzebna, nieraz przekonywatem sie, ze jaka$ szczypta
zastyszanego dramatu udzielita sie tylko mnie, a thum komento-
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wat ilos¢, aleSmy przecie detalisci po to, aby ten detal przemno-
zy¢ przez wiele innych danych i dopiero rzucié przed oczy. Wiec
nazwijmy tego cztowieka Schmackpfeffer, byt ze mng w szkole
kto§ o takim nazwisku, a szkola byla dla zamoznych, bardzo
droga, nie chodzit na religie i mySmy nie wiedzieli dlaczego
i Glazer nie chodzit i Sabina, ta czarnula, co jej ojciec miat
sklep kolonialny i czasem we witrynie od ulicy wywieszano dzika
z pyskiem owinietym pergaminem, czemu oni nie chodzili na
lekcje religii i zarli figi; bo oni chodza do boznicy, wrzasnat
Mezydio i huczat, Mosze Glazer powiedz zydka rabin niesie, a
mysmy sie nie $miali, dopiero po chwili, bo to bylo takie za-
bawne, pierwszy kalambur w zyciu, bo albo Zydka rabin niesie,
albo Zyd karabin niesie, co w obu wypadkach byto takie $miesz-
ne i wtedy Sabina rozdzielita miedzy nas dziewieciolatkéw calg
torbe fig, a ksigdz kanonik, co po chwili nadszedt, gtaskat po
glowie Schmackpfeffera, bo on byt bardzo blady i powtarzat:
no nie ptacz, chtopcze, nikt ci nic ziego nie zrobit, widzisz, dzieci
sg dobre, jedzg wasze figi, no, nie placz, nie placz, ale naraz
i Sabina, ta czarnula si¢ rozryczala i Glazer i ksigdz kanonik
zachecit ich, aby nie szli sie bawi¢ na podworze, ale aby usiedli
i stuchali, jak to Pan Bdg si6dmego dnia spojrzat z gory i ura-
dowat sie, ze tak mu sie powiodto ze stworzeniem Swiata. Tylko
Mezydlo, pamietam to dobrze, chowat sie za plecy Styrbickiego,
co miat zab z przedu w zlotej ramce i patrzac na Glazera nie-
przyzwoitym ruchem trzast ramieniem. Wiec chyba mi wolno
pozyczy¢ nazwisko od tego chtopca, ktory plakat i byt taki bla-
dy, bo to jest ta sama sprawa, tylko w wielkim powigkszeniu.
A wiec wozny zawotat: Swiadek Schmackpfeffer, jest tu Swiadek
Schmackpfeffer? no, nie bylo tu Swiadka, wszedt na sale i ob-
wiescit: nie ma Swiadka Schmackpfeffera, czy sad kaze wotaé
nastepnego? Ale w tej chwili wszedt wywotywany i Smiatym kro-
kiem part ku zagrodce Swiadkéw. Oczy Ericha jakby ozyty, le-
wa brew uniosta powieke, chyba ten Erich nosit kiedy$ monokl
i z niezwykla jak na te ospatos¢ uwaga oko wbito sie w postaé
zeznajacego. Teraz dopiero spojrzatem i ja, to byt ten krzywo-
nogi w obcistych porteczkach i kusym paltociku w krate. Jaka$
nieche¢, szkoda, ze ci troche tych portek nie ochlapatem, ten
Swiadek byt juz w swej figurze niepowazny, ciekawe, co tam
ma w zanadrzu, szkoda, tu by sie kto§ wiarogodny przydat, choé
moze... nigdy nie wiadomo, w jakiej postaci pojawi sie bog
prawdy. Nazwisko — pytat sedzia i brodg przekazat nakaz, aby
protokolanci to odnotowali, imie, ojca, matki, gdzie sie rodzit,
wyznanie, bezwyznaniowy ale urodzit sie, prosze zapisaé: mojze-
szowego. Czy byt w okresie.”. — tu jaka$ data, jakis punkt nie-
zwykle wazny, bo wtedy miano w Biatymstoku rozpoczaé sadny
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dzien, co sie w nomenklaturze nazich nazywato: rozwigzaniem
kwestii zydowskiej. Czy nigdy nie przychodzito wam na mysl,
ze nikt tak jak tyrania nie dobiera podobnych eufemizméw?
Das Judenfreieeuropa. C6z za ponetny skrot, szkoda tylko, ze
nasza pamie¢ nad kazda z liter dodaje kominy, a te kominy
dymig przerazliwie, niczym na rysunkach dzieci, jeszcze domu
nie ma, a komin juz dymi. ,,Budowatem na piaskach i zawalito
sie, budowalem na skale i zawalito sie, teraz zaczne budowaé
od dymu z komina”, jest to wyznanie proroka, ktory patrzyt
wstecz, a mySmy go pozywali, bo umiat odmierza¢ przezyte sto-
wami, a stowa byly zwyczajne, cho¢ sprawa byla dnem stuleci.
Co Swiadek ma do powiedzenia w sprawie Ericha? O, duzo mam
do powiedzenia, wysoki sad pozwoli, ze bede czytat. Sad nie wie-
dziat: pozwoli¢ czy nie pozwoli¢, sedzia dyskretnie spojrzat na
zegarek i przechylit sie ku jednemu z tawnikéw, tamten wzru-
szyt ramionami i przekazywatl to samo sasiadowi, tamten posta-
wit oczy i co$ $piesznie bazgrat na kartce, ta kartka powedro-
wata do protokolanta, ten podszedt do woZnego. A Swiadek du-
kat, nie bardzo mu szlo z odczytywaniem, a byt to rodzaj wstep-
niaka w gazecie, co$ jakby: juz starozytni Grecy ostrzegali przed
nacjonalsocjalizmem, bo nacjonalsocjalizm to zbrodnia sama w
sobie, bo to ibermensze, tylko oni, a reszta to, za przeprosze-
niem uszu wysokiego sadu, to gndj, przepraszam, mierzwa, ha-
w0z, to co sie rozrzuca po polu, aby lepiej rosto. Tak tam co$
klepat, a mol latat w powietrzu i nawet Erich sie ozywit i klep-
nat tapkami, zdaje sie zabit, bo spojrzat na sedziego, ale sedzia
go skarcit wzrokiem, wiec bardziej sie wtulit w koc, stuchawki
mu zjechaty zupelnie za kotnierz, aleSmy i tak wiedzieli, ze sg
niepotrzebne, bo oskarzony doskonale zna nasz jezyk, nawet
czyta ,Zycie Warszawy”, co 0 nim piszag. Sad zwraca uwage
Swiadkowi, aby sie streszczat. Wiec juz nie Grecy ale Fenicjanie,
a potem Sparta, Termopile, powstanie w getcie, nie podobna
aby taka posturka powotywata sie na najswietsze, panowie z trybu-
natu poruszyli sie, to bylo jednak $cigganie z oltarzy tego, co tam
celebrowano, nie wolno strzepi¢ geby i uczy¢ sie obcych stéw
i cudacznych sformutowan, takich jak ,,neony Nerona”, bo prze-
ciez, jesli kazdy bedzie siegat do tego lamusa, co zostanie dla
tych, ktérym wypadnie odda¢ sprawiedliwos$¢ rzeczy, ktéra sie
stata? Poczutem rodzacy sie sojusz mdj z panami zza zielonego
sukna, skrzyzowatem z sedzig spojrzenie, ten patrzyt spod okula-
row na mego sgsiada, a potem z kolei klasyfikowat moje buty.
Ubranie modnego kroju, mogtem byé zagranicznym gosciem, ale
te buty byly seryjne z Chelmka i wtedy ten pan przestat sie
mng interesowa¢. Sad zwraca powtdrnie Swiadkowi uwage, aby
sie streszczat. Panowie zza zielonego stolu to stawiali, to kiadli
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diugopisy, nadymali sie resztkami cierpliwosci, znéw jeden od-
wracat sie do drugiego, szeptali, patrzyli na $wiadka, a ten dukat
co$ o morzu czerwonym, chyba to byla przenosnia, zatowalem, ze
poszty mi poprzednie zdania mimo uszu, wyciagnatem papierosa.
Niemiec z NRD albo NRF, wszystko jedno skad, siegnat po za-
palniczke, ale ja tylko tak, na rozprawie nie wolno pali¢, wzia-
fem te zapalniczke i patrzylem dlugo, byt tam przylutowany
emblemat z banda korporacyjna, tréjkolorowa rittera — on jed-
nak musiat by¢ z NRF — i przypomniaty mi sie lata miodzieficze
mego ojca, w miescie u ujsciu Nekaru do Renu, i polana i sekun-
danci, i ta szrama, ktora odtad miat ojciec za uchem, i kiedy
bytem maty, méwit, ze spadt z konia i stad.

Sad po raz ostatni wzywa Swiadka... A kiedy padly stowa
»A ty wiezo stada chmurna cérki Syjon, az do ciebie przydzie
i przydzie wiadza pierwsza, krélestwo corki Jeruzalem...” stato
sie zamieszanie. Sad stanowczo zabrania dalej czyta¢. Musiato sie
co$ tam zdarzy¢, nie pamietam, bom S$piesznie ten werset zapisy-
wat na rgbku gazety, nie bylem pewien, z ktérego to testamentu
Starego czy Nowego, czy moze z proroctw, alem Wulgate cale
zycie studiowat i karmie sie nig nadal, a czego nie rozumiem,
to mi dopowiada ksigdz Wujek, zawsze¢ czterysta lat madrzej-
szy, wiec przypominatem sobie z wysitkiem te objasnienia, ze
ta wieza to Eder w poblizu Betleem, co by tu oznaczato Jero-
zolime, a ta wihadza pierwsza to by chyba byto krdlestwo Dawido-
we. Wiec pomyslatem sobie, kto mu napisat te cala mowe, kto$
kto jakies swoje cele podkiadat pod cudzy dramat i poczutem
zapaszek mistyfikacji, przed ktorym gdziez sie wreszcie uchro-
nic? Salus Reipublicae nie jedng takg musi przetrawi¢, ale ja
juz swoja porcje przetrawitem, na Swietego nikt mnie pasowaé
nie bedzie, zreszta pasuje sie na rycerza nie na Swietego. Spoj-
rzalem na korporanta, ktory bawit sie emblematem austina i
pomyslatem, jakie mu tez zadali pytania nim balotowa! z fuchsa
na rittera. Bo mnie zadali: w jakich okolicznosciach komiliton
uzyje cylindra, a w jakich chapeau-claca. Odpowiedziatem chyba
jak nalezy, ze na pogrzeb cylinder, moze sie dzi$ myle, psiakrew,
trzeba bylo zalozy¢ fabryke cylindrow tamtymi laty, co by to
byt za interes! A tam potyczka z tym Swiadkiem trwata, nie wiem
czy trwala tak diugo, czy mnie tak szybko mysli lataty, bo cza-
sami zdazysz przemysle¢ zawitosci Swiata, a tu tramwaj zaledwie
przejechat od Koszykowej do Wspdlnej. A mnie sie wtedy przy-
pomniato, ze bylem chyba moze piatym, moze szdéstym, dokad
pamie¢ rodzinna siegata, pokoleniem, ktore sktaniato sie ku stu-
denckim formom zachodu, i my$l mnie taka przenikneta, czy
duzo tam tego zostato. Przeciez, nie, tego nigdy nie opisatem,
na wojne jechatem znad Gopta po Radom w deklu ze znakiem
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gnostykéw wyhaftowanym jak byk, bo to byla Helionia od
helios czyli stofice, i mysmy byli dumni, ze nasza korporacja po-
znanska miata famang o§ w emblemacie i to na dlugo przedtem
nim tamci to zaanektowali, ale skrzydia byly w lewo nie w
prawo, albo odwrotnie, jakaz krucha ta pamie¢, kolego Vercors.
I tuz po feriach, po ktorych nadeszly dalsze piecioletnie studia
na nieludzkim uniwersytecie wdziatem ten dekiel, bardziej z niego
bedac dumny, nizli z munduru z wymarzong gwiazdka. A Kiedy
trzeciego wrzesnia szedtem w ttumie zmobilizowanych do koszar,
w tymze Radomiu, trzy dni i dwie noce stale jadac, dazylismy aby
zdazyé na swojg kazn podbiegt jaki§ porucznik w za duzym
mundurze, tagodnie $ciagnat mi ten dekiel z glowy i krzyknat
do ucha: ,,Nikt tego nie zrozumie, prosze to schowa¢ do kieszeni,
moégtby to kto$ uzna¢ za prowokacje”. Patrzylem na to oczyma
takiego, co szedt wojowaé, prawdopodobnie tyle byto wyzwania
w mych miodych oczach, ze powiedziat vivat, crescat floreat in
aeternum, a ja mu na to quot felix faustum fortunatumque sit
i w tym wyrazito sie cale nasze korporacyjne tromtadractwo, bo
potem byt egzamin, nie pytajcie jaki, jesli piekto istnieje, to
wyglada tak, jak tego dnia pod Zagnanskiem. Sasiad opuscit Klu-
czyki od austina, powiedziat dwornie excusez-moi, co bylo tadne
Z jego strony, bo jego ojczysty jezyk byitby tu nie na miejscu,
sedzia spojrzat na te kluczyki i stuknat otéwkiem: teraz Swiadek
bedzie odpowiadat na pytania. Czy Swiadek rozumie? Rozumiem.
Czym jest Swiadek z zawodu? Ja jestem szewiec. Kto? Szewiec.
— Szewc, chcial Swiadek powiedzieé, ale ten sie upierat, ze
szewiec, i to nie zwyczajny, a taki lepszy od baletek. — Od
czego? — Od baletek albo point. — Plet, poprawit go ten sam
glos, ale on przeciwstawiat sie transkrypcji fonetycznej i powta-
rzat: point, jak sie mowi: poit konie, tylko nie et a ente na
koncu. Wiec dobrze i co z tymi baletkami? Tez mdwie, prosze
wysokiego sadu, ze bylem szewiec od baletek i te baletki wysy-
falismy, to znaczy ja i ojciec i jeden ze szwagréw, nawet do
Wiednia, do operetki, przed wojnag. — Do Wiednia do operetki?
— sedzia wyciggnat ramiona przed siebie i spojrzat nie wiedzac,
czy daé wyraz irytacji czy zdziwieniu. Jakiej znowu operetki? —
A tej nad Dunajem, nie dodat modrym, pieknym, ale co$ byto
z zaspiewu w tej frazie. — Prosze $wiadka — sedzia z uwaga
potozyt rozpostartg dtorh na stole i pochylit sie nad nig. Niech
$wiadek zda sobie sprawe, ze sad nie moze wystuchiwaé jakich$
historyjek to czytanych z kartki, to o operetce: co te buty, czy
ten zawdd, jaki Swiadek reprezentuje, majg wspdlnego z meri-
tum... znaczy z caloksztaltem sprawy... A maja, maja, ten zndw.
Bo ja zem dostarczat te baletki tym wszystkim, co nas mogli albo
wywiez¢ albo da¢ pod mur, to ile razy taka rzecz nadchodzita,
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to ja zem z baletkami do jednego z... — oprawcow? — dopo-
wiedziat sedzia i mruknat: no, niech $wiadek teraz opowiada,
sgd — tu spojrzat po twarzach tawnikéw — jest cierpliwy.
Prosze: A wiec ile razy bylo juz tak, ze ciut ciut a moga nas
gtabnaé, to ja zem z baletkami. Kazdy miat jaka$ dziewuche, to
jej dawat, a jak nie, to dobierat kobite do buta i wszyscy byli
zadowoleni. Nie, nie, to ma zwigzek z oskarzonym, ale jak nie
moge czytaC. Juz sie streszczam. Te moje baletki byly réznego
koloru, bardzo letkie i z podbiciem albo na lewg albo na prawg
strong, niby do walczyka... — Sedzia stuknat gniewnie: Czy tego
dnia, znéw tu padia ta arcywazna data, Swiadek widziat oskarzo-
nego w Biatymstoku? — Tak jest! — Czy go $wiadek poznaje?
— Tak jest! — Prosze koriczy¢ odpowiedz znanym $wiadkowi
zwrotem. — Tak jest, prosze wysokiego sedu, $wiadka poznaje.
Tu wyrzucit jednym tchem imie i nazwisko tego ze stuchawkami
na karku, dodat jego stopienn funkcyjny i nawet chwile jakby
mierzyli si¢ wzrokiem. Erich przetart powieke i ziewnat, Swiadek
stat jakby na pdtbacznos€. — Swiadek Schmackpfeffer bedzie od-
powiadat zwracajgc sie do sadu, nie do oskarzonego. Prosze opo-
wiedzie¢, jak to bylo. — Ja to mam, prosze wysokiego sadu,
napisane. — Nie bedziemy stuchali tego, co tam ktos Swiadkowi
napisat. Do rzeczy. Kiedy i w jakich okolicznosciach... — Zezna-
jacy pochylit sie nad splecionymi dtorimi, ktére trzymat nad pul-
pitem, chwile trwat namyst i naraz, jakby to nie ten sam czio-
wiek, zaczat sam z siebie, uszy mu sie rozprazyly i wydawaly sie
teraz nieproporcjonalnie duze, a on zaczynat swojg spowiedz.
Nastgpita jaka$ przemiana osobowosci, wierzcie mi,tak byto, ten
cztowiek teraz wcielit sie w osobe, ktorg naznaczyt los krogul-
czym pazurem, méwit teraz gtucho, wyrzucat catymi ptatami obra-
zy pokryte mrokiem, czasami jakby przetykat dtawiajgce go tka-
nie, a my, Swiadkowie spowiedzi tego Swiadka, przetykalismy $li-
ng wstyd, ze mogly sie takie rzeczy zdarzy¢, i ze stucha tego
zagraniczny dziennikarz, prawda ze ten dziennikarz powinien si¢
jeszcze bardziej wstydzi¢, ale byt naszym gosciem, bawit w na-
szym kraju, a my mu tu takg porcje tusek, czadu i zapiektej krwi.
Wiec mowit ten Swiadek o getcie, ktére stworzyli na rozkaz
tego oto starszego pana okrytego kocem, i o tym, jakie panowa-
ty warunki, darujcie, nie bede powtarzat, i to, ze tylko specjalisci-
rekodzielnicy mogli byli jako$ przedtuza¢ sobie cykl dni, to zna-
czy do czasu ukonczenia dziela. Byt jeden taki, ktdry wyprawiat
skére z tatuazami i robit piekne torebki, a nawet wisiorki z ko-
biecych piersi, ale feler polegat na tym, ze tak je podrabiat pod
Swiniskg skore, ze nikt nie chciat da¢ wiary, ze to byla zywa,
ludzka i ten szef sie wsciekt i przy jego nazwisku postawit
ptaszka. — Ptaszka to znaczy...? — spytat naraz jeden z tawni-
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kow. — No, kaput, prosze wysokiego sadu, nie wiem, kula
czy kij, co tam byto pod rekag. — A Swiadkowi pomagaly te
baletki? Prosze o tym.

Jak to sie zaczeno — znow ten dzien niezwykle wazny. —
Miriam, niby moja, przyleciata ze strasznym ptakaniem. — Symka
— tak mi bylo wtedy imie, Symka, ty bierz te rézowe pointy
i ty le¢ na wache. — Na jakg wache, tobie sie chyba klepki
pomieszaly. — Ale ona powiada-méwi: na wache i na wache,
idZz do samego doktora Manntischa. Do Manntischa, mysle sobie,
to moze by¢ mysl, ale wezme jeszcze kopyto. Juz wyjasniam,
prosze wysokiego... Doktor Manntisch byt chyba zastgpcg ko-
mendanta obozu... Czy narzekali? No, Zydki narzekali, bo on
wiasnie stawiat te ptaszki, ale zeby bil, to nie powiem, nie,
on chyba nigdy nie bit, on byt bardzo czysty, manikure nosit,
czasem podobno strzelat, ale nigdy z bliska. On byt bardzo, jak
to sie mowi, schludny, jest takie stowo? No to ja zem z tym
kopytem, ale tego dnia gauleiter, niby oskarzony, tu dyg w
strone Ericha i stuk otéwka w stdt, przyjechat i zaczeno sie.
Zjechaly takie liczby bud, a w kazdziuchnej tyle szkiebra, a kazdy
jeden z rozpylaczem, ze tu juz nie bylo zadnej dziury, to po-
myslatem, ze Miriam ma prawde, no to zem z tym kopytem
przedostat sie przez wache. Znali mnie, kazdy juz odebrat po
parce dla swojej hury, to mnie puscili, ale kazdy szturchat, zebym
leciat schneller, bo przyjechat gauleiter i moze by¢ giemza, ze
i butow z tej giemzy nie uszyjesz. To schowalem sie za Smiet-
nik, a potem to wzieli mnie do rozpostarcia chodnika przy
dojsciu do pawilonu, minela godzinka, potem mi krzesta kazali
ustawia¢, a tam strzelali. Boh ty moj! jak strzelali! Myslatem, co
z Miriam, co z Juditkg, bosmy mieli cdreczke, nie miata roczku,
pierwszy zabek jej sie, jak to sie pozywa, no, panowie juz wiedza,
i wtedy nadszedt doktor Manntisch. Jak wysoki sgd moéwi, ze
doktor Manntisch nie byt doktorem a piekarzem? Nie bede sie
sprzeczat, ale w Biatlymstoku wszyscy mowili doktor, to ja mia-
fem mu moéwic¢ felczer? On byt bardzo frech, kiedy mu sie
moéwito bez tytutu. Kazdy jeden ma swojg piete. To ja do niego
herr doktor, tak i tak, mam robi¢ dla herr doktora buty, ale
nie wiem, czy kopyto mam dobre. A on sie tak zamachnat i po-
wiada mowi, to$ ty Szloma — powiada — dzi§ musiat z tym
przylecie¢, wiesz, co dzi$ za uroczysto$¢? Styszatem co za jedna,
bo strzelali z paru stron i krzyk szedt straszny od lasu, gdzie my
od dwoch tygodni kopali takie wielgachne doty, och, jakie to
byto nieprzyjemne prosi¢ tego doktora, aby dat sobie zmierzy¢
noge. No nie chcial, powiedziat-mowi: schow sie w mysig dziure,
znam niemiecki tak dobrze jak polski, schéw sie, Szloma cho-
lerny, zeby cie nie wytropili, bo na sobote buty maja by¢ fertig.
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To ja mu wecishglem te r6zowe pointy, co mi moja data i on
mnie pchnat, abym sie schowal, bo szedt patrol. To ja zem
chwycit kosz na $mieci i tak z tego wszystkiego zrobitem sie
gtupi, ze ten kosz chciatem wnosi¢ do tego pawilonu, gdzie sie
miata odby¢ cata uroczystosé. Ale sie zmiarkowatem, ze jak kto$
w S$rodku, to chwilowo bezpieczny, wiec zeby tu gdzie$ sie
schowa¢, wpadtem do tego pawilonu, poprawitem troche krzesta,
i taka, jak to sie pozywa, o, girlande, tam byto napisane willkom-
men! i chybko po schodach na pieterko. Tam byty zwiniete takie
kokosowe chodniki, chciatem sie w jeden wkreci¢, ale tak sie
trzastem i tak mi rece latali, bo tam catymi seriami szto i dym
dostawat sie az tu i takie mi sie co$ stato, ze mi krew zaczena
z nosa sika¢ i tak jako$ zestabtem czy jakos, ze lezatem jak nie-
zywy, i myslatem, ze juz sie nie obudze, ale jak sie obudzitem,
to bylo wielkie gadanie na tej sali, gdzie ustawiatem krzesta.
To byto jednak szczescie od Boga, ze sie tam zadekowatem, bo
te schodki nigdzie nie wychodzily, takie jakie$ gtuche schodki,
a mnie tam nikt nie szukat, kto by zreszta mogt przypuszczaé, aby
jakis Zydek byt taki myszugene daé sie nadzia¢ niby na sam
zab... Prosze wysokiego sadu, ja sie streszczam, teraz bedzie
sam, nie cymes to nie, jak sie to pozywa, o, finisz. Tak, widzia-
fem Swiadka, stat na trybunie, ta trybuna byla kole drzwiow,
bardzo dobrze widziatem, na krzestach siedzieli z przodu ofice-
rowie, z tylu nie widzialem i oskarzony, poznaje tak jak dzis,
mowit. Ach, jak on gtadko i letko méwit, ja znam dobrze nie-
miecka mowa, rozumiatem kazdziutkie jedno stowo. Onego czap-
ka lezata tak jakby tu, ciemne okulary tak jakby tu, a on moéwit:
dzisiaj, meine kameraden, mozemy wykazaé sie przed fuehrerem,
ze jesteSmy godni byé jego armig i tak dalej, ze dzis zaczynamy
na naszym terenie oczysci¢ sie z wrogiej naleciatosci, ze dana
jest wladza nad tym terenem z wyrokéw Opatrznosci i ze to
moze by¢ przykre, bo metody nie sg specjalnie przyjemne, ale
wierzcie mi, ze jedyne, i ze jaka to ludzko$¢ bedzie szczesliwa,
kiedy wypleni sie zaraze. Nie, prosze wysokiego sadu, jak sie
obudzitem, to moze z p6t godziny stuchatem za tym kokosowym
chodnikiem tego, co mowit, nie, z calg stanowczoscig nie po-
wiedziat ani raz: strzela¢ albo unicestwia¢, tylko oczysci¢ ludz-
ko$¢ z zarazy i temu podobne. O, ja dobrze wiem, strzela¢ jest
schiessen, a tamto drugie vernichten. Raz tylko, kiedy dym
dostat sie przez okno i pod lasem zaczeli Spiewaé ElI mole racha-
mim, na chwile przerwat i unidst rece ku niebu: no, wystuchaj
Stwérco glosu wybranego narodu, no, gdzie jest cud? Przycup-
natem, bo mogli mnie zobaczy¢, chyba uczynit jaki$ ruch albo co,
bo cala sala az zatrzesta sie od Smiechu, a ja wiedziatem, ze sala
jest petniuska do ostatniego miejsca, a krzeset bylo chyba ze
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trzysta. Potem $piewali Deutschland erwache i wyszli do kan-
tyny. Czy mnie kto zaczepit? Nie, ja zaraz zszedlem i zaczatem
te krzesta ustawiaC, jakby mi to kto kazat, jeden myslat, ze
przystat mnie drugi, a ja sie uwijatem, nawet na jednym krzesle
zostat pakiet z butersznytami, w rogu stato piwo, a bylem gtod-
ny, to tak... To by bylo wszystko. — Wiec $wiadek nic juz nie
miatby do dodania. To by} ten dzied z calg stanowczoscig? —

Tak jest, prosze.. — Wiec wedtug Swiadka obecnoS¢ oskarzo-
nego przesadzita termin likwidacji Zydéw na tym terenie? —
Tak jest, prosze wy... — Sedzia spojrzat ze zrozumiatg irytacjg

na sanitariuszke, ta znow tarczyta wokot chorego, zupetnie go
zastaniajac od strony stotu, podana kawa okazata sie zbyt goraca,
wiec jg mieszat aluminiowg tyzeczka, wprawiajac sale w stan
taki, ze piesci zwijaty sie same. Schmackpfeffer stat zawstydzony
i niepewny, bo ten dZwiek tyzeczki jakby osmieszat cale jego,
zeskrobane z samego dna wyznanie, i rwat sig, aby jeszcze co$
dodaé, aleSmy wszyscy mieli juz dosy¢, ilez wreszcie mozna tra-
gedii bodaj cudzej udzwigna¢, ale ten nie odchodzit od swej
zagrodki i khaniat sie i unosit reke. Jakis szum poszedt po sali,
sgsiad dziennikarz odwrdcit sie, noge miat zatozong na kolano
bardzo wysoko, wida¢ byto skarpetke taka, jakg czasem fotogra-
fujg na wkiadkach reklamowych, Paris-Match’a i mruknat nie-
spodzianie: Ruhe! czego sie zawstydzit i znébw byto excusez-moi,
ale tym juz nie zatart wrazenia. A Schmackpeffer zndw uniost
reke, znéw chciat gada¢, wiec sad juz do dna wypompowany
spytat, czego by jeszcze chciat, a on pokazat plik zapisanych kar-
tek i uniost to w gore, jakby teraz dopiero miat prawo zaczac.
Sedzia spojrzat po towarzyszach i, jakby nie wiedziat, czy miat
prawo to powiedzieé, ale miat nie tylko prawo, ale obowigzek to
powiedzie¢, zaswiadczam, jako jeden z tych, ktorzy stuchali, ze
Swiadek nie tym, co tam napisane, a tym, co powiedziat sam
z siebie, wnidst niestychanie duzo i dalsze mogtoby tylko ostabié
wrazenie. Ale on sie upierat, nie bylo rady, trzeba byto, aby
jeszcze co$ powiedziat. Wiec sedzia popatrzyt po suficie, ukrad-
kiem zerknat na przegub, dochodzita trzecia, a o drugiej powinna
by¢ przerwa, spojrzat na sanitariuszke, czy ta mu sie nie zbun-
tuje, gdyz pacjent miat prawo o tej porze by¢ gtodny, wreszcie
spytat: wiec to wszystko? Jak sie $wiadek wydostat z zyciem?
Ale krotko. Wiec opowiedziat, ze z tego co wie, uratowato sie
kilkudziesieciu specjalistdw, co jeszcze nie wykonczyli swoich
zamoOwien i on sie posrod nich wkrecit i ten sierzant, co byt od
sprzatania sali, bardzo go chwalit, ze uwijat sie jak pszczétka
i ze sie moze przydaC. — Dziekuje — powiedziat sedzia prawie
juz prywatnie i jat sie podnosi¢. Ale ten tawnik, co wtedy spytat,
co znaczy ptaszek, zwrocit sie do Swiadka: a co z zonag i dziec-
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kiem? Schmackpfeffer przetart nagtym ruchem czolo i zdumiat
sie, no, na $mier¢ zapomniatem, one poszli na pierwszy hip, jak
sie to cate zaczeno. Po tych stowach przez chwile nikt sie nie
poruszyt, tylko mdj sasiad masowat sobie kostke u nogi, na
palcu miat onyks oprawny w zelazo. Co byto wyryte na onyksie,
nie mogtem dostrzec. Nareszcie Schmackpfeffer pojat, ze nic tu
juz po nim, ze nie dadzg mu czytaé, uktonit sie niezdarnie i ta
przez kwadrans prawie Dymitrowowa postac stata sie znéw $miesz-
ng posturka w kusych porteczkach, bylo wida¢ jego pokraczne
nogi i te nazbyt odstajace uszy, ktorych wielko$¢ tonowata tro-
che tysiejgca strzecha. Sad juz ostatecznie przerywa przestuchania,
popotudniowej sesji dzi§ nie bedzie, nastepna jutro jak zwykle
0 dziesigtej, sedzia przejechat oczyma po twarzach kolegéw,
zamknat aktowke i chwile sie parat z piérem, kt6rego nie mogt
gtadko wepchng¢ do kieszeni na piersiach, bo najpierw tancuch,
potem toga przeszkadzaty. Ale wstat i wszyscy wstali i wozny
krzyknat niepotrzebnie, prosze wstac, ale powinien krzykna¢ pro-
sze sigsé, bo oto Erich zastukat w ramie swego obronicy z urzedu
i coS mu szeptat. Sedzia zwrGcit czujne oczy, porozumieli sie
monosylabami i sedzia sapigc usiadt na powro6t, ale twarz jego
nalana, ale petna nieograniczonej cierpliwosci, zwrdcita sie do
tego obroncy. — Czy oskarzony ma jakie$ pytanie? — Wiadomo
byto, ze nigdy o nic nie pyta. — Tak jest, wysoki sadzie i wtedy
daty sie stysze¢ stowa Ericha: ten ostatni Swiadek, jak mu tam,
no ten Zyd, on powiedzial, ze tego a tego dnia miatlem by¢
w Biatymstoku. No, my mamy dowody, ze tego dnia ja bylem
wezwany do Reichskanzlei w Berlinie i bylem. To pierwsze,
drugie, tego dnia taki byt niby sadny dzien, a $wiadkowi udato
sie dosta¢ poprzez wachy na teren pawilonéw. Moge panéw za-
pewni¢, ze to jest niezgodne z duchem porzadku panujgcym
w moim dystrykcie i u Niemcdédw w ogdle, trzecie, jeSli nawet
zatlozymy, ze tego dnia bylem czy nie bytem, w Biatymstoku
rozpoczat sie sadny dzien dla Zydéw, to czyz pawilon, w ktérym
miatem przemawia¢, mogt by¢ niezabezpieczony? Czyz mozna
przypuszcza¢, aby odpowiadajacy za porzadek oficer rontowy tak
bytby lekkomysiny, aby nie zbadal, czy nikt mi nie podtozyt
bomby albo nie ukryt sie zamachowiec? meine Herren, to sie
nie mogto zdarzy¢. Na koniec, hoches Gewichtshof zechce zapro-
tokétowaé — protokolanci na nowo otwierali teczki, gawiedz
na powr6t zajmowata miejsca: Swiadek zeznat, ze doktorowi
Manntischowi odnosit kopyta. Ja sie pytam, czy mozna da¢
zaufanie Swiadkowi, ktory zwykiego piekarczyka z wytwérni ko-
mys$niaka moze nazwa¢ doktorem, to jedno, drugie, S$wiadek
zeznat, ze w tym S$rodkowym pawilonie, wspartym, jak mowit,
na dwdch filarkach, byfa aula. To sie zgadza, tam by} ten pawilon
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i byla tam aula i wiecej niz pewne, ze na moj przyjazd mogly
by¢ rozwieszone tam girlandy z napisem ,willkommen”. Wiec
Swiadek wbiegt tam w nieludzkim poptochu, ustawial krzesta,
co mogloby sie zgadza¢, a potem whiegt, jesli dobrze zapamieta-
tem, po schodkach na pieterko i schowawszy sie za chodnikiem
zemdlat, a potem stuchat mego przeméwienia. Nie bede wyrazat,
hoches Gewichtschof, podziekowania za opinie, jakg mi $wiadek
zechcial tu wystawi¢ za moje przemoOwienie, ale meine Herren,
prosze zapamieta¢, a protokolanci niech to odnotujg: ten
budynek jest parterowy. Ich danke!

Jesli wielki szlem mogtby by¢ jak w pokerze oparty na bluffie,
to byt wielki szlem. Schmackpfeffer poderwat sie ze swojej faw-
ki, miat {zy w oczach i grdyka mu grata tak bardzo po ludzku
i mysmy czuli ten skurcz, ale byt, co tu ukrywa¢, i ragbek podziwu
dla tego niby schorowanego, niby nie stuchajgcego, ktéry tak
znakomicie wygrat niesprawdzalne dzi$ atuty i tak kazuistycznie
wywinat. Sedziowie wstawali od stotu, sagsiad dziennikarz powie-
dziak: excelllent, na co ja mu ze zto$liwoscia: kolosssal, bo wihasnie
chciatem co$ rzec po niemiecku, a nie inaczej, ale ten dziennikarz
adresowat swoj zachwyt pod adresem nie Ericha a sadu, ktoremu
ztozyt peten rewerencji ukton. Prokurator to dostrzegt i odkionit
sie lekko i mdj sasiad schylit mi sie do ucha: zaden na Swiecie
sad nie wykazatby takiej klasy... Wiedziatem, ze chciatby p6js¢
ze mng na kawe albo na obiad i pogada¢ co o tym mysle, ale
co$ mnie od tego odpychato, zawod by¢ moze nas taczyt, ale inne
odpychato, chetnie bym poszedt na obiad ze Schmackpfefferem.

Wyszedt byt juz z gmachu i czekat koto parkingu logicznie
kalkulujac, ze kto$, kto pojedzie, zabierze go do centrum: Pan
mnie zawiezie do , Konga™? Zjezytem sie: — Wszedzie, ale nie
do Konga, juz jedno Kongo bylo. Powiedziatem, ze $wiece mi nie
pala, ze trzeba przeczysci¢, to moglo sie zgadzaé, bo wéz byt
caty utyttany, wiec moze i silnik. — Ale pana zjadl! — mruk-
natem z nagly ztoscia. A wtedy on opart sie o blotnik, patrzyt
na litery wymalowane na gmachu patacu sprawiedliwosci i po
dhugiej chwili wyszeptal: moze mnie zjadi, ale to proszpan
najprawdziwsza prawda, no, ja nie mam stow, ale aszwur, to
jest jak ten brylant storica. Czy pan mi wierzy? Ja wierzylem
i zapewnitem go, ze wszyscy wierzyli, a to, co Erich powiedziat
na koniec, to byt tylko kruczek formalny, to nie ma znaczenia
i tak podynda.

Ale Schmackpfeffer nic juz nie méwit, nie pragnat jecha¢ do
Konga, nie powiedziat nawet ani dziekuje ani do widzenia, tylko
ruszyt wolnym krokiem ku miastu, nie widziatlem ani plaszcza
w krate, ani jego patgkowanych nég, szedt jak lunatyk przy-
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walony powtornie tym samym kamieniem, spod ktorego Kiedy$
zmartwychwstat byt

A ja wzigtem Scierke, zeby zmazaC wypisane przez dzieci
stowa: jestem brudas, ale zaniechatlem tego, bloto tak sie wbito
w lakier, ze nie dawato sie zmaza¢, wreszcie: mandat, co to jest
mandat wobec takich spraw, kto mu te dwadziesScia osiem tysiecy
nadsyla, ten sad w tej sprawie jest rzeczywiscie ponad wszelki
wyraz, dlaczego by tu sie kto§ miat sierdzi¢, kiedy juz i tak
koniec moze by¢ jeden, nie, bywa, ze oskarzonego skazuje sie
na pieciokrotng kare S$mierci, ale przeciez nie mozna nikogo
pie¢ razy zabié, i dlaczego ci obroncy odwréciwszy sie od sali
Sciskali ukradkiem dtonn Erichowi, to mnie jatrzyto, rozumiem,
jako prawnikom moégt zaimponowac ta swojag mowg koricows, ale
przynaleznym do tego narodu, mego narodu, nie wolno im bylo
Sciska¢ reki oprawcy czy nawet ludobdjcy, nikt mi nie powie,
ze jaka$ korporacja moze dawac obroncy taki przywilej.

Prowadzitem odruchami znéw w kierunku miasta, znéw byto
czerwone Swiatlo i ten sam milicjant, czyzby po przerwie wroécit,
podszedt do okienka i powiedziat pryskajac $ling: panie kierowco,
juz raz przypominatem, — a idZ pan do cholery! — wrzasnatem
glupio, bo kto moze wrzeszcze¢ na milicjanta, chwycit map-
nik, myslatem ze zapisat, ale nic nie zapisat, bo do dzi§ zaden
mandat nie nadszed}, a ja myslatem i mysSlatlem chodzac po parku
powsinskim o rozpietosci spraw S$wiata tego.

Teraz mu pewnie dajg obiad kaloryczny, aby nie ostabt zbyt-
nio, potem zastrzyk, potem co$§ na wzmocnienie, i witaminki,
dobry bytby tez soczek z pomaranczy albo mrozonki. A on sobie
podje, poprosi o gazetki, owinie w koc, moze zdrzemnie, przejrzy
te gazetki, dowie sie, jaki byt wazny, pokazg mu film z dni jego
chwaty, bedzie tam taki moment, kiedy Adolf Sciska mu dion
i mowi: mein guter Freund, potem w wolancie zaprzezonym w
szostke siwkdéw, w swoim kremowym mercedesie, przy gablocie
Z ubitym zubrem, gdzie szkoda, ze nie ma wypchanego Postrzatka,
na polowaniu na dziki i przy skladaniu sie do ptaka o nazwie
batalion bojownik. Bedg tez zdjecia z ukochang zong i z ukocha-
nym synem i z ukochang kochankg i dlugobrewg Sophie. A kiedy
bedzie miat by¢ obchdd lekarza i mierzyé mu beda temperature,
zdrapie troche tynku ze $ciany albo potknie zardzewiaty pineske
i podniesie mu sie temperatura do trzydziestu siedmiu z kreskami,
a polskie prawodawstwo nie pozwala wykona¢ wyroku, jesli
skazany nie jest w normie, czyli nie ma trzydziestu szesciu koma
siedem, wiec tak moze sie bawi¢ dhugie lata, bo tynku na $cianach

dosyc.

Krazylem w kétko po Sciezkach powsifiskiego parku i taka
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mi mysl ttukia sie po glowie, nie wolnej od nadmiaru odpowie-
dzialnoSci za sumienie S$wiata, ze onymi a niedawnymi czasy,
kiedy przywrocono bluznierczo krzyz gnostykéw jako symbol
czystosci krwi, ze whasnie wtedy mogta wzig¢ zrédto inna calami-
tas ktérej tamy kontraktéw miedzyludzkich moga nie udzwignac.

Moze ta sprawa przycichngé by zndw sie odrodzi¢ i to nie w
skali: Schmackpfeffer contra Erich, ale w skali, dajmy na to:
cynobroocy przeciw lazurookim, kudtaci przeciw tysym, mikro-
praktyczni przeciw makrodoktrynalnym albo na odwrot.

Moze popusci¢c znéw tama w miejcu, ktére zaklajstrowano
kiedys$ lepikiem norymbergi, moze gdzie$ obok, na tym czy tam-
tym kresie ziemi, ale gdzie, jaki trybunat, hoches Gewichtschof,
rozstrzygnie spory S$wiata, ktérych rozpietos¢ od: mitujcie nie-
przyjacioty wasze, po: ludu mdj, ludu, cézem ci uczyni¥?

Nie zaczynajmy juz wiecej od dymu z komina. Powiedziat
kiedy$ romantyk przy szabli: idg czasy, ktérych znamieniem be-
dzie wyscig pracy tak, jak kiedy$ byt wyscig krwi... Rzecz w tym,
aby ta praca nie obracata sie przeciwko Kkrwi.

Cziap... cziap... Buty z Chetmka nasigkte biatowieskag wilgocig
cigzyly coraz bardziej, piach je obtapiat, to nie byt piach, to gle-
ba, gleba wszelkiego dopustu... az nagle btysneta nad powsinski-
mi Swierkami jaskrawa kropka, chwile zapalata sie i gasta, mdj
Boze, pewnie pojazd miedzyplanetarny, doprawdy? a wiec nil
desperandum?

Znéw nowe mysli i monolog na pustyni.

Czlap... Czap...

Krazytem w kotko po S$ciezkach powsinskiego parku, gdzie
staty pus.te o tej porze weekend'owe domki, i zywego ducha nie
byto, a stofce, ku ktdremu dazyt przed chwilg migocacy blyszczyk
miato sie ku zachodowi, i wtedy zobaczylem Schnackpfeffera, jak
szedt wyprostowany niczym lunatyk ku temu stoncu, ale wtedy
jakas chmura przestonita storice, a to nie byta chmura tylko
twarz tego z kosmykiem i usta S$ciete sardonicznym grymasem,
usta, ktore kornczyty sprawe: Ich danke!

Janusz RYCHLEWSKI

Warszawa, w kwietniu 1964.



Bobus zywy

Bobusia oddzielaty teraz od Rzeznika duze, oszklone drzwi.
Za tymi drzwiami Rzeznik sie przeobrazat. Wygladato to tak,
ze Bobu$ catymi dniami siedzac w milicyjnej poczekalni, wzroku
od szyby w drzwiach oderwa¢ nie mogt.

Wiadomo, rzeZnik za biurkiem wyglada inaczej niz rzeznik
za ladg. Ale to co dziato sie z Heniem w gabinecie Powiatowej
Komendy Milicji Bobusia fascynowato. Wiec siedziat Bobu$ w
poczekalni i patrzat.

Za biurkiem spoczywajac wygladat RzeZznik jak katamarz,
tylko troche wiekszy. Gdy za$ wstat, rést do rozmiaréw szafy.
Wystarczyto, by przeszedt na lewo, w kierunku okna — wydtuzat
sie wtedy i promieniat jak tecza. A w prawym Kkacie, gdzie
Swiatla byto niewiele, stawat sie Rzeznik poziomg kreska wydetg
nieco w $rodku.

Po kilku dniach Bobu$ zauwazyt, ze Rzeznik przeobraza sig
nawet wtedy, gdy siedzi w miejscu, a on, Bobu$ chodzi po
poczekalni.

Po tygodniu potrafit juz nawet Szczeniak wypuszcza¢ z glowy
Rzeznika tecze, sam tylko gtowg ruszajac.

Ach — mawiat do siebie Bobu$. Ztudzenie optyczne. Szybka
w drzwiach falista.

Ale nie, w glebi serca Bobu$ wiedzial, ze Rzeznik juz nie ten

Bobu$ nalezat do tych ktérzy z wojny wyszli cato. Lecz gdy owej pa-
mietnej nocy miliony ludzi przesunely sie ze Wschodu na Zachéd (jedni
gonigc, drudzy uciekajac) Bobu$ sie ukrywat. Pomagali mu w tym ludzie
wiedzac, ze w Powstaniu byt i z niewoli niemieckiej uciekt, ale najbardziej
pomocg mu stuzyt RzeZznik, przyjaciel serdeczny jeszcze z czaséw, gdy jez-
dzito si¢ pod Karczew ze stoning w worku, lub pod Wilandw z pistoletem
w garsci. Coz jednak mogt Bobu$ zrobi¢, gdy Rzeznik, chcac nie chcac
Komendantem Milicji zostat? (Patrz ,,Kultura” nr 9/203).

Bobu$, w rozterce wewnetrznej sprawe rozwazat: pozosta¢ z Rzeznikiem?
Do lasu wrdci¢? Uciec moze?

Rozdzial drugi przedstawia ucieczke Bobusia z Pruszkowa do Katowic,
a z Katowic do Opola i dalej. Zaraz potem przed Bobusiem i przed Blondy-
nem otwiera sie Swiat nowy.
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sam, ze mu sie Heniu$ zmieniat w oczach, ze rysy mu opadaty,
ze w pasie jak gdyby grubial, a w nogach szczuplat. A mundur
na Rzezniku wymiety, spocony. A buty, cho¢ wyczyszczone, prze-
cie nie opinajg sie na tydce, tylko spadajg obwarzankami w dot.

Wiec co jest do wuja-starca! Co jest do ciotki-idiotki! Roz-
pruje cie Heniu$§ wiasnorecznie! — buntowat sie Bobu$, ale
siedziat cicho.

Az ktorego$ dnia Rzeznik przechodzac przez poczekalnie rzu-
cit Bobusiowi krotkie stowo — wont. | Bobu$ zrozumiat, ze
wyszto ono Rzeznikowi prosto z serca.

Stowo wont dla kazdego jest zrozumiate i do Bobusia prze-
mowito mocno. Z poczekalni jak wyszedt, tak nie wrocit. A gdy
po dwu dniach ukrywania sie w dziurze ukradkiem do sklepu
wpadt (jak po ogien) od zaptakanej Rzeznikowej otrzymat list,
taki:

Szczeniaku! — pisat Rzeznik. Powiedziatem ci w poczekalni
wont, zeby$ nie siedziat jak baran, bo bym cie musiat jak barana
bra¢. Donosy na ciebie ptyng i na moim biurku sie pietrza.
Co bede z nimi robit? W piecu bede nimi palit? Lysy juz je
ogladat i powiedziat: bra¢. Wiec odptyn Bracie Kochany, a gdyby
co, to sie jeszcze spotkamy, w tej samej todzi. Twdj druh i przy-
jaciel, Henio.

Zaptakatby nad tym listem Szczeniak, widzac upadek Rzezni-
ka. Ale nie zaptakat, bo wiasnie gdy sie Rzeznik haniebnie opusz-
czal, w zyciu Bobusia pojawit sie kto$ inny. A bylo tak:

— ,Nazywam sie Jan Smit. Nie, nie jestem Niemcem. Ro-
dzina mego ojca pochodzi z Holandii. Wyznanie? Jestem protes-
tantem. Nic w tym dziwnego. Cala wies, w ktorej urodzit sie
moj dziadek byta protestancka. Tak, chce po6js¢ na ochotnika do
Marynarki Wojennej. Co? Ze mam chore ptluca? Panie porucz-
niku, panie doktorze, to niemozliwe... Ojciec mego ojca, to jest
moj dziadek byt rybakiem...

— ,,Nazywam sie Hans Smit. Nie, nie jestem Niemcem. Ale
to pomytka. Zostatem zatrzymany przypadkowo. Oto moje pa-
piery. Formalnie mam obywatelstwo Polski, to jest Generalnej
Gubernii, ale z pochodzenia jestm Szwedem, nordykiem czystej
krwi. Herr Hauptmann, Herr Doktor, prosze mnie puscié...
Papiery mam w porzadku...

— ,Nazwisko? Smit, Jan Smit. Nie, nie jestem Niemcem.
Co? Nigdzie nie uciekam! Chciatem jecha¢ do domu. Rodzice
mieszkajg na Bornholmie. Skad umiem po polsku? Gdzie sie
nauczytem? Matka Polka, ale ojciec zwykly rybak, ubogi rybak
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na Bornholmie. Towarzysze, pozwoélcie mi odjechaé. Papierow
nie mam w porzadku, ale mam $wiadectwo urodzenia... Towarzy-
szu majorze, inzynierze kochany, o co chodzi? Jestem komunistg
jak wy! Z przekonania i z rodzinnej tradycji. Méj ojciec... Co?
Do Warszawy? Do ambasady? Doskonale, tam mnie rozpoznaja,
tam sprawdza. Ja nigdzie nie uciekam...

Gdy tylko z ust RzeZznika padto stowo wont (jeszcze tam,
w poczekalni) Bobu$ jak gdyby nigdy nic lekko sie z krzesta
podnidst i niby za wiasng potrzebg za odpowiednie drzwi sie
wsunat. A gdy je za sobg zamknat, otrzasnat sie z pierwszego

wrazenia i sam do siebie szepnat: — ostrozno$¢ nie zawadzi.
W drzwiach trele-morele. Mogg zagrodzi¢. Przez okno skocze.
I skoczyH

Poczut sie tez zaraz razniej. Wiec jak kot, szurgngt za $miet-
nik, wiec nog nie zatujagc puscit sie wzdluz malin, a potem
chyc przez parkan i juz spokojnie od Powiatowej Komendy od-
dala¢ sie zaczat.

(Ma sie to wyszkolenie).

Bobusia nikt nie gonit, ale Bobu$ majac jeszcze w oczach
obrzeknietg twarz Rzeznika, na ktdrej usmiechu, chocbys$ chciat,
dopatrze¢ sie nie mozesz, wiedzial, ze to nie zarty.

Wiec gdzie is¢! Do sklepu i$¢? Czy do Cygana? Bobu$ nie-
potrzebnie pytaniami sie zadreczat, bo przecie, cho¢ Kkluczyt,
w prawo, lub w lewo skrecajgc, to dtugimi nogami szybko prze-
bierajac zmierzat prosto do lasu, a w lesie do dziury.

Ot i juz las! Jakze inny niz w zimie! Nie biaty, lecz czarny.
Nie srebrny juz, tylko matowy. | ziemia pod nogami nie skrzypi,
tak jak wtedy, lecz trzaska cienkim lodem i chlupie btotem.

Wiosha, wiec storce blade... ktéra to byla godzina, gdy Bobu$
w las sie zanurzat, gdy Bobu$ w gestwine wchodzit?

— Bedzie juz chyba czwarta. Wiec jak do dziury zajde, be-
dzie pigta. Wiec fraka nawet nie zdejme, tylko w kimono sie
rzuce i hop mi na mogite!

Tak myslat Bobus i na mysl o spaniu, cho¢ w zimnie, cho¢
na wyrku twardym, a nie w puchach (jak u RzeZnika) —
poweselat.

Ale, diabli tam! Szczescie za Bobusia sie wida¢ schowato
i Bobu$ przed sobg miat pecha.

A, diabli! A, Zeby cie nadmuchano i rozpruto! A Zeby cie
rozdeto i przecieto! A zeby$ sobie wbit i wyja¢ nie mogH

Bobu$ stowami rzucat, przeklenstwa miotat bo nad swoja
szopg (czyli dziurg) zauwazyt lekki obtoczek dymu.

Kopci — pomyslat Bobus, wiec siedzi. Ale kto siedzi? Dla-
czego siedzi? Jakim prawem Bobusia miejsce zajmuje?
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W ostatniej rozpaczy bedgc (gdzie ja na Boga sie schronie?)
Bobus w krzaki sie’ cofnagt za kijem sie rozgladajac. Znalazt tez
zaraz pret zelazny pokaznych rozmiaréw i z pretem tym, jak
z karabinem wpadt do kryjowki.

Oto i zdumienie i ztos¢ jednoczesnie. Na t6zku wihasnym Bo-
busia lezy blondyn w cieptych skarpetkach. Chrapie nawet, ko-
cem caty przykryty i la¢ takiego zelaznym pretem po brzuchu
czy po nogach, niesposob. Wiec co? Bobu$ lekko blondyna
pod zebra pretem dZgnat.

Zerwat sie nieznajomy, oczami niebieskimi typnat, $line ciezko
przetknat i martwo powiedziat:

— Nazywam sie Jan Smit. Moja Matka...

A potem oczami zywiej btysnagt i wrzasngt: A co ty tu!
A wont stad szczeniaku!

Styszac te stowa, stracit sie Bobu$ i juz niczego nie rozumiat.

Uuu! Uhuu!... (Cholera na maszyniste — Kkinie Bobus).
Uhuhu! Uuu! (A zeby$ skonat kolejarzu taciata twoja mac.
Uhuhuu! Uhuhuu! A Zeby cie pies wielki poszarpat parowoZniku
ty przestarzaty).

Uhuhuuu! Uhuhuuuu... i bum bum i barn bam... i bum bum
i bam bam. Bum bum bam ta ta tara ta.. i bum bum i bum
bum...

I Bobus$ juz nie wie czy to w jego uszach tak gwizdze i w gto-
wie bebni czy to pod nogami kota platformy odkrytej, ktéra
jechat, stukaja.

Jechat, czy ptyngt w chmurze jakiej$ — tego nawet Bobu$
nie wiedziat, tego nie byt pewien, gdy ze snu szarpnieciem obu-
dzony widziat wokot siebie glowy jakby upioréw w tumanie
dymu. Czasem tylko gdy wiatr sie zmieni, albo parow6z skreci,
chmura nikfa i stycha¢ byto jak ludzie kina.

A Bobus posrodku wagonu juz ledwo stoi i nawet trzymac
sie nie ma czego. Wiec moze by sigs¢?.Ale, gdzie tam, nie dajg!
Wiec moze by na plecaku klekngé? Przewrdca, stratuja.

I znowu palacz przeklety Uhuuu — syreng zaryczat. 1 znowu
Bobu$ ustyszat w gtowie dudnienie... bum bum i bam bam bum
bum bum bum bum...

Wiec, w takiej sytuacji bedac powzigt plan: na sam rég plat-
formy przebrng¢ i tam z dwdch stron podparty a nosem na po-
wietrze obrocony, moze uda sie zdrzemnag.

Jak pomyslat, tak zaraz zaczgt wykonywac.l wykorzystujac
zakrety pchat przed sobg nogami plecak, niby to réwnowage
fapiac.

— ,Hej, panie tego, wolnego!” ,Str6j frakowy zatozyl, to
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mysli ze ludzi kopa¢ moze!” , Ty, miody uwazaj bo ci pysk
zaplamie!” ,,Gdzie sie pchasz chamie nieogolony! Nie widzisz,
ze ludzie stojg!”

A Bobus: Stokrotnie szanownego pana przepraszam, ale ple-
cak mi spod nogi wyskoczyl, majatek moj jedyny jaki z ptonacego
miasta wyniostem. Fotografie rodzinne, jak Boga kocham, uwa-
7aj pan bo zgnieciesz.

I tak prezac sie i plaszczac, pyskujac i ptaczac Bobu$ do sa-
mego rogu platformy dotart i tam zastanawia¢ sie zaczat co
robi¢ dalej.

Oparty o deski wagonu chrapat tam chtop tegi, czerwony na
twarzy. Bobu$ obejrzat jego rece i doszedt do wniosku, ze taka
pies¢ strzaskataby mu nos na drzazgi. Spojrzat na jego nogi
w podkutych butach i wyobrazit sobie, ze jedno kopniecie wy-
strzelitoby go z wagonu. Pomyslat wiec sobie: bi¢ go w morde nie
bede. Sposobem go z kata wyciaggne.

Pochylit sie wiec Bobu$ nad czerwonym pyskiem i lekko szep-
nat: ..psst! Od tego psykniecia chtop (na schwat) oczy powoli
otworzyt i bystro na Bobusia spojrzat.

Bobu$ usta lekko $ciggnat i oczami w gigb wagonu wskazat.

— Psst! Widzi pan tego czarnego w szaliku? Obserwuje
Pana, juz od dtuzszego czasu... ludzkie Scierwo.

— Ktéry, ten w czapce?

— Ten. Wyjat przed chwilg notes i co$ w nim pisat, albo
rysowat.

— Zawracasz pan glowe! Fotograf jestem z Pruszkowa. Pa-
piery mam w porzadku...

— O, patrzy na pana znowu! On musiat pana poznaé. Tu
pana nie on jeden...

— Czekaj pan...

— Nie ma co czeka¢. Pchaj sie pan miedzy ludzi. Sptywaj
pan mu z oczu. Gin pan w $rodku.

— Tylko wolnego, wolnego... pakuj sie pan za mnie, ale
spokojnie. Czekaj pan, lekko... p6t obrotu... co pan tam pchasz?
Plecak? Tylko spokojnie, bez nerw, bo go$¢ zauwazy... przesun
pan noga moj kuferek... no, juz lepiej... i, — dziekuje, kolego!

I Bobus w kacie sam! Kleknat wiec na plecaku, rece przez
deski na zewnatrz przewiesit i poczut w oczach i poczut w nosie,
Swieze, chlodne powietrze.

Jak w raju! Miesnie sie rozluzniaja, gtowa opada i Bobu$ pét
wiszac, pot lezac, na ryki lokomotywy niebaczny, na stukanie
kot niewrazliwy — zasnat, a moze nie zasnat.

Iskry z lokomotywy lataja wokét gtowy Bobusia, krawedz
kolejowego wykopu to sie wznosi, to opada, a Bobu$ $ni, albo
i nie $ni...
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Wiec jak byto 2 Blondynem? Skad przyjazh nowa? Co ich
zblizyto? Dlaczego jadg teraz jednym pociggiem na zachod, w
nieznane? (Wskoczyt chyba Blondyn, nie zostat na semaforze
— martwi sie Bobu$. wskoczyt pewnie wskoczyt...)

.. Nazywam sie Jan Smit. Moja matka...

A co ty tu, a wont stad szczeniaku!

Bobu$ zgtupiat. Pret z rak wypuscit i co§ mamrotat...

— Jak sie do mnie odzywacie? Jak stoicie! Baczno$¢ fa-
chudra wasza mac!

I Bobu$ sie wyprostowat.

— Nic si¢ nie zmienito! — krzyczat Blondyn. Czy sie wam
podoba, czy nie, wojna trwa i was w tylek techtany lajzo od
siedmiu boleSci obowigzuje regulamin!

Plomyk nadziei obudzit sie w sercu Bobusia. Swoj, chyba
chtop, ten Blondyn. Jeszcze nas wszystkich nie powybijali.

— | pamietajcie, dopdki jesteSmy w lesie ja jestem oficer,
a wy gnojek! No, mozecie zameldowaé sie porucznikowi.

I Bobu$ rozpromieniony obcasem przybit i z lekkim juz ser-
cem wyrecytowat:

Kapral Podchorazy, pseudonim Szczeniak z plutonu dywersji
bojowej Waldemara grupa Granat!.

I tak sie zaczeto.

Hej, wrzaski jakie$ obudzity Bobusia, wyrwaly go z marzen.
Na $rodku platformy pobili sie dwaj szubrawcy. A ze bylo cias-
no, nie mogli sie ztozyé do rozmachu, wiec tylko kopali sie
po nogach i pluli. Jeden wreszcie rece uwolnit i drugiego piescia
w nos huknat. Polata sie krew i rozpoczeta sie prawdziwa bitwa.
Bobus$ ze zdumieniem obserwowat reakcje swych towarzyszy po-
drézy. Wiec ci najblizsi walczacych, sami kopani i roztracani
tokciami dopingowali:

Noga go! W grdykie, na ptask! Podbij mu pan! Nie tg reka!

Inni, stojacy dalej przypatrywali sie temu z catkowitg obo-
jetnoScig. Jeszcze inni, Kkorzystajgc z zamieszania wymieniali
uwagi, niezawsze zrozumiate:

~Pamietaj, bracie... jakby pytali... ja jestem soltys z Sosnowej
i jade rozumiesz stuzbowo. A ty bracie... tylko zeby$ sie nie
mylit... jeste$ pisarz”.

.. ,podobno na mostach sprawdzajg... Na jakich mostach...
wyskoczym przed stacjg i chodu...”

Uuu! Uhuhuu! Zawyta znéw lokomotywa.

... Panie, czego on tam trabi, kolejarz w tylek zwariowany...
Nie wiesz pan, jadziem na jednym torze, to sie boi ze mu zug
z naprzeciwka wyskoczy i mogifa...”

Uwage Bobusia zajela teraz posta¢ na drugim koncu wagonu.
Czlowiek ten, pokaznych rozmiar6w, przerzucit najpierw komu$
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stojgcemu na drugiej platformie butelke (pewnie wodki pomyslat
Bobu$) a potem juz 2 pomocag tamtego szurgnat kuferek, i zaraz
sam gramoli¢ sie zaczat na inny wagon.

Bobu$ zasmiat sie na widok jego czerwonego pyska.

— Napuscitem mu kota — pomyslat. | ze ztoscia: — pewnie
i mnie by dat butelke, gdybym go poprosit. Rozgniewany ta
mysla Bobus$ obrdcit sie, klekngt na plecaku, rece przewiesit
przez deski platformy i zasnagl, a moze nie zasnat.

.. za dwie ziote piecio-dolaréwki nakupit Blondyn boczku
wedzonego pokrajanego w kawalki, nakupit tytoniu, gilz i pa-
pieroséw i matych butelek wodki — a wszystkiego ile sie dato.

Wiec, gotowe. Upchali to wszystko w dwa poniemieckie ple-
caki z wiochatg cielecg skérg na wierzchu i Blondyn do Szczeniaka
a Szczeniak do Blondyna powiedzieli: fruniem! Juz furgoczem!

Ale gdzie? Szczeniak nie wiedziat, ale Blondyn miat wszystko
utozone.

— Do Warszawy nie ma co i$¢, bo nikt nam biletéw nie
sprzeda. Znam miejsce pod Pruszkowem, gdzie sie towarowe
zatrzymujg. Ty Bobu$ wskoczysz pierwszy, ja za tobg. Wysiada-
my, pamietaj, przed Katowicami. Dalej zresztg jak Katowice po-
cigg i tak nie jedzie.

Plan mdj jest taki: Dotrze¢ do gor, albo gdrskich okolic. Tam
zblizy¢ sie jak najblizej frontu. Za wodke, ktéra mamy, to sie
da zrobi¢. Wybierzemy na logike takie miejsce, skad wyjdzie nie-
miecka kontrofensywa. | potem, nic prostszego jako gtowe gdzie
schroni¢ i przeczekaé. A jak sie znajdziemy Szczeniaku po drugiej
stronie frontu, to przylaczymy sie do jakiej grupy uchodzcow
i byle na zachdd i byle na zachdd.

— A jak nas Niemcy — zapytal Bobu$ — a jak nas Niemcy
zaaresztujg? To co pan porucznik radzi wtedy, w takim wypadku?

— Nie musisz mi méwi¢ poruczniku! Méw mi Jasiu —
i Blondyn reke do Szczeniaka wyciagnat.

Wzruszony Bobu$ z dubeltowki sie z Blondynem pocatowat
i zaraz razem, jak zwyczaj kaze odbili malg butelke.

Smak wodki na Bobusia dziatat, jak zaden inny smak. Po-
weselat wiec Szczeniak, ale watpliwosci nie stracit.

— Wiec jak nas Niemcy zlapia? To co? Ja raz uciekiem,
ale drugi raz, to chyba nie uciekne?

— To krzykniesz Bobu$ ,,Niech zyje Polska” i zwalisz si¢
Bobu$ jak kloda. Ale jak mnie postuchasz, to bedzie inaczej.

Ja, rozumiesz Bobu$, od kilku juz lat wedruje, na zasadzie
Holendra. | co$ w tym jest, bo mdj dziadek, albo pradziadek
stamtad, rozumiesz, przyjechat. Mniejsza o to. Jeszcze przed woj-
na, wszyscy wotali na mnie Szmid, a ze jestem protestantem,
uwazali za Niemca. To mi sie znudzito, bo miatem przykrosci.
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Nauczytem sie wiec przez zto$¢ po holendersku. | potem, rozu-
miesz, zawsze mi sie z tym udawato. tapanka, rozumiesz, to ja
holenderski robotnik, wiec co$ lepszego niz Polak. Zawsze to
gadanie po holendersku dawato mi czas. Dopiero ostatnio przy-
skrzynili mnie troche, ale i to ucieklem.

Ale do czego zmierzam: Jak nas Niemcy ztapie, to ja bede
holenderski robotnik, ktéry dobrowolnie wyjechat na prace w
Rzeszy, a teraz wraca do domu. A ty bedziesz holenderski ro-
botnik niemowa, albo z roztrzaskanym pyskiem. Jako$ sie to
zrobi. | nic sie Bobu$ nie potrzebujesz martwi¢, chyba, ze masz
lepszy pomyst.

Bobu$ pomystu lepszego nie miat i na ten plan przystat, bo
tak sie zlozyto, ze juz ziemia palita sie im pod nogami i juz im
byto goraco, a szczeg6lnie Blondynowi, ktéry widocznie, gdy
uciekat, specjalnie musiat komu$ podpasc.

Wiec gdy tak pili wodke, gotowi do drogi, powiedzieli sobie:

— Jutro wieczorem. Fruniem! Furgoczem! A spotkamy sie
po lewej stronie toru, w drodze do Katowic.

I wyfruneli, a Rzeznikowi, gdy sie o tym dowiedziat, ciezar
spadt z serca. | juz z lekkim sercem wydat nakaz by ich aresz-

towacd.
*

Wiec hop! ..z platformy na kupe piachu! Ale pociag
szurgnat dalej i Bobu$ tyle tylko, ze sie wychylit. Wiec nic fat-
wiejszego jak teraz, gdy deski wagonu dotykajg prawie zbocza
tagodnego wykopu... Hop! .. ale gdzie tam! Zawiato od loko-
motywy dymem i tyle tylko, ze Bobusiowi twarz osmolito. Aze-
by$ zdecht kolejarzu smotg obryzgany!

Skoczy¢ trzeba, myslat Bobu$, jeszcze raz za deski wagonu
sie wychylajgc. | gdy sie tak wychylat — a kominy fabryczne
Katowic juz wida¢ byto — zobaczyt obok toru posta¢ wymachu-
jaca rekami. Blondyn! | Bogu$ nie baczny juz na co skacze —
skoczyt , tyle, ze miesnie ndg i rak jak nalezy rozluznit.

Ryms, zakrecito sie w oczach, eh, powietrze w plucach sta-
neto, zabolatlo w tokciach i kolanach — ale nic. Przeturlat sie
Bobus$ po nasypie, ale zaraz wstat i najpierw rekami, a potem no-
gami poruszyt — w porzadku. Gdzie Blondyn? Blondyn! A Blon-
dyn tuz obok.

| takie bylo ich spotkanie po czternastu godzinach jazdy po-
ciaggiem.

Wiec Bobu$ do Blondyna z niedowierzaniem w gtosie: Jasiu,
jak bogatego, nawet cie nie osmolito! Sypialka jechates?

A Blondyn: trzeba by¢ frajerem, zeby w tloku otwartg plat-
formg podrozowaé. Co to? Nie mamy biletdw? Za 6semke wodki
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z maszynistg na lokomotywie jechatem. Trabitem nawet do ciebie
morsem. Styszates?

Styszatem i zeby cie szlak trafit — powiedziat nagle rozztosz-
czony Bobus.

Komu w droge, temu czas. Blondyn powiedziat: Uspokoj
sie Bobus, zbieraj plecak i lekko oddalamy sie od toréw. Za-
czeli wiec i8¢ powoli w kierunku Katowic, ale tak, zeby do
miasta wejs¢ od wschodu. Blondyn tlumaczyt: Ze wschodu na
zachod rozumiesz, idgq ci, ktérzy zwyciezaja. A z zachodu na
wschéd, panimajesz, podejrzana swotocz przecieka, maruderzy i
dywersanci, ktérzy tak jak my na zachdd, tak oni na wschdd
przez linie frontu kombinujg przedrze¢ sie. Pamietaj wiec bracie,
ty i ja na zachdéd z armig i z narodem na Niemca pomsci¢ sie
za przelang krew idziemy!

Gadat tak Blondyn dalej, ale Bobusia nie przekonywaty jego
argumenty. Zwalnial wiec coraz bardziej i méwit: Blondyn, jak
Boga kocham, nie mamy dokumentow! Pusty jestem, pusty!
I Bogu$ przystawat, elegancki smoking odpinat i klapami powie-
wat na wietrze.

Na to Blondyn: widze, ze czas na $niadanie. Bez porzadnego
zjedzenia, a jeszcze nie wyspany, ducha zotnierskiego w sobie,
nie masz prawa mie¢. Doszli wiec do niewielkiego lasku, wyszu-
kali suche, piaszczyste miejsce i zaczeli grzeba¢ w plecakach.

Jem — méwit Bobus, te zapackang stonine, cho¢ mi w gardle
staje. Czy uwierzysz bracie, ze ja cho¢ w Powstaniu glodny, mie-
sa do ust nie wzialem? Nie jadam bracie padliny i koniec.

Zaciekawit sie Powstaniem Blondyn i kazat Bobusiowi opo-
wiadaé. Wiec Bobu$, jakby obudzony:

»Nie uwierzysz, bracie, pewno, gdy ci powiem, ze juz od
pierwszego dnia odnosiliSmy same zwyciestwa. Ja, z moimi chiop-
cami, a takze caly pluton, ktéry byt dywersji bojowej, wiec, rozu-
miesz, zgrany, gdzie tylko pojawili sie Niemcy, my juz za nimi
i naprzéd. Do niewoli w pierwszych dniach braliSmy jak bara-
now. Ale, rozumiesz, cacy, cacy, czternastego, a moze to bylo
dwunastego wrzesnia, wiec juz w drugim miesigcu, z naszego
plutonu zostatem ja, czekaj, ja... Zdzisiek Kret, ktéry byt kapra-
lem i Marian. A tu rozumiesz przycisneli nas Niemcy tak fatal-
nie, ze kazdego dnia tylko czekaliSmy nocy. | wiasnie w nocy,
rozumiesz, przywalita mnie belka i ani w prawo, ani w lewo.
Cale szczescie mielisSmy umowe, ze nikogo nie zostawiamy. Wiec
jak tak lezalem — a tu strzelajg, mowie ci, ze jasno, przyszli
po mnie, zdjeli belke i do szpitala, ktéry byt wtedy w piwnicy
na Szustra. Tam, powiadam ci bryndza zupetna, lepiej nie moéwic.
Wiec jak mnie odwiedzili koledzy, mdwie: zabierajcie mnie stad
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dopdki zmystdw nie strace, bo tu regularny pogrzeb. Wiec mnie
zabrali.

StaliSmy wtedy na samym skraju Skarpy, z lewej strony ko-
§ciot Swietego Michata, z prawej Krélikarnia. Mury jeszcze moc-
ne. Widok z tej skarpy powiadam ci byt przesliczny, bo z daleka
widziate§ Wiste, a z boku, po prawej, droge jak strzelit do Wi-
lanowa. Wiec umdwilisSmy sie, ze w razie co, lasy niedaleko, to
sie w nocy przebijemy. Stoimy tak kilka dni. Juz jako$ zaczatem
sie rusza¢, bo mi wiasciwie nic nie byto. Wiec w nocy, rozumiesz,
latamy na dot, a przewaznie po amunicje i zywnos$¢, a w dzien
w gruzowisku jak w bunkrach, stowem, panujemy nad sytuacje.
Az tu nadchodzi, bracie, rozkaz, ze cate wojsko, jak jest ma iS¢
kanatami na Srodmiescie. No i zaczelo sie.

OSmiuset nas, co lepiej uzbrojonych zostawili w odwodzie, a
reszta, bracie, jaka$ tam zandarmeria, sztaby i tacy co tylko bie-
gali z miejsca na miejsce, ustawili sie juz od wczesnego wieczora
w kolejce do wihazu.

Tu musisz, bracie, wiedzie¢, ze o kanatowe wiazy toczyly sie
z Niemcami bitwy nie na zarty. Mysmy wtedy trzymali juz tylko
jeden wiaz, ale fajnie potozony, bo na waskiej ulicy i z obu
stron domy nasze.

Wiec: marudery ustawiajg sie w kolejce, a my jak sie tylko
dobrze Sciemnito, do ataku, zeby Niemcy mysleli, ze idzie od
nas wielka ofensywa. Poszto nam niezle i zajeliSmy pozycje, hen
za Skarpg, do Wisty, méwie ci, dolecie¢ biegiem. Ale czekamy
co dalej. Przychodzi wreszcie rozkaz: na was kolej, pakowac sie
do Kanatu. tatwo powiedzie¢, trudno zrobi¢. Strzelanina, po-
wiadam ci, jak jasny gwint, Niemcy, rozumiesz, fajerwerki pusz-
Czaja, a U nas raptem cisza jak makiem posypat bo wszyscy
sie wycofujg i ustawiajg sie w kolejce do whazu. Wiec oni tez
przestali strzela¢. Zrobito sie, bracie, cicho, jak nad jakim$ je-
ziorem. | wtedy wszyscy zaczeli sie ba¢. Powiadam ci, ludzie
skadinad nie nerwowi drzeli jak z zimna. Bo kazdy myslat, co
bedzie jak oni na nas tak stojacych gesiego skoczg z boku, albo
od tylu. Ale nic, cisza. Stoimy tak na sztywnych nogach, nikt
nic nie mowi, ruszy¢ reka sie boi, kiedy nareszcie do tego cho-
lernego wiazu, a tu nic. W koncu patrzymy, a tu juz widno.
Co robi¢, jak Boga kocham? Co robi¢? — ja sie pytam.

Podchodzi do nas wreszcie porucznik Goéral z jeszcze jednym,
ktorego nie znatem i mowi catkiem gto$no: Panowie, kanat sie
zatkat. Je$li nie dolecimy do Skarpy, zanim tam Niemcy doleca,
to mozemy sie sami humanitarnie wystrzelac.

Jak wszyscy stali w miejscu, tak, powiadam ci, wszyscy rzu-
cili sie biegiem z powrotem na dawne pozycje. Cho¢ lecielismy
na palcach, dolecieliSmy jak burza i tyle nas byto stycha¢, co
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troche tupotu. A tam — cisza, Niemcy nic. Moze nie zauwazyli?
Moze bali sie zasadzki?

Znalazt sie Gustaw, tez porucznik, ktory nas dobrze znat
i moéwi: obejmuje komende. Musimy tu wytrzymac do nastepnej
nocy. Jak to powiedziat, to wszystkich jakby z ndg Scieto, tak
ten dzien przed nami wydawat sie diugi. Ale nic. Czekamy. Az
tu raptem przylatuje jeden i mowi: nasi saperzy kanat odetkali.
Jesli nie do Srédmiescia, to dojdziemy do Wisty. Wiec Gustaw:
jazda plutonami do kanatu, ale spokoj.

Chyba byfa sz6sta nad ranem, gdy juz bylem na Belgijskigj
ulicy w wykopie, ktéry prowadzit do wiazu. Niemcy zaczeli jak
zwykle strzelaé, to tu, to tam, a przewaznie z artylerii. Ale
kazdy, bracie, uwaza, glowy nie wychyla, bo rannych, uwazasz,
do kanalu nie wpuszczali. Udato sie jako$, cho¢ przy samym
wejsciu puscity mi nerwy. Nie mogtem, bracie, wpakowaé sie
do wiazu, bo byt metalowy i nieprzecietny. Wiec z wykopu trze-
ba bylo wyjs¢, na ulicy stang¢ i dopiero do kanatowego wiazu
chlupnaé. A tu, bylo nie bylo, strzelajg, odtamki stycha¢ jak po
asfalcie bija, wiec zawahalem sie raz, zawahatem sie drugi raz
— i nie moge. Dopiero mnie z tylu jeden kopnat no to wysko-
czytem i wszedtem.

W kanale jak byto, nie bede szczegétowo moéwit, bo chyba
wiesz. Ale to ci powiem, ze najpierw, jak znalezlismy sie na dole,
to jakby na dnie pieczary jakiej$. Cisza, bracie, wojny nie stychaé
i tylko chlupanie nég. Ciemno, jak w uchu Murzyna, Slisko,
obrzydliwos¢ scian dotkna¢, ale musisz, bo inaczej gtowa w mur
stukniesz. ChodziliSmy tak trzymajac sie jeden drugiego za paski,
raz, rozumiesz, po duzym kanale po ktdrym brodzisz po kolana
albo i do pasa w wodzie, drugi raz po takim waskim, ze inaczej,
jak w pot zgiety, nie przejdziesz. W koncu wszyscy zaczeli rzygaé,
kaszle¢, charcze¢ i biega¢ w poszukiwaniu za powietrzem. Bo
Niemcy puscili jakie$ gazy duszace. Wiec my z matych kanatéw
do duzego kanatu, gdzie byto troche lepiej. Ale tam juz sie
wszyscy pomieszali i nie wiedziatem, kto koto mnie, a kto za
mna. Nie wiedziatem tez czy kto$ krzyczy, czy jest cisza, bo
ogluchtem. Ale nic. Ide na nos, gdzie wydaje mi sie zimniejsze
powietrze, po Scianach macam, co sie przewrdce, to wstane, byle
gdzies w konhcu wyjs¢, bo tego kanatu miatem do$¢. Wreszcie
widze jakby smuzke Swiatta, potem jakby mnie $wiezym po-
wietrzem oblato i macam przed sobg klamry wilazu, a nade mng
— otwor. Wylaztem jak szalony na rekach sie wspinajgc bo no-
gami nie moglem jako$ klamer namaca¢ i ledwo sie wychylitem
— ustyszatem, jak kto$, jakby z oddali, albo zza S$ciany po
niemiecku krzyczat. Potem ziapat mnie kto$ za rece, zdjat z szyi
Szmajsera, ktorego miatem, wyciagnat zza pasa i z cholewek
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granaty, ktére miatem i szurngt po jakich$ kamieniach. Ale ja
nic nie widze, w dalszym ciggu nic nie widze, jak bym jeszcze
w kanale byt. Przestraszytem sie tego cholernie, bo myslatem, ze
juz na amen, osleptem. Ale gdzie tam. Najpierw zobaczytem, co$
jakby cienie po Scianach chodzily. Potem znowuz jaskrawo mi
zaswiecito i myslatem, ze mi kto$ szpilke nad okiem trzyma.
Zacisnagtem wiec powieki, ale tez zaraz oczy otworzytem. | wtedy
zrobito mi sie niedobrze, bo zobaczylem mur z plamg krwi
i trupy. Zaraz tez, jakby mi korki z uszu wyjat, ustyszatem
niemieckie krzyki i strzaty, krzyki i strzaty.

Leze wiec pod murem, ale wszystko ode mnie, jakby w od-
dali sie dzieje, jak w teatrze, gdzie$ ludzi morduja.

Strach mnie ogarnat nagle, gdy pochylit sie nade mng zotnierz
w mundurze niemieckim, ale w czapce rosyjskiej, futrzanej. Po-
wiedziat: nie mrugaj tak, bo wida¢, ze zyjesz. Potem wiozyt reke
do kieszeni, wyjat kostke cukru i wpakowat mi jg do ust. Pamie-
tam, ze cukier byt brgzowy, jakby od tytoniu. Zaczatem powoli
ssa¢ i zamknagtem oczy. Wtedy poczutem silne kopniecie i zna-
laztem sie w dole, chyba w leju po bombie. Poczutem nagle
zupetng obojetnos¢ i chyba zasnglem, cho¢ styszatem caly czas
krzyki i strzaty. Obudzitem sie, nie wiem Kkiedy, z zimna czy
z ciszy. Gdy otworzytem oczy, zorientowatem sie ze jest ciemno.
Po ciemku znacznie lepiej widziatem, ale najpierw tylko cegty pod
moim nosem. Potem reke, dion... gdy podniostem troche glowe
zobaczytem nad lejem, troche dalej zielony krzak. | za wszelkg
cene do tego krzaku chciatem dojs¢. Nawet nie wiem Kkiedy
wyskoczytem z dziury jak zaba i gdy dopadiem krzaka, poczutem,
ze jestem uratowany i ze to tylko kwestia czasu, zeby wyjsé
z tego rumowiska, gdzie$ na polng droge prowadzacg do lasu.
Ten las tak miatem przed oczyma, ze wstatem i zaczatem spo-
kojnie is¢. Ide tak i ide, nawet hatasuje, bo mase na ulicach
lezato blach jakich$ i szkla i wiem, ze nie dalej jak za godzing,
moze za dwie, bede juz gdzie$ nad Wista... Pusto... az tu z gru-
z6w obok wychodzg dwie znajome taczniczki z kompanii Janusza.
Pytam wiec: jakto, jeszcze sie nie skonczylo? A one: A, Bobus,
dobrze, ze zyjesz. Chyba sie skornczyto, wiec idziemy do szpitala
dla cywilnych, moze sie na co przydamy. Nawet sie tym nie
zdziwitem, tylko powiedziatem: to pojde z wami. | poszediem.

Co sie dziato w tym szpitalu, ktory byt na ulicy Chetmskiej,
gdy mysmy tam weszli, nie potrzebuje ci opowiada¢. Panika taka
wybuchla, bo Baby rbézne, w Powstaniu poranione, podniosty
wrzask, ze Niemcy szpital spala, jak nas znajdg. Ale lekarz jeden
za nami sie ujgt i po cichu do t6zek zapakowal. Lezatem tam
niby chory na pluca, a przewaznie spatem bo nie bylo co jesc.
Az ktorego$ dnia stysze glosy jakie$, Smiechy, tupanie nogami.
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Otwieram wiec oczy i widze pyski czerwone, szaliki jakie$ za-
winiete pod szyje, kurtki watowane, oficerki. Gospodarze spod
Karczewia, do ktérych ja niedalej jak dwa miesigce przedtem
po stonine jezdzitem. Zaraz tez zaczeliSmy mrugac do siebie, cho¢
mnie ledwo poznali, tak, bracie, po tym $mierdzacym kanale
zmizerniatem.

Wyjasnito sie potem, ze ich Niemcy na podwody wzieli,
zeby ewakuowaé rannych. Ewakuowac? Dokad, pytam, ewakuo-
wac? Wozim wszystkich — odpowiada mi jeden — za mur,
na tor wyscigowy na Shuzewcu.

Za mur, to ja nie pojade, wiec moéwie, zabierajcie tych innych,
ciezko rannych, ja wytrzymam, moze nawet sam pdéjde. A oni
juz z wozu kozuch niosg i czapke i na oczach zandarma, ktory
stat w drzwiach, przebierajg. Bedziesz za furmana! Zaraz mi tez
jeden cegta gebe natart, zebym sie z cery nie roznit, na furmanke
i jazda. Zandarm mamrotat, to mu dali w tape i cze$é. Wyjecha-
tem bracie furmanka z Warszawy.

Na to Blondyn: W poréwnaniu do moich przezy¢, o ktorych
ci kiedy$ opowiem, wszystko to piegi. Zbieraj sie bracie, idziemy
do Katowic, a z Katowic jak Matka Boska pozwoli — w Swiat!
I poszli. Szli zwawo drogi nadrabiajgc i ndg nie zatujac, bo
Blondyn sie upart, zeby wchodzi¢ od wschodu. Od wschodu, to
od wschodu, Bobu$ cho¢ zmeczony, nie protestowat. | chyba
Blondyn miat racje, bo gdy tak szli, spotykali coraz wiecej ludzi,
takich jak oni, zmeczonych, z tobotkami. Bobusiowi tez zrobito
sie razniej, gdy weszli do miasta, bo zobaczyt domy cate, a w do-
mach bramy. Wiec gdy tylko mogt, pod pozorem obtartej nogi
Blondyna zatrzymywat, do tej, czy tamtej bramy sie pakowat
i mowit.

— Noga mi prochwa obrzekta, pozwol Janek chwilke, popra-
wie skarpetke. A Blondyn: — Kulawego prowadze, jak bogatego,
zeby mnie stodycz zycia odjeto. Bobu$, przeciez nie jeste$ ku-
kutka, zeby nogi ludziom w bramach pokazywac!

Gadaj Blondyn zdrow. Bobu$ gdy stal, lub siedziat w bramie,
czut sie szczeSliwy. Bo w bramie (jeszcze tam, dawniej) bylo
bezpiecznie. Bo z bramy hyc na podwoérko, albo po schodach.
Byly tez takie bramy (Bobu$ pamietat), ktére prowadzity przez
oficyny do nastepnych i jeszcze nastepnych, a dalej byt ogréd
jaki$ z hustawkami i piaskiem dla dzieci, a potem mur niewy-
soki, a za murem ulica. Na tej ulicy bylo tak spokojnie, tak
spokojnie...

— Zbieraj sie Bobu$, bo pdézno. Wiec Bobu$ zbierat sie
w gar$¢, but rozsznurowany sznurowat i za Blondynem podazat.

Hej! Tym razem do bramy trzeba bylo wejs¢ i Blondyn
wleciat pierwszy. O kilka doméw dalej, na rogu ulicy stato
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dwdch cywiléw z opaskami na rekach, a kolby pepeszek wysta-
waly im spod pach.

Co robi¢? Wiec Blondyn rezonu nie tracac: stuchaj, Bobus,
co moéwie. Zdejm tylko czapke, a wygladasz bracie z tymi wios-
kami jak synek mamusi. Podejdziesz, Bobu$, do tych dwdch
cywiléw i spytasz grzecznie gdzie jest ulica Kolejowa, bo tam,
bracie, jako dziecko przed wojng mieszkate$ i Mame zostawites,
a teraz ci sie wszystko popieprzyto. A ja tymczasem zajde z dru-
giej strony i jak cie tylko zobacze, to krzykne: Zenek, kogo moje
oczy! Uroste$ chtopie, bym cie nie poznal Mama twoja zyje,
ale juz na Kolejowej nie mieszka. Nie kre¢ panom gltowy, to cie

zaprowadze!
— Zgoda? Zgoda!
Jak powiedzili, tak zrobili i zaraz nabrali pewnosci siebie,

bo sie udato. Wiec Blondyn obejmujac komende: noga, nie noga,
prochwa, nie prochwa, stuchaj sie mnie z zapartym tchem! Teraz,
pierwsza rzecz, zanim zjemy, dokumenty zdohyc.

I tak gadajac i tak kombinujac doszli do dworca. A na dwor-
cu thumy. Wejs¢ w thum ten, czy nie wejsé. Nie wejsé, niebez-
piecznie, wokot dworca panowie jacy$ z pepeszkami kraza, So-
wietow nawet kilku w mundurach wida¢. A jak sie wejdzie, to
wyjs¢ mozna? Blondyn nowg mysl ziapat i Bobusiowi na ucho
szepnagt: potrzebujemy informacji. Widzisz, bracie, zegar przy
platformie, ktdérego Ruscy jeszcze nie zabrali? Bobu$ widziat.
Wiec przy tym zegarze jak bedzie w pot do dwunastej zeby$ stal!
Tam sie spotkamy. A teraz idz w prawo, a ja péjde na lewo
i stuchamy. A jakby co, to moéw, ze za ubikacjg sie rozgladasz.

Blondyn i Bobu$, jak razem na dworzec weszli, tak zaraz
jeden w jedng strone, a drugi w drugg zagtebiac sie zaczeli. A gdy
po trzech kwadransach spotkali sie przy zegarze (ktorego Ruscy
jeszcze nie wzieli) przywitali sie serdecznie i za rece sie Sciskajac
a z dubeltéwki co i raz calujac, zaczeli torowac sobie droge do
wyjscia. Przed dworcem (ale z drugiej strony) zmrozity ich
spojrzenia panéw z opaskami, wiec rzucili sie sobie w ramiona
i Blondyn krzyknat: Nie masz co ptaka¢, bracie, Mama zyje,
tylko stryj Stefek nie przetrzymall Pieruna! | poszli.

A gdy skryli sie za domami Blondyn powiedziat; gadaj pierw-
szy. Wiec Bobus: ledwo dech moge ztapaé. Ze stacyjnego smrodu
myslatem, ze zemre. Ale wiesz, sprzedalem troche fajek i pienie-
dzy mam w kieszeni kilka papierkdw. To pienigdze tu chodza,
zainteresowat sie Blondyn? Czy chodzg? Z reki do reki lataja,
co sam widziatem. Jest tez na miescie hotel, w ktérym gorace
obiadki kazdemu za pienigzki na stoliku postawia.

O hoteliku zapomnij, Bobu$, bo tam szpicle z Warszawy sie-
dza, ktorzy jesli nie ciebie, to mnie poznajg. Znajdziemy jaka
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gospodarng wdowe, to sie u niej przespimy i postotujemy. Mam
nawet adres, ale teraz co wiesz, gadaj.

Bobu$ zaczat: — W smrodzie chodzac i ustawicznie o réz-
nych ludzi sie ocierajac ciekawych i rozmaitych rzeczy sie do-
wiedzialem mnoéstwo. Méw — powiedziat Blondyn.

Bobu§ mowit: — Jest na mieScie duzo doméw i mieszkan
pustych, do ktérych najrozmaitsi ludzie sie sprowadzajg, a prze-
waznie warszawiacy. Milicja tutejsza nieskuteczna i niepotrzebnie
tych z pepeszkami mySmy czarowali. Ruscy tu rzadzg, bo strefa
przyfrontowa, a inni si¢ im wystugujg, jak moga, ale czasami
i nie. Sg tez tu i w okolicach bandy jakie§ w mundurach polskich
lub rosyjskich, a czasem po cywilnemu. | nie wiadomo, bo jedni
moéwig, ze to Akowcy z Podhala przyszli, inni, ze Niemcy, folks-
dojcze, a s tez tacy co mdwig, ze Ukraincy. Ci czesto do miasta
przychodzg i w charakterze milicji obywatelskiej rozrabiajg. Tu
Bobu$ sie ozywil, oczami btysnat i powiedziat: Mam mysl, gdy-
bysSmy tak tych z Podhala, rozumiesz, spotkali, a mozemy wyjs¢
na przeciw...

Blondyn przerwat: mysli zostaw mnie. Na razie gadaj. Wiec
Bobu$ zdenerwowany: co ja ci bede gadal? Wszystko juz powie-
dziatem i konam z gtodu.

— Zaraz cie nakarmie. A teraz stuchaj mnie — powiedziat
Blondyn. Ty, Bobu$, zdaje sie zapomniateS po co i w jakim
celu szamotaliSmy sie na stacji. Nie po to, zeby fajki sprzedawac,
tak jak ty i nie po to, zeby kontaktow z partyzantka okoliczng
szukaé. My$my, bracie, na dworcu kolejowym jak fladry sie obra-
cali, zeby zdoby¢ dokumenty, papiery osobiste dowody tozsamosci,
rozumiesz?

Bobu$ z ciekawosci az gebe otworzyt. no i co? — spytat
Blondyna. — Sj tu, rozumiesz Bobus$, wyrafinowani faceci, ktérzy
zaraz po wyjsciu z obozu, majac karty czyste zalozyli Zwigzek
Ziem Zachodnich, czego nikt im nie mogt zabronié. Rozumiesz
bracie?

Bobu$ nie zrozumiat, wiec Blondyn zniecierpliwiony tluma-
czyt. — Mizeraki, jak to z obozu, chcg sie troche odbi¢ i pieniedzy
zarobi¢. Mam adres, pod ktérym urzedujg i tam za optatg sktadki
rocznej kazdemu wystawiajg legitymacje z pieczatka i fotografia.
Rozumiesz teraz?

Bobu$ rozumiat. Wiec zaraz zebrali tobotki i poszli szukaé
ulicy, na ktorej znajdowat sie zwiazek. A gdy tak szli ulicami
miasta, ktére wydawato im sie coraz bardziej mite Blondyn po-
wiedziak: i nocne zycie jest tu piekielne. Sam widziatem babke
niczego, ktéra mnie za dnia i na oczach swe wdzieki reklamowata.
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Schody byly waskie, drewniane i strome, a Blondyn leciat
jak szalony, byle predzej, bo na obiad zamykaja. Wiec sie Bobu$
zasapat gdy wreszcie weszli na czwarte pietro i staneli pod
drzwiami, gdzie widniat napis: Zwigzek Ziem Zachodnich. Dzwo-
ni¢ dwa razy. Gdy zadzwonili, otworzyt im drzwi mezczyzna, wy-
soki, ale tak chudy i mizerny, ze by$ go jednym pacnieciem prze-
wrdcit. Ale nic, stali tak przez chwile nie wiedzac co powiedziec,
wreszcie odezwat sie¢ Bobus$: niech pan lepiej sigdzie, bo wiatr
dzisiaj taki, ze jeszcze drzwi trzasna.

Wiec mizerak suwajagc nogami skierowat sie w gigh pokoju,
wcisnat sie za biurko i siadt. A jak siadi, to spytat: Panowie
z czyjego polecenia?

Na to Blondyn: Kuzyn mdj siedziat razem z panem i od niego
sie dowiedziatem, ze zatozyliscie fajny zwigzek.

— Panowie, chcecie przystapi¢?

— Obaj, i to zaraz. Pan rozumie?

— Tak, tak prastare ziemie nasze trzeba zagospodarowaé, ale

to kosztuje...
— Rozumie sie, samo przez sie, fabryki rozmontowane, do-

my wypalone...

— Wiec wypelnig panowie te formularze, a legitymacje beda
w twardej okladce, z fotografig i okragla pieczatka z ortem pias-
towskim, jak nalezy. Skladka roczna moze by¢ w towarze, jesli
nie macie pieniedzy.

— Lepiej w towarze. A legitymacje do raczki kiedy?

— No, jutro, tak po potudniu...

— A dzi$ by nie mozna? Do pracy spotecznej nam sie pali!

— Panowie, widzicie, ze nie moge sie oderwaC. Pracy mam
petne rece a kolega fotograf chory, ma biegunke...

— A, kuzyn ma tez biegunke, po nocach biedak nie $pi, ja
to rozumiem. Ale wie pan co, kieliszeczek dobrego spirytusu
moze mu pomoc. Mam wiasnie przy sobie. Prosze, wez pan te
maltpke i zanie$ pan choremu, od kuzyna. A my tymczasem sami
sobie fotografie porobimy.

Tak tez sie stato. Blondyn Bobusia, a Bobu$ Blondyna sfoto-
grafowali na wielkim starym aparacie, ktory stat w sgsiednim
pokoju. Potem zdjecia wywotali, wysuszyli, obcieli jak nalezy
i gdy Blondyn sprawnie stawiat pieczatki, Bobu$ na stole, przed
Mizerakiem ustawiat boczek, papierosy i cztery mate butelki
wodki. To byla sktadka roczna.

Potem zbiegli po schodach jak nowonarodzeni i zaraz (wed-
tug adresu) zaczeli szuka¢ wdowy, ktéra by ich przytulita. | gdy
wreszcie siedli przy kolacji goracej (a stét nakryty byt obrusem)
Bobu$ podnidst w gére tyzke i krzyknat: zycie jest wspaniate!

.
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Obudzit ich chrzest zelaza, wiec szybko z tézek wyskoczyli
a moze i w kwietniu (Bobu$ nie byt pewien). Wiec jak na taki
po ulicy. Blondyn krzyknat:

— Zbieraj sie Bobu$ alarmowo, bo nam sie wojna skonczy.
Najdalej za kwadrans gotow i spakowany w sieni.

Wiec Bobu$ (na terminologie wojskowg wrazliwy) skoczyt
spodnie z czarnym lampaskiem nacigga¢ i jeszcze przed Blondy-
nem do $niadania chciat siadac.

Blondyn przed kranem sie mizdrzy, Wdowa (w koszuli i ptasz-
czu) garnkami dzwoni, a Bobu$ zniecierpliwiony palcami po
szybie bebni. A za szyba grad i $nieg i deszcz, jak to w marcu,
a moze i w kwietniu (Bobu$ nie byt pewien). Wiec jak na taki
dzien wyjs¢? Jak podrézowaé gdy zimno i mokro?

Bobusiowe refleksje przerwata Wdowa ukazujac twarz usmiech-
nieta i kawe niosac: Fertig!

No to do stotu przykrytego cerata. Blondyn twarz sobie pty-
nem jakim$ wycierajgc powiedziat: Cacy, cacy, ale pada. Zjedz,
Bobus, stoniny kawatek zeby$ na deszczu nie kichat. | Bobu$
krzywiac sie, cienki plasterek boczku miedzy dwa kawatki chleba
czarnego wiozyt i grubo solac jes¢ zaczat, kawa obficie zapijajac.

A Blondyn do Wdowy: Liebling, siadaj z nami, gorgcego sie
napij, tez jeste$ czlowiek, cho¢ kukfa. |1 do Bobusia: po polsku
co trzecie stowo rozumie, moéwi, ze zapomniata. Jak ty$ spal,
noc z nig bracie przegadatem.

Siedli wiec we troje, ale tylko na chwile, bo Wdowa zaraz
do garnkéw poleciata.

— Tak sie $pieszyte$, a teraz siedzisz, zauwazyt Bobus.

— Bo gradobicia nie znosze. Paszczyki przed wyjsciem mu-
simy wykombinowac. Nieprzemakalne. | wykombinowat. A byto
tak: Gdy tylko kawy dopili Blondyn poszedt do kuchni i przed
oczami Wdowy roztozyt pienigdze, ktére Bobu$ na stacji zdobyt.
Zaraz potem weszli do pokoju (gdzie Bobu$ plecaki wigzal) a
Wdowa z nozyczkami. Zdjeli ceratke ze stotu, wyciagneli druga
z kredensu i posrodku wycieli dziury. | ceratki jak pelerynki,
obaj przez glowe natozyli. A gdy Wdowa to $miejac sie, to chli-
piac w drzwiach ich zegnata, sptyneli w dot po schodach jak
motyle.

A na dworze zamie¢, a na dworze szaruga i wiatr. Wiec
Blondyn i Bobu$ wielkimi skokami od bramy do bramy, od
balkonu do balkonu przez ulice Katowic przebiegali. A na ulicach
pusto.

Gdy wreszcie znalezli sie za miastem i las przed nimi wyrést
Swierkowy tuz za zakretem, pokazato sie storice. Co widzac

Blondyn:
— Zwijaj, bracie, ceratke, moze si¢ jeszcze przyda, ale ¢



68 JAN KROK-PASZKOWSKI

w niej glupio. Bobus$ zwinat i powiedziat: zatrzymajmy sie w tym
lesie i pogadajmy, bo nie wiem, gdzie ide.

Zatrzymali sie, siedli na rozwinietych ceratkach, zeby spodni
nie przemoczy¢, bo ziemia byta mokra i Blondyn zaczat:

— Celu nie tra¢ z oczu, bo zginiesz. ldziemy na zachdd, zeby
sie na drugg strone frontu przebi¢. Gdzie jest front, nie wiem,
ale ty mi powiesz, jak strzaty ustyszysz.

— No wiasnie...

— Nie przerywaj. Niemcy, czym dalej na Zachod, beda sie
tym ostrzej broni¢, bo juz im Ruscy do Srodka wiazg. Kontrataki
muszg iS¢ i na to licze. A jak juz bedziemy po drugiej stronie,
to wyrzucimy legitymacje, ktére od umrzykéw mamy i przepro-
wadze cie dalej za reke, jako Holendra.

Bobu$ nagle: — Cicho!

Z daleka doszedt ich huk motoréw. Rzucili sie wiec w glgb
lasu, ale nie za daleko i jeden drugiemu pomagajac wdrapali sie
na drzewa.

Stamtad widok dla Bobusiowych oczu byt przesliczny, bo naj-
pierw jechat tazik i czolg, z klapa odkryta, na ktérej zotnierz
siedziat z pepeszka a dalej wozy na gasiennicach, ciggnace dziata.
Po tych wozach i po tych dziatach zotnierze chodzili jak matpy.
To tu, to tam, to tu, to tam.

Bobu$ dech wstrzymat, gdy z powiewem wiatru doszty go
dzwieki harmonii. Siedziat wiec tak na gatezi, pien Swierka obej-
mujac i fzy, co naptynety do gardta tykajac. Ot, los.

A gdy juz wszystko ucichto postyszatl gltos Blondyna: przeszli,
mozemy skaka¢. Wiec skoczyt.

— Widziate$s tych kozakéw? — pytat Blondyn.

A Bobu$ zaczerwieniony: tajzy, nie kozacy. Zatrzymatbym
ich jednym plutonem samymi tylko butelkami. Bez ubezpieczenia
szli, w $cisku, na wojnie sie nie znaja.

— Tak moéwisz? To postuchaj, bracie, oficera. Jechali jak
na paradzie, bo do frontu daleko. Wiec niepotrzebnie w krza-
kach sie placzemy, mozemy i$¢ droga jak ludzie.

Bobu$ nie powiedziat nic, tylko zebrat tobotki i zaraz zaczeli
oddala¢ sie od lasu idac w Kierunku z daleka widocznej szerokiej
drogi. Ale zanim doszli, Blondyn w kieszeniach pogrzebat i po-
wiedziat:

— Czekaj! U Wdowy jeszcze bedac zrobitem z jej pomoca
dwie gustowne pszczotki z bialej i czerwonej tasiemki, ktére tu
mam na szpilkach. Widzisz? Bobu$ widziat, ale gebe ze zdzi-
wienia otworzyt. Wiec Blondyn:

— Z whasnych doswiadczen wiem (o ktérych ci przy okazji
opowiem), ze zotnierze cywiléw nie cierpia. Kto w cywilnym
fraku (tak jak ty Bobu$) zaplacze sie miedzy wojsko, tego zaraz
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nie pytajac strzelajg. O takiej bracie ewentualnosci musimy mys-
le€. Wiec na pomyst wpadtem taki: widziates, Bobus, w Kato-
wicach przed dworcem cywiléw z opaskami? Widziate$! | do
wojskowych sowietéw ci cywile bez obawy podchodzili? Podcho-
dzili. Ot6z opaski nie radzitbym ci zaktadaé, bo to stuzbowa
rzecz i musiatby$ sie thumaczy¢. A pszczotka, co innego. Pszczotke
w klapie marynarki masz prawo mie¢, bo kolory narodowe nosisz
z patriotyzmu. A juz nie jeste$ taki cywilny i kazdy zotnierz,
madry, czy gapa, nie bedzie do ciebie strzelal, tylko sie zastanowi.
A to ci daje szanse kolosalng. Rozumiesz?

Bobus, przyznajac Blondynowi racje, pszczotke do klapy przy-
~zpilit.

A tymczasem weszli na szose i szli bokiem obok rowu mi-
jajac stupy telegraficzne. Blondyn (z siebie zadowolony) mijane
stupy lekko piescig uderzat i mowit:

— Przynosza mi szczescie i nieraz sie na nie wdrapywatem
niebezpiecziAstwa unikajac.

— Jakto? — spytat Bobus.

— Takto, Ze miatem rower, a do stuzbowych obowigzkéw
moich nalezalo jezdzi¢ w teren z r6znymi papierami. Ten rower
pomalowatem na zéto, a od jednego pocztowca znajomego kupi-
fem czapke stuzbowg z daszkiem i stupotazy. Stupotazy, rozumiesz,
to sg takie metalowe haki z ostrymi zadziorkami, ktére do butéw
zakladasz. Dzieki nim jak zbik po stupach chodzisz, pasem sie
tylko przytrzymujac. A jak je masz przez ramie przewieszone,
wygladasz cholernie stuzbowo i najprzytomniejszy zandarm cie
nie zaczepi. Tak za montera przebrany przejechatem pét Guberni,
a jak fapanka, strzelanina, sprawdzanie papierow, to ja rowerek
na bok, a sam na stup i tam Srubokretem sie popisywatem.

Gdy tak Blondyn opowiadal, a szosa, ktérg szli wita sie to
w prawo, to w lewo miedzy pagérkami, wypadt im nagle z za-
kretu wojskowy tazik i zgrzytngt hamulcami.

— Stéj! Ruki wwierch!

Staneli, a serca buch, buch, az stycha¢ byio.

— Kto wy?

— Polacy.

— A dokad?

— Z Katowic do Opola — powiedziat Bobus, ktéry, gdy
sie zdenerwowat, mowit razniej.

Dwaéch zotnierzy zeskoczyto z wozu i jeden z przodu, drugi
z boku trzymali Blondyna i Bobusia pod pepeszkami patrzac na
nich bystro. A dwdch innych w taziku za szybag zaczeto szeptac.
Wreszcie jeden w czapce okragtej z daszkiem, gtowe wychylit
i zapytat:

— A gramotnyje?
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W lot pytanie pojmujac, Bobu$ odpowiedziat:

— My studenty.

— No to dawaj z nami. | Bobus$ z Blondynem juz na taziku,
ktory w miejscu skrecit i pomknat szosg na zachod.

Jechali przez chwile w milczeniu trzymajac sie blotnika i z tru-
dem dech tapigc. Zwolnili wreszcie i zatrzymali sie przy przy-
droznym kamieniu.

— Co tu napisano? — spytat oficer w czapce z daszkiem.

— Op-pel 47 kilometrow — sylabizowat Bobus.

— Tak ja skazal!

I znowu ruszyli pedem. W koricu zamajaczyt przed nimi obtok
kurzu i ujrzeli kolumne artylerii. Wojsko — Bobus$ sie zarumienit.

Jadac juz powoli mijali dziata i samochody, mineli wreszcie
czotg i wysuneli sie na czoto kolumny. Zaraz tez powiato Swiezym
powietrzem, oficer odkaszlnat i powiedziat:

— Starszyna — jewo maé. Upit sie, a on jeden germanskie
bukwy zna. Tak mieli szczescie, ze was napotkali.

No to znaczy sie fajno. Blondyn do plecaka siegnat i zaraz
butelka, z korkiem zgrabnie odbitym z rgk do rak i z ust do ust
chodzi¢ zaczefa.

Wiec jewo maé, a starszyna, ot pijak. A wojna, wojna i Ger-
mancy nie wiedzie¢ gdzie. A wy panowie, tak dokad? Ot taki
to los. Tak, do Opola, hm. To my moze i podwieziem.

Ozywit sie Blondyn (Bobusia w bok tragca): gilzy bracie
tytoniem napetniaj.

Ot maszynka-cuderiko. Jaka to i wkretna, a i tabak u was
niczego. A do Opola wam po co?

Wiec Bobus: Na Niemca, bi¢, gonié!

Ha, ha — znaczy on maladziec! Mocno, prawilno skazat.
Polaki znaczy, odczajennyje. | czorta nie bojg sie, sami we dwu
na Niemca idac. A bron u was jest?

Bobus$ pszczétke z klapy wyjat i szpilke pokazat do $miechu
wszystkich zmuszajac. A Blondyn do kieszeni po legitymacje sie-
gnat (w czerwonej twardej oktadce) i obiegiem po samochodzie
puscit.

No, to zakurim! Dobry u was tabak i za zdarowie waszej
Polski!

Zdrowie, zdarowie! | zeby wam i zeby nam, znaczy poszcze-
Scito sie! | cze$€! | wiwat! | czotlem! A czto to takoje czotem?

A do Opola? Do Opolal Do mostu, moze i podwieziem.
Na moscie musowo hait. A bumazki wasze i owszem, z pieczatka-
mi w porzadku, ja tak trzymam.

Blondyn po spirytus siegnat, ale nic, pili i tylko butelka
z rak do rak i z ust do ust chodzita, a potem przed okiem Bobusia
btysneta i oop! w krzakach. Wiec zaraz w plecaku grzebaé za-
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czeli: jedna reka i druga i trzecia. Ot i boczek u was bardzo
udany. Jodtg waniajet!

A litrbwke podrzu¢ Wsiewotod sotdatyszkom co pewnie
zmarzli! Tak mozna? — Mozna.

I znéw butelka jedna pac w krzakach. | jeszcze jedna (ci-
$niesz a kropli nie wycisniesz) szast w goére i brzek na kamieniu.
Zmartwit sie Bobu$ dno placaka widzac, ale nie na dlugo, bo
wiasnie Wsiewotod boczek (ktory jadt) przetknat, litrbwke pod
bluze i za pas wcisnat, zakotysat sie w nogach i z fazika na czolg
hyc — skoczyt, tyle, ze sie pochylit. Widziat potem Bobu$ jak
zotnierz z pepeszkg butelke cmokat, ale zaraz oddat i Wsiewotod,
rekami réwnowage utrzymujac, ho-op! i juz na samochodzie, ktéry
za czolgiem jechat. Ot wojsko — mysli Bobus.

Wyjechali tymczasem z lasu i z daleka zobaczyli domy. tazik
$mignat szybciej i oficer powiedziat:

— A wasze bumazki dobre, a moze nie dobre — ot skazaé
nie mozem liter waszych nie znajgc. Tak w miescie lepiej wy
sami i przez most, co na rzece tutejszej Odrze, tez sami.

Chcac nie chcac Blondyn z Bobusiem przed domem jakim$
wysiedli, plecaki puste zabrali i jak im rekg na pozegnanie wska-
zano w kierunku rzeki iS¢ zaczeli. Lazik tez zaraz odjechat i zrobito
sie pusto i cicho i straszno.

Blondyn wreszcie powiedziat: chodZ, pojdziemy w krzaki, albo
za stodote jakas. Najlepsza to rzecz na nerwy.

Szli krecac to w prawo, to w lewo ulicami pustymi wsrod
domoéw obumartych, wsréd ogrodéw, gdzie drzewa i ploty i krza-
ki, potamane. Szli wypatrujgc rzeki, a unikajgc szerszych ulic
przez ktore (gdy przejs¢ musieli) przebiegali chytkiem.

A tam dalej — pozar. Dom sie pali, iskry buchajg, zasyczato
co$, hukneto gtucho i zaraz ptomienie sie podniosty obejmujac ga-
fezie drzew. Bobu$ kopnat sie biegiem, jak to do pozaru, ale
zaraz stanat widzac ze jest sam. Wiec gapit sie w ogien, dym
tykat, policzki, ktdére piekty rekami zastaniajgc. Cicho, cho¢ ogien
szumi, drzewo palone trzeszczy, a Bobu$ w plomien zapatrzony
odej$¢ nie moze.

Dopiero Blondyn powiedziat: Bobu$ bo cie zroluje i w zglisz-
cza wrzuce. | sam idac, Bobusia za sobg pociggnat.

Ale, ledwo z dymu wyszli, co sie kladt z wiatrem na ulicy,
natkneli sie na szlaban i zobaczyli mundury.

— Wy kuda i od kuda?

Zdumieli sie obaj styszac gtos kobiecy i widzgc dwie twarze,
ktére cho¢ miode, do gustu przypas¢ chyba nikomu nie mogly.
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Blondyn, pewnosci nie tracac z kieszeni legitymacje wyciagnat
i powiedziat:

— Przez most, na drugg strone rzeki. A przyjechali z Kato-
wic. Ot nasze bumazki.

— Charaszo? Charaszo. Tak spasibo. Spasibo. A most — tuz
zaraz. Tak skreci¢ w lewo i prosto.

Nacisniety tegim ramieniem szlaban poszedt w gore i Blon-
dyn z Bobusiem, niby nic, poszli nie S$pieszac sie w kierunku
rzeki. Ale zaraz za zakretem ulicy wyrdst przed nimi drugi szla-
ban. Stato przy nim dwdch tegich wasaczy obejmujac pepeszKi
jak miotly.

— Swoi, swoi, i bumazki u nas w porzadku. Co moéwiac
Blondyn niedbatym ruchem do kieszeni siegnat i papierosy (ostat-
nie) wydobyt.

— Nie zakurzyliby?

Ale gdzie tam. Wasaczom pilno byto papiery ogladaé. Wiec
dali im legitymacje. Ot, bukwy nie te same. | pieczagtka niby
jest, a przecie krzywa. Nu, tak poczekajcie. Przyjdzie starszyna,
zobaczy.

Na to Blondyn (rezonu nie tracac):

— Starszyna, tak my go widzieli. Przy szlabanie stat, z dzie-
woczkami gaworzyt.

I Blondyn zdumionego Bobusia pod pache biorac ruszyt z po-
wrotem.

Nic z tego. Dziewoczki i owszem pogada¢ pogadaja, ale pusci¢
nie puszcza. Ot, poczeka¢ wam nie zaszkodzi.

Wiec Blondyn z Bobusiem z powrotem do wasali poszli wol-
niutko patrzac na boki gdzie by tu skoczyé. Ale nie skoczyli
nigdzie, bo wiasnie od mostu (ktéry widaé byto) nadchodzit
Starszyna. | dreszcz przeleciat im po plecach bo tuz za Starszyng
szto trzech cywiléw. Ubrani w krotkie kurtki i siwe barankowe
czapki szli nic nie mdwiac, posepni, jeden na drugiego wilkiem
patrzac, a na rekawach barwity im si¢ czerwienig opaski.

Co widzac Bobu$ poczut, ze jest zmeczony i senny. A gdy
prowadzili go przez most (a Blondyna tuz za nim) pomyslat:
do rzeki skocze i poptyne. Ale, cho¢ bardzo chciat — nie skoczyt
i nie poptynat.

Jan KROK-PASZKOWSKI



Z zycia Fiedora Kuzkina (dok.)

Sprawa Zywego odbyla sie wieczorem, zeby kotchoznikéw
nie odrywac¢ od pracy. Na malutkiej scence klubu ustawiono sto-
ty, przykryte czerwonymi plachtami, a nieco z boku, tuz przy
scence — fawe dla oskarzonego. Fomicz rozsadzit na tawie wszyst-
kg swojg dzieciarnig, a sam z Awdotig przysiedli na skraju. Roz-
tropne, zwawe dzieciaki wesoto wymachiwaty nogami i szarymi,
gteboko osadzonymi oczami przygladaty sie z zainteresowaniem
sedziom, usadowionym za czerwonym stotem. )

— Po coscie dzieci przyprowadzili? — zapytat sedzia Zywe-
go. Byt to zupetny miodzieniaszek w kraciastej marynarce i z bar-
dzo waskim krawatem. — My tu przeciez nie twoje dzieci, tylko
ciebie bedziemy sadzic.

— Dzieci wiecej niz ja, po kotchozniczej ziemi biegajg —
powiedziat Fomicz — znakiem tego one sg najbardziej wino-
wate. Niech od wczesnych lat przyzwyczajaja sie do prawa.

Fomicz miat na sobie stary, zasmolony wojskowy drelich, do
ktorego przypiagt order Stawy i dwa medale. Przedtem wyczyscit
medale mocno popiotem, ze blyszczaty teraz niczym ze zlota.

Awdotia siedziata wyprostowana, jak gdyby potknela kij, a
na kolanach ciezko lezaly jej grube, wykrzywione palce, cate
pokryte gruztami.

— A wy — sedzia zacigt sie, nie potrafit wymowié zwyczajo-
wego stowa ,,0skarzona” i po krotkiej przerwie powiedziak: —
Co to, gospodyni, z waszymi rekami?

— Przy dojeniu kréw... — powiedziata, czerwienigc sie,
Awdotia. — Wida¢, przeziebitam, czy co$ w tym rodzaju...

— Pracowata u was jako dojarka? — zapytatl sedzia, zwra-
cajac sie do przewodniczacego, ktdry siedzial w pierwszym rze-
dzie.
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— Nie wiem — odpowiedziat Guzionkow.

— Przed trzema rokami — wyjasnit Fomicz.

— Jasne!

Sedzia wstat i oglosit sklad sadu. Skade$ zza sceny wychylit
sie milicjant i stanagt za ftawag Fomicza.

— Czy oskarzony — zapytat sedzia — ma jakie zastrzezenia
co do sktadu sgdu?

— Zadnych — odpowiedziat Fomicz.

tawnikéw ludowych byto dwdch: stary nauczyciel chemik
z siedmioletniej szkoty w Swistunowie, nazwiskiem Adszwaes,
i kierowniczka rejonowej herbaciarni, Stepanida Sitkina, nieco
juz podstarzata, ale ciggle jeszcze mocna i urodziwa czarnobrewa,
nieodmienna cztonkini prezydium wszystkich rejonowych po-
siedzen.

Akt oskarzenia wygtosit p.o. prokuratora, mtodszy jurysta
Fatiejew. Miat na sobie $nieznobiatly Kitel, epolety i granatowe
spodnie z zielonym lampasem. Przemawiat, jak nalezato, z trybu-
ny, ustawionej naprzeciw tawy oskarzonego. Na te okazje try-
bune przywieziono z klubu w Swistunowie i obciggnieto jg czer-
wonym materiatem.

Fatiejew przemawiat wyraziscie, czyli, jak to moéwito sie w
Prudkach, z przyciskiem, a kiedy wymieniat artykuty Kodeksu
Karnego, zatrzymywat sie i rozgladat po wypetnionej sali. W ta-
kich chwilach zapadata catkowita cisza. Z jego stéw wynikato,
ze chociaz Kuzkin nalezat uprzednio do koichozu, to jednak jego
sktonnos¢ do pasozytnictwa nie pozwolita mu ,,pracowaé z peing
wydajnosciag ku dobru naszej ojczyzny”. Za$ obecnie stat sie po
prostu antyspotecznym elementem, poniewaz deklaruje sie jako
robotnik, a nigdzie nie ma stalej pracy. | w konsekwencji tego
wszystkiego zaszedt tak daleko, ze samowolnie przywiaszczyt so-
bie ziemig, nalezacg do kotchozu, i oszukat kierownictwo.

— Zadam — powiedziat Fatiejew na zakonczenie — izolo-
wania Kuzkina od spoteczenstwa w charakterze rozktadowego
elementu i za popetnione przestepstwo samowolnego przywiasz-
czenia sobie ziemi kotchozniczej, i wymierzenia mu surowej kary:
poprawczo-karnych prac w ciggu roku, obostrzonych przez wie-
zienie.

W pierwszym rzedzie rozlegly sie oklaski, ale ze sala ich zbyt
mocno nie podtrzymata, wiec zaraz zacichly, roztopity sie w po-
wszechnym kaszlu, szuraniu nogami i gtosnych szeptach. Przewa-
lit sie grom i teraz cata sala zahuczata z ozywieniem.

— W 2zwiagzku z tym — oswiadczyt sedzia — ze oskarzony
zrezygnowat z obroncy i zdecydowat sie broni¢ sam, oddaje mu

gtos.
Fomicz wstat, najpierw spojrzat na trybune, ale nikt mu nie
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zaproponowat, zeby na nig wszed};, niezdecydowanie przestgpit
Z nogi na noge, nie wiedzac, czy ma patrze¢ na sale, czy na se-
dziego, i do kogo wihasciwie kierowac¢ przemdwienie. Ostatecznie,
nie mogac rozstrzygna¢ tego skomplikowanego zagadnienia, stanat
bokiem, tak ze na prawo miat sedziego, a z lewej strony — sale.

— Towarzysze obywatele! W naszej sowieckiej konstytucji
stoi napisane: mamy prawo do posiadania ziemi, ale darmozjady
— nigdy. | w piesni, w ,,Miedzynarodéwce”, tez sie o tym $pie-
wa. Zapytujemy: a ja co za jeden jestem? Tutaj wystepowat
prokurator i nazywat mnie darmozjadem, ze niby co$ w rodzaju
pasozyta, znaczy sie. A ja ziemie oratem, sowiecka wiadze budo-
watem, wojowatem na froncie. — Tu Fomicz niby niechcacy po-
ciagnat kikutami palcéw po orderach, ktére glucho zadzwieczaly.
— Statem sie inwalida... Cale zycie grzbiet zginam, pracuje na
swoje piskleta, karmie ich. Jak by tam nie byto, ale na zebry
od chatupy do chalupy nie taza. Czy tak? — pytatl Fomicz, obré-
ciwszy sie twarzg do sali.

— A tak! A jakzeby nie?

— Dzisiaj wiele tam nie uzebrzesz.

— To nie dawne czasy — podniosty sie na sali niespodzie-
wane glosy.

— Wypada — znowu zapytat Fomicz — ze nie jestem dar-
mozjadem i pasozytem?

— Zebrakéw tera nima! — zawotat kobiecy gtos. — Po co
po proznicy jezorami pytlowac!

Na sali rozlegly sie $miechy i psykania. Sedzia potrzasnat
dzwoneczkiem.

— Obywatelu Kuzkin! Oskarzonemu nie wolno zwraca€ sie
z takimi pytaniami do sali.

— Mnie ta juz wiecej pyta¢ nie potrza. Nardd juz powie-
dziat, co ja za jeden. Teraz sadzcie! — Fomicz usiadt.

— Oskarzony Kuzkin, czy wiadome wam bylo postanowie-
nie ogdlnego zebrania kotchozu, podczas ktérego odebrano wam
prawo korzystania z ogrodu? — zapytat sedzia.

— Nie, towarzyszu sedzio.

— Prosze méwi¢ — obywatelu sedzio.
~ — A niechta bedzie obywatel... — zgodzit si¢ Fomicz. —
Zadna roznica.

— Braliscie udziat w tym ogélnym zebraniu?

— Nie bratem,

— Siadajcie! Swiadek Nazarkin Matwiej Korniejewicz!

— Jestem, obywatelu sedzio! — Korniejicz wyskoczyt z
pierwszego rzedu i stangt na bacznos¢, prezac olbrzymie piesci
przy udach.

— Nalezy mowié: towarzyszu sedzio.
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— Tak jest!

— Wyscie zeznali, ze Kuzkin brat udziat w tym ogdlnym
zebraniu?

— Tak jest, towarzyszu sedzio! — dziarsko potwierdzit Kor-
niejicz.

— Shuchaj, Kornigjicz! C6z ty obmowe bierzesz na wiasne
sumienie? — rzucit sie na niego Fomicz. — Wiesz, co bywa za
ktamliwe zeznanie? Obywatelu sedzio, prosze go uprzedzi¢, ze
za klamliwe zeznanie dajg wedtug artykutlu dwa lata wiezienia.
Ja tu ciebie — Fomicz wskazat za siebie — posadze na tej samej
fawce!

— Tak — powiedziat surowo sedzia — za kfamliwe zeznanie
mozna otrzyma¢ dwa lata wiezienia. — Uprzedzam was, $wiadek
Nazarkin!

Korniejicz zaczat raz po raz mruga¢ oczami i przestepowac
z nogi na noge, jak zmeczony Kkon.

— Powtarzam pytanie... Swiadek Nazarkin, czy oskarzony
Kuzkin brat udziat w og6lnym zebraniu kotchozu, w dniu dwu-
dziestym wrze$nia ubiegtego roku?

— Tak jak gdyby byt.. — Korniejicz rzucit sptoszone spoj-
rzenie w strone przewodniczacego, ale natychmiast wpatrzyt sie
znowu w sedziego.

— A moze by tak Scislej!...

Korniejicz zaczat kreci¢ glowa, jak gdyby chciat jg wyrwaé
z szerokiego kotnierza ciemnej koszuli...

— To juz wychodzi na to, ze nie pamietam — powiedziat
wreszcie, patrzac sobie pod nogi.

Guzionkow wydusit z siebie jaki$ dziwaczny ryk i ze zloscig
spojrzat na Kornigjicza. )

— Siadajcie! — powiedziat sedzia. — Swiadek Stiepuszkin!

Z pierwszej tawki podniést sie zastepca Guzionkowa, siwo-
wiosy kotchoznik z brunatna, porydlong gtebokimi zmarszczkami
szyja. W Swistunowie byt on od niepamietnych czaséw wiecznym
zastepcg przewodniczgcego kotchozu.

— Czy potwierdzacie, ze Kuzkin brat udziat w ogdlnym
zebraniu kotchozu, w dniu dwudziestego wrzesnia?

Stiepuszkin wpatrywat sie gdzies w sufit, na jego czole po-
jawity sie takie same, jak na szyi, brunatne bruzdy.

— Zdaje sie, ze byt.. — powiedziat wreszcie Stiepuszkin.

— Byt czy nie?

— Ano, jak gdyby...

— Wy c0? — zamierzacie bawi¢ sie z sadem w chowanego?
— sedzia podwyzszyt glos.

— Nie pamietam. — Stiepuszkin usiadt.
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— Kto zawiadamial Kuzkina o postanowieniu zebrania? —
zapytat sedzia, patrzac na przewodniczacego.

Guzionkow odpowiedziat, nie podnoszac sie z miejsca:

— Brygadier przekazat m6j rozkaz.

Wstat Paszka Woronin.

— Tak, to ja uprzedzitem Kuzkina. Akurat siedziat przy zio-
zonym budulcu, miato sie pod wieczér... Tozem podszedt do
niego, posiedziatem przy nim Zdziebko. Potem mu powiedziatem,
zeby nie sadzit w ogrodzie ziemniakdw, jakoze ogrdd nie przy-
nalezy jemu, ino kotchozowi...

— Oskarzony Kuzkin, czy bylo takie ostrzezenie?

— Sprawiedliwie — podni6st sie Fomicz — byio!

— Czeg6z jeszcze potrzeba? — krzyknagt Guzionkow.

— Ale, obywatelu sedzio, pozwdlcie jedno stowo powiedziec!
— zwrdcit sie Fomicz do sedziego.

— Bardzo prosze.

— Woronin prawie co dnia strach na mnie napuszczat: a to
powiadat, ze mnie zeszlg, a to, znowuj, ze do wiezienia posadza...
Potem grozit, ze ogréd zabiora... Mato czego jeszcze nie powiadaH
Toz ja juz i wierzy¢ przestatem. A przecie postanowienie ogoélne-
go zebrania to takze prawo. Czy wiasciwie rozumuje, obywatelu
sedzio?

— Prawidiowo!

— No, to, znakiem tego, prawowite postanowienie nalezy
przekazywaé za podpisem, ze to dokument. Wypisaé rozporza-
dzenie na papierze, przysta¢ do mnie. Ja bym przeczytal, ztozyt
podpis... Prawo!

— Prawidlowo! Czy postanowienie ogdlnego zebrania — za-
pytat sedzia Guzionkowa — zostato wreczone Kuzkinowi za po-
kwitowaniem?

— Nie — odpowiedziat Guzionkow, caty czerwony.

Teraz wszyscy patrzyli na niego. Za$ Fomicz dodat natych-
miast:

— A od straszenia stowami to juz majstréw u nas nie bra-
kuje...

Kiedy sad udat sie na narade, Guzionkow wstat i, gtosno tu-
pigc ciezkimi buciorami, wyszedt z klubu. Paszka Woronin po-
szedt jego Sladem. Tylko Korniejicz i Stiepuszkin ponuro sie-
dzieli na opustoszatej tawie, bojac sie obejrze¢ na sale. Widzo-
wie hatasowali na calego, odwalajac pieprzne kawaty pod adresem
niefortunnych $wiadkow. Dla wszystkich byto oczywiste, ze Fo-
micz wygral sprawe. A kiedy sedzia wygtosit wyrok uniewinnia-
jacy, ktos zawotat na calg sale: .

— Ten to nawet z wody wyjdzie suchy! Zywy on jest i zy-
wym ostanie...
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XV

Przy koncu czerwca, ledwie kotchozy zdazyly zabra¢ do siebie
wszystek budulec, do Fomicza zatelefonowat naczelnik stacji elek-
trycznej.

— Co, Kuzkin, nie zasnates?

— Gesi nie pozwalaja... Rozptodzili je nynie, niczym szaran-
cza. Dostawy miesa zniesli. To tera te gesi drg z radosci na cale
Prudki, jak gtupie.

— No, ja dla ciebie znalaztem robote spokojna... daleko od
gesi. Poszedtby$ na przystan?

— Na jaka tam znowu przystan?

— Bedzie zatozona na Prokoszy, niedaleko od Prudkéw.

— A co ja bym tam mial do roboty?

— Wszystko! Dowodzi¢ i zamiataC... Za szypra bedziesz i
zamiatacza zarazem. W jednej osobie... Zmiesci sig?

— Mogiem sprobowac.

— No, to zaraz jutro zapylaj na wodny sektor. To obok, tuz
przy nas.

Pugasowski sektor matych rzek znajdowat sie tuz koto Raz-
kiduchy, zaraz za zeglowng szluza, gdzie przegrodzona Prokosza
rozlewata sie niczym Oka, na cale pot kilometra. Osrodek skia-
dat sie raptem z dwoch sktadéw, zbudowanych z bierwion, domu
w ksztatcie pieciokata, gdzie znajdowat sie magazyn i bufet, i
z dwoch nawodnych platform. Do jednej z nich przybijaty kutry,
spetniajace role rzecznych tramwajéw, na drugim znajdowato sie
biuro sektoru.

Naczelnik, czarnowtosy, przysadkowaty Czuwasz, noszacy hie-
zwykte w tych stronach imie Sadok Parfientejewicz, powitat Fo-
micza w bardzo rzeczowy sposob.

— Praca dobra, ale zarobek niewielki, zauwazaj! Wszystkie-
go czterysta osiemdziesiagt pie¢ rubléw.

— Wiecej mi nie potrzeba — odpowiedziat Fomicz.

— Placimy tylko do grudnia. W zimie pieniedzy nie dajemy.
Zauwazaj !

— Koszyki bede wyplatac.

— ROb co chcesz. W zimie do czynienia ze mng nie szukaj.

— Przezimuje! — wesoto powiedziat Fomicz.

— Wiesz, jak platforma jest urzadzona?

— Jakzeby! Znaczy sie, na dole tadownia, a po wierzchu
poktad. Na poktadzie sa...

— Dosy¢! — zatrzymat go Sadok Parfientejewicz. — Jezeli
przystan zacznie tong¢, co bedziesz robic?
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— Pierwsza sprawa — do tadowni zajrze¢. Jezeli jest woda,
to musowo ja wypompowac.

— Wtedy na mieliznie trzeba platforme osadzi¢. Zauwazaj!

— To sie samo przez sie rozumie — zgodzit sie Fomicz. —
Dawnymi czasy mysmy sami tu w Prudkach barki budowali.
Znaczy sie, zebra zeSmy zbijali, a na to szlo obszycie. No,
i tadownia na...

— Dobra! Jutro pojedziesz do Tiutiunina, dostaniesz plat-
forme. Ale zauwazaj! Przecieka.

— Dostarczymy! — rzesko powiedziat Fomicz.

Do Tiutiunina byto okoto czterdziestu kilometrow. Zywy po-
jechat rzecznym tramwaikiem i to bezplatnie — po raz pierwszy
w zyciu. Dlatego wiasnie wszystko mu sie na tym stateczku bar-
dzo podobalo — siedzisz sobie pod otwartym niebem na bialej
faweczce, niczym w ogrodzie gdzies tam w mieScie Gorkij.
W ’Pugasowie nie ma takich wygodnych faweczek, to juz ani
stowa... Jezeli uprzykrzy sie wygrzewa¢ na stoneczku — prosimy
na dot. Tu fawki sg znacznie diuzsze. Polozysz worek pod glowe,
wyciggniesz sie — i chrapiesz, bracie, az do samego Tiutiunina.
»lera to juz catkiem znosnie mozna zy¢ — myslat Fomicz. —
Nie przywioza, na ten przykiad, chleba do Prudkéw, to ja bie-
giem na tramwaik i do Rozkiduchy, Pokrece sie to tu, to tam,
ani sie obejrzysz — dzien minat. | tak niby wyglada, ze stuz-
bowo...”

Przystan przeznaczona dla Prudkéw, okazata sie najzwyczaj-
niejszg barka, taka wiasnie, jakie dawniej budowali prudkowscy
chiopi, tyle ze na pokiadzie zamiast budki znajdowat sie kanto-
rek szypra, z dwoma okienkami, i daszek dla pasazerow, z czte-
rema tawkami i stolikiem. taweczki byly tak samo biate i schlud-
ne jak na rzecznym tramwaiku, w szyperce stat okragly zelazny
piecyk, zwany ,burzujkg”, bialutka szafka jak w aptece, stolik
i tapczan. ,,To ci prawie uzdrowisko!” — myslat Fomicz. Jedno
tylko nieszczescie: w tadowni byto wody prawie po burty, w wy-
niku czego przystan przytulita sie do samego brzegu, lezac brzu-
chem na piaszczystym dnie.

— Jakze ja jg doprowadze? — zapytat Fomicz, patrzac w za-
ktopotaniu na kapitana tramwaiku.

— Czekaj na mnie z powrotnym rejsem. Przywioze kameron.

— Coz to znowu za kameron?

— Ech, ty, taki z ciebie szyper, a nie wiesz, co takiego
kameron. To taka pompa!

Przywiezli kameron dopiero wieczorem. Fomicz nie zmruzyt
oczu przez calg noc — wode pompowat. Ale kiedy o piatej go-
dzinie rano podszedt tramwaik, zeby zarzuci¢ line holownicza,
przystan leciutko kotysata sie na rzecznych falach. ,,Cala wylazia
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z wody na wierzch... — myslat Fomicz z radoScig. — Jeno
patrze¢, a pofrunie...”

Do osrodka wrécili o 6smej godzinie, akurat kiedy wiadza
zjawita sie do pracy.

— No, to jazda do urzedu... Zatatwi¢ formalnosci! — po-
wiedziat do Zywego kapitan, tramwaiku, zuchowaty, sympatycz-
ny miodzieniec, ubrany dokfadnie wedtug przepiséw, niebieski
kitel, guziki wyczyszczone na glane, blyszczg jak ze ziota.

Zaprowadzit Fomicza do biura dyspozycyjnego i powiedziat
wesoto do surowo wygladajacej kobiety w meskiej czapce z ozna-
ka kraba nad daszkiem:

— Maria, masz tu nowego szypra tiutiuninskiego okregu.

Kobieta podrzucita gtowe ostrym ruchem: jej diugie, rude
kedziory, wyrywajace sie spod czapki, zakotysaty sie niczym kornce
lin cumowniczych. ]

— A nie zatopisz przystani? — zapytata Zywego.

— No, jakze mozna! Przecie wlasnos$¢ panstwowa...

— Widzisz go, jaki ideowiec! — usmiechnela sie kobieta
w czapce. — No, to posiedz troche — wypisze ci skierowanie.

»A czemuz bym nie mial, posiedzie¢? — myslat rozradowany
Fomicz. — Jak jest prawdziwa spracha, to i siedzenie nie grzech.
Tu ciepto i muchy nie gryzg”. Dyspozytorka tez mu sie podobata.
»Niby to surowo$¢ na siebie napuszcza, ale tak na wyglad,
owszem, paniusia catkiem reprezentacyjna”.

Nastepnie zatatwial formalnosci z Fomiczem przewodniczacy
miejscowego komitetu, w jednej osobie naczelnik wydziatu kadr.
I tu Zywemu wszystko sie spodobato. Gabinecik byt wpraw-
dzie malenki, ale czysciutki, wszystko wybielone, wszedzie
firaneczki i obrusiki bez jednej plamy, widaé, prosto z prania.
Po prostu nie gabinet, lecz lilipuci szpitalik.

Naczelnikiem wydzialu kadr byt pochylony, ale wcigz jesz-
cze zwawy staruszek, w biatym, starannie odprasowanym Kitlu
i z takg sama biatg brodka, jak gdyby $wiezo wyprana.

,»Ot, zebym taki Kitel otrzymat — myslat Fomicz — i jeszcze
czapke z morskim rakiem. Dopiero pieknie bytoby spotkac sie
z Motiakowym”,

Staruszek weciagnat Fomicza do odpowiednich papierkéw, wy-
ciggnietych z tekturowej teczki, wypetnit ankiete. Po czym wre-
czyt Zywemu prawdziwg ksiazeczke pracy i dton mu uscisnat.

— Zycze powodzenia w pracy.

Fomicz osmielit sie do reszty i zapytak

— A jak bedzie wzgledem kitla i czapki? Czy to idzie na
panstwowy koszt? Czy tez w pierwszym roku jeszcze sie nie
przynalezy?

— Marynarzom i szyprom u nas umundurowania nie daja.
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— No, tak... — zgodzit sie Fomicz. — A i tak dobrze.

Niemal podskakujac, latat do sktadnicy — otrzymywat po
kolei tancuchy, liny do cumowania, siennik i dwa przescieradia,
rondel, czajnik, kociotek, miski... Cate gospodarstwo.

| kiedy nareszcie zaryczata dtugo oczekiwana syrena, kuter
odbit od brzegu, holujac za sobg przystan. Zywy nawet przezegnat
sie — bodaj ze pierwszy raz w swojem zyciu.

Nawodng platforme ustawili niedaleko od Kuziakowego Jaru,
obok bezbrzeznej przestrzeni tgk. Poptyneto spokojne, powolne,
jak nurty Prokoszy, szyperskie zycie. ,,POki co — myslat Fomicz
— zanim zima przyjdzie, jako$ dusza odzipnie. A co dalej, to sie
zobaczy”.

Nie pamietat takiego dobrego, tagodnego lata. Deszcze prze-
chodzity jakby na zamdwienie, obfite i przewlekte na wiosne,
rzadkie podczas sianokosow i zniw, krétkie i nawalne. Jak gdyby
tam, w niebiesiech, objawit sie wreszcie surowy, rozumny gospo-
darz, spogladajac na ziemie i gderajgc gniewnie: ,,Kto tam maru-
dzi ze zbiorami? A ja go zaraz popedze!” Zbyt diugo siano lezy
w kopach, popatrz jeno — juz burza tam zawraca, huczy tak,
ze az ziemia sie wzdryga. Jedzie na grzmigcych resorach, roz-
rabia! Ale deszcz chtoszcze niezbyt dhugo, ot tak, na zastraszenie,
zeby nie spali zbyt diugo.

Brechowscy chtopi pracowali po tamtej stronie Prokoszy.
Dobrze pracowali, zgodnie. Byla o nich taka gadka: ,,Cwiartke
Wypija W pieciu i jeszcze na drugi dzien zostawig”. Ale wiadomo:
sami majsterkowie, z pochodzenia stynni cie$le. Nardd przyzwy-
czajony do pracy w zespole. I na obrachunkowych dniéwkach
dobrze zarabiali, i w zimie na boczku tez dorabiali to i owo.

Na pastwiska przyjezdzali catg wsig, szatasy ustawiali na sa-
mym brzegu, blisko od miejsc, gdzie pasty sie krowy, zeby od
mleka sie nie oddalaé. | przez dwa-trzy tygodnie zyli sobie we-
soto, na szerokiej stopie; na przybrzeznych dabczakach i lipkach
wisiaty zarézowione szynki, w ogromnych czarnych kotlach go-
towano od razu w kazdym pét baraniej tuszy, za$ na dnie rzeki
tuz przy brzegu, staty wielkie banki z mlekiem. Zimne zrédia
bity tam na dnie. Wystarczy pociagnaé za sznurek — i pij, bra-
cie, ile chcesz, dopoki ci zigb grzbietu nie przejmie.

Za to prudkowscy chtopi chodzili na pastwiska na piechty;
zanim zbiorg sie do kupy i dojda, juz storice zarem oblewa. Za-
sieda do potudniowego positku, wode z rzeki czerpig kubkami,
chleb jedza i popijaja. To wtedy z drugiego brzegu brechowiacy
do nich krzycza, przygaduja: ,,Ej wy, swojacy, chleptajcie ano
— widzita, tam jeszcze cosik zostato!” Opowiadano, ze kiedy$
dwie prudkowskie baby wziety ze sobg na tgki jedno jedyne jajko.
Siadly do positku, rozbity jajko i wylaly do jeziora na samym
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brzezku, ze to Zadnego naczynia nie byto. Powiat wiaterek —
zaraz kawaltki Scietego biatka poptynely po wodzie. To ci jedna
druga zaczeta popedzaé: ,,Ej, swojaczko, chieptaj ano, widzisz —
cosik tam jeszcze zostato...”

— Kutwy, sknery! — pokrzykujg prudkowscy chtopi zza rze-
ki, zeby sie odkué. — Opowiedzcie-no, jakieScie jedng Cwiartke
wypili w piecioro!

Ale czy to brechowiakéw na docinki przekrzyczysz?

Wieczorami zapachy $wiezo ugotowanej zupy na baraninie
i jaglanej kaszy, prazacej sie na rozpalonych weglach, dochodzace
z tamtego brzegu, osobliwie niepokoity Zywego. A jego przystan,
jak gdyby z umystu, znajdowata sie naprzeciw pastwisk, na kto-
rych brechowiacy rozbijali swe obozowisko. Co prawda, zdarzato
sie, ze Zywego zapraszano.

Ktérego$ dnia tuz naprzeciw przystani, wylazt ze swego sa-
mochodziku Pietia Diugi i przez jakas chwile przygladat sie,
zastaniajac oczy dionig przed stofcem.

— E, Kuzkin, czy to ty tam jeste$ za kapitana?

— Jakzeby! — odkrzykiwat Fomicz. — Nie kto inny, ino ja!

— To ptyld do nas! — Pietia Dlugi machat rekg. — Wyrdz-
nimy ano twoj awans.

A u Zywego w malej sadzawce pluskaty sie trzy miode leszcze,
jazwica i sterlet. Wiec nie jechat na tamten brzeg z pustymi
rekami.

Nie raz i nie dwa zwycieski zapach rybnej zupy, rozchodzacy
sie od przystani, zabierat w niewole wrazliwe na takie aromaty
nosy brechowskich kucharzy.

— Ej ty, rybak — nawotywali brechowiacy. — Chcesz ba-
ranine na ryby wymieni¢? He? Kilo za kilo...

— Fige za fige zasun — nic ino strata czasu! — odpowiadat
Fomicz.

— To czego jeszcze chcesz?

— Kaociot z kaszag wiez na dodatek...

Gdy przychodzity takie wieczory, Fomiczowi wydawato sie,
ze zycie jak gdyby zmienia sie na lepsze. Nardod jako$ tego lata
odzyl, ztagodniat jakby. To ci nie zart — zmniejszyli r6zne do-
stawy, podatki... Po raz pierwszy tego lata nie zanoszono mleka
na punkt zlewu, nie rozciericzano go woda, nie stosowano S$rod-
kéw chemicznych. Masz wiasng krowe — pij tyle mleka, ile
zapragniesz! Migsa ani welny takze samo nie musisz dostarczac...

Zywy ponownie kupit koze. Za$ prosiak zamienit sie w wielka,
nienazartg $winie. Awdotia wycieta wszystkie pokrzywy po ro-
wach i wcigz je naparzata dla tego nienasyconego bydlaka, za$
Fomicz, w godzinach potudniowych, kiedy jego przystan nie
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urzedowata, jezdzit na drugi, brechowski brzeg i zbierat w krza-
kach dziko rosnagce jabtka.

Weczesnym rankiem i wieczorami na przystani zbierali sie
ludzie z pobliskich i bardziej oddalonych wsi — witali gosci
Z miasta. Przyjezdzali urlopowicze znad Wolgi, z Gorkiego, a naj-
bardziej z okolic Dzierzyhska. Jeszcze w trzydziestych latach,
w okresie kolektywizacji, potowa mieszkancéw Prudkow przesied-
lita sie whasnie tam, do dawnego Rastiapina — fabryki budowali.
Wychodzili ze wsi w tapciach, z workami na plecach. A teraz
powracali z eleganckimi walizkami, z plecakami, natadowanymi
pieczywem, z wigzkami bialych obarzankéw, ktére w dwa, trzy
rzedy, niczym naszyjniki, zwisaty im z ramion.

— Dzi$ to juz ta catkiem dobrze u nas, jesli o chleb sie roz-
chodzi — mowili przyjezdni. — Czy to buiki, czy to precle —
bier, ile ta chcesz. Znowuj kolejek tyz nima. Zy¢ catkiem nawet
mozna.

— AU nas trawy bardzo pieknie tego roku obrodzity — mo-
wili prudkowscy chtopi. — Ledwie kosg machniesz — juz cata
kopa stoi. Ludzi brakuje. Bajg, jakoby z miasta mieli znowuj
przesiedla¢ z powrotem na wies.

— Co to, to nie! — odpowiadali przyjezdni. — Durniéw to
juz dzisia nima.

— A jesliby dekret wyszedt. Nie bdj sie — sam przyjedziesz.

— A gdziez to niby takie prawa zostaty wypisane — witra-
cat sie do rozmowy Fomicz — zeby roboczy nardd przyciskac?!

We wszystkich sporach Fomicz wypowiadat si¢ teraz po stro-
nie miejskich. | gdy ktory$ z przyjezdnych zapytywat: ,Jak ci sie
powodzi?” — Fomicz odpowiadat rzeczowo:

— A tera to juz catkiem za proletariata zostatem... A co do
zycia robotniczej klasy, to rzecz wiadoma.

A wiasciwie Fomicz, méwigc z czystym sumieniem, sam nie
wiedzial, czy dobrze mu sie powodzi, czy Zle. Najwazniejsze, ze
zycie spokojne.

Jednakze po nocach przywidywat mu sie ciggle ten sam, jed-
nakowy i nieprzyjemny sen. Ze niby to koto przystani na brzegu
zebrat sie tum spekulantdw — siedzieli, milczac, zwiesiwszy
nad wodg nogi obute w fapcie. Pustawe worki na plecach.
»A czegdj wy tu siedzicie? — wypytywat ich Fomicz. — ldzta
na przystan!” — , Ztela to nas moze — odpowiadali — popedzg
i jeszcze po karkach dotoza... A ty co tam robisz? Lepiej bys$
sie stowarzyszyt z nami!” — ,Nikt was palcem nie ruszy. Ja
tutaj jestem za gtownego wiadze”. — ,Kto tam wi, co$ za je-
den — odpowiadali spekulanci. — Wyglada na to, ze nie bardzo
podobny jestes do wiadzy... Zmanisz nas, moze, oszukasz. Nie,
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to my juz ta lepiej tu sobie posiedzimy. A iS¢ do ciebie — boimy
sie...”

— To, uwazasz, Fiedka, bieda sie o ciebie upomina — dzia-
dek Fitat wytlumaczyt Fomiczowi jego sen. — Zima ano nadej-
dzie, namordujesz sie jeszcze.

XVI

Wydawato sie, ze ta zima jest daleko, chciato sie o niej za-
pomnie¢, a jednak nadeszia. Najpierw porudzialy i zaczely traci¢
listowie lipowe gaje, potem poskrecaty sie i opadty liscie wierzbi-
ny, az wreszcie przeciwleglty brzeg, przedtem okryty miekka zie-
lenie, poczerwienial i najezyt sie obnazonymi pretami wiklin.

Juz wiecej na piaszczystych mierzejach Prokoszy nie widaé by-
to podkasanych czapli, juz na ptyciznach nie pluskaty sie dzikie
kaczki, ani kuliki budzity o Swicie Zywego swoim przejmujacym:
»Prze-wiez, prze-wiez!” A i pasazerowie zdarzali sie coraz rza-
dziej. Nudno zrobito sie na Prokoszy.

W przededniu pazdziernikowych Swiat, kiedy na Prokoszy
tuz przy brzegach juz zaczynat dzwiecznie potrzaskiwac pierwszy
16d, iglasty i skrzacy, przyszedt holownik i zabrat przystan ze
soba. Ponowa juz padfa na ziemie, gdy Fomicz powracat z o$rod-
ka. Tak oto przyszta zima.

Przez caly listopad Zywy wyplatat kobiatki, ale popyt byt
staby i za marng ceng. Sezon mingt — ziemniaki w skiadach
i piwnicach, pod $niegiem grzybéw nikt szuka¢ nie bedzie... Ko-
muz tam na zime potrzebne sg kobiatki?

Zdarzyto sie, ze Pietia Dtugi spotkat Zywego na targu w Ti-
chanowie.

— CO6z ty kobiatki wyplatasz? Chcesz zarobi¢, to wyrabiaj
potkoszki na sanie. Cho¢ by$ kope dostarczyt, wszystko wezme.

Na potkoszki prety muszg by¢ dhugie, pierwszorzednego
gatunku. Osobliwie po brzegach. W poblizu prety w dobrym ga-
tunku wycieto do reszty. Zywy przyuwazyt sobie wiklinowe za-
roSla na brzegu ustronnej zatoki, tuz koto Bogojawlenskiego prze-
wozu. Ale czekat az przez Prokosze zostanie przetarta droga dla
san; i$¢ bez drogi, po miekkim $niegu, a do tego jeszcze bez nart,
ciezko i niebezpiecznie — ani sie obejrzysz, jak wpadniesz w
jakie$ bagno.

I tu wiasnie przyszedt list od najstarszego syna: ,,Skonczyta
sie stuzba wojskowa. Wracam do domu!” Ot, i nowe wydatki...
Trzeba powita¢ syna po ludzku, urzadzi¢ zabawe! Pozwoli¢ parob-
czakowi zeby odpoczat przynajmniej przez miesigc. Jakze zaraz
nastepnego dnia pedzi¢ go do roboty! ,,Zanim przyjedzie — zade-
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cydowat Fomicz — to ja wyplote ze trzy-cztery potkoszki i w te
dyrdy do Pieti Diugiego. Zara beda pienigdze”.

Nastepnego dnia rankiem zaczat zbiera¢ sie w droge: mocno
Sciggnat paskiem potkozuszek, za rzemien zatkngt obuszek i od-
cinak, do kieszeni wtozyt sznury, zeby byto czym pozwigzywaé
prety.

— No, matka, to juz mnie nie ma.

— A ty by$, Fiedia, dzisiaj nie chodzit. Popatrz, jak $niez-
nym pylem zamiata i od strony Prokoszy niebo jak gdyby pod-
mywa. Zeby ino zamie¢ nie przyszia.

Fomicz spojrzat przez okno — i rzeczywiscie wygladato na
to, ze skrawek nieba za Prokosza zaczyna robi¢ sie siny.

— Zadne tam nieszczeScie — wiatr w tamtg strone dmu-
cha, to rozpedzi. Ech, matko, gdzie tylko nasza dola deba nam
nie stawata! — Fomicz poklepat sie po zapadnietym brzuchu.
— Mnie juz teraz zadna zamie¢ na wylot nie przejmie.

Az do Kuziakowego Jaru Fomicz szedt bardzo szybko; wpraw-
dzie teren byt otwarty, wiatr hulat w najlepsze i podnosit zadym-
ke, ale $nieg nie opadat: znosito go tgkami, rudymi od nieosto-
nietych traw, ku Prokoszy, wbijat sie nizej w gestg szczecine
wiklin, a na brzegach wawozéw ukfadat sie w strome zaspy.

Za tuka, miedzy zaro$lami, byto bardziej zacisznie, ale za to
iS¢ o wiele ciezej — $nieg az po kolana. Fomicz coraz to skrecat
ku tgkom, bojgc sie ¢ samym nizem, gdzie mogt tatwo wpasé
w jakie$ nie do$¢ zamarzniete bagno. Do Bogojawlenskiego prze-
wozu dotart dopiero w obiadowa pore. Na brzegach Prokoszy
byto pusto — tym razem czarny, niezgrabny prom Iwana Weso-
tego zabrali jeszcze w jesieni po wezbranej wodzie.

Prokosza zamarzta przy samych brzegach, a tylko na $rodku
rzeki czerniato szerokie pasmo wolnej wody, dymiace lekka
mgietka. Fomicz wyciagnat zza pasa topdr, zblizyt sie do brzegu
i rabnat obuchem po lodzie.

— Hou-uk — rozlegto sie przeciagle na tamtym brzegu.

Od uderzenia po lodzie poszty promieniscie diugie szczeliny,
a w tym miejscu, gdzie uderzyt topdr, biata plama stopniowo
czerniata od wody podchodzacej od dotu.

— Staby 16d — powiedziat Fomicz. — Wypada, potrza
pcha¢ sie brzegiem.

Wyszedt na otwarte na wszystkie strony zbocze i zdziwit sie,
ze wiatr byt nieoczekiwanie taki silny. Podczas gdy Zywy wlékt
sie miedzy zaro$lami w poszukiwaniu bardziej zacisznych migjsc,
wiatr zmienit kierunek i dat obecnie od tamtego brzegu Proko-
szy. A znad czarnej $ciany brechowskiego lasu naptywata sino-
czarna chmura, nasuwajac sie na wyblakle, wyziebniete niebo,
niczym ponura czapa.
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— | skad jg przyniosto? — znowu powiedziat Fomicz na
tos-

‘ Zrobito mu sie chtodno; lekki zigh szarpnat nim i zastygnat,
zaczait sie gdzie$S miedzy topatkami. ,,A czy nie lepiej by — po-
myslat Fomicz mimowoli — zawrdci¢?”

Ale do pretéw byto juz niedaleko; tamta niewielka zatoka
wcinata sie tuz-tuz w brzeg rzeki. Wiasciwie byt to martwy za-
lew, odciety od rzeki od pewnego czasu piaszczysta mielizna.

Zalew byt mocno Sciety lodem i Zywy ciagt wiklinowe prety,
chodzac swobodnie po lodzie. Wszystkie prety byly tej samej
grubosci, dhugie, jak gdyby specjalnie dobrane, gietkie, ale
mocne...

— Wezetki mozna z nich zawigzywac, koronki wyplataC —
cieszyt sie Fomicz. — Niczym z jedwabiu... Zebym tak skapiat,
jezeli tu nie starczy na cztery pétkoszki!

Cigt bez odpoczynku tak dtugo, az sie dobrze zgrzat. Zrzucit
potkozuszek i nie zwracajagc uwagi na przejmujacy wiatr, nie czu-
jac zimna, pracowat w samej koszuli. Gdy juz zwigzywat prety
w peki, ptatami zaczat wali¢ $nieg, zakrecito, zaniosto, i ani wiesz,
skad bardziej leci — z gory czy od dotu. Na dwa kroki niczego
nie dojrzysz.

Zywy podniost na ramie dwie olbrzymie wigzki pretéw i nie-
mal przysiadt, tak niespodziewanie wielki byt ciezar. Ale po chwi-
li troche odeszto — nic znowu takiego, mozna wytrzymacd...
Nawet i$¢ mozna.

Skrecit ku rzece. ,Teraz — pomyslat Fomicz — przyjdzie
drepta¢ brzegiem rzeki az do samego Kuziakowego Jaru, a moze
nawet do prudkowskiego rozlewiska. Bo inaczej — zabladze™.
Ale i8¢ brzegiem Prokoszy znaczyto nadrabia¢ droge, zwiaszcza
za Bogojawlenskim przewozem, gdzie rzeka wypisuje same petli-
ce. Ale co robi¢? Innego wyjscia nie byto.

Zszedt z wysokiego zbocza ku wodzie. Tu bylo jak gdyby
nieco zaciszniej, przynajmniej wiatr nie huczat z takg potezna
mocg. Zbocze bylo strome, nogi $lizgaty sie. Ale iS¢ gorg i jeszcze
z takim ciezarem nie bylo sposobu. Fomicz znowu wyciggnat
topér zza pasa i trzykrotnie uderzyt w przybrzezny léd. Za kaz-
dym razem zjawiaty sie pekniecia i wystepowata woda. IS¢ po
takim lodzie Fomicz nie decydowat sie. Wypadto wraca¢ na
brzeg.

Przy przechodzeniu wysokich wawozéw wiatr wyt miedzy
pretami, szarpat poty pétkozuszka, popychat tak nagle i silnie, ze
Fomicz tracit grunt pod nogami i zataczat sie na obydwie strony,
jak pijany. Utrzymywat do$¢ duzg odlegto$¢ od rzeki, zeby sie
do niej nie zwalié.

Nizej, pod ostong zarodli, byto bardziej zacisznie, ale za to
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mocno wirowat $nieg, wbijat sie do nosa, w oczy i nawet za
kotnierz, topniat, cieniutkie zimne struzki sptywaty po plecach.
Fomicz przechodzit zaspy w brod, zaglebiajac sie w $niegu, niczym
w wodzie, po pas. Spodnie ponad walonkami przemokty, potem
od wiatru i mrozu zrobity sie jak garbowane, wreszcie oblepit
je gesto przemarzniety $nieg. ,,Catkiem jak bandaze” — myslat
Fomicz ponuro. Wilgo¢ objeta mu biodra, te marzty i swedzity,
potem jako$ sie przyzwyczait. ,,Ech, zeby tak teraz mie¢ piko-
wane portki — marzyt Fomicz — i zeby grube! To bym mdgt
na tym $niegu przenocowaé. A w tych, co mam, to tylko przytu-
puj i wiasng parg sie zagrzewaj...”

Szedt, przegiety, boczkiem, umykajac twarzg od wiatru, szedt
ciezko, zgarbiony, niemal tykajac $niegu rekami. Wiazki pretéw
niost teraz za plecami, przeciggngwszy sznury przez ramiona i
piersi. Wciely sie gleboko w potkozuszek, dusity piers, bolesnie
uwieraly ramiona, az mu rece dretwialy i mrowie przebiegato
po palcach. Czasem zatrzymywat sie koto wiekszej zaspy, kiadt
sie na $niegu na plecach, lezat z zamknietymi oczami i rozrzuco-
nymi rekami, zanim zdotal ponownie poruszy¢ zastygnietymi,
zdebiatymi palcami. Wstawat i szedt az do nowego wyczerpania
sit, i znowu padat na grzbiet, zeby ztapaé dech, i znowu wlec sie
dale;j.

Zapadt zmierzch, gdy zblizyt sie do Kuziakowego Jaru. Tu
postanowit pozegnaC sie z Prokosza, skreci¢ prosto na Prudki
i trzymaé sie z wiatrem. Nad jarem Kkurzyty sie strome zaspy.
Fomicz zbyt p6zno potapat sie, ze grunt pod tymi zaspami moze
by¢ niepewny. WIGkt sie teraz, niczym znuzony kon, z opuszczo-
ng gtowa, nie patrzac na boki. Zdziwit sie nawet w pierwszej
chwili, kiedy przed oczami zachwiat sie nagle obnazony, czarny
brzeg i olbrzymia zaspa poleciata z hukiem w przepas¢. Razem
z nig poleciat Fomicz. Trzasngt o co$ twardego jedng noga, prze-
krecit sie kilka razy i upadt na plecy. Przez jakie$ pie¢ minut
przelezat bez ruchu i nawet zrobito mu sie przyjemnie, bo do-
skwierajacy b6l w ramionach zelzat i przestaty bole¢ zdretwiate
palce, a tylko nie wiadomo czemu gorac rozpalit sie w prawej
nodze, jakby kto$ przylozyt do niej rozpalong cegle. Wreszcie
Fomicz przewrécit sie powolutku na bok, potem sprébowat pod-
nies¢ sie. Jaskrawy btysk niemal oslepit Fomicza i ostry, przejmu-
jacy bol znowu powalit go na plecy. Cicho zajeczat i wyciagnat
reke ku prawej nodze. Co si¢ stato? Ztamat jg czy tylko wykre-
cit? Ale przez filcowke trudno byto domacaé sie, za$ poruszyé
stopg nie byt w stanie — noga od kolana odmawiata mu postu-
szeAstwa.

Fomicz postanowit dotrze¢ do domu, czolgajac sie. Poczat-
kowo chciat odwigza¢ i porzuci¢ peki pretow, ale wystarczyto
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ze pomyslat, ze przeciez z tych pretébw wyjdg cztery pierwszo-
rzedne potkoszki, ktére opyli Pieti Diugiemu po osiemdziesigt
rubli za kazdy, a pierwotne postanowienie — porzuci¢ wigzki
— wydato mu sie wrecz nieprawdopodobne.

»Rzuci¢ prety w takim pierwszorzednym gatunku... — mys-
lat Fomicz. — Trzysta dwadzieScia rubli z kieszeni wyrzucic?
Toz na to wariata trzeba! To wuj Nikotacha potrafit catle wozy
chrustu ciggnagé... A ja tych pretow nie dociggne?! A céz to, czy
nie jestem z kuZkinowego rodu? Nie, drodzy moi, takiego po-
darunku to juz sie ode mnie nie doczekacie...”

Zacinajac zeby z bolu, Fomicz wyczolgat sie na wysoki brzeg
i na czworakach, z wigzkami na grzbiecie, ruszyt w kierunku wiat-
ru. Wkrotce zgubit uszyte ze starego szynela rekawice i zagarniat
$nieg gotymi, zbielatymi palcami. Zimna zupetnie juz teraz nie
czut, a i b6l w nodze nie dawat znaku zycia. Kiepsko orientowat
sie dokad sie czolga. Wiedziat tylko dobrze, ze nie wolno mu
teraz ktas¢ sie na plecach, bat sie, ze nie starczy mu sity, zeby
znowu stana¢ na czworaki. Réwniez bat sie potozy¢ na boku, zeby
nie zasngé. Teraz nawet odpoczywat w tej samej pozycji — na
czworakach, z nosem utkwionym w $niegu. Dokota byla noc,
szalata zamieé, wyt wicher, ale Fomicz ciggle czotgat sie i petznat,
jakim$ niewytlumaczalnym wilczym wechem wybierajac ten jedy-
ny, wiasciwy Kkierunek, gdzie w $nieznym kotowrocie utonety
Prudki.

Znaleziono go w nocy koto fermy. Z glowg utkwiong we
wrotach — dalej czolga¢ sie juz nie bylo dokad. Sadzono, ze
zamarznat...

Fomicz odzyskat przytomno$¢ w szpitalu. Obok #dzka sie-
dziata Awdotia z oczami czerwonymi od placzu. Popatrzyt na
zabandazowane rece i nogi, i od razu sobie wszystko przypomniat.

— A czy prety aby ocalaty? — zapytat.

— Jakze, ocalaty... — zatosnie odpowiedziata Awdotia.

— Wotodka jeszcze nie przyjechat?

— Dzisia telegrama od niego przyszta. A jutro sam przybe-
dzie.

— Dobra... — Fomicz nieco pomyslat i powiedziat: — Po-
wiedz mu ode mnie, niech sam potkoszki uplecie. Tylko uwazaé,
nie bra¢ za tanio! Co najmniej osiemdziesiagt rubli za kazdy pot-
koszek... Potkoszki beda pierwsza klasa!

XVII

Przeszto miesigc Zywy wylegiwat sie w szpitalu — az mu
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sie kos¢ goleniowa zrosta miedzy tubkami. Zjawit sie w Prudkach
wesoty, zartowat caty czas.

— Powiadaja, ze biodro p6t roku potrzebuje na zro$niecie.
Ech, nie dopisato mi szczescie! Zeby tak zamiast goleni, biodro
nawalito — to by dopiero byta uciecha... Polezatoby sie az do
wiosny na darmowej wyzerce.

— A ty, Fiedka — powitat go dziadek Fitat — to i napraw-
de jakoby$ w ciele sie poprawit. Tyla ze geba czerwona, niczym
rak w ukropie.

— A bo ja skére zmieniam ku wiosnie. Uprzykrzyto sie cho-
dzi¢ w starej skorze. Ty bys, dziadku, takze samo po S$niegu
potazit. Moze by$ ta takze samo odmiodniat, jak i ja.

— Pedajg, ze ani tych paznokciéw na nogach ci nie ostato.
Oblazty catkiem czy jak?

— A mnie co? Lakierem ich mam malowaé, paznokcie niby
i na wystawie pokazywac? Dochtor powiada, ze od tych paznok-
ciéw zaraza jeno. Gtowna rzecz — palice ocalaty.

Pokazywat wszystkim swoje cudem uratowane kleszcze i po-
ruszat palcami.

— Wiadze zachowuja. Jest jeszcze czym uchwyci¢. Mozna
jeszcze zyC.

Na przedwiosniu wyjechat najstarszy syn, Wiodzimierz. Do
Sormowa, na budowe. Wypadto oporzadzi¢ go na droge. Z pus-
tymi rekami chtopaka pusci¢ nie mozna. | przyodziewek jaki$
tez potrzebny, nie bedzie przecie paradowa¢ w samym mundurze.
Fomicz diugo stekal, ale nic nie poradzisz. Zarznat wieprzka, za-
wiozt na targ. Razem z nim zawidzt swoje marzenie o krowie.

— Jedz, synu, urzadzaj sobie zycie. A 0 nas martwi¢ sie
nie musisz.

Za pozostate pienigdze Fomicz kupit ziemniakdw.

— To nam, matko, na ucieche. Do samego lata wystarczy.
Znaczy sie, nie pomrzemy.

Ale do lata Fomicz nie dociggnat. W maju, gdy przyszedt
przednéwek i gtéd, przypomniat sobie Warware Cyptakows i po-
stanowit wybra¢ sie do jej biura — poprosi¢ o zasitek.

Nagle przyszta do Prudkéw niewiarygodna wiadomos$¢ —
Tichanowski rejon zostat zlikwidowany. Zlikwidowany — i tyle.
Rejon byt jak to rejon. Biura znajdowaly sie przewaznie w dwu-
pietrowych domach, czeSciowo w nowych, czeSciowo w Kkutac-
kich; ulice wybrukowane kamieniem, a miedzy herbaciarnig i klu-
bem przetozony drewniany chodnik... Czym rejon gorszy od in-
nych? A tu masz... Obudzili sie tichanowcy nad ranem — nie
ma rejonu. Zadnego szyldu na domach: ani rajtopu, ani rajmagu,
ani rajispotkomu... Jakze tu zyc?

Fomicz, kiedy sie o tym dowiedzial, nawet posmutniat.



90 B. MOZAJEW

— Do Pugasowa tak tatwo nie pobiegniesz... A i Warwary
Cyptakowej tez juz tam nima.

Co jednak najbardziej wzburzyto tichanowcéw, to przybycie
do dwupietrowego, z biatego kamienia zbudowanego gmachu re-
jonowego komitetu inwalidéw i starcow. ,, Tegosmy dozyli! Byt
rejon, a teraz przytutek!” Na placu targowym na pastwisku nikt
sie nie zjawial, ceny na domy poszly w dot... Nawet tu i 6wdzie
widnialy okna zabite deskami.

Wielki niepok6j opanowat cate Tichanowo; kto z wiadzy
jaka specjalno$¢ posiadat, ten udawat sie do swego resortu —
bankowcy i pocztowcy przeniesli sie do Pugasowa, za$ milicja
i sgdownicy nawet do stolicy okregu. Démina odwotano do okre-
gowego komitetu, Timoszkin urzadzit sie w wiejskim sklepie,
natomiast dla Motiakowa posady zabrakto Przewodniczacy RIK-u
w Pugasowie krotko i weztowato, na propozycje przyjecia go
w charakterze zastepcy: ani mi sie $ni — odpowiedzial — mam
dosé wiasnych karierowiczOw ze spotecznego awansu! Motiakow
nie miat zadnej specjalnosci, a o tym jak sie ziemie orze, dawno
juz zdazyt zapomnie¢. A znowu tez trudno byto ze stanowiska
przewodniczacego posyta¢ go tak od razu na role. Jesli za$ chodzi
o kadrowy wydziat, czy gospodarczy, na razie nic wolnego nie
byto. Motiakow nie miat zadnego zajecia fazit po tgkach i towit
ryby. Az ktérego$ dnia spotkat sie z Fomiczem.

Jako$ pod wieczér Fomicz zarzucit sieci koto Kuziakowego
Jaru — zasadzit sie na sterlety. Przynete miat na miejscu: zdjat
portki, wszedt do wody i ostrym, blaszanym czerpakiem wydoby-
wat z dna niebieskawo-szary it, w ktérym kryty sie poczwarki
komarow.

Na samym brzegu jaru zatrzymat sie czarny, zagraniczny sa-
mochdd. Fomicz natychmiast go poznat. ,Zie¢ putkownika Aga-
szyna! Widocznie — pomyslat — z Moskwy przyjechali”.

Ale z samochodu wygramolit sie sam Agaszyn, otyly starzec
0 wygolonej gtowie, z czerwonym, migsistym nosem i maleikimi,
szarymi oczkami pod nawistymi rudymi brwiami.

— Jak sie masz, Fiedor! — powiedzial putkownik, stojac na
urwisku. — Co, jeszcze zywy?

— Zywy! A co bym miat nie zy¢? Wody mam, ile chce,
a w wodzie ryby — wybieraj wedle smaku! Ptactwo réznorakie
takze samo w goérze polatuje — odpowiedziat wesoto Fomicz.
— A wyscie kiedy przyjechali?

Putkownik byt starszy od Fomicza o jakie$ dziesie¢ lat, rd6z-
nica wieku dos¢ znaczna, gdy chodzi o mieszkafncow tej samej
wsi, dlatego tez Fomicz zwracat sie do Agaszyna z szacunkiem,
przyzwyczait sie tak od dziecinstwa. A tamten przyjezdzat do
wsi niczym kokot, wiadomo czerwony dowddcal Wiec nawet
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starzy ludzie nie ograniczali sie do imienia, tylko bardziej uro-
czyscie: Michat Nikotaw...

— Wezoraj przyjechatem — huczat z géry putkownik. —
Ale nie jestem sam... Moze by$ tak do nas dofgczyt?!

Fomicz podniost sie nad woda, obiema rekami przykryt srom
i powiedziat ot, tak sobie, zeby zachowaé przyzwoito$¢:

— A was pewnikiem samych za duzo...

— Jazda, chodz do nas! Sieci przywiezliSmy ze sobg. Albo
jaki$ wiecierzyk zarzucimy w tuce. Ty pewnie wiesz, gdzie tu
dobre miejsca...

— Ano, owszem, z siecia, czy z wiecierzem mozna poprébo-
waé, zarzuci¢ niby... Tylko ze sam nie wiem — Fomicz stat nie-
zdecydowany. — Toz zabronione!

— Jazda! Tu z nami jest i wladza, co prawda byla wiadza!
— $miat sie putkownik.

— A c6z dla was wladza — ani na nig popatrzycie... Sied-
liscie, przyjechaliscie, jutro odjedziecie, a ja tu przecie na state...
— Ale Fomicz wylazt z wody, juz bez dalszego ociggania sie —
a nuz rozmysla sie i przestang zapraszac... Wciagnat portki i w
jednej chwili wygramolit sie na brzeg.

— Patrzcie go, to ty jeszcze niczym ten koziot podskakujesz!
— powiedziat putkownik i podprowadzit Fomicza do samochodu.
— Wiaz!

Fomicz wpakowat sie do samochodu i znalazt sie tuz obok
Motiakowa.

— Uszanowanie! — powiedziatl Fomicz tak, jak gdyby zwra-
cat sie do wszystkich jednocze$nie.

— Czotem! — odpowiedziat zie¢ putkownika.

Ale Motiakow nie odezwat sie ani jednym stowem.

Zig¢ putkownika siedziat przy kierownicy; byt jeszcze mio-
dy, ale juz przy tuszy, z zaokraglong twarza i bardzo uprzejmy.
Fomicz znat go od dawna i wiedziat, ze Robert lwanowicz pra-
cuje w handlu zagranicznym, byt nie raz w samej Ameryce i przy-
wiozt stamtad ten wiasnie samochdd, pod nazwa ,Ford” Sie-
dzenia byly obite prawdziwg skéra, dobrze wyrobiong i piko-
wang niczym fufajka; a w gorze, nad glowa, ani wyrozumieé
czym bylo obite — ni to twardy jedwab (Fomicz dotknat pal-
cami — po raz pierwszy siedziat w takim samochodzie), ni to
jakas czerwona cerata, cata pokryta drobnymi pecherzykami. A ko-
fo tylnego okienka lezaty grube czasopisma, a w nich jaskrawe
obrazki: nic tylko dziewki w ciemnych okularach, za$ ciato pra-
wie gote — dwa malutkie skrawki materiatu, wielkosci dtoni
Fomicza, akurat tyle, zeby srom przykry¢. ,,Ciemne okulary —
domyslat sie Fomicz — pewnie dlatego pozaktadaty, ze im
wstydliwie™,
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— Podoba sie? — zapytat Robert lwanowicz.

— Jakby to powiedzieé... Pieknie, ale jak gdyby niezbyt
przytulnie — odpowiedziat Fomicz. — Strach zbiera, zeby nie
zawalac.

— Cha, cha, cha — zanosit sie putkownik grzmigcym $mie-
chem.

Podjechali do jeziora. Wyjeli z bagaznika dwie kapronowe
sieci. Fomicz styszal o ich istnieniu, ale jeszcze nigdy nie wi-
dziat i teraz ogladat z zainteresowaniem. Sznurki byly jasno-zoke,
krecone i bardzo cienkie.

— Tak wyglada, jak gdyby za cienkie... Nie porwg sie?

— Sproébuj ano porwaé! — powiedziat putkownik. — Wez
na reke. No? — Putkownik podat Fomiczowi sie¢. — A teraz
pociggnij! No, jeszcze raz! Jeszcze!

Fomicz pociagnat tak silnie, ze az sznurki wpity sie w palce.

— Mocne! — powiedziat z zachwytem.

Niewod tez byt bardzo dobry, chociaz nie kapronowy; no-
wiutki, o wielkiej zarzutni i drobnym oczku — niech nawet tra-
fi na suma, nie wyrwie sie. Niewdd wyjeli z samochodu, lezat
zwiniety z tylu, za oparciem.

— Niewod takze samo z Moskwy przyjechat? — spytat
Fomicz.

— To nie nasz, to jego — putkownik kiwnieciem gltowy
wskazat Motiakowa.

Po raz pierwszy w tych powojennych latach Fomicz widziat
Motiakowa nie w wojskowych, lecz w zwyklych szarych spod-
niach i w zwyczajnej biatej koszuli z zakasanymi rekawami. Oka-
zalo sie, .ze wcale nie wyglgda mocniej od Fomicza, tak samo
chudy i zylasty. Nawet jego szeroki nos, z rozdetymi nozdrzami,
zazwyczaj groznie zadarty do gory, obecnie robit wrazenie $miesz-
nie przylepionego Kkartofla.

— A to jakze, niewod wasz — zapytal Fomicz Motiakowa
— czy tez dawniejszy, z Rykowa.

— Méj. A bo co?

— Przeciez ty sam zabraniate$ towi¢ niewodem. W takim
razie po co$ go trzymat w zapasie?

— A ty by$ jezorem tyle nie obracall Rob lepiej, co ci ka-
zano.

Fomicz i putkownik rozwijali sieci.

— Widze, Siemion, ze oddolna krytyka ci nie podchodzi... —
zwrocit sie putkownik do Motiakowa. — Przyzwyczajaj sie, bra-
cie... Teraz wszystko idzie ku demokracji.

— Zeby krytykowacé, tez potrzebne jest wyksztatcenie, a nie
to co u naszych durniéw i darmozjadéw. — Motiakow splunat
ze zioscig i zaczat rozklada¢ niewdd.
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— Na konto wyksztatcenia ty, Siemion, prawidtowo powie-
dziate§! — Fomicz byt juz catkowicie o$mielony. — Pamietasz,
jak u nas na kursach nauczyciel gonometrie wyktadat? To on,
zdarzato sie, tak nam powiadal: pamietajcie — wyksztalcenie
potozy kres nierozumnej gorliwosci.

— A co, razem zeScie sie uczyli? — zapytal, uSmiechajac sie,
putkownik.

— Razem konczyliSmy akademie — powiedziat Fomicz. —
Chyba nie trudno zauwazy¢ wedtug gorliwosci Motiakowa.

— tajdak! — Motiakow zadat sobie niewdd na ramiona
i powldkt go ku wodzie.

— Fiedor — zapytat putkownik — ty tu pewnie masz scho-
wang jaka$ tddczyne, co? Mamy ze sobg gumowa, ale kiopot z
pompowaniem.

— Jest. Jakze bez todki?! Zara zadziatam...

Fomicz wstat i poszedt wzdtuz brzegu. W komyszowych za-
rosSlach miat ukrytg malg tédeczke. W tym samym miejscu trzy-
mat wiosta, blaszanki z zapasem glist, dwuskrzydtowe sieci, zmaj-
strowane przez dziadka Fitata, wedki. Fomicz wybrat botato
— cienkg zerdz z zelaznym cylindrem na korcu, dtugie wiosto
0 dwoch pidrach i wskoczyt do czéina.

Posuwajac sie czétnem, Fomicz zarzucat sieci — calg tuke
przegrodzit od brzegu do brzegu. Potem diugo bit po wodzie
botatem, straszac ryby to z jednej, to z drugiej strony sieci.
Putkownik, stojagc na wysokim brzegu, dawat mu wskazowki:

— Buchnij-no jeszcze raz koto tamtego krzaka! O tak! A te-
raz zajedz mu od sitowi! Tam co$ sie rzucato... Szczupak naj-
pewniej.

Fomicz podrzucat wysoko zerdz z zelaznym cylindrem i walit
z rozmachu, pograzajac go w wode.

— U-u-uch! U-u-uch! — rozlegato sie po jeziorze jak gdyby

spod ziemi.

— Dobra! Tak ich trzeba! — odzywat sie z brzegu putkow-
nik. — A teraz od tamtej tachy... Daj im tupu, zréb im mokra
robote!

Motiakow i Robert Iwanowicz probowali zarzuci¢ niewdd,
ale po pierwszym zanurzeniu machneli reka. Tuz przy brzegu za-
czynata sie glebia, po trzech metrach juz nakrywalo z gtows,
a tam, gdzie ptytko, mnéstwo traw: szuwary i wodna rzesa.
Przej$¢ trudno, stopy grzezng w gestwinie, a c6z dopiero z nie-
wodem. Obydwaj wiec zrezygnowali z niewodu i, nadzy do pasa,
siedzieli teraz na brzegu, przypatrujac sie, jak Fomicz wcigga sieci
do czotna.

Ztapaly sie dwa niewielkie, tokciowe szczupaki, sandacz wa-
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zacy okoto kilograma i duzy leszcz, szeroki jak topata do pie-
czenia chleba.

— A ten prozniaczyna skad sie tu napatoczyt? — mowit Fo-
micz, wyplatujac leszcza z sieci. Zaspany byt, widac, i rzucit sie
niepotrzebnie. Przestraszyt sie! Wi-isz, gtupi tbie, zeby nie twoje
tchoérzostwo, to bys do kotta nie trafit!

Zupa rybna wyszta Swietnie — z mocnym zapachem, metno-
biata, w sam raz, jak méwit Fomicz, ,rybackiego koloru”. Zywy
wrzucit jeszcze do smaku trzy duze cebule i nakruszyt dzikiego
koperku.

Ryby wyjat, potozyt na deseczce i obficie posypat gruba, ni-
czym szklanne paciorki solg. Putkownik podat mu paczuszke z
drobng biatg solg, ale Fomicz odlozyt jg na strone.

— Taka solg to mozna soli¢ tylko kisiel albo manng kaszke.

Wyciagnat wiasng, gruboziarnistq sol ze starej puszki po
landrynkach, ktorag trzymat w woreczku, schowanym obok przy-
boréw do towienia ryb.

— SOl do ryby to samo co pieprz do miesa — powiedziat
Fomicz pouczajgcym tonem. — A bez przyprawy, czy to mieso
czy to ryba — smakuje jak zwykia trawa.

— Skad wam taka sél dostarczajg? — zapytat Robert Iwa-

nowicz. — Wyglada catkiem jak ttuczone szkio.
— My sami tluczemy. Z krowich lizakdw.
— Z czego?

— Mowie... z lizakdw krowich... Jest taka sél, kamienista.
Koto fermy ja rzucaja, zeby krowy lizaty. A i w sklepie takze
samo sprzedajg w kamieniach.

— | uzywacie te s6I? — Robert Iwanowicz pokiwat gtowa.

Putkownik zaczerpnat drewniang tyzka dymiagca zupe i po-
ciagnal, gtosno mlaskajac.

— Fiedor, méwie ci, ze ,,National” w poréwnaniu z tobg to
tyle, co osiot wobec doriskiego wierzchowca...

— Samo przez sie zrozumiate... — chetnie przys$wiadczyt Fo-
micz, chociaz nic a nic nie zrozumiat, co to jest ,,National”.

— Taka rybng zupg to ci nawet marszatka poczestujesz i nie
zblaznisz sie! — zachwycat sie putkownik. — Robert, wyjmij-no
ze dwa stoiki!

»,CO tu majg do robienia jakie$ stoiki? — pomyslat Fomicz.
— Jakiz znowu z nich pozytek? Ot, zeby teraz tak z literke
wodeczki, to by byla inna melodia!”

Robert Iwanowicz wsadzit reke do plecaka (Fomicz $ledzit
z ukosa jego ruchy) i wyciagnagt dwie butelki koniaku.

»Pie¢ gwiazdek! — zauwazyt Fomicz z radoscia. — Co za
dziwne ludzie! Butelki nazywajg stoikami...”
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Fomicz zapragnat zrobi¢ co$ jeszcze, co by rozradowato ta-
kiego hojnego putkownika, i powiedziat:

— Po rybie pewnikiem harbatki zechcecie. Ja tu wam zara
zawarze harbaty takiej gestosci, ze malowa¢ nig mozna!

Wycigt w krzakach kilka todyg dzikiej rozy, tuz przy korze-
niu, narwat jezynowego kwiatu i natamat gatgzek czarnych po-
rzeczek, okrytych zielonymi jeszcze jagodami, wszystko to wrzu-
cit do wiadra, zaczerpnat wody z jeziora i powiesit wiadro nad
ogniem — herbate warzy¢.

— Nie otrujesz nas — zapytat putkownik — tym swoim
wywarem?

— Kto umrze — Zzaden profesor nie okresli od czego $mierc¢
sie wzieta. A jak uwarze — za ucho od picia nie odciggnie... Za-
nim rybke wykoriczymy, to i harbata naciggnie.

Rozscielili ptachte namiotowa pod rozitozystym debem: na
Srodku postawili kociot z parujaca rybng zupg, na deszczutce ry-
by i koniak...

Pili z maleAkich rézowych kubeczkéw. Putkownik przewra-
cat od przyjemnosci oczy, przechylajac kubek w szerokg niczym
szaflik gardziel; wkrotce jego twarz zrobita sie ceglasto-czerwona.
Motiakow pit, mocno marszczac sie, wstrzasato nim, szarpat glo-
wa jak gdyby pit rycyne. Za$§ Fomicz pociggat tyczkami jak her-
bate i caly czas przygadywat.

— To ci catkiem dochtorska rzecz... To by tylko przyjmowac
co wieczér od zimnicy. Takim sposobem to i do stu lat dozyé
mozna.

— Co, lubisz koniak? — zapytat putkownik.

— Skadze mi do lubienia?! Jakby nie wy, to bym go w zy-
ciu nie poprébowat!

Robert Iwanowicz siedziat, oparty plecami o pieri debu, spo-
gladat bez przerwy z wysokosci na drugi brzeg i coraz to wotak:

— Jakiez to zachwycajgce! C6z za widok! Caly Swiat pra-
wie objechatem, a ot takiej mitej i skromnej urody nie widziatem!

Rzeczywiscie widok z wysokiego brzegu byt nadzwyczaj przy-
jemny: daleko, az do horyzontu, dokad tylko wzrok siegat, ble-
kitniaty o tej godzinie lipowe zagajniki, tagodne i miekko zaryso-
wane, a tuz za jeziorem poszczegélne ciemniejsze debczaki zabrnety
az po kolana w rozliczne trawy, upstrzone kwieciem, i zastygly
w zadumie, jak gdyby zagubity droge i teraz nie wiedza, jak
znowu trafi¢ do lasu. Zastyglty, pogodzity sie ze swojg samotnos-
cig. Bujne trawy, ktore przez caty dzieri wyrywaly sie nie wia-
domo dokad wraz z wiatrem, takze ucichly. Nawet trzciny, znu-
zone catodziennym pochylaniem sie i szumem nad wodg, réwniez
wyprostowaty sie, wyrosty wyzej, odbite w spokojnej, przezro-
czystej wodzie. Wszystko w tej chwili byto w przyrodzie zgodne,
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pokorne i, nie wiadomo czemu, rozczulajaco-smutne. Zadnego po-
wiewu, zadnego oddechu. Wydawato sie, ze nawet ptaki zrozu-
mialy, ze to nieprzyzwoicie gtosno wykrzykiwaé w takim czasie;
wiec tylko przepiorka gdzie$ na tamtym brzegu po$piesznie betko-
tata swoje ,,péjdzmy spac!”, a z pobliskich krzakéw dzwoniec na-
wolywat cieniutkim glosem: ,Sia-no wiez, a-le nie trzes! Sia-no
wiez, a-le nie trzes!”.

Czy to od wypitego koniaku, czy pod wptywem tej cichej uro-
dy, Fomiczowi zrobito sie na sercu tak przyjemnie i smutnie,
ze powiedziat z westchnieniem:

— | takie miatbym pytanie: po cdz to wihasciwie cztowiek
zyje na Swiecie? Urodg sie pozachwycac... Dobro¢ w sobie zna-
lez¢ i innym dobro¢ uczyni¢... Niby zeby radosci uswiadczyc.
A my jeden na drugiego porykujemy, jako te zwierzaki. Psiakrew!
— Fomicz wyciaggnat kapciuch z tytoniem, ale wzroku nie od-
rywat od paczki ,,Kazbieka”, lezacej przy putkowniku.

— Tu nie ma co uroda sie zachwyca¢ — powiedziat Motia-
kow. — Tu pracowac trzeba. Rrraz i na zawsze!

— To dlaczego nie pracujesz? — Fomicz juz zrobit skreta,
ale potem wsadzit go do kapciucha i wyciaggnat reke do papie-
rosow.

— Prosze, bardzo prosze! — podat pudetko putkownik.

— To nie jest sprawa twego rozumu — odpowiedziat Mo-
tiakow.

— Ano, ano... tak to wiasnie i jest... Wy, Michale Nikotaw
— Fomicz zwr6cit sie do putkownika — nigdy nie widzieliscie,
jak to kurka kaczetami komenderuje?

— Wyglada na to — odpowiedziat putkownik — ze daw-
niej u nas w Prudkach kaczki wysiadywaly same na jajach...

— To dawniej! A dzisia to nawet kaczki zrobity sie frymus-
ne. Jaja zniesie, a wysiadywa¢ nie chce. No, to zamiast nich kur-
ki sadzajg. A kurka, wiadomo, glupia!l — Zywy zaciggnat sie,
puscit kéteczka dymu, niczym statek parowy. — Wiec tak —
wyprowadzi kwoczka kurczeta na pastwisko, kwocze przed nimi,
chelpi sie, ogon rozpuszcza. Ciegiem rozkazuje w swoim kurzym
jezyku — réb to, a nie tamto. Ale dojda razem do jeziora, ka-
czeta do wody i poptynely. Za$ kurka na brzegu i gdacze. Oka-
zuje sie, ze ptywac to ona nie potrafi. A caly czas komenderowa-
fa — réb to, a nie tamto. Tak samo poniektdrzy u nas zwierzch-
nicy. Siedzi na stanowisku, komenderuje — réb tak i tak! Roz-
porzadza sie! A jak z posady go zdejma, to juz nie wiadomo
dokad posta¢. Okazuje sie, ze pracowaé nie potrafi!

— Ty niby do kogo pijesz? — zapytat Motiakow, czerwie-
nigc sie jak burak.
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— Siemion! powiedziat putkownik. — Co$ ty? Zartéw nie
rozumiesz czy jak?!

Fomicz puscit pytanie Motiakowa koto uszu.

— Kto chce zrozumieé, zrozumie. A temu, co nie zrozumiat,
to ja jeszcze jedng anegdote opowiem. To z waszego wydziatu,
Robercie Iwanowiczu.

Zie¢ putkownika palit, zastoniwszy papierosa dtonia, i $miat
sie bezdzwiecznie.

— Odpowiesz mi — przerwat Motiakow Fomiczowi — za
te antysowieckie anegdoty rrraz i na zawsze!

— To nie sg antysowieckie — powiedziat Fomicz — ino
przeciw takim zdegradowanym, jak ty.

— Cos$ ty? — podniést sie nieco Motiakow. — W jeziorze

chcesz sie wykapac?
— Za kaczatko mnie wzigte$? — Fomicz takze podnidst sie

nieco i przyklekngt na jedno kolano. — Uwazaj, zeby$ nie wy-
pad! jak ta kwoczka, co potrzebuje ochtonac...
— No, juz dobra, dosy¢! — putkownik wziat ich za ramiona.

— Tu sie pije i zartuje. A kto chce zatatwia¢ porachunki osobis-
te, temu wypiszemy sztraf! Robert, daj no jeszcze jeden stoiczek
z koniakiem!

Robert Iwanowicz wyjat butelke, wybit korek uderzeniem
dtoni o dno i zaczat nalewaé koniak do rézowych kubeczkéw.

— A co — zapytat putkownik Fomicza — nie boisz sie,
ze Motiakowa znowu w naczelniki nad wami postawig?

— On juz swojg piosenke odspiewat — powiedziat Fomicz
i dodat po chwili milczenia: — A ja juz ta procz tych spraco-
wanych rak, nic do stracenia nie mam.

— Jak to nic?! A przystan? A posada?

— Na tej posadzie, tom minionej zimy na samych ziemnia-
kach ledwie wyjechat. Kieby nie ziemniaki, to bym gicalty wy-
ciggnagl. Przy takiej posadzie, Michale Nikotaw, trza dobre ko-
rzenie w ziemi trzymac. A ja tyla tylko mam, co na mnie i przy
mnie. Otom wesoly, otom nagi i goly, jakoZe nic nie posiadam.

— To idZz do kolchozu... Zapuszczaj korzenie w ziemie.

— Rada by dusza do raju, ino jej grzechy nie puszczajg.

— Jakie tam znowu grzechy?

— Nagrzeszytlem ano za miodu. Jednego zem na strone od-
walit, a wszystkie piecioro przy mnie.

— No, no... Tej gadki nie zaczynaj... Gléwna sprawa —
nosa na kwinte nie spuszcza¢. — Putkownik podnidst rézowy
kubeczek z koniakiem. — Za prudkowski pancernik, ktéry nigdy
nie zatonie, i za jego stawnego szypra, Fiedora Fomicza Kuzkina!
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XV

Pewnego pochmurnego czerwcowego dnia kuter przybit do
prudkowskiej przystani. Kapitan wzigt na poktad pasazeréw i po-
wiedziat do Fomicza:

— Bierz line holownicza i odbijaj od brzegu. Kazano do-
starczy¢ twojg szafe do osrodka.

— Jakze to mam rozumie¢? — zapytal Fomicz, catkiem
zgubiony.

— Jakze ci lepiej, tak mozesz rozumie¢. — Kapitan byt stary
i niesktonny do rozmowy.

— Z powodu remontu, czy jak? — rozpytywat Fomicz. —
Czy moze likwidacja?

— W biurze powiedza.

W drodze do Razkiduchy Zywy miotat sie po swojej barce,
jak zajac na wysepce, odciety od ladu wysoka powodzig. Do gto-
wy pchaty sie trwozne mysli o likwidacji, ale je odpedzat, cze-
piat sie nadziei, ze to remont... ,,C6z tam znowu, remonta mam
sie bac? Postoje sobie w os$rodku ze dwa tygodnie, uszczelnie
przystan, osmole... Wielkie mi rzeczy! A znowuj, kto wie, moze
nowg przystan mi dadzg? Teraz przecie technika poszta w gore,
ze az! A u mnie nie przystan, tylko jaka$ stara szafa.. Co dnia
trza z niej wylewa¢ niemniej niz sto wiader wody. Céz to —
czy to ze mnie pompa jaka, czy co?”

Zywy przypomniat sobie, ze ubiegtej jesieni napisat do biura
o$wiadczenie na temat koniecznosci reparacji barki, albo wyzna-
czenia jeszcze jednego pracownika, ,jakoZze sam jeden z woda
zalatwi¢ sie nie moge, a znowuj, zeby rodzinge trzymaé przy
pompowaniu za bezdurno, na to tez nima zadnego prawa...” Sa-
dok Parfientjewicz odpowiedziat lakonicznie: ,,Dziury zatkamy!”
Ale juz po pierwszym wiosennym miesigcu przystan znowu za-
czela przeciekad.

»,Moze sumienie sie w nich odezwato? Komisja obejrzy, a
wtedy kto wie, a nuz Dunie przyprowadze, zeby za marynarza
stuzyfa. | wtedy dopiero bedzie zycie...”

Pod koniec tych rozmyslan Fomicz wypisat otéwkiem na kart-
ce wyrwanej z zeszytu nowe o$wiadczenie na temat koniecznego
remontu. Moze sie przyda?

Do biura wszedt prawie zupelnie uspokojony.

— Co ze mng — zapytat rudg dyspozytorke — do remontu
podali?

— Zastepca z kadrowego dzialu wam wyjasni — odpowie-
dziata wymijajaco.
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— Co za jeden? Czy Wiadimir Walerjanowicz?

— Nowego przystali. Jest teraz w gabinecie Sadoka Par-
fientjewicza.

Z pokoju dyspozytorki drzwi prowadzity prosto do gabinetu
kierownika.

— No, to zapytam! — Fomicz potozyt reke na klamce.

— Zaczekajcie! — ostro powiedziata dyspozytorka. — Co6z
to, nie styszyscie? Przeciez zajety.

Z gabinetu dochodzity gtosy. Drzwi byly cienkie, zbite z dyk-
ty. Fomicz opart sie o futryne i zamienit sie w stuch.

— A ja wam powiadam, ze plan nalezy wykonywa¢, przede
wszystkim plan! Panstwowa sprawa! A wy mi tu opowiadacie
0 dzieciach i pozywieniu... — mowit rozdrazniony, jak sie zda-
wato, dobrze znany glos.

Drugi gtos byt gtuchy, proszacy sie.

— A rodziny nasze to w czym winowate?

— A kto wam kazat zabiera¢ rodziny ze soba? Co tu ma-
my — produkcje czy freblowke ? Co?! Kotchoz?!

Znany glos, jakze znany gtos! Zywy az opart sie o drzwi, kto-
re zaskrzypiaty zdradziecko.

— Towarzyszu Kuzkin, prosze wyjs¢ na wybrzeze. — Dys-
pozytorka wstata i wyprowadzita Fomicza za drzwi. — Jak was
bedziemy potrzebowali, to zawotamy.

Co6z byto robi¢. Fomicz wyszedt na brzeg.

Niedaleko od urzedowej przystani staty dwie drewniane lich-
tugi. Przy nich siedzialy dwie baby w fufajkach i siwy, nieogo-
lony chtop w gumowych butach i kurtce z brezentu. ,Wida¢, z
zatogi tych barek” — domyslit sie Fomicz.

— Co6z wy tu, niczym Cyganie, roztozyliscie sie? — zapytal,
przysiadajac sie do chtopa i podsuwajac mu swoj kapciuch.

— A bo zwolnili z pracy... Bez uprzedzenia — odpowiedziat
tamten, siegajac do podsunietej machorki Fomicza.

— Jakze to tak?

— A wilasnie tak... — marynarz wyrzucit z siebie dtugo
trwajace przeklenstwo. — Objawit sie tu nowy kierownik.

— A jak Sadok Parfientjewicz?

— Poszedt na urlop. Za zastepce zostat jeden taki od kad-
row. Nowego przystali... Taki szczeciniasty, ze ani mowi, ani
patrzy.

— To taka sprawa! — Fomicz od razu zrozumiat, dlaczego
go nie puscili do gabinetu. — Wida¢, lubi porzadki zaprowa-
dza¢. Mnie takze od razu od pracy urwat. Moja przystan czymsci$
tam mu sie nie spodobata. O, tam stoi! — Fomicz kiwnagt w kie-
runku swojej barki, przycumowanej u nadbrzeza. — Z Prudkéw
mnie tu popedzili.
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— Likwidujg?

— No, ten kawat im sie nie uda! My takze na prawie sie
znamy. — Fomicz splunagt do wody. — A wy od kiela?

— Spod Jefatmy.

— Z dalekal

— Ani stowa! Opatowe drzewo woziliSmy na barkach. A tu
na Pietlawce nie nadazyli na czas kamienia wywiezé. Planu nie
wykonuja, czy co$ w tym rodzaju. | ten zatrzymat nasze barki.
»Wyladowywac¢ sie!” Jakze tak?” »A wiasnie tak. Wasze
barki pojdg po kamien”. — , A my?” — ,Jaki$ tydzien posie-
dzicie na brzegu. Nic sie wam nie stanie”. No, wiec siedzimy.
Do domu nie zajedziesz — to jakby tyzka do miski o sto wiorst
siega. Tu tez niestodko. Dzieciaki znowu...

— Tak, ten odwazniak, wida¢, ze spolecznego awansu — po-
wiedziat Fomicz. — Probowatem do niego wlezé — nawet przez
prog nie puscit. Przez drzwi porozmawialiSmy... Byt taki jeden
w naszym rejonie. Cwok z ¢wokow, a jak wejdziesz do jego ga-
binetu — nawet nie spojrzy. Sam, pasozyt, siedzi, a tobie roz-
kazuje, zeby$ stat. A dlaczego tak? Dlatego, ze akademie kon-
czyt pod drzwiami. Widocznie wiec ten kadrowy zastepca taki
sam akademik...

Marynarz szturchngt Fomicza tokciem pod zebro. Ten odwré-
cit sie i skamieniat. Przed nim stat Motiakow, w niebieskim
kitlu, w czapce z krabem. Po tym, ze obok niego stat Wia-
dimir Walerjanowicz i tegi chtop w fufajce i gumowych butach,
zapewne inny marynarz z lichtugi, Zywy od razu domyslit sie,
ze whasnie Motiakow, a nikt inny, jest nowym zastepcg w dziale
kadrowym.

Motiakow nie krzyknat na Fomicza, nie zwymyslat go, tyle, ze
poruszat nozdrzami, jak gdyby go obwachiwal, i poszedt, nie po-
wiedziawszy ani stowa.

— No, to on dopiero teraz ciebie osiodta — powiedziat ma-
rynarz w kurtce z brezentu.

Zamiast odpowiedzi, Fomicz splunat i rzucit niedopatek do
Prokoszy.

Szedt teraz do biura z ciezkim sercem. Tym razem Motiakow
nie kazat mu czeka¢ za drzwiami. Wskazat Fomiczowi na krzes-
fo stojace przy Scianie, przespacerowat sie kilkakrotnie po gabi-
necie, z rekami — starym zwyczajem — w kieszeniach. Naresz-
cie usiadt za stolem i dbugi czas wpatrywat sie w Zywego, jakby
go widziat po raz pierwszy w zyciu.

— Chciatbym, zebyscie mnie zrozumieli we wihasciwy sposéb,
towarzyszu Kuzkin — powiedziat Motiakow, pojednawczo, a na-
wet uprzejmie spogladajgc na Fomicza. — Wasza przystan do
Prudkow wiecej juz nie pojdzie.
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— To dokadze ona poéjdzie? — U Zywego w jednej chwili
spocity sie plecy.

— Na Pietlawke, do Wysokiego. Bedzie tam obstugiwaé ho-
tel robotniczy tragarzy. Skierujecie sie tam zaraz jutro.

— A kto pojdzie do Prudkow?

— Przystan w Prudkach likwiduje sie w celach oszczednos-
ciowych.

— A jakze pasazerowie?

— Tam na dzien po dwbéch pasazeréw przypada. Nic, tylko
strata.

— Jakiez to takie rozumowanie? A jak na ten przykfad wy-
syfajg dwdch ludzi na Pétnoc... Samolotem ich wyprawiaja i jesz-
cze zaopatrujg na caly rok w rézne tam marmolady i czykolady!
To nasi ludzie majg by¢ gorsi?

— Ty mi tu politycznej propagandy nie wyktadaj, rrraz i na
zawsze! U nas w planie — likwidacja dwdch przystani. Oszczed-
nosé. Zrozumiate$?

— Wiele sie tam zaoszczedzi na dwoch szyprach.

— Na jednym naszym odcinku — niewiele. A w catym kra-
ju? lle takich odcinkéw jest? Mozebne — ze sto tysiecy.
Oblicz-no!

— Co sie tyczy innych, to ja ta nie wiem. A tylko do Wyso-
kiego i$¢, nie ma dla mnie nijakiego sposobu. Calg pensje sam
przejem. A za$ rodzine czym bede zywic?

— Nie chcecie, to podawajcie si¢ do dymisji.

Zywy nagle przypomniat sobie o swoim o$wiadczeniu w spra-
wie remontu, wyjat kartke z pugilaresu, ktéry nosit w bocznej
kieszeni.

— Przystan poniekad znajduje sie w Kiepskim stanie i wo-
dy za noc nacieka po same burty, wiec samemu do Wysokiego
iS¢ nie posiadam zadnej mozliwosci. Rodziny tam nie mam, co
by mi pomagata wode wypompowywa¢. Albo jednego pracow-
nika mi dodajcie, albo mojg zone wyznaczcie za pomocnika. Bar-
dzo prosimy nie odpowiada¢ na prosbe odmownie. — Fomicz
potozyt oswiadczenie na stole przez Motiakowym.

Motiakow przeczytat i wpatrzyt sie w Zywego przejmuja-
cym wzrokiem.

— Ty$ to jak wymyslit? Samodzielnie, sam jeden?

— A sam.

— No, to sam jeden jedz do Wysokiego. | zeby mi bez
ghupstwow!

— Nie moge... Przystan przecieka. Woda nachodzi po same
burty. Chcecie, to idZcie popatrzec.

— Na umyslnie wode napuszczasz.
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— Nie rozumiem waszej gadki. Jakze to na umysinie? Pro-
sze 0 wyjasnienie! Wyscie przeciez osoba na stanowisku...

— Wiem! Wszystko wiem, rrraz i na zawsze! — Motiakow
pogrozit mu palcem. — Wyprowadzasz na brzeg i zalewasz woda.

— A to niby jakim sposobem? Wiadrami wode nosze do
Srodka, czy jak? — Zywy patrzyt ironicznie na Motiakowa.

Ten zrozumiat, ze przebrat miare, ale atakowat w dalszym
ciggu:

— Juz tam znalazte$ sposéb... Z ciebie majster, zeby od
pracy sie wykreca¢. Juz ja ciebie znam!

— Achal — Zywy potrzasnat glowa. — Jest taka gadka
0 rozpustnej teSciowej i uczciwej synowej. TeSciowa w miodosci
byta latawica i nie wierzyla synowej, ze ta wiernosci mezowi
dochowuje. Wiec uczyta syna: zbij ja, to moze wszystko sie
wykryje. Tak ano i wy...

— Ja ci tu pogadam! — Motiakow uderzyt dionig po stole,
nie tak silnie, jak to bywato w RIK-u, ale jednak uderzyt. —
Jezeli chcesz pracowaé, sam bedziesz wode czerpac.

— A co to, ja dla was jestem pompa, czy co? Mam u reki
tylko dwa paluchy zachowane. Jestem inwalida wojenny. Musi-
cie mi da¢ pomocnika!

— Zrozum-ze, zakuty thie! Redukcje przeprowadzamy. Albo
pojdziesz do Wysokiego, albo podawaj sie do dymisji, rrraz i na
zawsze!

Od Motiakowa Fomicz wyszedt w takim stanie, jakby byt
pijany, az nim rzucato na strony. Wszedt do sklepiku.

— Wala, daj mi pot literki pieprzowki.

Ekspedientka wreczyta mu butelke.

— Co$ ty, wujku Fiedia, nos spuscit na kwinte?

— Jakze tu nie spusci¢... — Fomicz tylko machnat rekg. —
Skonczylo sie moje zycie...

Po wyjsciu ze sklepiku spotkat nieogolonego marynarza w bre-
zentowej kurtce.

— Co ci powiedziat?

— Posyla do Wysokiego. A mnie dwdch domoéw naraz pro-
wadzi¢ niespos6b. Raptem czterysta osiemdziesigt pie¢ rublow.
Jak ich podzielisz? Ot, i nieszczescie sie na mnie zwalito... —
Fomicz krecit glowe w najwiekszym zmartwieniu.

— Nie badz, chlopie, cudakiem! Masz rece, masz nogi, feb na
karku! Wyzyjesz! Dzisia to nie dawne czasy. Chodz do nas!
Akuratnie wieczerza sie szykuje. Wypijemy przy okazji.

Na brzegu Prokoszy, tam gdzie dawniej lezaty kupy réznych
odpadkéw, stato co$ w rodzaju szopy z brezentu. Przed szopg
wielkim ogniem ptonat prawdziwy stos. W Kkotle, wiszagcym na
trojnogu, buzowala i kipiata jaka$ strawa. Szarpany wiatrem dym
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opadat ze stromego brzegu i rozpelzat sie wolno nad rzeka. Baby
rozscielaty worki, rozktadaty na nich miski, tyzki i chleb. Bose
dzieciaki z wrzaskiem biegaty dokofa ogniska.

— Ostroznie, niesamowite! — ujadaty na nich baby. —
Jeno patrz, do ognia ktére wleci.. A wtedy z zarcia nic nie
bedzie...

Jeden z marynarzy, ten, co rozmawiat przedtem z Motiako-
wym, bosy, czerwony od ptomienia, w jednej koszuli z zakasa-
nymi rekawami, mieszal gotujaca sie strawe, coraz to czerpat
drewniang tyzka, dmuchat z catej mocy i hatasliwie siorbat go-

raca warze. .
— Panie Boze, dopoméz! — powiedziat Zywy, zblizajac sie
do ogniska.

— Prosimy do wieczerzy — odezwaly sie baby.

— Polewka ze smakiem i zapachem... Stawiaé¢ tutej wody
flache! — powiedziat marynarz, stojacy przy ogniu, zerkajac z
boku na wydymajacg sie kieszei Fomicza.

— Podwajaj! — Zywy postawit butelke na worku.

— Shusznie! — odezwat sie marynarz od ogniska. — Mania,
przynie$ flaszeczke!

Przedtem, na odlegtos¢ wydat sie Fomiczowi catkiem mio-
dy. Teraz — byt bez czapki — okazato sie, ze miat wielka tysi-
ne, obejmujaca cata gtowe; tu i dwdzie krecit sie rudawy puszek.
Marynarz zdjgt z tréjnoga kociot z parujgca polewka i zawotat:

— Przybliz sie, nie tracac chwili, zeby inni zazdroscili!

Zjawita sie jeszcze butelka samogonu, zatkana zamiast korka
skreconym gatgankiem. Potem nalewali zupe — chiopom do jed-
nej michy, babom i dzieciakom — do drugiej. Samogon cedzili
przez wargi, marszczyli sie, chrzakali ze smakiem. Rzeczywiscie,
samogon byt doskonaty.

— Czyzbyscie wy sami pedzili? — zapytat Fomicz.

— A c¢6z w tym trudnego? — odpart nieogolony.

— Aparat potrzebny.

— U mnie aparat — tacka i talerz — chytrze zamrugat nie-
ogolony. — Tylko cukru trza dokfadac...

— Z takim aparatem idzie sie lekko — sam wiatr w plecy
popycha. Nawet deszcz nie straszny — uSmiechnat sie Zywy. —
Méj tiutun wedle takiej samej recepty wyrobiony. Ano, pro-
bojta!

Wyciggnat kapciuch z tytoniem i puscit go w koto. Zapalili.

— Deszcz teraz w sam raz pod sianokosy — powiedziat naj-
starszy po chwili milczenia.

— Ano, tak — potwierdzit tysy — trawy tego roku obrodza.

— Wszystko jedno potowa pastwisk idzie na przepadie —
powiedziat Fomicz. — Kaosi¢ nie nadazaja.
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— U nas nie tak... tonskiego roku do ostatniego zdziebetka
wyczyscili. Nawet starcy i baby kosili — trzecia cze$¢ siana szla
na dole kotchoznikow.

— U nas do tego nie doszto. Ciegiem skapig. Tacy to gospo-
darzel — Fomicz ciezko westchnat.

— Jak potrzeba przycisnie, to dojda do wszystkiego — po-
wiedziat tysy.

— Jakby wedle potrzeby mierzy¢, to juz dawno powinni
byli dojsc.

— Tacy, co sg bardziej tebscy, to juz sami od nedzy odcho-
dza — zauwazyt starzec. — Nasi wykompinowali, zeby cybule
na ogrodach uprawiaé. Panstwu dostarczajg — po dwa ruble
siedemdziesiagt kopiejek za kilo. | pienigdz leci!

— Takze samo pozyczki na krowy udzielajg — podchwycit
tysy. — W poniektérym kotchozie nawet jatéwke mozna wzigé...

— Tak, o tym to ja juz styszatem... U nas w Brechowie juz
pozwalajg. Tam przewodniczacy calg geba. Pietia Diugi, méj ser-
deczny przyjaciel — zelgat Zywy. — To ten ciegiem mnie do
siebie zaprasza. A wy, na ten przypadek, nie zamiarujecie wra-
ca¢ do kotchozu?

— Nam sie nie pali — odpowiedziat starzec. — Poczekamy
Zdziebko, rozejrzymy sie, co z tego wyjdzie. Na jesieni, wiadomo,
przyjezdzamy do domu z pomocg. Ziemniaki kopiemy z kotchoz-
nikami na spétke. Na zime zapasy robimy, dla siebie i dla wieprz-
kéw na wypas...

— To dobra rzecz! A byle sianko byto — mozna i na krowe
sie zdoby¢. Jezeli pozyczke dajg na krowe, to dlaczegoby nie
wzigé? — Fomicz widocznie sie ozywit. — Ja przeciez majster
bytem od bydta. A juz na krowy to oko mam nadzwyczajne. Na-
samprzéd przyjrzec sie trza, jak u niej siers¢ sie kreci. Jesli na ten
przyktad zaczyna sie wichrzy¢ od samego tba, to znaczy, ze od
mleka do mleka chodzi nie dluzej niz cztery niedziel... Dobra
krowa! Znowuj pomacaC jg trzeba miedzy cycami i bandzio-
chem. Jezeli kciuk wchodzi az po stawy, pud mleka bedzie dawac
co dnia... A mnie co? Wezme i p6jde do Pieti Dlugiego. Mam
do Wysokiego o piecdziesigt wiorst gania¢, to juz lepiej do
Briechowa. Poczatkowo bede biegat od pracy do Prudkéw. Co mi
tam! Nie pierwszy raz. Chod mam letki. A za to krowe otrzy-
mam...

Fomicz chciwie zacigga sie¢ dymem machorki, usmiecha sie.
Mysli o tym, jak sprytnie oszuka Motiakowa; przyjdzie do biura
i wsadzi mu fige pod nos: ,,Do Wysokiego chciate§ mnie pope-
dzié... Masz, sprobuj ugryz¢!” W glowie Fomicza kreci sie od
alkoholu. Naprawde jest mu teraz dobrze i wesoto.
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— W dzisiejszych czasach — moéwi starzec — wszedzie zy¢
mozna.
— To prawda — zgadza sie Fomicz. — Teraz zyé mozna...

*

Zapisatem te historie we wsi Prudki, w roku 1956, wedtug
opowiadania samego Fiedora Fomicza Kuzkina. Zapisatem i odto-
zytem.

Jako$, grzebigc w starych papierzyskach, natrafitem takze na
ten zeszyt. Historia wydata mi sie zajmujgca. Pojechatem do
Prudkéw, datem do przeczytania Fiedorowi Fomiczowi, ktory
po dzis dzien zyje i cieszy sie dobrym zdrowiem, zeby poprawit,
jezeli co$ wyszto nieprawdziwie.

— Z dokfadnoscig wszystko wypadto — powiedziat Fiedor
Fomicz. — Tylko zakoriczenie nieciekawe. Chcesz, to opowiem,
co sie stalo w dalszym ciggu... Bo pdzniej tatwiej juz poszio...

Sprobowatem opowiadanie przedtuzy¢, ale jako$ nie wyszto.
Dopieroz domyslitem sie: tu juz nowe czasy zaczely sie, to i
historia musi by¢ inna. A tamta historia — juz skoriczona.

— Wiasnie tak — potwierdzit Fiedor Fomicz. — A ty sie
nie zamartwiaj! Jeszcze napiszesz znacznie wiecej. Mego zycia
na calg powies¢ wystarczy...

B. MOZAJEW
(Przetozyt z rosyjskiego Jozef tobodowski)
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Archiwum polityczne

Atlantyk-Pacyfik

Kazdy czytelnik prasy amerykanskiej spotyka sie z okresle-
niami open frontier, new frontier i tp. Pojecie ,,granicy” w histo-
rii amerykanskiej ma zupetnie inne znaczenie niz na kontynen-
cie europejskim. F. J. Turner w roku 1893 pierwszy wystgpit z
tezg, ze ,granica” stanowita jeden z zasadniczych elementow w
rozwoju ¢ iIizacIji amerykanskiej. Na ,,Dzikim Zachodzie” czto-
wiek uczyt sie polega¢ na samym sobie i na wiasnej inicjatywie.
W obliczu ,,otwartej granicy” wszyscy kolonizatorzy byli réwni
bez wzgledu na swe pochodzenie etniczne i klasowe. Cenili nie-
zaleznos¢ i buntowali sie przeciwko wszelkim zamachom wiadz
wojskowych i cywilnych — zmierzajgcym do ukrécenia owej
,Ztotej wolnosci”,

»,Nowa granica” posuwata sie od wschodu na zachéd, od Atlan-
tyku ku Pacyfikowi. Drang nach Westen — parcie na zachdd —
stanowi zasadniczy motyw historii amerykarskiej. Polityka azja-
tycka — Scisle pacyficzna — stanowi dalszy cigg amerykanskiego
marszu na zachdd — stanowi nowy rozdziat dziejow ,,otwartej
granicy”.

W roku 1903 prez. Théodore Roosevelt w przemdwieniu wygto-
szonym w San Francisco powiedziat, ze marsz ku zachodowi nie
musi zakonczy¢ sie na ,,Ztotej Bramie” (waska ciesnina oddzie-
lajaca zatoke San Francisco od Pacyfiku — dzi$ spieta stynnym
~Ztotym Mostem”). ,,Era Pacyfiku, ktorej Ci)rzeznaczeniem jest by¢
najwieksza erg w naszej historii” — podkreslit woéwczas Roose-
velt — ,dopiero sie zaczyna”.

Adwent ery Pacyfiku przyspieszyta druga wojna Swiatowa,
ktéra pociggneta za sobg likwidacje europejskich imperiéw kolo-
nialnych. ,,Pearl Harbour” przekonat réwniez Amerykanbw, ze
zrodtem bezposredniego zagrozenia jest Azja — nie Europa.
Przemawiajac w Kongresie gen. D. MacArthur stwierdzit, ze:
»nasze granice obejmujg caty Pacyfik bedacy wielka grobla,
ktdéra bedzie nas ostania¢ dopodki trzymac ja bedziemy w garsci”.
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Co to znaczy trzyma¢ w garsci Pacyfik? Czy wystarczy utrzy-
mywa¢ bazy na Hawajach, Wyspach Bonin, Volcano, Mariana
i td.? Odpowiedz brzmi: nie. Jezeli Pacyfik ma by¢ ,groblg”
chronigcg Stany Zjednoczone — bazy i przyczotki amerykanskie
muszg by¢ na drugim brzegu — to znaczy w potudniowo-wschod-
niej Azjl. | tak oto wylgdowalismy w Wietnamie.

Polityke danego narodu mozna zrozumie¢ tylko w kontekscie
jego historii. Amerykanska historia jest réwnie skomplikowana
Jak europejska — cho¢ od niej catkowicie rozna. Oficjalnie ame-
rykanska polityka w Azji ma na celu ,powstrzymywanie” ko-
munistycznych Chin. Containment jest nowa nazwa ktérg okresla
sie polityke bezpieczenstwa. Paradoks polega na tym, ze im
dane mocarstwo jest potezniejsze tym ma wigksze wymagania
w dziedzinie bezpieczenstwa.

Powigzania polityki amerykanskiej w Azji sa roznorakie. Nie-
matg role odgrywa réwniez ekonomia, ktéra dyktuje koniecznos¢
utrzymania jak najwiekszych potaci Azji w sferze systemu kapi-
talistycznego, Scislej dolarowego. Bytoby nonsensem twierdzi¢, ze
catos¢ tej polityki jest wolna od imperializmu. Super-mocarstwo
0 potenc{ale Standéw Zjednoczonych jest imperialistyczne z defi-
nicji. Tylko Rosja Sowiecka w pewnej mierze rozmawia¢ moze
z Waszyngtonem jak rowny z rownym. Trzeba jednak powiedziec,
ze polityke amerykanskg cechuje jeszcze ciagle idealizm i dobra
wola — czego Rosjanie nie sg w stanie zrozumiec, poniewaz od
pokolen znajg tylko polityke przemocy a nierzadko terroru.

Odwiedzajagcy Zwigzek Sowiecki podkreslaja, ze przecietny
Rosjanin w Moskwie czy w Leningradzie jest pomocny, uprzej-
my, peten dobrej woli. Lecz na dalekiej drodze wiodacej od sza-
rego obywatela do przybytku wiadzy na Kremlu — owa dobra
wola ulatnia si¢ bez Sladu. Natomiast w waszyngtoriskim apara-
cie wiadzy tradycyjno-amerykariska wiara w pursuit oj happiness
w demokracje i w jej instytucje — tworzy kapitat dobrej woli,
ktéra ozywia polityke Stanéw Zjednoczonych nawet wowczas
kiedy jest btedna.

Era Pacyfiku, ktérg zapowiedzial Théodore Roosevelt w roku
1903 — przybiera realne ksztalty. Ow proces przedstawia si¢ na-
stepujaco: Australia jest dzi$ bardziej pro-amerykanska niz pro-
brytyjska. 4,500 Australijczykéw walczy w Wietnamie. Inwestycje
amerykanskie przekroczyly 1,6 bilionow dolaréw. Stany Zjedno-
czone a nie Wielka Brytania sa dzi$ gtdwnym Zrodiem kapitatu
zagranicznego. Kambodza — neutralistyczna, przeciwna interwen-
cji amerykanskiej w Wietnamie, otrzymata tytulem pomocy 343
miliony dolaréw. Indonezja stara sie 0 wznowienie pomocy ame-
rykanskiej, ktéra do tej pory wyniosta 890 milionéw dolarow.
Japonia jest drugim z Kkolei najwigekszym partnerem handlowym
Stanéw Zjednoczonych. Na jej terytorium znajdujg sie amerykan-
skie bazy ladowe, morskie 1 lotnicze o tacznej zatodze 40.000
zotnierzy. Japonia otrzymata od Ameryki w formie pomocy liczac
od konca drugiej wojny Swiatowej 4 biliony dolaréw. Filipiny
otrzymaty od Ameryki 2 biliony dolaréw. Bazy obstugiwane przez
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25-cio tysieczng armie amerykanska. Oddziaty filipinskie (1.000
ludzi) walcza w Wietnamie. Potudniowa Korea jest azjatyckim
rekordzista dolarowym, otrzymata bowiem do tej pory 6,7 bilio-
now dolarow. Na Korei stacjonuje 50-tysieczna armia Stanow
Zjednoczonych, a 40 tysiecy potudniowych Koreanczykéw walczy
u boku Amerykandw w Wietnamie. Formoza — drugi z kolei
rekordzista dolarowy — otrzymata 5 bilionéw dolaréw. Dysponu-
je najnowoczesniejsza i najlepiej wyposazong armig w Azji, licza-
cg 600.000 zotnierzy.Syjam gosci na swym terytorium liczne ame-
rykanskie bazy wojskowe z zatogg 31.500 zotnierzy.

I wreszcie Wietnam. Containment w Wietnamie kosztuje 15
bilionbw dolaréw rocznie. Port lotniczy w Saigonie jest najruch-
liwszym portem lotniczym $wiata. W zatoce Cam Ranh — Amery-
kanie budujg gteboko-wodny najwiekszy port w Azji.

W poréwnaniu z kosztami ,.ery Pacyfiku” — europejski plan
Marshalla (37 bilionéw dolaréw) — to byt dostownie drobiazg.

Na powyzej naszkicowanym tle nalezy rozpatrywaé wojne
wietnamska. Operacje w Wietnamie stanowig tylko fragment na
olbrzymig skale zakrojonego azjatyckiego zaangazowania Stanéw
Zjednoczonych.

Jak stusznie zauwazyt amerykanski dziennikarz, Joel Blocker,
Wietnam jest pierwszg wojng telewizyjng. Filmy z teatru wiet-
namskiego — wsie palone bombami ,,napalm” — ogladane sa
przez dziesiatki milionéw ludzi w catej Europie. Powazng prase
czyta niewielu — na ekran telewizyjny patrzg sie wszyscy. Ludzie
na to co widzg reagujg emocjonalnie. W Holandii, w Wielkiej
Brytanii, w Belgii, w Norwegii, w Danii — Wietnam stat sie
zagadnieniem wyborczym i wewnetrzno-politycznym. Prasa ame-
rykanska pisze, ze na 4 zachodnich Europejczykow zapytywanych
w sprawie Wietnamu — trzech odnosi sie krytycznie do inter-
wencji zbrojnej Standéw Zjednoczonych.

Osobiscie wydaje mi sie, ze Europejczycy w wiekszosci nie
sg solidarni z Amerykanami w sprawie wietnamskiej — ponie-
waz nie czujg sie zagrozeni. Polityka containment zrodzita sie
jako odpowiedz Zachodu na zagrozenie komunistyczne. W owym
czasie komunizm stanowit jednolita globalng site kierowana z
Moskwy. Policentryzacja odebrata komunizmowi charakter jed-
nolitej sity — a tym samym polityka containment w ocenie wie-
lu Europejczykéw utracita racje bytu.

Pewng wing przepisa¢ nalezy i Amerykanom. Zainteresowanie
Waszyngtonu Europg zmalato widocznie i wydatnie. Powazna
prasa amerykanska nie tai przed Europejczykami faktu, ze teat-
rem gtdwnego zaangazowania Stanéw Zjednoczonych w najbliz-
szej dekadzie bedzie Azja a nie Europa. Na kontynencie europej-
skim powstata préznia. Zamierzonej po wojnie przebudowy po-
lityczno gospodarczej nie dokonczono: Europa jest podzielona —
Niemcy sg podzielone — NATO jest podzielone.

Francja juz w pazdzierniku ubiegtego roku nie wzieta udziatu
w wielkich- manewrach ,Fallex 66", wycofata swych oficerow
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z tzw. Review Committee oraz z tzw. Standing Group w Wa-
szyngtonie.

Cierpliwy Czytelnik, ktéry zada sobie trud i spojrzy na mape
Europy — przekona sie, ze z dniem 1 kwietnia br. kraje objete
organizacja NATO zostang rozdzielone ,,pasem neutralnym”. Eu-
ropa zachodnia strategicznie i organizacyjnie rozpadnie sie na
dwie czesci z ,,pasem neutralnym” w posrodku, 6w pas tworzy¢
beda: Francja, Szwajcaria, Austria. Sity zbrojne NATO we Wio-
szech, w Grecji i w Turcji beda catkowicie odciete od wojsk
NATO w Niemczech zachodnich.

Na temat trudnosci natury wojskowo-strategicznej wynikaja-
cych z powyzszej sytuacji ukazato sie dziesiatki artykutow w pra-
sie zachodniej, ktorych nie zamierzam streszcza¢. Chciatbym na-
tomiast zwroci¢ uwage Czytelnikow na kilka niezmiernie cha-
rakterystycznych szczegotow ktére, cho¢ w tej chwili mato zna-
czg, to przeciez wiele mowia.

9 listopada ub. roku podpisano na Quai d'Orsay ukiad fran-
cusko-sowiecki w sprawie tzw. Hot Ling, ktora potaczy Patac
Elizejski z Kremlem. Urzadzenie obejmuje podwojny kabel —
telefoniczny i dalekopisowy (teleprinter). Poniewaz jak wiado-
mo Waszyngton potaczony jest w identyczny sposob z Kremlem
— ,goragca linia” stata sie w pewnej mierze miedzynarodowym
status symbol.

Cala sprawa byla drobng sensacyjkg dziennikarska i w ten
sposob zostata potraktowana przez prase. Jednak Bewien szcze-
got zastuguje na uwage. Rzut oka na karte Europy kazdego musi
przekonac¢, ze najkrétsza linia tgczaca Paryz z Moskwg biegnie
przez Niemcy. A jednak hot line nie bedzie biegta przez Niemcy
—tylko przez terytorium pasa neutralnego tzn. przez Szwajcarie
i Austrie. Koszt instalacji bedzie wyzszy — lecz kabel ominie
Niemcy.

Przeciwko komu zbroi sie Francja? Jeden z rzeczoznawcow
brytyjskich w oparciu o analize¢ programu zbrojen francuskich
doszedt do wniosku, ze Francja zbroi sie przeciwko Niemcom.
Nie wspotczesnym, lecz przeciwko Niemcom przysztym, z lat
70-tych biezgcego stulecia. Stowo ,przeciw” (against) w tym
kontekscie oznacza nie agresje tylko obrone.

| jeszcze jeden szczegOt z tej serii, ktéry magt ujs¢ uwagi Czy-
telnikow. Amerykanscy dyplomatyczni korespondenci podali wia-
domosé, ze przywodcey sowieccy w rozmowach z prez. de Gaulle'm
w Moskwie (czerwiec ub. roku) odniesli sie krytycznie do po-
$piesznej ewakuacji Francji z NATO. Rosjanie argumentowali,
ze wycofanie sie Francji przeksztatci Niemcy w pierwsza w Euro-
pie militarng potege NATO — co w konsekwencji niezmiernie
wzmocni ich pozycje.

Co to wszystko znaczy w sensie politycznym? Oznacza to, ze
w sensie politycznym wracamy na punkt startu — innymi stowy,

do Europy przedatlantyclgiee(. ] ]
Dla Amerykanéw polityka containment na terenie Europy

oznaczata powstrzymywanie Rosji. W Waszyngtonie panuje prze-
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konanie, ze Rosjanie bardziej sg zainteresowani w wojskowym
umacnianiu granicy z Chinami niz Berlinem. Zachodni Europej-
czycy podzielajg ten poglad. Uwaza si¢ powszechnie, ze Zwigzek
Sowlecki jest mocarstwem statycznym, zainteresowanym wylgcz-
nie w utrzymaniu status quo.

Na marginesie nalezy zauwazy¢, ze w sensie wojskowego za-
grozenia nic sie nie zmienito. W NRD stacjonuje w tej chwili
20 dywizji sowieckich znakomicie wyposazonych. 4 dywizje z cy-
towanych powyzej posiadaja specjalny sprzet do btyskawiczne-
go budowania mostow, po ktérych zagony pancerne moga kazdej
chwili przekroczy¢ Ren.

Jezeli wulkan przestaje dymi¢, ludnos¢ okoliczna powraca do
swych zaje¢ przyjmujac, ze na wybuch sie nie zanosi. Wulkan
sowiecki przestat dymi¢ i zachodni Europejczycy uznali, ze
wszystko wrdcito do normy. Poniewaz w Berlinie od dawna nie
wida¢ dymu — utrwala sie przekonanie, ze wulkan wygast i zagro-
zenie znikto. Dowodéw na to nie ma zadnych i potencjalne za-
grozenie jest dzi$ identyczne jak byto 10 lat temu. Polityka —
Jak wszystko co ludzkie — podlega subiektywizmowi. Zagrozony
Jest ten, kto czuje sig zagrozony. Zachodni Europejczycy nie czujg
sie zagrozeni i wskutek tego sadza, ze Amerykanie nie sg na
kontynencie réwnie nieodzowni jak dawniej.

Komentatorzy politycznej sceny europejskiej podkreslajg zgod-
nie, ze zanik poczucia zagrozenia ze strony Sowietéw prowadzi
do erozji NATO — co w konsekwencji musi sie wyrazi¢ dalszym
usamodzielnieniem sie Niemiec. Powyzsza opinia wymaga komen-
tarza. Te same przyczyny, ktore powodujg erozje NATO — powo-
dujg rowniez spadek papierow niemieckich w Waszyngtonie.
W perspektywie amerykanskiej Niemcy stanowig ramig zbrojne
‘polityki containment na terenie Europy. Gdy polityka contain-
ment na terenie Europy traci na znaczeniu — automatycznie
Niemcy tracg na znaczeniu. Waszyngtonowi zalezy dzi$ niepo-
miernie bardziej na zawarciu traktatu ,anty-proliferacyjnego”
(zapobiegajacego rozpowszechnianiu sie broni atomowych), niz
na organizowaniu MLF (Wielonarodowa Sita Nueklearna), z nie-
mieckim palcem na_cynglu. Projekt MLF — ktory stanowit je-
dyna nadzieje Niemiec w sprawie atomowej — zostat cicho po-
grzebany.

Jezeli przez Atlantyk rozumie¢ Europe, a przez Pacyfik —
Azje — to wypada stwierdzi¢, ze istnieja konkretne analogie po-
miedzy obu kompleksami zagadnien. Kluczowym zagadnieniem
Europy sg Niemcy — kluczowym problemem Azji sa Chiny. Ist-
niejg dwa panstwa niemieckie i istniejg dwa panstwa chinskie.

Kryzys w polityce Swiatowej sprowadzi¢ mozna do nastepu-
jacego stwierdzenia: zarébwno w sprawie Chin jak i w sprawie
Niemiec polityki amerykanska i rogyjska réznia sie zasadniczo.
Tak Niemcy jak i Chiny doprowadzi¢ moga do bezposrednigj
konfrontacji sowiecko-amerykanskiej. Rozwigzanie problemu nie-
mieckiego zadecyduje o losach Europy — rozwigzanie problemu
Chin zadecyduje o losach Azji.



112 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

Amerykanie byliby dzi§ w niepomiernie korzystniejszej sytu-
acji, gdyby w okresie ubiegtych dwéch dekad dopomogli w wiek-
szej mierze do utadzenia Europy. Lecz przeszkoda byty Niemcy.
Dopoki wymogi polityki containment mialy pierwszenstwo — do-
poty zaangazowanie Niemiec trzeba byto kupowac za milczace
poparcie ich roszczed. Amerykanie do tej pory nie wydobyli sie
z niemieckiego ,,blednego kota”. Milczenie na temat pretensji
niemieckich kupuje wprawdzie zaangazowanie Bonn — lecz row-
nocze$nie usztywnia stanowisko Sowietéw w Europie. To jest
Bolityka, ktéra dostownie nie prowadzi donikad. Ani nie przy-

liza Niemcow do zjednoczenia — ani nie czyni Rosji bardziej
sktonng do negocjacji. Ten typ polityki stuzy wytgcznie do prze-
dtuzania w nieskonczono$¢ status quo.

Istnieje jeszcze jedno ,przesto” pomiedzy Atlantykiem a Pa-
cyfikiem. Wedtug relacji korespondentow amerykarnskich Rosja-
nie obawiajg sie wybuchu wojny domowej w Chinach. Wowczas
Rosjanie musieliby sie czynnie zaangazowa¢ po stronie frakcji
pro-sowieckiej, a Amerykanie poparliby prawdopodobnie strone
przeciwng. W takiej sytuacji na terenie Chin mogtoby dojs¢ do
bezposredniego starcia sowiecko-amerykanskiego i w konsekwen-
cji do wybuchu wojny.

Nalezy stwierdzi¢, ze wojna domowa w Chinach jest daleko
bardzieL prawdopodobna niz wojna amerykarsko-chiriska jako
komplikacja kampanii wiethamskiej.

Gdyby doszto do wojny domowej w Chinach i gdyby w kon-
sekwencji doszto do konfliktu zbrojnego amerykansko-sowieckie-
go szanse zlokalizowania wojny bytyby niewielkie.

Podkreslitem w poprzednim artykule (,,Wielka Trojka w pols-
kim zwierciadle”) ze ideatem Rosji bylaby likwidacja Chin jako
mocarstwa, dokonana rekami i na koszt Amerykanow. Wowczas
Sowiety zagarneiyb&/ pograniczne prowincje, albo utworzyly sate-
lickg promoskiewska republike. Gdyby jednak wybuchta wojna
domowa i jedna z frakcji uznata ideologiczno-polityczne przy-
wodztwo sowieckie — apelujgc réwnocze$nie 0 pomoc — Rosja
znalaztaby sie w sytuacLi bez wyjscia.

W razie wojny amerykansko-sowieckiej, ktérej gtébwnym teat-
rem bylaby Azja, tak Amerykanie jak i Rosjanie, by¢ moze,
wstrzymaliby sie (na zasadzie wzajemnosci) od bombardowania
swoich miast i okregéw przemystowych. Nie oznacza to jednak,
ze Rosjanie uznaliby woéwczas europejski status quo za niena-
ruszalny. Amerykanski ,,parasol” nie przydatby sie nam na nic,
poniewaz Amerykanie nie ﬁodjeliby odwetowego bombardowania
Zwiagzku Sowieckiego dopdki sowieckie bomby atomowe nie spad-
tyby na miasta Stanéw Zjednoczonych. By zaja¢ Niemcy i Belgie
— Rosjanie nie potrzebowaliby broni atomowych ani w Europie
ani poza Europa. W stosunku do pozostatych panstw kontynentu
— Sowiety zadowolityby si¢ zapewne neutralnoscig. W przecieﬁu
szesciu miesiecy zjednoczone Niemcy przemienityby sie w wielka
NRD i los Europy bytby przypieczetowany. W takiej sytuacji
utraciliby$Smy nie tylko resztki nadziei lecz i znaczng cze$¢ ziem
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zachodnich, ktére bylyby premig dla zwolennikéw pro-rosyjskiej
orientacji w Niemczech. Okazatoby sie wdwczas, ze pro-rosyjska
orientacja w Niemczech jest niezmiernie popularna i liczna.

W obecnej epoce Europa w rownej mierze lezy nad Atlanty-
kiem jak i nad Pacyfikiem. Ow fakt mdgthy by¢ wygrany z nie-
zmierng korzyscia — gdyby Europa zachodnia byta zjednoczona
i zdolna do jednolitego dziatania politycznego. Mozna by wowczas
podja¢ gre ,na dwoch fortepianach”. W Azji Amerykanie pow-
strzymywaliby Chiny — Europa zas, kokietujac Pekin, mogtaby
wywrze¢ potezny nacisk na Rosje. W tej sprawie trudno wyobra-
zi¢ sobie korzystniejsza koniunkture niz obecnie. Niestety Euro-
pa nie jest zjednoczona i tym samym nie jest zdolna do politycz-
nej gry ,na dwoch fortepianach”. Upadkowi NATO nie towarzy-
szy ruch ku politycznemu zjednoczeniu — lecz przeciwnie, na-
wrot do nacjonalistycznych, mocarstwowych polityk.

Problemem Europy sa Niemcy. Zblizenie francusko-sowieckie
jest spowodowane zagrozeniem niemieckim, ,zelazna Kurtyna"
w 80% utkana jest z problematyki niemieckiej. Polityka sowiecka
w stosunku do Europy determinowana jest problemem niemiec-
kim. Zasadnicza funkcjg panstw satelickich jest chronienie Rosji
przed Niemcami. Dostownie kazdy problem kontynentu zwiaza-
ny jest posrednio lub bezposrednio z Niemcami — tak jak kaz-
dC)(]_problem w Azji zwiazany jest posrednio lub bezposrednio z

inami.

Ani Chiny ani Niemcy nie sg globalnym konkurentem Sta-
néw Zjednoczonych. Chiny nie stana]I sig druga Amerykg i przez
najblizsze sto lat ich gtdbwnym problemem bedzie ryz. Rywalem
Stanow Zjednoczonych nie sg ani Chiny ani Niemcy — tylko
Zwiazek Sowiecki i to zaréwno w Europie jak i w Azji.

Owa rywalizacja nie wynika bezposrednio z réznic ideologicz-
nych. Gdyby Sowiety b?/’ry dzis zwigzkiem demokratycznych
panstw — by¢ moze rywalizowatyby z Ameryka ze zdwojong sita.
Kazde super-mocarstwo, bez WZg|FdU na ustrdj lub ideologie
— dazy do hegemonii, poniewaz tylko przewaga zapewnia petne
bezpieczerstwo.

Partnerem Standw Zjednoczonych w rozgrywce o Chiny i o
Niemcy jest Rosja. Rozegranie problemoéw chiriskiego i niemiec-
kiego albo niepomiernie wzmocni Ameryke, albo przeciwnie, wy-
datnie ja ostabi. Stawka w rozgrywce o Niemcy jest Europa,
stawka w rozgrywce o Chiny jest Azja.

Zagadnienia Niemiec nie mozna rozwigza¢, poniewaz Stany
Zjednoczone w Europie nie majg w tej chwili mozliwosci wy-
warcia na Moskwe nacisku. Z drugiej strony, nalezy zawsze pa-
mietac, ze o ile Moskwa nie ma dzi$ szansy wyrownania stosun-
kéw z Pekinem — o tyle ma zawsze mozliwos¢ wysuniecia pod
adresem Niemiec oferty, ktorej zaden rzad w Bonn nie bedzie
mogt odrzucié.

Im ,,Nationale Partei Deutschlands” staje si¢ silniejsza — tym
szanse porozumienia rosyjsko-niemieckiego stajg sle bardziej
realne. Przewodniczacy neo-hitlerowskiej NPD — Friedriech Thie-
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len jest goragcym zwolennikiem negocjacji z Rosjg — gdyz ,.klucz
do zjednoczenia Niemiec posiadajg Sowiety”.

Jest rzeczg Smieszng powolywac sie na wiasne ksigzki, lecz
faktem jest, ze w wydanym w roku 1960 ,,Kehrt Deutschland in
den Osten zuriick?” do$¢ doktadnie ,,przepowiedziatem”, ze neo-
nacjonalisci, zniecheceni do Zachodu I Amerykanéw, wysuna po-
stulat bezposrednich rozmoéw z Rosjg. Co wazniejsze, podkresli-
fem, ze gdy epoka adenauerowska dobiegnie kresu — Niemcy
zdadza sobie sprawe, ze NATO i zjednoczenie wylaczajg sie wza-
jemnie. Mocarstwa, ktére chciatyby zatrzyma¢ Niemcy w NATO
nie moga pragna¢ ich zjednoczenia — bo cztonkiem NATO moze
by¢ tylko Federalna Republika, nie Niemcy zjednoczone. W inte-
resie NATO lezy utrwalenie podziatu Niemiec — bo tylko po-
dziat gwarantuje cztonkostwo Federalnej Republiki w sojuszu
potnocno-atlantyckim. Jest bowiem oczywiste ponad wszelka
watpliwos¢, ze Rosja nie zgodzi sie nigdy i za zadng cene na
udziat zjednoczonych Niemiec w NATO.

Porozumienie sowiecko-chinskie jest mato prawdopodobne —
lecz gdyby nawet doszto kiedy$s do skutku, nie dawatoby Mos-
kvyiekjta zdecydowanej przewagi jak porozumienie rosyjsko-nie-
mieckie.

Stale o$miesza sie NRD a zwlaszcza Ulbrichta. W sferze prze-
mystowej znacznie wigkszego ,cudu gospodarczego” dokonaty
Niemcy wschodnie niz zachodnie, zwlaszcza jezeli sie zwazy,
,Z\leRllglRD nie otrzymata gigantycznej pomocy dolarowej na wzor

Ulbricht ma 74 lata i sitg faktu w najblizszym czasie musi
odej$¢. Jezeli w NRD nastapitaby pewna liberalizacja, umozli-
wiajaca podjecie dialogu z socjalistami zachodnio-niemieckimi —
sktonny jestem przypuszczac, ze NRD miataby szanse zdezorgani-
zowania demokracji w Federalnej Republice. Chce przez to po-
wiedzie¢, ze w razie zblizenia, wschodnie Niemcy predzej zdezor-
ganizowatyby politycznie zachodnie Niemcy, niz zachodni Niemcy
zdotaliby udemokratyczni¢ NRD. NRD miataby wielkie mozli-
wosci wygrania frustracji, poczucia zawodu spowodowanego po-
stawg sojusznikow, goryczy wyniklych z niespetnionych ambicji
nacjonalistycznych — prezentujgc sie opinii niemieckiej jako
zaufany sojusznik Rosji dzierzacej klucz do zjednoczenia Nie-
miec.

Jedno jest pewne. Dopoki Niemcy nie sg zjednoczone, nikt nie
moze zagwarantowac, ze zjednoczenie odbedzie sie na warunkach
Federalnej Republiki i Zachodu. Melvin Croan, profesor Harvard
University, w jednej ze swych $wiezo opublikowanych prac wy-
razit obawe, ze NRD moze okazaC sie trwalszg formg panstwa
niemieckiego niz Federalna Republika. Gdyby miato kiedys dojs¢
do zjednoczenia w wyniku dwustronnych rozméw i zblizenia
rosyjsko-niemieckiego — prawdopodobnie tak by sie stato.

Do czego zmierzajg te rozwazania? Chciatbym uwypuklic i
podkreslic fakt, ze jezeli ewakuacja, chochy czesciowa, Ameryka-
now z Europy — miataby ulatwié¢ Rosji sparalizowanie NATO, a
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w przysztosci zmontowanie systemu europejskiego dominowane-
go przez Rosje — wowczas najbardziej efektowne osiggniecia na
Pacyfiku nie wyréwnaja strat atlantyckich.

W kontekscie polityki europejskiej zblizenie francusko-sowiec-
kie nie oznacza wzmozenia wptywdw Francji tylko wzrost wply-
wow Moskwy. Disengagement Amerykanéw spowodowaé musi
automatycznie engagement Sowietow.

W moim przekonaniu kazdy oddziat amerykanski opuszczajacy
Europe zwigksza prawdopodobienstwo porozumienia sowiecko-
niemieckiego. Zjednoczenie Niemiec, ewakuacja wojsk amerykan-
skich i sowieckich, likwidacja paktow warszawskiego i NATO,
wigczenie Europy wschodniej do gospodarczej i politycznej
wspolnoty europejskie{(w— to wszystko sg zagadnienia, ktére mo-
ga negocjowa¢ z Moskwa tylko | wylacznie Amerykanie.

Jezeli przez najblizsze 10 do 20-tu lat Amerykanie calg swa
uwage i inicjatywe skupig na Pacyfiku — negocjacji w Europie
nie bedzie. Sowiety drogg dwustronnych porozumien — na wzor
zblizenia Paryz-Moskwa — dazy¢ beda do izolacji Niemiec, czeka-
jac cierpliwie az Niemcy dojrzeja do negocjacji na warunkach
sowieckich.

Europie czysto europejskiej nie zagraza agresja sowiecka, tyl-
ko hegemonia sowiecka. Obecna polityka Sowietow zmierza do
dwoch celow. Do utrwalenia pozycji Moskwy w Europie i do za-
zastgpienia wptywoéw chinskich w Azji — sowieckimi. Trzeba
stwierdzi¢, ze w Europie nie Stany Zjednoczone, lecz Rosja jest
strong zwyciezajaca. Rozktadowi NATO nie towarzysza zadne
ustepstwa ze strony Sowietéw. Pozycja przetargowa Waszyngto-
nu w Europie vis-a-vis Moskwy — pogarsza sie, a nie polepsza.
W ‘Polityce nie ma cudownosci. Jezeli ow proces bedzie postepo-
wat — wyniki sa tatwe do J)rzewidzenia.

Na marginesie nalezy poadkresli¢ dwa punkty. Prywatny kapi-
tat amerykanski tak we Francji jak i w catej Europie odgrywa
gospodarczo olbrzymia role. Lecz polityczny zysk, w proporcji do
tych inwestycji, jest znikomy. Wptywy polityczne Ameryki w Azji
mierzy¢é mozna bilionami zainwestowanych dolaréw. W Europie,
ow miernik w skali politycznej — zawodzi.

I punkt drugi. Sojusz francusko-niemiecki byt jedyna forma-
cjg polityczna, ktéra mogta zagaewnié Europie niezalezno$¢ i
status partnera tak w stosunku do Ameryki jak i w stosunku do
Rosji. Natomiast porozumienie francusko-rosyjskie ozywia w
Niemczech tendencje do porozumienia niemiecko-rosyjskiego.
Europa, w ktorej gtowne mocarstwa beda szukaly na wiasng
reke porozumienia z Sowietami — bedzie sitg rzeczy Europa
stabg | sktocona.

Tezg tego artykutu jest poglad, ze sukcesy amerykanskie w
Azji nie moga by¢ okupione stratami w Europie, poniewaz celem
polityki globalnej nie jest przestrzen tylko potencjaty sity. W tej
skali, wazniejsza jest mata Japonia niz Indie i wazniejsze s3
Zjednoczone Niemcy niz gigantyczne Chiny.

Pomimo, ze Rosja a nie Ameryka, jest mocarstwem azjatyc-
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kim — globalna polityka rosyjska goruje nad globalng polityka
amerykanska — europo-centryzmem. Rosjanie, lepiej niz Amery-
kanie, zdajg sobie sprawe, ze cho¢ Europa nie rzadzi juz Swia-
tem — nie mozna rzadzic $wiatem nie rzadzac Europa.

Juliusz MIEROSZEWSKI
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Kronika angielska

»SOCJALIZM — MANNA”

Sprawdzity sie przepowiednie nie Marksa lecz szkockiego socjalisty i uto-
pisty Roberta Owena. Okazuje sie, ze daleko tatwiej jest zrealizowaé utopie
niz rzetelng demokracje. Hal Draper w swoim studium pt. ,,The Two
Souls of Socialism” (,,New Politics”, Vol. V., No 1.) — dzieli socjalizm
na ,,odgérny” i ,,oddolny”. Osobiscie podzielitbym socjalizm na ewolucyjny
i antyewolucyjny. Socjalizm ewolucyjny narasta od dotu w wyniku walki
i napom. Socjalizm anty-ewolucyjny jest narzucany z gory przez tych, ktérzy
sg przy wiadzy.

Owen nie wierzyt ani w walke klas, ani w napér sit spotecznych. Uwa-
zat, ze postep wiodacy ku idealnemu spoteczenstwu spowodowa¢ moga tylko
bogaci i potezni. Sadzit, ze ,jopozycja biednych w stosunku do bogatych
i poteznych jest stratg czasu, talentu i pieniedzy”.

Gomutka mysli identycznie. 1 on uwaza, ze opozycja w stosunku do
elity partyjnej jest stratg czasu, talentu i pieniedzy.

Komunisci, w przeciewienstwie do Marksa a w zgodzie z utopistami —
wierzg w socjalizm ,,odgérny”, w socjalizm dekretowany przez potezng i za-
mozng ,,nowa klase™.

Kosyginowi i Gomutce trudno sie dziwi¢, poniewaz socjalizm ,,odgorny”
harmonizuje z interesami ,nowej klasy”. Dziwne jest natomiast jak wielu



KRONIKA ANGIELSKA 117

intelektualistbw na Zachodzie podpisuje sie pod utopig zupetnie bezintere-
sownie.

Wsp6icze$ni utopiéci i anty-utopiéci odmiennie oceniaja przemiany za-
chodzace w bloku komunistycznym. Gdyby jutro uwolniono z tagréw Daniela
i Siniawskiego — utopisci na Zachodzie przypisaliby catg zastuge kierownic-
twu partii. CzytalibySmy w prasie, ze przywodcy sowieccy liberalizuja sie,
udemokratyczniajg sie i tp. i td.

W rzeczywistosci bytoby naiwnoscig przypuszczaé, ze Kosygin czy Podgor-
ny na jote zmienili swoje przekonania. To sg starsi panowie definitywnie
uformowani przez epoke stalinowska, ktérej sg produktem. Gdyby zwolnio-
no Daniela i Siniawskiego oznaczatoby to, ze kierownictwo partii cofneto
sie taktycznie pod naporem idagcym od dotu.

Socjalizm ,,0dgérny” opiera sie na konformizmie i dyscyplinie spotecznej.
Owen uwazal, ze rzad winien traktowac rzadzonych jak lekarz swoich pa-
cjentéw. Oczywiscie pacjenci w swoim wiasnym interesie winni stuchaé
lekarza, bo on jeden wie co dla nich jest dobre i korzystne.

Konformistyczni, zdyscyplinowani obywatele budujg fabryki i produkuja
dobrobyt. Lecz nie produkujg postepu.

Napor nie-konformistéw spetnia dwie funkcje. Zmusza do pewnych
ustepstw kierownictwo w panstwach komunistycznych — oraz radykalizuje
klimat spoteczny w ktérym wychowuje sie i formuje nastepne pokolenie
przywédcow. Poniewaz 6w klimat w Zwigzku Sowieckim — jak wskazujg
choc¢by reakcje na proces Siniawskiego i Daniela — jest dzi$ bardziej ra-
dykalny niz dawniej — wolno wnioskowa¢, ze nastepne pokolenie przy-
wddcow sowieckich bedzie bardziej liberalne i postepowe niz obecne. | na
tym polega socjalna mechanika postepu. Owe setki odwaznych oséb, ktére
podpisaty protesty, listy, memoriaty w sprawie Daniela i Siniawskiego —
by¢ moze nie pomoga bezposrednio obu uwiezionym pisarzom — jednak
z calg pewnoscig swojg akcjg wywrag wplyw na klimat spoteczny, a tym
samym na pokolenie przysztych sowieckich przywddcoéw. Protest w stusznej
sprawie nigdy nie idzie na marne.

Miodzi Rosjanie, ktorzy dzi$ protestujg i potepiajg wiadze swojego kraju
za proces i uwiezienie Daniela i Siniawskiego — gdy za 15 lat dojda do
wiadzy utracg oczywiscie potowe swojego liberalizmu. Kazda wiladza jest
anty-liberalna i apeluje do konformizmu, dyscypliny i postuszenstwa. Legal-
na opozycja jest koniecznoscig i chroni aparat wiadzy przed totalizmem.
Opozycja nie musi mie¢ charakteru ideologicznie przeciwstawnego. Mozna
sobie doskonale wyobrazi¢ socjalistyczng opozycje w socjalistycznym pan-
stwie.

Owen oczywiscie nie miat racji. Socjalizm nie ma nic wspdlnego z filan-
tropig bogatych i poteznych. Wszystkie zdobycze spoteczne na Zachodzie sg
wywalczone. Potezni i bogaci ustepuja tylko pod naporem. Gdy Murzyni

w Stanach Zjednoczonych uzyskaja petnouprawnienie — nie bedzie to pre-
zent gratis i franco od Great Society tylko zdobycz osiggnieta diugotrwaty
walka.

Jest rzecza zdumiewajaca, ze ci sami zachodni intelektualisci, ktérzy uwa-
zaja, ze Murzyni w Ameryce powinni walczyé o swoje prawa, — w stosunku
do Rosjan czy Polakéw staja sie owenistami i utopistami. Ani Rosjanie
ani Polacy nie powinni walczy¢, tym mniej protestowaé — poniewaz w ich
krajach, jak w utopii Owena socjalizm, niczym manna, spada z goéry a klasa
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rzadzaca staje sie bardziej liberalna z tygodnia na tydzien. Nie nalezy prze-
szkadza¢ owemu procesowi liberalizacji, ktory wraz z (rzekomym) dobroby-
tem postepuje automatycznie. Paryska ,,Kultura” nie ma taski w oczach
tych panéw bo nawotuje do naporu podkopujac wiare w ,,socjalizm-manne™.

Ukochanym zajeciem zachodnich owenistéw jest doszukiwanie sie po-
dobieAstw pomiedzy Zwigzkiem Sowieckim a Ameryka. Sg nawet tacy
entuzjasci, ktorzy uwazajg, ze bylby czas zarzuci¢ sowietologie. Jezeli ustroje
zachodnie sg podobne, a w pewnych dziedzinach nawet identyczne z ustrojem
sowieckim — nie ma powodu bawié¢ sie w sowietologie. Wystarczy jedna,
wspolna dla wszystkich socjologia.

Pomiedzy fabryka samochodéw w Detroit a fabryka samochodéw pod
Moskwg — prawdopodobnie nie ma powazniejszych réznic. Lecz dopdki w
Zwigzku Sowieckim za ogtoszenie dzieta literackiego autora wysyla sie do
tagru — nalezy spokojnie stwierdzi¢, ze miedzy ustrojem sowieckim a ame-
rykanskim istnieje przepas¢ a nie podobienstwo.

Pisatem na tych tamach wielokrotnie o europeizacji Rosji. Europeizacja
musi oznacza¢ zerwanie z utopizmem — zerwanie z socjalizmem odgérnym,
zerwanie z mitem, ktéry glosi, ze im wiadcy sa bogatsi i bardziej ttusci —
tym sg liberalniejsi. Demokracja nie musi oznacza¢ ani systemu wielopartyj-
nego, ani lzby Lordéw ani senatu na wzdér amerykanski. Musi jednak ozna-
cza¢ przyjecie pogladu, ze postep jest produktem walki i naporu. Jezeli
walka i napér sa uwazane za dziatalno$¢ nielegalng — trzeba walczy¢ o po-
step metodami nielegalnymi. Innego wyjscia nie ma. Ostatnie 200 lat spotecz-
nych dziejéw zachodniej Europy stresci¢ mozna w jednym zdaniu: niczego
nie ma za darmo, wszystko trzeba wywalczyé. Z owego dialektycznego prawa
postepu panstwa komunistyczne nie sg wytaczone.

~-MEIN KAMPF”

Zaréwno komunizm jak i chrzescijanstwo sg ideologiami pochodzenia zy-
dowskiego. O ile jednak chrzescijaristwo zostato przez Zydéw na ogét odrzu-
cone — o tyle w ruchu komunistycznym Zydzi odegrali powazng role. Ko-
munizm w teorii jest doktryng uniwersalng i stanowi zaprzeczenie rasizmu
a tym samym i anty-semityzmu.

Niestety komunizm nie okazat si¢ lekarstwem na antysemityzm. Wystar-
czy poréwna¢ sytuacje mniejszosci zydowskich w Stanach Zjednoczonych
i w Zwiazku Sowieckim.

Kazdy totalizm jest anty-mniejszosciowy, a tym samym i antysemicki.
Ustroje totalne opierajg sie zawsze na szowinistycznej wiekszosci narodowej
i stanowig spisek w skali pafistwowej wymierzony przeciwko interesom mniej-
szosci. Interesy i prawa grup mniejszosciowych nie sg nigdzie w petni chro-
nione — lecz w panstwach demokratycznych chronione sg lepiej i skutecz-
niej niz w jakimkolwiek innym ustroju. Ci Zydzi, ktérzy przyczynili sie
do budowy totalizmu w Rosji i w innych krajach wschodnio-europejskich
— dziatali w jaskrawej sprzecznosci z interesami mniejszosci zydowskiej.

PZPR zachowuje pewne pozory — ale jak wynika z ksigzki prof. Schaf-
fa — antysemityzm cho¢ potepiany oficjalnie — stosowany bywa w prakty-
ce. Nielegalna Komunistyczna Partia Polski odrzucita wszelkie pozory w
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tej sprawie przejmujac zywcem hitlerowski zydozerczy zargon. Oto charak-
terystyczne wyijatki z deklaracji ideowej KPP:

. ... Nie. mozna tym bardziej przemilcza¢ i tolerowa¢ faktu utwo-
rzenia sie u nas syjonistycznej, trockistowskiej grupy nacjonalistéw
zydowskich, ktéra pod ptaszczykiem réwno-uprawnienia dazy do usta-
nowienia panowania zydowskiej mniejszosci narodowej nad 30 milio-
nowym narodem polskim. Grupa ta rekrutuje sie ze $rodowiska
burzuazji i drobnomieszczafnstwa zydowskiego i jest najbardziej pewng
agenturg imperializmu w naszym Kkraju. Cieszy sie ona poparciem
nie tylko lzraela, ale i imperializmu amerykanskiego i radia ,,Wol-
na Europa”.

Nacjonalisci zydowscy na zasadzie kumoterskich powigzan i soli-
daryzmu narodowos$ciowego opanowali i podporzadkowali sobie $rodo-
wiska naukowe, kulturalne, literackie i artystyczne, gteboko prze-
nikneli do aparatu gospodarczego oraz aparatu wiadzy partyjnej i
panstwowej. Zatruli kulture narodu polskiego obcymi jej rozkiado-
wymi treSciami. Przytlumiona i zepchnieta zostata przez nich polska
inteligencja twoércza i naukowa. Trzeba uwolni¢ i oczysci¢ te $ro-
dowiska od ich wplywu, aby mogly sie rozwija¢é swobodnie talenty
polskiej inteligencji, ktérej wspaniate humanistyczne tradycje znane
sg szeroko na S$wiecie”.

Deklaracja KPP mato przypomina Manifest Komunistyczny — przypo-
mina natomiast do ztudzenia ,,Mein Kampf”.

Prof. Schaff nie rozumie, ze zdemokratyzowanie ustroju w Polsce lezy
w pierwszej linii w interesie Zydéw i innych mniejszosci narodowych. Tylko
bowiem w ustroju demokratycznym mozna liczy¢ na wytepienie polskiego
antysemityzmu. Polscy Zydzi, ktorzy popierajg czynem i piérem autoryta-
tywne rzady w Polsce, sg de facto antysemitami. Schaff i jemu podobni
popieraja w Polsce totalizm — majac jednoczesnie pretensje, ze 6w totalizm
jest antysemicki. Kazdy totalizm jest anty-mniejszosciowy a tym samym anty-
semicki. Bytby czas, by polscy Zydzi raz wreszcie to zrozumieli.

CO PO NAS?

,Pafnstwo na Obczyznie” czy to w wydaniu ,,Zamku” czy ,,Rady Trzech”
jest koncepcjg zwigzang z jednym pokoleniem. Statutu emigranta nie mozna
dziedziczy¢. Mtodzi Polacy, urodzeni zagranica, emigrantami nie sa, chocby
wykazywali najwieksze przywiazanie do polskosci.

Na emigracji panuje chaos podstawowych pojeé. Ci, ktérzy lezg na sztan-
darach (a nie rzadko na powierniczych funtach) to emigranci polityczni.
Przez Polonie rozumiemy natomiast kapitulantéw, ktorzy czekaja tylko
okazji by wypi¢ ,lampke wina” w ambasadzie PRL.

Co majg robi¢ miodzi Polacy, ktérzy nie chcg antyszambrowaé¢ w am-
basadzie PRL — a ktdrzy, z racji swego urodzenia, nie sg ex-senatorami, pos-
tami, putkownikami obozu ,legalistycznego” obu denominacji?

Co sie ma sta¢ z majatkiem emigracji politycznej gdy nasz czas do-
biegnie kresu?
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Znam niezmiernie zastuzonych ludzi w Londynie, ktérzy w czasie wojny
i w okresie powojennym zbierali zrodta i dokumenty dotyczace okreslonego
fragmentu naszej wspotczesnej historii. Poniewaz to sg ludzie przewaznie
po 70-ce — zastanawiajg sie komu przekaza¢ zbiory i dorobek swojego
zycia. Niektérzy z nich po rozwadze i zasiegnieciu rad — poczynili juz
kroki by zbiory i archiwa po ich $mierci przekazane zostaty pewnemu ame-
rykanskiemu instytutowi historyczno naukowemu.

Czy mozna sie tym ludziom dziwi¢? Komu mieli zapisa¢ swoje zbiory?
Instytutowi Sikorskiego, ktory walczy z trudnosciami i by¢ moze za kilka
lat nie bedzie istniat?

Polski Osrodek Spoteczno Kaulturalny jest pierwsza konkretng proba
znalezienia odpowiedzi na powyzej zacytowane problemy. Jest pierwszg prébg
odpowiedzi na pytanie: co po nas? OdpowiedZ moze jest niedoskonata i na
pewno jest niepetna. Lecz od oddzwigku spotecznego z jakim spotka sie
inicjatywa POSK zaleze¢ bedzie zakres jego mozliwosci i dziatania.

Paryskiej ,,Kulturze” zarzucano wielokrotnie, ze do wszystkiego na
emigracji odnosi sie krytycznie. To nie jest prawda. Byt czas, ze popieralis-
my gorgco idee Skarbu Narodowego taczac z tag instytucjg wielkie nadzieje.
WalczyliSmy przez szereg lat o wybory i popierali$my dziesigtki innych
inicjatyw. Moje kroniki angielskie z lat 1949-59 stanowi¢ bedg pewien
przyczynek do dziejow emigracji.

Od samego poczatku poparliSmy Polski Osrodek Spoteczno-Kulturalny,
ktéry na mapie polskiego Londynu stanowi niewatpliwie chyba jedyna
instytucje, ktéra rokuje przysziosé.

Bardzo niewielu ludzi umie umiera¢. Emigracje nie umiejg umiera¢ nigdy.
Rozptywajg sie w morzu obcosci — dobytek, zbiory i archiwa przechodza
w obce rece a polityczne instytucje penetrujg wywiady. Niedawno na tamach
»Dziennika Polskiego” Aleksander Bregman zacytowat instytucje emigra-
cyjng (nie polskg) ktéra — cho¢ Bregman tego nie wie — mogtaby stu-
zy¢ za ilustracje powyzszej tezy.

Polski Os$rodek Spoteczno Kulturalny mogtby uchronié nas od klasycznej
degrengolady wszystkich emigracji — jezeli wykorzystujagc pozostaly czas
— rozbudujemy go i zorganizujemy tak by trwat i... przetrwat.

W  biezagcym numerze ,,Kultury” drukujemy informacyjny artykut o
POSK, ktéry umozliwi naszym Czytelnikom zapoznanie sie z tg instytucja.
Instytut Literacki w Paryzu oraz wszyscy czionkowie zespotu redakcyjnego
»Kultury” sg cztonkami POSK.

CZLOWIEK | STOSUNKI MIEDZYLUDZKIE

,» .. Jak wszyscy ludzie — jestem produktem przystosowania i do$wiad-
czen. Widzialem straszliwg brutalno$¢ wojny w oczach umierajacych i odczu-
tem owa brutalno$¢ na wiasnej skérze bedac ranny jako bojownik podziemia
w czasie drugiej wojny Swiatowe;j.

Doswiadczenia wojenne, wzrastajgca $wiadomo$¢, ze ludzie nie zawsze
sg w stanie uczyni¢ to, co byloby dla nich korzystne, przekonanie, ze jed-
nostki, a w jeszcze wigkszym stopniu narody, nie zawsze poddajg kontroli
wiasne postepowanie — wszystko to lezy u podstaw niniejszej ksigzki. Po-
myst owej zbiorowej pracy wywodzi sie réwniez z poczucia frustracji nauka-
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mi politycznymi, ktére cho¢ za swoj przedmiot majg konflikty miedzyludz-
kie — nie oferujg zadnych rozwigzan”.

Oto w wolnym przektadzie wyjatek ze wstepu do monumentalnego dzie-
fa pt. ,Man and International Relations™, ktoérego wspot-autorem i redakto-
rem catosci jest prof. J. K. Zawodny. Dzieto obejmuje dwa tomy — 2.300
stron druku. (Nakiad: Chadler Publishing Company, San Francisco, Cali-
fornia). J. K. Zawodny jest profesorem Uniwersytetu Pensylwanii (Political
Science Department, Wharton School).

Nowoscig jest podejscie zespotowe nie tylko w sensie liczby autoréw, lecz
réwniez w sensie ich specjalnosci. Naukowcy-politycy, socjologowie réznych
specjalnosci i sub-specjalnosci, psychologowie, psychiatrzy i tp. sg autorami
poszczegdlnych esejow i dziatow.

Pierwszy tom nosi tytut: ,,Conflict”, drugi tom ,Intégration”. Przez
Intégration” prof. Zawodny rozumie zjednoczenie wynikajace z celowej,
wolg podyktowanej wspétpracy wylaczajacej uzycie przemocy.

Prof. Konrad Lorenz dyrektor bawarskiego Max Planck Institute w
swej ksigzce pt. ,,Das Sogennante Bose” — porusza podobny temat. W jego
opinii ludzie przypominaja do ztudzenia szczury. Szczur w ramach swojego
klanu (narodu) jest pokojowy, solidarny, rodzinny. Natomiast wszystkie
owe zalety wyparowujg, gdy na danym terytorium zetkng sie ze sobg dwa
rozne klany szczuréw. Woéwczas wybucha wojna, ktérej totalizm i okru-
cienstwo poréwna¢ mozna tylko z wojnami ludzkimi. Szczury géruja jednak
nad nami w dwoch punktach. Gdy zywnosci jest mato, ,,wprowadzajg”
polityke ograniczenia urodzin. | punkt drugi: szczury nie wynalazly i nie
wynajdg broni atomowej.

Problem agresywnosci ludzkiej badany jest przez biologéw, psychologéw,
socjologéw, historykdw — poniewaz pok6j S$wiata i uratowanie ludzkiego
gatunku nie zalezg od propagandy — tylko od wykrycia praw determinu-
jacych ludzkie postepowanie.

Osobiscie sadze, ze jeszcze ciagle popetniamy prymitywny btad. Wydaje
sie nam, ze skoro Chinczycy postuguja sie zachodnig fizyka i matematyka —
to w rezultacie mys$la naszymi kategoriami. Tak nie jest. Ostatnie wydarze-
nia w Chinach i towarzyszaca im catkowita bezradno$¢ komentatoréw za-
chodnich — wykazujg jasno, ze po prostu nie rozumiemy co sie tam dzieje.

Stosunki miedzyludzkie musza by¢ oparte na wzajemnym zrozumieniu.
llu Polakéw zna Rosje? W wiekszosci wypadkéw ci Polacy, ktorzy byli
w Rosji i znajg jezyk rosyjski — wiasne kompleksy i uprzedzenia nazywajg
,wyczuciem” Rosji i Rosjan”.

Wydaje mi sie réwniez, ze droga do intégration wiedzie poprzez budowe
miedzynarodowej kultury. Fizycy sowieccy porozumiewajg sie znakomicie z
fizykami zachodnimi. Lecz nie poeci, pisarze, filozofowie, socjologowie. Kon-
flikty i wojny rodza sie z mysli ludzkiej. C6z z tego, ze mezowie stanu po
obu stronach barykady nawotuja do zachowania pokoju — jezeli myslg
innymi kategoriami i, co wazniejsze, hotdujg réznym skalom wartosci.

TTN

TTN, czyli ,Towarzystwo Tromtadracji Narodowej” jest najbardziej réz-
norodnym i kolorowym ugrupowaniem polskim. TTN dokonato prawdziwe-
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go cudu zgody narodowej — #aczac nie tylko ,,zamkowcoéw” z entuzjastami
Rady Trzech, lecz réwniez zoologicznych antykomunistdw z pro-chiriskimi
stalinowcami.

Londynski ,,Dziennik Polski” (25. 11. 66.) w programowym artykule
pt. ,My i Oni” pisat m.in. ,,Oni wrzeszcza o granicy zachodniej tylko po
to, by odwrdci¢ nasz wzrok od Lwowa i Wilna, a my pamietamy o obu gra-
nicach”.

Trzeba uczciwie stwierdzi¢, ze ,,Dziennik Polski” w TTN reprezentuje
raczej skromno$¢ i umiarkowanie. Inni cztonkowie TTN nie zadawalajg sie
bowiem tylko Wilnem i Lwowem. | tak, na przyktad, ,, Tymczasowy Komi-
tet Centralny Komunistycznej Partii Polski” rozpowszechnia w Kraju i za-
granica mape z optymistycznym napisem: ,Taka Polske gwarantujemy
Wam?”, Ot6z Polska, ktérg gwarantuje nam KPP obejmuje: Krolewiec, Wil-
no, Minsk, Bobrujsk, Mozyrz, Kijéw i Berdyczéw. Lwéw na tej mapie
znajduje sie w odlegtosci 300 km. od granicy sowieckiej.

Kto wiec lepiej pamieta o naszej wschodniej granicy: ,Dziennik Pol-
ski” czy Komunistyczna Partia Polski?

Zbedne dodawa¢, ze na mapie KPP granica zachodnia biegnie na
Odrze i Nysie.

Lecz niewatpliwie londyriski ,,Dziennik Polski” i Komunistyczna Partia
Polski tworzg skrzydto umiarkowane w TTN. Wydawany w Australii ,,Nurt”
idzie bowiem znacznie dalej w swym S$miatym programie. W numerze paz-
dziernikowym tego miesiecznika czytamy czarno na biatym: ,Tak wiec wa-
runkiem podstawowym odzyskania przez nas narodowej niepodlegtosci poli-
tycznej byloby wyzwolenie terytorium Polski historycznej, piastowsko-jagiellon-
skiej, od Baltyku do Morza Czarnego i od linii Odry-Nysy az poza Dniepr,
z polskim Kijowem i Smolenskiem™.

Wyznaje szczerze, ze najbardziej odpowiada mi Polska proponowana
przez ,,Nurt”. Baltyk jest piekny, lecz ciepte plaze nad Czarnym Morzem to
doprawdy czarujgce perspektywy. Mozna by dorzuci¢ Krym. Wydaje mi sie,
ze whadze TTN powinny powota¢ sekcje ,,wyzwolenia polskiego Krymu”.
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Wolna Trybuna

Wbrew utopiom i apokalipsom

Zwykly ,.comics” w wielkim amerykanskim dzienniku powie-
dziat mi wiecej, niz wszelkie polityczne komentarze o zmianie
stosunku opinil amerykanskie] do europejskiego komunizmu.
W comics'ie tym amerykanski generat informuje bohatera o sza-
tafskim planie Chinczykow: przem%/caja, oni w czesciach bomby
atomowe do Standéw Zjednoczonych i Zwigzku Sowieckiego aby
je zdetonowaC na odlegtos¢ i wywotaC wojne miedzy tymi kra-
jami.

Nic to innego, jak transpozycja w popularnej formie stynnego
listu Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Zwigzku So-
wieckiego do wszystkich partii komunistycznych z marca 1966,
w przedzien otwarcia obrad 23 Zjazdu Partii.

»Kierownictwo chinskie” — glosit list — ,,potrzebuje diugiej wojny
w  Wietnamie dla podtrzymania napiecia miedzynarodowego i stworzenia
obrazu Chin jako oblezonej twierdzy. Wszystko wskazuje na to, ze celem
kierownictwa chinskiego jest doprowadzenie do konfliktu zbrojnego miedzy
Zwigzkiem Sowieckim i Stanami Zjednoczonymi. Konflikt taki jest im
potrzebny, by — jak sami to stwierdzaja — mo6c z wysokiej gory patrze¢
na zagryzanie si¢ dwoch tygrysow”.

Czyzby Zwigzek Sowiecki ustgpit Chinom swe uniwersalistycz-
ne aspiracje, nieodtacznie przeciez zwiazane z jego ideologia, by
sta¢ sie w ten sposob ,krajem jak kazdy inny” w $wiecie poli-
centrycznym, oddanym sprawie koegzystencji nuklearnej? Wojna
w Wietnamie tak utrudnia dialog Wschod-Zachdd, ze nie mozna
odpowiedzie¢ twierdzaco na powyzsze pytanie. Zwigzek Sowiecki
nie chce i nie moze zaprzeczy¢ ideologicznym podstawom swego
ustroju. Niemniej sprzecznosci miedzy interesami narodowymi
i ideologig istniejg tak w jego polityce zagranicznej, jak i wew-
netrznej.

Sprzecznosci te ujawnity sie od chwili ogtoszenia tajnego spra-
wozdania Chruszczowa stawiajl?(cego pod znakiem zapytania nie-
omylnos$¢ partii, i od chwili, kiedy konflikt rosyjsko-chinski po-
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tozyt w sposéb oczywisty kres jednosci Swiata komunistycznego.
Sprzecznosci te pozwolity obserwatorom zachodnim na postawie-
nie dwoch tez podobnych, a jednak roznych: konca ideologii w
Zwigzku Sowieckim i mozliwej zbieznosci ustrojow sowieckiego
i typu zachodniego.

Teza 0 koncu ideologii datuje sie od opublikowania w roku
1955 ksigzki Raymonda Aron pt. ,,L'Opium des Intellectuels!”.
Zbyt czesto zapominano w dyskusji na ten temat, ze Aron okres-
lit ideologie jako ,pseudo-systematyzacje pogladu ogdinego na
Swiat historyczny”. Stalinizm byt forma krancowa tak pojetej
ideologii (Aron uzywa rowniez okreslenia: ,religia Swiecka”).
Chodzito zatem nie o ideologie w szerokim pojeciu Emila Durkhei-
ma, ktory stwierdzat, ze ,kazde spoteczenstwo jest porzadkiem
moralnym", czy samego Raymonda Aron, ktdry réwniez uznaje
trwatos¢ ,,uksztattowania postawy historycznej lub hierarchii war-
tosci2”. Nie ma podstaw do wierzenia, ze Swiat komunistyczny
odejdzie od marksizmu-leninizmu jako ideologii urzedowej. Nie
ulega natomiast watpliwosci, ze w Zwigzku Sowieckim, a w wiek-
szym jeszcze stopniu w krajach demokracji ludowej, pewne tezy
podstawowe marksizmu-leninizmu zostaty po $mierci Stalina pod-
wazone i ze system nie stwarza juz pozoréw fatszywej jednoli-
tosci jak za stalinizmu. Dyskusje w dziedzinach nauk Scistych,
filozofii, socjologii, literatury i sztuki stanowia rewizje marksiz-
mu-leninizmu  zblizajagc go na nowo do zasadniczych pradow
racjonalistycznej mysli zachodu. Chciatbym zilustrowaé te ero-
zje ideologiczng w jej punktach najwazniejszych, podkreslajac
ze tezy marksistowsko-leninowskie wytaczone z dyskusji wew-
netrznej i zachowujace warto$¢- dogmatu, to przede wszystkim
te, ktére tworza podstawy ,,historycznej misji” partii: monopolu
wiadzy.

Takie ograniczenie prowadzi wprost do innej tezy, mianowicie
do mozliwej zbieznosci ustrojow sowieckiego i typu zachodniego.
Teza ta wynika po czesci z tradycyjnego rozumowania historycz-
nego, ktore od wiekow przyjmuje, ze kazdy fanatyzm ideologicz-
ny jest skazany na zagtade. Mozna wymieni¢ tu cykl dekadenciji
dynastycznej Platona, upadek elity od ,,lwow” do ,lisow” Pareto,
Kapue starozytnych i ,,embourgeoisement” wspotczesnych. No-
wej aktualnosci temu sceptycyzmowi nadato nadejscie nowego
uniwersalnego typu spotecznego, ktérego analize zawdzigczamy
réwniez Raymondowi Aron, nazwane%o przezen spoteczenstwem
przemystowym. Ustroje zasadniczo sobie wrogie, jak Zwigzek So-
wiecki i zachodnie demokracje, zbudowaty u siebie przemyst,
ktorego techniki produkcyjne sa podobne, co sprzyja coraz wiek-
szemu zblizeniu nadbudowy technicznej i administracyjnej. Jesli
Raymond Aron bynajmniej nie wycigga stad wniosku o nieunik-

1. Ksigzka ta ukazata si¢ jako XIV tom Biblioteki ,,Kultury” pt. Koniec
wieku ideologii”.

2. Raymond Aron: Trois Essais sur I'’Age Industriel, Collection Preuves,
Plon 1966.
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nionej dezintegracji ustroju politycznego i monopolu ideologicz-
nego po stronie komunistycznej, to liczni komentarzy postawili
znak rownania migdzy demokracja i dobrobytem i zdajg sie wie-
rzyé, ze totalitaryzm zwigzany z okresem poczatkowej przyspie-
szonej industrializacji, nie oprze sie wzrostowi poziomu zycia.
Zbigniew Brzezinski stusznie odkryt w tym rozumowaniu pewna
forme wulgarnego marksizmu, w ktorym typ ustroju polityczne-
go i ideologia sg funkcjg stopnia rozwoju sit produkcyjnych.

Chciatbym zajg¢ sie osobno kazdg z tez: o ,.koricu ideologii”
w Zwiazku Sowieckim i o ewentualnej zbieznosci dwu ustrojow,
bz wykaza¢, ze o ile zmiany ideologiczne w naukach Scistych,
ekonomii, literaturze, sa mozliwe, to z drugiej strony jedyna
wiara jakiej partia wymaga, to wiara w partie, co musi ogra-
niczy¢ teze o zbieganiu sie ustrojow.

Ogranicze sie tutaj do ewolucji idei w Zwigzku Sowieckim.
W innych krajach Wschodu podobne zagadnienia sa réwnoczes$-
nie i bardziej widoczne i mniej ostre. W roku 1945 zachodni ,,pro-
gresisci” wierzyli, ze Historia oddata swej cOrze pierworodnej,
Rosji, Europe Wschodnig w wieczyste wiano. Dzi§ w Swietle
destalinizacji I policentryzmu wida¢ jasno, ze sowieckie imperium
poniosto w Europie Wschodniej historyczng kleske. Zwigzkowi
Sowieckiemu nie udato sie zrusyfikowanie ludnosci tych krajow,
ani nawrocenie ich na marksizm-leninizm. Gwattowny charakter
przebiegu rewizjonizmu w Polsce i na Wegrzech w roku 1956 byt
reakcjg na stosunkowo krotki okres przymusu. Bunt intelektua-
listow polskich i wegierskich wywart wielki wptyw na intelektua-
listbw sowieckich, ale dopiero tam odchodzenie od ideologii od-
bywa sie w ramach Kkraju stworzonego przez ideologie, ktora jest
raczej wzmacniana niz ostabiana przez narodows solidarnosc.

W pewnych punktach zasadniczych marksizm-leninizm w swej
obecnej formie znajduje sie w Zwigzku Sowieckim w defensywie.

Materializm dialektyczny jest podstawa filozofii sowieckiej,
poniewaz ma da¢ odpowiedz na wszystkie pytania zwigzane z rze-
czywistoscig i poznaniem. Odkrycia nowoczesnej nauki — zwiasz-
cza fizyki, logiki i matematyki — z trudem dajg sie pogodzi¢
z ,kategoriami marksistowskimi” materii, przestrzeni i czasu.
Dlugo Scisnieci w ramach dogmatow materializmu dialektycznego
uczeni sowieccy, wywalczyli od dziesieciu lat prawo pierwszenstwa
nauki przed filozofia.

Teoria wyzysku Marksa jest politycznym i moralnym uspra-
wiedliwieniem jego systemu. Teoria ta oparta jest na pojeciu
wartosci pracy nie do pogodzenia z pojeciem rzadkosci ﬁareté)
ani z rozumowaniem marginalnym, bez ktérych nowoczesna
ekonomia nie moze zapewni¢ racjonalnego podziatu débr. Eko-
nomisci sowieccy wypracowali obecnie teorie, ktdre otwarcie
przyznajg anachronizm koncepcji Ricardo i Marksa.
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Materializm historyczny, teoria determinizmu historycznego i
»praw obiektywnych rozwoju spotecznego” jest dzietem podsta-
wowym Marksa. Formutuje on to w swym liscie z roku 1852

,»Czego nowego dokonatem, to — po pierwsze udowodnitem, ze istnienie
klas zwigzane jest z poszczeg6lnymi etapami rozwoju produkcji; po drugie,
ze walka klas prowadzi nieuchronnie do dyktatury proletariatu; po trzecie,
ze dyktatura ta jest tylko okresem przejsciowym, ktory poprzedza zniesienie
klas i stworzenie spofeczenstwa bezklasowego”.

Jesli w kazdej dziedzinie doktryna marksistowsko-leninowska
natrafiata na opér praxis, to stato sie tak przede wszystkim w
przypadku materializmu historycznego, ktéry poprzez swe ele-
menty, determinizmu i woluntaryzmu, miat stanowi¢ zarazem
z gory wytyczong droge i drogowskaz. Jest jasne, ze analiza
marksistowska nie zgadza sie z historig XX wieku. To na tym
gruncie ideologia sowiecka napotyka na najtrudniejsze do roz-
wigzania problemy, takie jak rozwoj kapitalizmu, nieomylnos¢
partii (rola Stalina i Chruszczowa) i policentryzm wewnatrz obo-
zu socjalistycznego.

Nie bede omawiat tutaj przewrotu, jaki dokonat sie w dzie-
dzinie literatury i sztuki. Rozpoczgty w Polsce i na Wegrzech
okoto roku 1956 i przeniesiony nastepnie do Zwigzku Sowieckie-
go, stanowi on najbardziej znany aspekt tzw. Odwilzy. Teorie
realizmu socjalistycznego 1 zdanowszczyzna nie sg niczym za-
sadniczym w samym marksizmie-leninizmie, stanowia raczej jed-
no z oblicz stalinizmu. Niemniej nalezy sobie zdaC sprawe z
ogromnego znaczenia, jakie ma odzyskanie przez pisarzy ,libe-
ralnych” prawa do przedstawiania sowieckiego zycia takim, ja-
kim jest, a nie takim, jakim by chciala je widzie¢ ideologia.
Z drugiej strony fakt, ze konflikt miedzy ,twardymi” i ,libera-
tami” w literaturze zostat w pewnym stopniu oficjalnie uznany
(od kilku lat i jedni i drudzy majg do dyspozycji wiasne pisma)
moze by¢ zapowiedzig pewnej formy pluralizmu ktoérej zastoso-
wanie w innych dziedzinach nie jest wykluczone. Wreszcie to
proces Daniela i Siniawskiego wywotat protesty bez precedensu
ze strony licznych partii komunistycznych i co wiecej takze apel
najwybitniejszych pisarzy, artystow i uczonych sowieckich, skie-
rowany wprost do Komitetu Centralnego, o zamkniecie drogi
powrotu do dawnych metod represji.

Afateriahzm dialektyczny, nauka i filozofia. Materializm dia-
lektyczny chce by¢ naukowym obrazem Swiata — i to obrazem
powstatym wprost z nauki. Engels, ktory dat poczatek dialektyce
Jako ,nauce o prawach powszechnych wszelkiego ruchu”, sadzit,
ze filozofia rozptynie sie w naukach Scistych, skoro tylko uczeni
i filozofowie zaczng postugiwaC sie metoda dialektyczng. Roz-
rdznienie pomiedzy materializmem dialektycznym a naukami Scis-
tymi bylo przedmiotem licznych kontrowersji w Zwigzku Sowiec-
kim. Od samego poczatku trzeba bylo odpowiedzie¢ na pytania:
czy w spoteczenstwie zorganizowanym na zasadach naukowego
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socjalizmu, filozofia ma racje bytu? co jest istotg materializmu
marksistowskiego? jaki autorytet ma rozstrzyga¢ kontrowersje
filozoficzne? W latach 1920 marksisci pozytywisci popierani przez
licznych uczonych, oswiadczali sig, w oparciu o engelsowskiego
,»Anti-Duehring'a” za ustgpieniem miejsca przez filozofie naukom
przyrodniczym i historycznym, ktore stang si¢ jej suma. Prze-
ciwstawiali im sie zwolennicy Hegla i Lenina, ktdrzy pod kierun-
kiem filozofa Abrama M. Deborina odnie$li decydujace zwycies-
two w roku 1929. Byt to triumf filozoficznego programu Lenina
(ktéry rezerwowat sobie prawo krytykowania nie poje¢ nauko-
wych jako takich, ale epistemologii wspotczesnej fizyki) nad
tradycja ,,scjentyzmu” Engelsa.

Czy jednak przyjawszy nadrzedno$¢ materializmu dialektycz-
nego nad nauka, mozna byto pozostawié¢ filozofom swobode de-
cydowania o materializmie dialektycznym? W roku 1931 Komitet
Centralny partii oskarzyt Deborina i jego zwolennikow o wpro-
wadzenie rozdziatu filozofii i polityki, teorii i praktyki, i pomi-
janie czynnika ,,partyjnosci” nauki i filozofii. Od tego czasu filo-
zofowie ,,zawodowi” nie odgrywali juz zadnej roli w rozwoju
marksizmu-leninizmu.

Z teorii marksistowskiej nie wynika jasno, jaka ma by¢ rola
nauki, badZz co badz jednej z podstaw doktryny. Marksizm jest
»haukowy”, ale nauka, jako teoria i praktyka, uznana zostata
za podporzadkowang sitom ekonomicznym i materialnym. Lenin
nigdy jasno nie potwierdzit ,klasowego charakteru” nauki —
potepiajac tylko filozofie ,,oficjalng” bedaca na ustugach rezl){—
mow burzuazyjnych (zgodnie z tradycjg marksistowskiej krytyki
idealizmu). Poczawszy od roku 1931 stalinizm zaprzeczyt istnieniu
obiektywnych podstaw nauki, wigczajac jg do nadbudowy. Ucze-
ni ,burzuazyjni” byli odtad oskarzani o udziat w spisku maja-
cym na celu pogodzenie nauki z religia. Teorig wzglgdnosci oskar-
Z0n0 0 podwazanie podstaw absolutnych czasu 1 przestrzeni.
Fizyke kwantowg o wprowadzanie subiektywizmu do opisu rze-
czywistosci.

Jesli zdamy sobie sprawe, ze teoria wzglednosci byla w Zwigz-
ku Sowieckim wykleta az do roku 1954, a fizycy sowieccy byli
zmuszeni do rgtualnego odzegnywania_sie od ,,reakcyjnego” ein-
steinizmu, to bron nuklearna i sputniki $wiadczg az nadto do-
bitnie, ze stowne deklaracje nie miaty wiekszego Wpiﬁwu na to
co dziato sie w laboratoriach i fabrykach. Wszyscy eksperci za-
chodni sg zgodni, ze uczeni rosyjscy skladajg terminologie mate-
rializmu dialektycznego w hotdzie urzedowej filozofii panstwa,
stosujgc jednoczesnie metody naukowe wspoélne catej nauce za-
chodniej. Jeden z najlepszych specjalistbw od spraw nauki so-
wieckie], Maksym X. Mikulak, stwierdza: ,W 2adne|j pracy hau-
kowej uczonych sowieckich, jaka czytatem, nie znalaztem zasto-
sowania zasad mysli dialektycznej, ani metodologii typowej dla
materializmu dialektycznegos”.

3. ,,Survey”, Londyn, lipiec 1964.
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Jest rzecza pewna, ze materializm dialektyczny stosowany
przez stalinowcow, byt przeszkodg na drodze rozwoju niekto-
rych dziedzin nauki. Najdrastyczniejszym przyktadem jest histo-
ria agronoma T. D. kysenki, ktéry starat sie skompromitowac
genetyke z pozycji ideologicznych. Sg inne przyktady w zakresie
astronomii, rolnictwa, nawet fizyki. Stawny fizyk sowiecki P. Ka-
pica o$wiadczyt w roku 1962, ze sowiecki materializm dialektycz-
ny odrzucit cybernetyke, teorie kwantow, teorie wzglednosci, na
czym nie wyczerpuje sie lista btedéw. ,Jesliby Sowiety przyjety
nadrzednos$¢ filozofii w roku 1954 — pisat on — nie byloby mo-
wy o podboju kosmosu”.

Program partii z roku 1961 wprowadzit wreszcie nowsg defi-
nicje nauki: poszukiwania teoretyczne i poszukiwania stosowane,
nie sg juz uwazane za cze$¢ nadbudowy, lecz sg ,sitami pro-
duktywnymi” i ,.czynnikiem podstawowym w rozwoju sit pro-
duktywnych”, To co nam, na Zachodzie, moze sie wyda¢ scho-
lastyczng zonglerka stowng, to w ustroju, ktory przez tak diugi
czas uwazat ,,.Diamat” za podstawe swej filozofli, nabiera innego
ciezaru. Jezeli bowiem nauka jest czescig sit produktywnych,
a nie nadbudows, to jej odkrycia i dziatalno$¢ sg w pewnym
stopniu z goéry usprawiedliwione w ramach samej doktryny. Tak
jak na Zachodzie, teoria ma by¢ odtad zgodna z normami i od-

ryciami nauki, zamiast narzucania jej ram dogmatycznych.
Akademik E. L. Sobolew w znanym sprawozdaniu potepit ,tych,
ktorzy mowig o naukowych teoriach idealistycznych i materialis-
tycznych”. Podczas gdy obserwator tak powazny jak A. J. Ayer
pisat w roku 1962, po odbyciu cyklu odczytow w Moskwie: ,,Pres-
tiz nauki jest tak wielki, ze to filozofowie musza teraz przysto-
sowa¢ swe zasady do teorii naukowych, a nie odwrotnie”.

Lewis S. Feuer z chicagoskiego uniwersytetu, ktory przez wie-
le miesiecy spotykat sie z cztonkami Instytutu Filozofii moskiew-
skiej Akademii Nauk, jest przekonany, ze chociaz wszyscK filozo-
fowle sowieccy zapewniali go, ze sg materialistami dialektyczny-
mi, to jednak powstajg niewatpliwie liczne kierunki filozoficzne,
choé sa one nadal klasyfikowane jako ,,materializm dialektycz-
ny”. ,\W Zwigzku Sowieckim — pisze on — istniejg odpowiedniki
wszystkich kierunkéw filozoficznych znanych w Europie Zachod-
niej i Ameryce. Gdyby przestata istnie¢ filozofia urzedowa, na-
lezatoby sie liczy¢ z rozkwitem wszystkich pradéw filozoficz-
nych4”. Trzy kierunki zasadnicze udato sie wyodrebni¢ Feuer'owi,
jako uprawiane przez miodych filozoféw sowieckich: realizm
naukowy, egzystencjalizm i pragmatyzm. Filozofowie ,,naukowi”
sadzg razem z Bertrandem Russellem, ze tylko struktura Swiata
fizycznego jest poznawalna. Egzystencjalisci odkrywajg miodego
Marksa z okresu ,Rekopisow” | alienacje. Bardziej wydajg sig
zajeci zagadnieniami zycia indywidualnego, niz ideologig walki
klas, i odkrywaja Bierdiajewa i Sotowjowa. Pragmatysci chca
pogtebi¢ marksistowska kategorie praxis I pocigga ich Pierce oraz
Dewey.

4. ,,Survey”, kwiecien 1964.
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Wartos¢ pracy i ekonomia racjonalna. Marksistowskie pojecie
wartosci pracy, powstale z Ricarda (warto$¢ wymienna towaru
jest rowna ilosci pracy ludzkiej spolecznie potrzebnej, by w
danej epoce przecietny pracownik wypracowat Srednig jednostke
tego towaru) jest podstawg pojecia nadwartosci (warto$¢ wy-
produkowana przez ,nad-pracg” nie wynagrodzona i przywlasz-
czona przez kapitat), ktére z kolei dato poczatek teorii wyzysku
jedynego usprawiedliwienia politycznego i moralnego dla syste-
mu stworzonego przez Marksa (skoro odrzucit on jako ,idealis-
tyczne” wszelkie argumenty etyczne i emocjonalne przemawiajg-
ce na korzys¢ rewolucji).

Nic dziwnego, ze w Zwigzku Sowieckim teoria ta stata sie
dogmatem. W pierwszym okresie gospodarki planowej, kiedy go-
spodarka byta catkowicie podporzadkowana administracji central-
nej, mozna byto jeszcze wypracowaC plan oparty o sam materiat,
z cenami dowolnymi. Ale w miare jak gospodarka Stawafta sie
coraz bardziej zlozona, stawato sie rdwniez coraz trudniejsze
przyznawanie wartosci jedynie pracy, bez brania pod uwage te-
renu i kapitatu. Zgodnie z teorig wartosci pracy, ekonomisci so-
wieccy dostrzegali w stopie procentowej tylko i wylacznie wy-
zysk, odmawiajac przyznania jej wartosci mechanizmu okresla-
jacego stopieri rzadkosci kapitatu i kierujagcego go na drogi
najwiekszej produktywnosci. PlaniSci sowieccy muszag dzi§ brac
pod uwage racjonalny rozdziat srodkow, co w nowoczesnej eko-
nomii jest mozliwe tylko pod warunkiem uznania zasady rzad-
kosci, rozumowania marginalnego, a stad postugiwania sie ce-
nami jako wskaznikiem.

Upraszczajac, mozna by powiedzie¢, ze Zwigzek Sowiecki mu-
si wybra¢ miedzy dwiema alternatywami, przy czym obie sg
nie do pogodzenia z teorig wartoSci pracy. Pierwsza, znana jako
»libermanizm” od nazwiska charkowskiego profesora. E. Liber-
mana, polegataby na przebudowie mechanizmu rynku przyznajac
dyrektorom przedsiebiorstw swobode najkorzystniejszych kom-
binacji pracy z kapitatem dla wykonania ustalonego planu pro-
dukcji. Druga alternatywa, taczona jest z nazwiskiem profesora
Kantorowicza, jednego z wynalazcdw programowania linearnego,
polega na ﬁowierzeniu komputerom racjonalnego pogodzenia
ostatecznej konsumpcji z planowaniem centralnym bez ucieka-
nia sie do rynku lub racze] poprzez elektroniczng rekonstrukcje
rynku idealnego. Sg to jednak na razie spekulacje teoretyczne,
poniewaz mimo ze ludzko$¢ dysponuje dzi$ metodami matema-
tycznymi i elektronicznymi maszynami (komputerami), to trze-
ba by bylo paru dziesigtkéw lat dla zebrania danych, ktorych
wymagatby plan ekonomiczny o takim zasiegu. Wprowadzenie tej
szkoty matematycznej nie jest wcale mniej niebezpieczne dla
teorii marksistowskiej, poniewaz przyjmuje ona nie prace lecz
pojecie rzadkosci, jako Zrodto wartosci i opiera sie na rozumo-
waniu marginalnym. Konserwatywni ekonomisci sowieccy zdaj
sobie z tego sprawe. Jeden z nich, Gatowski, otwarcie oskarzy
L. W. Kantorowicza o ,rewizje marksistowskiej teorii wartosci

5
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pracy” poniewaz ,systemy marginesowe wartosciowania zbudo-
wano nie w oparciu o wydang spotecznie prace lecz na zasadzie
»przydatnosci marginesowej” tj. przydatnosci ostatecznej jednost-
ki danego produktu, zaspakajajacej na{(mniej wazng potrzebe na-
bywcys". Jeden z przedstawicieli sowieckiej szkoty matematycznej,
Niemczynow, pisat niedawno, ze do skutecznosci w gospodarce
socjalistycznej mozna dojs¢ tylko na podstawie rynku konkuren-
cyjnego stworzonego w ramach planowania wskaznikowego, albo
przy pomocy komputeréw, lub wreszcie przez potaczenie obu
systemow. We wszystkich trzech przypadkach marksistowska
teoria wartosci pracy przestaje istnieC.

Paradoksem jest, ze o ile nowe techniki nie daja sie pogodzi¢
z teorig wartosci pracy, to tylko przy ich wprowadzeniu moze
Zwigzek Sowiecki znieS¢ pieniadz, spetniajagc w ten sposob wa-
runek zasadniczy drugiego etapu komunizmu, ktérego nadejscie
jeszcze przed koricem wieku obiecat ostatni program Komunis-
tycznej Partii Zwiazku Sowieckiego. Jesli ,,rynek elektroniczny”
wprowadzi heretyckie czynniki renty i stopy procentowej, to
bedg to tylko czynniki-zjawy, i chociaz doktryna wyjdzie z tej
proby ostabiona, to instytucje bedg mogly wreszcie pretendowac
do wcielenia swego historycznego przeznaczenia.

Materializm historyczny i przyszto$¢ partii. Teoria marksis-
towsko-leninowska oplera si¢ na schemacie rozwoju spotecznego
zapewniajgcego ostateczne zwyciestwo socjalizmu nad kapitaliz-
mem niejako automatycznie. Ekonomia kapitalistyczna powinna
przy tym przejs¢ w stan permanentnego Kryzysu bez wyjscia.
Nie ma potrzeby wymieniania tu wszystkich dowodow przecza-
cych takiej analizie.

Kapitalizm uniknat postepujacej pauperyzacji; nie tylko utrzy-
mat — poprzez interwencje Panstwa — wysoka stope przyrostu
ekonomicznego, ale po roku 1945 gospodarka zachodnia nie za-
znata — rzecz bez precedensu — ani depresji, ani kryzysu. Poza
tym zadna_rewolucja typu marksistowskiego nie zastgpita syste-
mu kapitalistycznego w jego wysokim stadium rozwojowym, pod-
czas gdy rewolucje komunistyczne zdarzaty sie w krajach nie-
rozwinietych i to dzieki akcji chtopstwa, a nie klasy robotniczej.

Przeciwienstwa pomnozyty si¢ po $mierci Stalina. Przemowie-
nie Chruszczowa otwarcie postawito pod znakiem zapytania nie-
omylno$¢ partii, a ten podstawowy dogmat zostat jeszcze bar-
dziej ostabiony przez usuniecie samego Chruszczowa. Zjawiska
rozwoju gospodarczego i spotecznego zwigzane z pojeciem spo-
feczenstwa przemystowego stawiaja pod znakiem zapytania ko-
nieczno$¢ prymatu Eartii wewnatrz Zwigzku Sowieckiego i kaz-
dego rozwinietego kraju komunistycznego. Policentryzm obalit
prymat Zwigzku Sowieckiego jako wzoru rozwoju spotecznego.

Z punktu widzenia materializmu historycznego problemem

5. Cytowane przez Alfreda Zaubermana, ,,Survey”, lipiec 1965.
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centralnym, jadrem sowieckiej doktryny, jest przypisywanie so-
bie wypelnienia misji historycznej (zbudowania komunizmu)
przez jedyny do tego powotany organ (kierownicza rola partii).
W tej dziedzinie partia jest narazona na najwieksze niebezpie-
czenstwo, poniewaz musi utrzymac¢ swoj legitymizm pomimo
,btedow” przesztosci i bedac zmuszona do sprecyzowania swej
roli w przysziosci. Co wiecej, musi ona utrzymywaé swdj uni-
wersalizm podminowany przez policentryzm.

Jasne, ze doktryna jest bezuzyteczna w odniesieniu do prze-
sztosci. Stanistaw Jerzy Lec zawart ten dylemat w celnym afo-
ryzmie: ,,Omingtem z szacunkiem te brudng katuze — wczoraj
byla jeszcze biatym S$niegiem”.

By pozosta¢ wiernym materializmowi historycznemu trzeba
by stalinowska tyranie wyjasni¢ w kategoriach nadbudowy w
odniesieniu do istniejgcej bazy ekonomicznej. Ale réwnatoby sie
to zakwestionowaniu systemu sowieckiego. Jesli natomiast mamy
przyja¢ powaznie twierdzenie Chruszczowa, ze stalinizm byt wy-
nikiem charakteru samego Stalina, to trzeba byloby takze wzig¢
pod uwage psychologie jego ofiar i wspotpracownikow, a w tym
celu przyja¢ oczywiscie metodologie nie marksistowskg. Analiza
taka jest naturalnie mozliwa i byla praktykowana na Zachodzie
jeszcze przed tajnym sprawozdaniem Chruszczowa. Tak wiec
antropolog angielski Geoffrey Gorert ttumaczyt stalinizm rosyj-
skim charakterem: dzieci rosyjskie sg spowiniete ciasno w po-
wijaki co ksztattuje charakter narodowy objawiajacy si¢ w ko-
lejnych cyklach ulegtosci i gwattownosci, apatii 1 manii prze-
$ladowcze], nienasyconosci i abstynencji. Nathan Leites7 wypra-
cowat koncepcje ,,charakteru- bolszewickiego”, ktory przypisuje
dazeniom pods$wiadomym: fascynacji $miercig i impulsom homo-
seksualistycznym. Wybratem te dwa krancowe przyktady, by wy-
kaza¢, ze nie jest rzeczg niemozliwg studiowanie stalinizmu po-
przez charakterologie. W tym celu jednak trzeba oddali¢ sie od
marksizmu bardziej jeszcze niz to uczynit Max Weber analizujac
kapitalizm w kategoriach etyki protestanckiej. Trzeba odwota¢
sie do Freuda. Taka analiza oczywiscie wykazataby réwniez —
innymi drogami — totalitarny charakter s?/stemu. Sowiety nie
moga wiec swobodnie przeprowadzi¢ analizy stalinizmu. Dla
oszczedzenia zarowno i doktryny jak instytucji, trzeba trzymac
sie ,,bledow” Stalina...

Nie mogac usprawiedliwi¢ swej przesztosci, rezym sowiecki
musi podkresla¢ swoj charakter teleologiczny. Ale przyszitosci nie
przepowiada sig¢ bez ryzyka. Socjalistyczna utoFia byta daleko-
sieznym usprawiedliwieniem produkcji za wszelkg cene i mimo
wszystko. Podobna do fikcyjnej linii. horyzontu, oddalata sie ona
w miare jak miala sie przyblizat. Zylo sie w obsesji produkcji
ilosciowej i w nadziei nadej$cia socjalizmu wysnionego przez

6. Geoffrey Gorer and John Rickmann: The People of Great Russia.

Londyn, 1949.
7. Nathan Leites: A Study of Bolschevism, Glencoe, Illinois, 1954.
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Marksa, bez uznania potrzeby prostego, posredniego etapu —
podniesienia poziomu zycia. Dzien dzisiejszy poswiecono w ofie-
rze nieokreslonej przysztosci. W roku 1956 Leszek Kotakowski
wotat w zniecheceniu:

»Nigdy nie uwierze, by zycie moralne i umystowe ludzkosci stosowato sie
do praw ekonomicznych, ze oszczedzajac dzi§, bedziemy mieli wiecej jutro;
ze mamy poswieca¢ nasze zycie dzi§ dla jutrzejszego triumfu prawdy, ani, ze
zbrodnie maja brukowaé drogi przysziej obfitosci”.

Chruszczéw uznat istnienie czasu terazniejszego opowiadajac
sie za konieczno$cig dobrobytu i w sowieckim planie zaspoko-
jenie potrzeb zajmuje dzi§ miejsce réwne produkcji. Wprowa-
dzajac pojecie dobrobytu i eliminujac terror, rezym sowiecki
musiat wroci¢ do obietnic i sprecyzowac utopijng chronologie.
Nowy program Komunistycznej Partii Zwigzku Sowieckiego z
pazdziernika 1961 roku (moze nie od rzeczy bedzie przypomnie-
nie tu, ze jest to zaledwie trzeci program z rzedu, po pierwszym
z roku 1903 i drugim z roku 1919) stwierdza, ze ,baza mate-
rialna i techniczna komunizmu zostanie zbudowana z koricem
drugiej dekady (1971-1980)" i ze w tym okresie ,spoteczenstwo
sowieckie zblizy sie do etapu, w ktérym zostanie wprowadzona
zasada rozdziatu wedtug potrzeb". W ten sposéb, po raz pierw-

szy Zwigzek Sowiecki przyjagt ryzyko — i to w okresie bliskim
— ze obietnice przezen dane mogg by¢ sprawdzone w ich
realizacji.

Jeszcze powazniejsze problemy stawia przed Zwigzkiem So-
wieckim policentryzm. Doktryna o niezniszczalnej jednosci obozu
socjalistycznego opierata sie na nieomylnosci kierownictwa par-
tyjnego sowieckiego. Zniszczenie tego mitu musiato sitg rzeczy
ostabi¢ jedno$¢, chociaz czynniki powodujace rozbicie istniaty
juz w epoce stalinowskiej. Policentryzm jest zjawiskiem ztozo-
nym, zawierajagcym i konflikt chinsko-rosyjski 1 rosngca nieza-
lezno$¢ krajow Europy Wschodniej rozpoczetg od rewolucji pol-
skiej i wegierskiej w roku 1956, zwigzanej z destalinizacjg. Kon-
flikt chinsko-rosyjski jest zapewne wczesniejszy i Swiat komu-
nistyczny miat dwa osrodki polityczne juz od roku 1950. Policen-
tryzm stat sie jednak faktem nieodwracalnym od chwili, kiedy
kazdy z tych osrodkéw chciat tylko sobie przywiaszczyé prawo
interpretacji doktryny uniwersalnej.

»~Komunizm narodowy” jest zjawiskiem tak Swiezym, ze sa-
ma nazwa wydaje sie¢ nam jeszcze dzi$ sprzecznoscig. Dla ojcow
doktryny, dla Lenina, nawet stalinowskich aparatczykow (przy-
najmniej na pewnym Eoziomie ich Swiadomosci) nie byto watpli-
wosci, ze zwyciestwo komunizmu w skali Swiatowej bedzie ozna-
cza¢ koniec nacjonalizmow, poczatek uniwersalnego spoteczen-
stwa i realizacje wizji Marksa wedtug ktérej spoteczenstwo za-
stgpi panstwo. Nie ma potrzeby przypominania tutaj stopniowej
erozji miedzynarodowego charakteru ruchu komunistycznego.
Nawet po rewolucji rosyjskiej, kiedy stato sie jasne, ze komu-
nizm nie moze by¢ zbudowany wedtug przewidywan Marksa,
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koncepcja internacjonalistyczna pozostawiata kazdemu nowemu
panstwu komunistycznemu prawo dobrowolnego przyfaczenia sie
do Zwigzku Socjalistycznych Sowieckich Republik, poj(%te 0 nie
jako panstwo ograniczone geograficznie, lecz jako federacja
wszystkich parnstw o ustroju komunistycznym. Ta zasada stata
sie ironicznym usprawiedliwieniem aneksji krajow battyckich.
Pierwszym wylomem w tej praktyce bylo po ostatniej wojnie, po-
wstanie koncepcji ,,demokracji ludowych”. Znaczenie taktyczne
tej nowej formy ,.komunizmu narodowego” wydawato sie jednak
proste: czy nie chodzito po prostu o danie koniecznego czasu
partiom komunistycznym w krajach satelickich dla wykorzysta-
nia czynnika narodowego w jednym tylko celu — przygotowania
ostatecznego wigczenia tych krajow do Zwigzku?

Ideologia marksistowsko-leninowska okazata sie zatem bez-
silna wobec zagadnien policentryzmu. W studium zatytutowanym
»Etapy rozwoju Swiatowego systemu socjalistycznegos” historyk
Sanakojew doszedt do wnioskow, ze ,,powstanie republik sowiec-
kich — Ukrainy, Biatorusi, Armenii”.. ,rozpoczeto wypracowy-
wanie form i metod powstawania stosunkéw miedzy narodami
suwerennych panstw, opartych na zasadach proletariackiego in-
ternacjonalizmu”, ale nie moze on dla oczywistych przyczyn, wy-
mieniC innego, nieco wazniejszego panstwa socjalistycznego, tj.
Chin. Kolejne slogany internacjonalizmu wyrazaja same przez
sie ewolucje doktryny marksistowsko-leninowskie] i stawke po-
lemiki rosyjsko-chinskiej.

Pierwsza Miedzynarodowka przed wiekiem przyjeta za swoyj,
bojowy okrzyk Marksa: ,Proletariusze wszystkich krajow tacz-
cie siel”

Lenin, objgwszy wiadze w kraju nierozwinietym, poszerzyt
hasto, wotajac: ,,Robotnicy i ludy uciskane wszystkich krajéw,
taczcie sie!”

Stalin, ktoéry przemieniat w $rodki wszystkie cele doktryny,
uzyt internacjonalizmu dla umocnienia swej wiadzy: ,,Internacjo-
nalista — oSwiadczyt on w roku 1927 — jest ten, kto bez wahania,
bezwarunkowo i bez ograniczen gotéw jest broni¢ Zwigzku So-
wieckiego”.

Chinczycy zas, w swym liscie z dnia 14 czerwca 1963 roku,
w ktérym uznajg istnienie wielu panstw komunistycznych, pisa-
li: ,,kamieniem probierczym internacjonalizmu proletariackiego
jest, czy kazda partia komunistyczna broni czy nie catosci obozu
socjalistycznego”. Rosjanie odpowiedzieli na to, ze dowodem
stanowiska internacjonalistycznego jest ,,postawa wobec Swiato-
wego systemu socjalistycznego 1 jego jednoSci” — przy czym
stowo ,,jednos¢” stato sie w obliczu nowej Wielkiej Schizmy od-
powiednikiem starozytnego ,filioguae”.

Wiasciwym jednak hastem Chinczykéw powinno by¢: ,,Narody
ucisnione wszystkich krajow — gczcie sie!” Wynika to z naste-

8. Nowaja i Nowejsza Istoria, nr 4, 1965, cytat: Leopold Labedz, ,Sur-
vey”, styczen 1966.
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pujacych stow Zen Min Zi-paod z dnia 15 grudnia 1962 rokull:
~Marksizm-leninizm uczy nas, ze jedyna wiekszosc, jaka liczy sie,
to sg ludzie, ktérzy decydujg o biegu historii, i ktorzy stanowia
ponad 90% ludnosci swiata. Ci, ktorzy wystepuja przeciwko inte-
resom tych ponad 90% moga sie oburzaé, mogg krzycze¢ w kaz-
dym miejscu i na kazdej konferencji — bo oni nie reprezentujg
rzeczywistej wiekszosci. Ich ,,wiekszo$¢” jest zjawiskiem wytgcz-
nie powierzchownym; w rzeczywistosci sa oni mniejszoscig, pod-
czas gdy ,mniejszosC” bedaca celem ich atakOw jest wiasnie
wiekszoscig”.

Wida¢ z tego, jak ta nowa forma ideologiczna oddalita sie od
podstawowych aksjomatéw Marksa i Engelsa, dla ktérych so-
cjalizm rnogt powstaC wylacznie w wyniku walki klasowej pro-
letariatu i burzuazji, i wobec tego byt nie do pomyslenia bez
istnienia tych klas. Lenin w swej teorii imperializmu z wiasci-
wym sobie ,,woluntaryzmem”, uznat pojecie ,,narodéw ucisnio-
nych” ale poza tym Scisle trzymat sie zasadniczych tez marksis-
towskich o rewolucji. Dla Chinczykow pojecie proletariatu zosta-
to zastgpione przez narody krajow stabo rozwinietych Trzeciego
Swiata.

Od sowietologii do socjologii: Do poczatku lat piecdziesigtych
Zwigzek Sowiecki byt uwazany — zaréwno przez swych zwolen-
nikow jak i przeciwnikow — za spofeczenstwo zasadniczo ,,0d-
mienne”. Marksisci-leninisci starali si¢ zawsze, przynajmniej w
teorii, podtrzymywac te zasadniczg roznice. Dla nich socjalizm
oznacza koniec prehistorii, nie moga oni zatem ze wzgledow
doktrynalnych uzna¢, ze moze byé to ustrdj ,jeden z wielu”,
ze moze stanowic ?ewi_en typ nowoczesnego spoteczenstwa, Kkto-
rego kapitalizm bytby innym typem. Obserwatorzil zachodni sa-
dzili réwniez, ze Zwiazek Sowiecki jest czym$ zupetnie odrebnym,
lecz o tej odrebnosci stanowit w ich oczach totalitarny charazter
systemu. Teoria ta zostata sformutowana z logika, jak sie wow-
czas wydawato, nieugiety, przez Hanne Arendt w ksigzce ,The
Origins of Totalitarianism” (1951). Wystarczy przypomnie¢, ze
wedtug tej teorii nowa forma spoleczenstwa, rézna od tyranii
i dyktatur przesztosci, zostata stworzona w narodowo-socjalis-
tycznych Niemczech i stalinowskiej Rosji. Nowe cechy totalita-
ryzmu to przede wszystkim wyeliminowanie wszelkich tgcznikéw
i instytucji posrednich midedzy »wodzem” i masami. Przywddca
rzadzi terrorem, wolny od jakiejkolwiek kontroli prawnej czy
politycznej. Powstawat w ten sposéb nowy model socjologiczny
— rezymu narzuconego sitg narodowi, rezymu jednolitego, ktory
nie moze sobie pozwoli¢ na najmniejszg zmiane, gdyz z wyjeciem
jednej cegly runatby caty budynek. O ile wizja marksistowsko-
leninowska dazyta do spoteczenstwa bezklasowego, to analiza to-

9. Dziennik Ludu.
10. Cytowane przez Melvina Croana, ,Survey”, styczen 1963.
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tzilgiéz}ryzmu widziata przyszto$¢ w kategoriach Orwellowskiego

Jest rzecza jasna, ze jesteSmy dzi$ jednakowo oddaleni za-
réwno od utopii jak i od apokalipsy. Na wszystkich poziomach
analizy, od socjologii do zwyklego dziennikarstwa, istnieje ten-
dencja podkreslania raczej podobienstw miedzy ustrojem sowiec-
kim 1 zachodnimi, niz réznic.

U podstaw teorii zbieznosci istnieje zapewne motyw: ,Rosja-
Ameryka”. Ameryka byta pierwszym panstwem o spoteczeristwie
przemystowym wysoko rozwinietym, 1 jej aspekt technologiczny
fascynowal mioda rosyjska rewolucje rozumiejgcg komunizm
jako sume Sowietow plus elektryfikacja. Lenin interesowat sie
nie tylko Fordem i tayloryzmem, ale i zadat od Rosjan czyszcze-
nia zebéw ,jak Amerykanie”. Stalin z kolei chciat ,dogoni¢ i
przegoni¢ Ameryke”. W peini okresu stalinowskiego emigrant ro-
syjski, Pitrim A. Sorokin, napisat ksigzke zatytulowang ,,Russia
and the United States” (1941), w ktérej utrzymywat, Zze jedyng
whasciwg metodg patrzenia na Zwigzek Sowiecki jest ogladanie
go w kategoriach wielkiego spoteczenstwa przemystowego, takie-
go jak amerykanskie. Posunat sie on az do oSwiadczenia, ze tylko
idioci moga przywigzywa¢ wage do tego, co w jego oczach byto
réznica podrzedng miedzy obydwoma krajami.

Teza zbieznosci (czy tez pewnej jednolitosci) obu ustrojow
jest tatwiejsza do przyjecia dla Zachodu, niz dla Zwigzku So-
wieckiego. Dla marksistow-leninistéw cecha zasadniczg ich ustro-
ju jest system wiasnosci srodkéw produkcji. Zachéd taczy to
zagadnienie ze sprawa wolnosci i demokracji. Teorie, dla ktorych
socjalizm i kapitalizm nie sg systemami historycznie po sobie
nastepujacymi (ani tez, moze, systemami spotecznymi o rozwoju
niezaleznym), lecz dwoma asgektami jednego procesu rozwojo-
wego, opierajg sie na faktach, ktore nie maja zwiazku ani z
wiasnoscig Ssrodkéw produkcji, ani z ustrojem politycznym, ani
ze stopniem wolnosci osobistej obywateli. Chodzi w tym wypad-
ku o analize wydobywajaca pewne warunki, ktérym musza od-
powiadaC ekonomie na drodze uprzemystowienia i racjonaliza-
cji, prowadzace do pewnych wspolnych cech rozwoju i struktu-
ry spotecznej.

Jesli ta metoda myslenia jest w swej zasadzie ,,neutralna”
wobec systemu wiasnosci, to niemniej, jest ona — powtérzmy to
jeszcze raz — nie do przyjecia dla marksistow-leninistow. Kiedy
Chruszczéw powiedziat prezydentowi Kennedy'emu, ze jego, pre-
zydenta, wnuki zy¢ beda w systemie socjalistycznym, to byt tym
samym wierny swej ideologii. Odwrotnie, kiedy prezydent Ken-
nedy odrzekt, ze to wnuki Chruszczowa zyC bedg w ustroju wol-
nosci, to znaczy w ustroju typu zachodniego, nie przesadzat on
sprawy przysztego systemu wiasnosci srodkow produkcji - dzi-
slejszego Swiata komunistycznego. Inny zachodni maz stanu,
dr Adenauer, miat oswiadczy¢é Chruszczowowi: ,Za sto lat nie
bgdzie sie juz méwié ani o kapitalizmie, ani o socjalizmie”. To
zdanie, symbolizujace niejako teze zbieznosci systeméw, jest
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w sposéb oczywisty niezgodne z ideologig sowiecka, choé jest
do przyjecia dla zachodniego sposobu myslenia, zaktadajacego
dobrobyt, strukture pluralistyczng i tradycje wolnosciowe, ale
be*z koniecznosci faczenia tego z kapitalistycznym systemem
wiasnosci.

Z tej przyczyny teorie zaprzeczajgce zasadniczej odrebnosci
systemow kapitalistycznego i socjalistycznego przybraty charakter
»pesymistyczny” lub ,,optymistyczny” zaleznie od tego, czy wy-
znajacy je ziaczyli swe nadzieje z socjalizmem, czy iden(tjyfi-
kowali system sowiecki z totalitaryzmem. Nie od rzeczy bedzie
moze stwierdzi¢, ze cho¢ wiekszosc teorii ,,zbieznosci” ma swoj
poczatek w idei Maxa Webera o biurokratyzacji spoteczenstwa,
to wilasnie rozczarowani komunisci pierwsi postawili diagnoze
0 ewolucji systemu socjalistycznego nie tyle w kierunku kapita-
lizmu, ile w kierunku z kapitalizmem réwnolegtym. Taka analiza
systemu sowieckiego data podstawe do powstania rewizjonizmu
lat 1950; stanowi ona takze podstawe ksigzki Mitowana Dzilasa
»Nowa klasa” i formowata poglady polskiej i wegierskiej mto-
dziezy w roku 1956. Wyptywa ta teoria z argumentacji Trockiego,
wedtug ktorej Zwiazek Sowiecki za Stalina, mimo nacjonalizacji
Srodkow produkclii, przestat by¢ panstwem robotnikow, wyra-
dzajac sie w ,kolektywizm biurokratyczny”.

Teoria ,,nowej klasy” miata swego prekursora w osobie mato
znanego, czy moze zapomnianego, socjalisty polskiego, Wactawa
Machajskiego, ktéry w niewielkiej ksigzeczce ,,Ewolucja socjal-
demokracji” wydanej w roku 1899, przepowiadat, ze w przysztym
spoteczenstwie socjalistycznym — wobec tendencji éwczesnie ist-
niejacych partii rewolucyjnych — robotnicy pozostang klasg wy-
zyskiwang, ale tym razem przez nowa klase zawodowych przy-
wodcow. Teoria socjalistyczna — pisat on — nie zostata opraco-
wana W interesie proletariatu, lecz ,w interesie wzrastajacej ar-
mii pracownikow umystowych i nowej klasy Sredniej”. Przepo-
wiadat on, ze rewolucja rozpoczeta w imie socjalizmu, skorczy
sie na kapitalizmie panstwowym, w ktérym technicy, administra-
cja i intelektualisci ,,utworzg wielki panstwowy monopol uzur-
pujac sobie nowy status uprzywilejowania z krzywdg pracowni-
kow fizycznych”. Radg na to miat by¢ — co potepit pozniej Le-
nri]nd,— stan permanentnej rewolucji z réwnym podziatem do-
chodow.

Pierwsza ksigzka, ktore wskazata na istnienie systemu klaso-
wego w spoleczenstwie sowieckim, byta ,,La bureaucratisation du
monde” (1939), napisana przez ex-komuniste wioskiego Bruno
Rizzi; idee w niej zawarte sg podstawg znanego ,,Révolution of
managersll” Jamesa Burnhama. Wedtug Rizzi'ego $wiat w przede
dniu wojny jest w trakcie przemian, ktére postawity u wiadzy
nowa klase. Nie bedac socjalistyczna, ani kapitalistyczna, ta no-
wa klasa utrwali na zawsze niewolnictwo proletariatu. Wystepo-
wa¢ ona moze w ksztatcie stalinowskim w Rosji, hitlerowskim

11. Rewolucja managerska, tom XXXV Biblioteki ,,Kultury”.
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w Niemczech, faszystowskim we Wioszech, lub stabiej zarysowa-
nym amerykanskiego New Deal. ,,Juz nie mieszczanstwo jest kla-
sg wyzyskujaca, przywiaszczajgca sobie nadwartos¢ — pisze Riz-
zi — lecz biurokracja. W tym sensie wiascicielami w Rosji
sowieckiej sg biurokraci, poniewaz to oni trzymajg wiladze w
swych rekach".

Ten rodzaj ,.lewicowej” krytyki systemu komunistycznego pod-
jeli w ,Liscie otwartym do Partiil2” Jacek Kuron i Karol Mo-
dzelewski, skazani na 3 i 3 1/2 lat wiezienia za ,,opracowanie i roz-
powszechnianie pism niezgodnych z interesem Parstwa Polskie-
go”. Kuron i Modzelewski pisali: ,,Nacjonalizacja $rodkéw pro-
dukcji jest tylko formag wiasnosci. W rzeczywistosci wszystko
nalezy do tych, do ktérych nalezy panstwo. .. Do kogo nalezy
wiladza w naszym panstwie? Do jednej monopolistycznej partii
— polskiej partii komunistycznej”.

Inny rodzaj analizy, majacej Wp:?/W na wspotczesne dysputy
na temat zbieznoSci systemow, kiadzie wiekszy nacisk na roz-
woéj ekonomiczny, niz na biurokratyzacje. Znajdziemy wsréod
marksistow zachodnich opinie, wedtug ktorej dyktatura totali-
tarna dokonawszy uprzemystowienia Zwigzku Sowieckiego, przy-
gotowata tym samym ewolucje w kierunku demokracji socja-
listycznej. Socjalista austriacki Otto Bauer pisat w roku 1931
»Dyktatura terroru zostanie przezwyciezona i znika¢ bedzie w
miare, jak bedzie podnosi¢ si¢ poziom ekonomiczny mas. Rezym
sowiecki mozna zdemokratyzowacl3”. Najbardziej znanym przed-
stawicielem tej teorii jest niewatpliwie lIsaac Deutscher, ktory
nie przeczac nigdy uciskowi, okrucienstwu i totalitarnemu cha-
rakterowi stalinizmu, utrzymywat, ze dyktatura totalitarna byta
ceng uprzemystowienia, a uprzemystowienie utoruje droge do de-
mokracji socjalistycznej.

Dla marksistow, jak Deutscher, stalinizm Foprzez industriali-
zacje stworzyt warunki dla zbudowania socjalizmu. Rozwdj eko-
nomiczny Zwigzku Sowieckiego w okresie stalinowskim dat po-
czatek rowniez innemu pogladowi na Zachodzie uwazajacemu
totalitaryzm sowiecki za zjawisko przejsciowe. Podwaliny tej ana-
lizy potozyt Colin Clark w ,,Conditions of Economie Progress”;
wyraza jg dzi$ najlepiej teoria etapéw przyrostu W. W. Rostowa.
Wiadomo, ze Rostow uwaza, iz kazde spoleczeristwo musi przejsé
przez etapy rozwojowe od spoteczenstwa tradycyjnego (opartego
na tradycji i przez to ,nieruchomego”) do epoki spozycia maso-
wego. Rostow fgczy komunizm z okresem kluczowym swego
schematu, tzw. ,take-off” (startu), okresem, ktoéry daje pocza-
tek statemu i akumulatywnemu przyrostowi. ,,Komunizm — pi-
sze on — jest formg organizacji politycznej wyjatkowo niehuma-
nitarnej, zdolnej do rozpoczecia i utrzymania przyrostu w spo-

12. Instytut Literacki, Paryz 1966, tom CXXXII Biblioteki ,,Kultury”,
Seria ,,Dokumenty”.

13. Cytowane przez Melvina Croana w Prospects for the Soviet Dictator-
ship: Otto Bauer, w ,,Revisionism”, wydat Leopold Labedz, Londyn, 1962.
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feczenstwach, ktore w okresach poprzedzajacych nie potrafity
utworzy¢ licznej i przedsiebiorczej klasy przemystowej i handlo-
wej, ani wystarczajaco silnej wiezi miedzy elita a spoteczen-
stwem”. W przeciwienstwie do teorii marksistowskiej, definicje
te, mozna zastosowa¢ w odniesieniu do krajow, gdzie rewolucja
zwyciezyta, a takze w stosunku do wigkszosci krajow stabo roz-
winietych. Takiemu rozumowaniu trzeba przypisa¢ opinie ze sys-
tem ekonomiczny i polityczny typu sowieckiego jest bardziej sku-
teczny w poczatkowej fazie rozwojowej, i fakt, ze w oczach
Trzeciego Swiata Zwigzek Sowiecki zawdzigczat swoj prestiz —
przynajmniej w pewnym okresie — rzekomej sprawnosci ekono-
micznej, a nie swej rewolucyjnosci.

Cho¢ wszystkie powyzsze rozumowania uwazajg totalitarny
charakter komunizmu za ceche przejsciowa, to jedynie analiza
marksistowska Deutschera Erzewiduje wyraznie demokratyzacje
Zwigzku Sowieckiego po zakonczeniu procesu industrializacyjne-
go, faczy sie to jednak u niego z nadzieja, ze demokracja robot-
nicza jest mozliwa do zrealizowania, w perspektywie marksistow-
skiego spoteczenstwa bezklasowego. Ani teorie biurokratyzacfi,
ani teorie powigzane z ,.etapami przyrostu” Rostowa, nie zakla-
daja likwidacji monopartyjnosci w wieku uprzemystowienia (ani
nawet w epoce masowego spozycia) pod wpltywem dobrobytu.
Teorie zachodnie rozwoju gospodarczego wydatja sie jednak 13-
czy¢ totalitarng forme komunizmu z okre$long fazg rozwoju, i to
wiasnie chyba byto przyczyng, ze Raymond Aron (ktory tyle
wniost dla popularyzacji tezy zbieznosci przez swa teorie spo-
feczenstwa przemystowego) wskazal, iz nie jest rzeczg tatwg do
ustalenia, jaki typ ustroju lub systemu politycznego spetnia naj-
lepiej wymagania danego okresu. Dla Arona zastuge Zwiazku
Sowieckiego w dziedzinie przyrostu nalezy przypisywac nie jego
systemowi ekonomicznemu, lecz wkasnie politycznemu. Z drugiej
strony Aron wecale nie uwaza, by system monopartyjny byt nie
do przyjecia w spoteczenstwie przemystowym. Obraz idealny ta-
kiego spoleczenstwa zawiera podziat rél, kompetencji, zréznico-
wanie sektorow przemystowych i czynnosci indywidualnych, ale
sprzyja zanikowi klas. W tych warunkach — twierdzi Aron —
monopol partyjny bedzie jednym z rozwigzan typowych zagad-
nienia zarzadzania spoteczenstw przemystowych — spoteczenstw
powotujacych sie na demokracje, z administracjg kompetentna,
lecz bez personelu politycznego wyznaczonego z urodzenia lub
na podstawie zdolnosci (zdoIno$¢ polityczna jest w swej istocie
rozna od zdolnosci technicznych lub zawodowych, ktére w spo-
teczenstwie przemystowym znajdag idealne pole dla swego roz-
woju).

Sam fakt, ze Zwiagzek Sowiecki stanie sie spoteczenstwem
przemystowym, zaktada juz mimo wszystko istnienie pewnej for-
my zbieznosci. Dowdd mozemy znalezé w tym, ze w studiach
nad Zwigzkiem Sowieckim, ,sowietologia” ustepuje coraz bar-
dziej miejsca socjologii. Alex Inkeles i Raymond A. Bauer udo-
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wodnili w swej ksigzce ,,The Soviet Citizenld”, ze najlepszym spo-
sobem odczytania postaw, wartosciowania i orientacji obywateli
sowieckich jest oparcie si¢ na tym co wiemy o ludziach zajmu-
jacych réwnorzedne stanowiska w spoteczenstwach zachodnich.
Zwiaszcza liczne aspekty uwarstwienia spolecznego w Zwigzku
Sowieckim dadzg sie wyttumaczyé jedynie w kategoriach syste-
mow spotecznych rozwinietych przemystowo.

Profesor Inkeles o$wiadczyt nawet ostatnio, iz uwaza socjo-
logiczny model totalitarny za coraz mniej dostosowany do Zwigz-
ku Sowieckiego i proponowat zastgpienie go przez dwa inne mo-
dele: modelem ,,rozwoju” (ktory zajmuje sie problemami wspdl-
nymi wszystkim spoteczenstwom w trakcie rozwoju) i modelem
spoteczenstwa przemystowego. Koriczyt on: ,,Wiem, ze to co mo-
wie 0 przysztosci sowietologii czystej, stawia mnie w sytuacji
owego premiera oskarzonego, o to, ze premierem zostat w jed-
nym tylko celu: likwidacji imperium Jego Krolewskiej Mosci.
Zaluje tego jako sowietolog, ale jako socjolog nie mam innego
wyijscialy”.

W ten spos6b wracamy do naszego punktu wyjsciowego. Istnie-
nie systemu ,innego’ 'stato sig¢ przyczyna rozwoju sowietologii.
Z chwilg jednak, kiedy okazuje sie, ze najlepszym narzedziem
dla dokonywania analiz spoteczenstwa sowieckiego jest to samo
narzedzie, ktérym postugujemy sie dla poznania samych siebie,
staje sie jasne, ze miedzy obydwoma ustrojami istnieje co naj-
mniej wspdlny jezyk.

Walka klas i bomba. Postawa kierownictwa sowieckiego wo-
bec Swiata ,kapitalistycznego” ulegla najwiekszym przemianom
w wyniku faktu lezacego poza sferg ideologii i nawet poza za-
gadnieniami rozwoju spotecznego i ekonomicznego Zwigzku So-
wieckiego. Chodzi o problem koegzystencji nuklearnej. W odpo-
wiedzi na list komunistéw chinskich z dnia 14 czerwca 1963 roku,
Komitet Centralny Komunistycznej Partii Zwigzku Sowieckiego
stwierdzit: ,,Bomba atomowa nie zna zasady klasowosci: zabija
wszystkich”.

Odkrycie tej prostef'1 ﬁrawdy doprowadzito Zwigzek Sowiecki
do zrewidowania swych koncepcji stosunkéw miedzynarodowych
dyktowanych do tego czasu nawet u takiego pragmatysty jak
Stalin przez konsyderacje ideologiczne i uniwersalizm doktrynyl6.
Marksizm widziat stosunki miedzynarodowe jako funkcje roz-
woju sit produkcyjnych i walki klas. Dla Lenina stosunki mie-
dzynarodowe sg wynikiem samej istoty imperializmu. Specjalisci
sowieccy dzis oswiadczajg otwarcie, ze okres, w ktorym sama
istota imperializmu decydowala o stanie stosunkdéw miedzynaro-

14. Harvard University Press, 1959.

15. ,,Survey”, lipiec 1966.

16. Koncepcje sowieckie na temat polityki miedzynarodowej se szerzej
rozwiniete w artykule W. Zimmermana ,,Russia and the International Or-
der”, ,Survey”, styczen 1966.
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dowych, jest okresem historycznie minionym. Ta nowa koncep-
cja jest rezultatem odkrycia, ze w S$wiecie wspotczesnym nie
moze istnie¢ jedno mocarstwo nadrzedne. W wyniku ostatnigj
wojny Stany Zjednoczone ,,0dziedziczyty” dawne pierwsze miejsce
Wielkiej Brytanii. Chociaz utrata pozycji monopolisty atomowe-
go przez Stany Zjednoczone spowodowata utrate hegemonii Swia-
towej, to jednak sg one w stanie zagrodzi¢ droge do takiej he-
gemonii kazdemu innemu panstwu (nie wykluczajac Zwiazku So-
wieckiego). Ideolodzy sowieccy okreslajg te sytuacje jako ,,no-
wy, trzeci etap kryzysu ogdlnego kapitalizmu” i wyciggaja z tego
dwa wnioski:

1) — System stosunkéw miedzynarodowych nie jest juz pod
wptywem Jednego mocarstwa. Sg dwie potegi Swiatowe: Stany
Zjednoczone i Zwigzek Sowiecki. Znane jest znaczenie termino-
logii w Zwigzku Sowieckim. System stosunkéw miedzynarodo-
wych byt tam okreslany jako ,podziat sit”. Od roku 1962 okres$le-
nie to zostato zastgpione przez inne: ,réwnowaga sit”. Mdowiac
0 Zwigzku Sowieckim i Stanach Zjednoczonych komentatorzy
sowieccy _uiywaﬂ'alb nastepujeﬁ:ych terminéw: ,dwie najwieksze
potegi swiata”, lub ,,dwa olbrzymy Swiatowe".

2) — Od XXII Zjazdu, Zwiazek Sowiecki uznat istnienie poli-
centryzmu w $wiecie zachodnim. Uznano, ze Stany Zjednoczone
nie sa w stanie kierowaé Wed’ru%< wiasnego uznania polityka
swych europejskich sojusznikéw, ktorzy zyskali natomiast pe-
wien wplyw na kierunek polityki amerykanskiej. Jest to godna
uwagi zmiana starej tradycji bolszewickiej, ktdra stosunki mie-
dzynarodowe widziata w Kkategoriach $cistej hierarchii. Kraje
»ekonomicznie podlegte imperializmowi amerykanskiemu” mo-
glyby nawet wciggnaC obie potegi Swiatowe w wojne, a komen-
tatorzy sowieccy zwracajg uwage na fakt, ze zagadnienie po-
koju 1 wojny nie jest juz wylgcznie sprawg stosunkow miedzy
przywddcami obu obozow.

Ideologia i polityka. — Najwazniejsze problemy wspotczesnej
olityki — zjednoczenie Europy, rozbrojenie nuklearne, pomoc
rajom Trzeciego Swiata — sg uwarunkowane porozumieniem
krajow wysoko rozwinigtych: Stanow Zjednoczonych i Europy
Zachodniej z jednej strony, a Rosji i krajéw Europy Wschod-
niej, z drugiej.

Jedli Zwigzek Sowiecki obstaje przy ideologicznej interpretacji
konfliktow miedzynarodowych jako walki miedzy kapitalizmem
i komunizmem, {'eéli opinia amerykanska jest nadal wierna po-
jeciu obrony wolnosci przed grozbg totalitaryzmu, to antynomia
demokracje zachodnie — komunizm totalitarny, antynomia, kto-
ra rzadzita zimng wojng — nalezy dzi$ do przesztosci. W mo-
mencie rewolucji wegierskiej, Zachdd ostatecznie stracit wszelkg
nadzieje na odparcie komunizmu sitg (jesli kiedykolwiek mozna
byto o tym mﬁéleé powaznie). Zwigzek Sowiecki z kolei od cza-
su kryzysu kubanskiego, w roku 1962, przekonat sie, ze nie jest
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w stanie narzuci¢ sitg rozwigzan sprzecznych z interesami dru-
giej potegi Swiatowej. Stawiajac na erozje ideologii i na zmiany
spoteczne w krajach komunistycznych, nie liczac na nagte zmia-
ny w strukturze spotecznej i politycznej tych krajéw, Zachod
nie przedstawia juz bezposredniego niebezpieczenstwa dla komu-
nizmu. Komunizm stracit swoj rozped rewolucyjny i réwniez
nie przedstawia powaznego zagrozenia dla rozwinietych krajow
Zachodu. Partie komunistyczne w krajach Europy Zachodniej
szukajg sprzymierzencéw wsrdd katolikow lub socjalistéw i nie
majg zadnych szans w wyborach bez nawrocenia si¢ na ,refor-
mizm”.

Jesli zagadnienie stosunkéw $wiata zachodniego z Rosjg i in-
nymi krajami dawnego bloku wschodniego jest przede wszyst-
kim zagadnieniem politycznym, to warto zwroci¢ uwage, ze spra-
wa erozji ideologicznej komunizmu i mozliwej zbieznosci obu
systemOw staje sie mniej lub wiecej wazng zaleznie od wyboru
stojgcych otworem drég.

Ewolucja komunistycznych ustrojéw europejskich moze sie
wydaC stosunkowo mato wazna dla czesci opinii amerykanskie)
ktoéra jest zdania, ze Stany Zjednoczone powinny sie silnigj
zaangazowa¢ w Azji, a wycofa¢ z Europy, podobnie jak i dla
,nheo-izolacjonistéw” amerykanskich (mimo ze ani jeden ani dru-
gi kierunek polityczny bylyby nie do pomyslenia bez poczucia
bezpieczenstwa w Europie w wyniku ewolucji komunizmu).

Mialaby ona znaczenie bardzo wzgledne z punktu widzenia
atlantyckiego ,.klasycznego”, podporzadkowujacego wszystko po-
jeciu jednosci, solidarnosci i potegi Zachodu. Nawet jednak z ta-

iego punktu widzenia jednos¢ zachodnia jest dzi§ uwazana bar-

dziej za magnes mogacy przyciggnaé niektore kraje wschodnie,
niz za tarcze stuzaca obronie; lecz jest to w kazdym razie polity-
ka w swej zasadzie statyczna, wazna dla jej zwolennikéw nie-
zaleznie od mozliwosci zmian na Wschodzie.

Kierunek polityczny zwany ,,gaullistowskim”, ktéry przewi-
duje zjednoczenie Europy poprzez wycofanie sie obu wielkich
mocarstw, jest przypadkiem szczeg6lnym, poniewaz u jego pod-
stawy lezy nie nowa sytuacja é,,odideologizowania” komunizmu
europejskiego), lecz tendencja do zaprzeczania waznosci ideolo-
gii jako takich. Generat de Gaulle uwaza za ,sprzeczne z istotg
rzeczy”, by sojusze byly zawierane pod wptywem czynnikow ideo-
logicznych, a nie geopolitycznych. Polityka zagraniczna wszyst-
kich panstw jest dla niego zawsze funkcjg interesu narodowego,
a nie wynikiem ustroju. Trzeba przyzna¢, ze rozbudzenie sie na-
cjonalizméw w krajach eks-satelickich potwierdza ten klasyczny
poglad. W kazdym razie problemy ideologii i uniwersalnego roz-
woju sg problemami drugorzednymi dla zwolennikéw odrodzenia
i utrwalenia zasady niepodlegtosci panstw.

Perspektywy ewolucji wewnetrznej komunizmu sg znacznie
wazniejsze dla tych Amerykanow i Europejczykow, ktorzy dazac
do zjednoczenia Europy, obawiajg si¢ rownoczesnie odrodzenia
militaryzmu niemieckiego i szowinizméw wschodnio-europej-
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skich. Uwazajg oni, ze Pakt Atlantycki i integracja Europy Za-
chodniej sg niezbednymi warunkami dla podjecia pertraktacji
z Rosja, dla rozwigzania problemu niemieckiego, dla zapewnienia
trwatego pokoju w Europie. Rozwigzania tego rodzaju wysu-
wane miedzy Innymi przez Zbigniewa Brzezinskiego w ksigzce
»Alternative to Partition”, a z punktu widzenia bardziej euro-
pejskiego przez André Fontaine, stawiajg sprawe zjednoczenia
Europy jako ,,Wielki Plan” naszych czasow, 1 w tym celu zakia-
dajg potrzebe luZniejszego przymierza atlantyckiego.

Wreszcie, ewolucja komunizmu jest determinantg dla zwolen-
nikow polityki planowanej na daleka przysztos¢, ktorej celem
bytoby stworzenie solidarnosci wszystkich rozwinietych krajow
Swiata. Profesor Brzezinski tak sobie wyobraza program politycz-
ny, ktéry chciatby widzie¢ przyjetym réwniez przez Stany Zjedno-
czone: ,,Doprowadzi¢ do utworzenia swobodnej wspélnoty naj-
bardziej rozwinietych narodéw $wiata, wiaczajac w nig nie tylko
Japonie, ale takze i wiekszo$¢ europejskich panstw komunis-
tycznych, tak by istniejace obecnie konflikty miedzy tymi kraja-
mi mozna byto stopniowo przetworzy¢ w Scista wspotprace ma-
chq na celu przede wszystkim pomoc Trzeciemu Swiatu. Che¢

lerownictwa sowieckiego do wziecia udzialu w takiej wspot-
Bracy bedzie wzrastaC w miare jak coraz jasniej zdawaC sobie
edg sprawe z faktu, ze jedno$¢ Zachodu nie daje zadnych szans
dla ekspansji komunistycznej, a jednoczesnie nie stwarza nie-
bezpieczenstwa dla panstw, komunistycznych, podczas gdy wzras-
tajacy chaos w Trzecim Swiecie pomaga Chifczykom w wyko-
rzystaniu dla swych celow podziatu i sktocenia Swiata i moze
zmusi¢ zarbwno Ameryke jak i Zwigzek Sowiecki do zaangazo-
wania sie w konflikcie bezposrednim, ktérego zadna strona sobie
nie zyczy, — albo w innym przypadku doprowadzi¢ do powstania
systemow politycznych, ktore popieratyby Pekin w jego kam-
panii antyrosyjskiejli.

Jest rzecza oczywista, ze dwie ostatnie ewentualnosci — i ta,
ktora przewiduje zjednoczenie Europy nie przeciw Ameryce, ani
bez niej, lecz z jej czynnym udzialem, i ta, ktéra zaktada poto-
zenie  fundamentow pod wspolnote Swiatowg krajow wysoko
rozwinietych — zostaty skompromitowane przez obrot, jaki przy-
jeta wojna w Wietnamie.

W pewnym sensie ta nowo zaistniata sytuacja potwierdza do-
datnie strony zachodniego policentryzmu. W eseju zatytutowa-
nym ,,Polycentrisme, Ouest et Est”, Pierre Hassner powiedziat, ze
w naszym $wiecie policentrycznym powinnismy umie¢ korzystaé
ze stosunkéw wielostronnych: ,Trzy poziomy, narodowy, euro-
pejski, atlantycki — pisat on — mialyby, kazdy z osobna, swojg
role do odegrania w szeroko pojetych koncepcjach zachodniego
$wiata... Ramy paktu atlantyckiego zapewniaja bezpieczenstwo
wojskowe stwarzajgc warunki ekonomiczne pokojowego zaan-
gazowania, a w przysztosci rowniez uregulowania stosunkéw w

17. ,Survey”, styczen 1966.
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drodze pertraktacji. Wspélnota europejska zapewnia solidng pod-
stawe stabilizacji — osrodek zainteresowania, a w dalszej przy-
sztosci zmiane problemu politycznego poprzez dewaluacje poje-
cia panstwo-narod. Narody wreszcie moglyby poprzez swe nor-
malne kontakty, nawiaza¢ tacznos¢, ktéra stuzylaby przygotowa-
niu inicjatyw zbiorowych i przemian na dtuzszg mete”. Wobec
powyzszej koncepcji niezadowolenie z polityki amerykanskiej w
Wietnamie wyrazone przez generata de Gaulle'a, zapewnia co naj-
mniej kontynuacje koniecznej wymiany pogladéw i kontaktéw,
tak utrudnionych w chwili obecnej miedzy Rosjg i Ameryka.
Jesli wojna wietnamska wydaje sie teraz paralizowac wszelkie
zbiorowe inicjatywy atlantyckie w Europie, nie bedzie od rzeczy
postawienie soble pytania co do kierunku zaangazowania sie Sta-
néw Zjednoczonych w Azji Potudniowo-wschodniej, w S$wietle
ewolucji ideologicznej i spotecznej komunizmu policentrycznego.

Gtownym argumentem za prowadzeniem wojny w Wietnamie
jest ze wycofanie sie Standw Zjednoczonych oddatoby cala Azje
pod wptywy Chin. Bardziej logiczne bytoby przypuszczaé ze
komunistgczne partie Azji skorzc}/stathz konfliktu rosyjsko-chin-
skiego, aby zyska¢ pewng swobode ruchéw na wzér krajow Euro-
py Wschodniej. Potwierdza to ewolucja rezymu komunistyczne-
go w Korei Potnocnej. Poza tym slogany chinskiej ,,rewolucji
kulturalnej” wydajg sie jak najdalsze charakterowi narodow
Azji Potudniowo-wschodniej. Trzy kraje, ktore sie catkowicie wy-
zwolity spod opieki sowieckiej, to te, w ktérych rewolucja zwy-
ciezyla sama, od wewnatrz, a nie zostata przyniesiona przez
Armie Czerwona. Sg to: Jugostawia, Albania i Chiny. Przed dwu-
dziestu laty Jugostawia odgrywata wewnatrz bloku sowieckiego
podobng role jak dzisiaj Chiny. Jedng z gldwnych przyczyn zer-
wania miedzy Tito i Stalinem bylo domaganie si¢ przez Jugo-
stowian, by Zwigzek Sowiecki przyjat polityke bardziej ,,awan-
turniczg” wobec Zachodu. Dzi$ Jugostawia jest krajem najbar-
dziej ,,rewizjonistycznym” sposrod wszystkich krajow komunis-
tycznych, najbardziej zaawansowanym na polu reform ekono-
micznych, najbardziej liberalnym na polu kulturalnym i ideolo-
gicznym, najbardziej otwartym na wptywy zachodnie.

Z drugiej strony ewolucja w Trzecim Swiecie zdaje si¢ zaprze-
czaC niektorym niedawnym obawom. Jeszcze przed niewielu laty
wydawato sie, ze o ile mozna sie liczy¢ ze zmierzchem ideologii
w krajach wysoko rozwinietych, to inaczej bedzie ta rzecz wy-
gladata w krajach Trzeciego Swiata. Prawda, ze S$rodek ciez-
kosci konfrontacji Wschod-Zachod przesunat sie z Europy do
Azji Potudniowo-wschodniej, na Morze Karaibskie, do Ameryki
tacinskiej, na Bliski Wschod, do Afryki. Minety jednak czasy
zbrojnej neutralnosci pretendujacej do miana socjalizmu i uni-
wersalizmu — Sukarno i Nkrumah — i oto widzimy pojawie-
nie sie neutralistycznych nacjonalizméw bardziej zaabsorbowa-
nych Wiasn&/m rozwojem ekonomicznym, niz ideologiami. Okres
fascynacji komunizmem w Trzecim Swiecie, przynajmniej jako
magiczna formuta industrializacji byt krétszy, niz przewidywali
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zachodni obserwatorzy. Wydarzenia w Egipcie, w Ghanie, w
Algierii, w Indonezji, wydaja sie wskazywac, ze tendencje ku uto-
pijnemu totalitaryzmowi ustapity miejsca nacjonalizmowi i pra-
gmatyzmowi. Na polu konfliktu Wschod-Zachdd, warto moze
przypomniecC, ze wiekszosC Krajow Trzeciego Swiata opowiada-
Jacych sie za socjalizmem, domagata sie od obu wielkich mo-
carstw wspotpracy, a nie konfliktu: korzysci, jakie te kraje cia-
gnq z ich rywalizacji bytyby natychmiast zlikwidowane w wypad-
u bezposredniego konfliktu.

Juz sam fakt, ze w jezyku politycznym pojawit sie termin
»policentryzm zachodni”, $wiadczy, ze na drodze do jednosci
zostat osiggniety postep, poniewaz historia Zachodu jest zasad-
niczo ,policentryczna”. Z punktu widzenia integracji zachodnigj
— federacji europejskiej, wspélnoty atlantyckiej — ztozonosc
struktury jest z gory zatozona. Jesli si¢ chce przezwycigzy¢ etap
nacjonalizmu, to przede wszystkim ze wzgledu na niebezpieczen-
stwo, jakie przedstawia on dla tradycji pluralistycznej i liberal-
nej Zachodu.

Odwrotnie wyglada to w swiecie komunistycznym, Swiecie
monolitycznego  uniwersalizmu.  Policentryzm = komunistyczny
wstrzgsnat jednoscig polityczng i ideologiczng obozu. Dzis jest
tylez ,,marksizmow” ile niezaleznych osrodkoéw wiadzy w ko-
munizmie Swiatowym.

Tak wiec, bez wzgledu na trudnosci jakie moze stwarza¢ no-
wa sytuacja policentryczna dla solidarnosci Swiata zachodniego,
zwlaszcza w stosunkach miedzy Europg Zachodnig i Ameryka,
policentryzm jest na dalsza mete zawsze korzystny dla Zachodu.

K. A. JELENSKI

(Tekst odczytu, wygtoszonego na konferencji Wschdd-Zachéd, zorgani-
zowanej przez Instytut Atlantycki w Rzymie w pazdzierniku 1966 roku.
Z francuskiego przetozyt J.D.).



Kraj

Lwow 1960

Po latach, we wrze$niu ubr. zdecydowaliSmy sie pojechaé na
dwa tygodnie do Lwowa, aby odwiedzi¢ krewnych i przypilnowaé
naprawy grobu rodzinnego.

U nas podrézuje sie na podstawie Easzportu — do krajow za-
chodnich, a wkiadki paszportowej do krajow demokracji wschod-
nich. Wkiadki te wydajg nasze wiadze; sa one wazne na trzy
miesigce. Do ZSSR musi sie mie¢ zaproszenie potwierdzone przez
milicje z miejscowosci, do ktoérej sie jedzie. Na podstawie za-
proszenia dostaje sie wkiadke paszportowg i wtedy juz mozna je-
cha¢. W Banku Polskim sprzedajg pewng ilos¢ walut zagranicz-
nych, rozng dla kazdego kraju, ale wszystko w granicach 1.300
ztotych, za ktdre otrzymalismy 62 ruble.

Z Krakowa do Przemysla jazda normalna, ale juz w pociggu
mozna poznac kto jedzie dalej, gdyz konduktorzy kasujg migdzy-
narodowe bilety, ktére sie kupuje w obie strony za ziote, z waz-
noscig na 4 miesigce.

W Przemyslu przesiadka; jest jeden peron, na ktory zajezdza
pociag rosyjski z wagonami o szerokich osiach. Nowe wagony sg
wygodne, siedzenia ruchome, kazdy musi mie¢ , miejscowke”
totez nie ma tloku.

Gdy sie juz jest w pociagu, nastepuje kontrola graniczna pol-
ska, ktéra sprawdza dowody osobiste a potem przychodzg polscy
celnicy. Sg to ludzie ,z nosem”, ktorzy wiedzg gdzie i czego szu-
ka¢. Nas w obie strony prawie ze nie rewidowali, ograniczajac
si¢ do_przyjecia deklaracji, w ktorych trzeba podac co sie wy-
wozi. Gdy pociag ruszyt, w Medyce zegnamy Polske a MoSciska
to juz stacja graniczna rosyjska. Najprzéd wchodzg granicznicy
ktorzy sprawdzajg wktadki paszportowe i zaproszenia a potem
celnicy. Ostrzegajg aby wpisaé¢ posiadane zitote przedmioty, gdyz
potem przy wyjezdzie mozna wywiez¢ bez cta tylko jedng rzecz
ze zlota (zegarek lub pierscionek). Granice mija sie prawie nie-
spostrzezenie a kontrola trwa w czasie drogi do Lwowa, gdzie
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po raz pierwszy od wyjazdu z Moscisk pocigg staje. Wszyscy
urzednicy, tak polscy jak i rosyjscy, grzeczni i uprzejmi, i raczej
starajg sie wierzy¢ w to, co ludzie deklaruja.

W pociggu pospiesznym ,,Karpaty Express” z Warszawy do Bu-
karesztu, a latem do Konstancy, sa trzy wagony osobowe do
Lwowa, normalnie pelne oséb jadacych w odwiedziny lub wra-
cajacych do domu.

We Lwowie na dworcu ttumy ludzi, powitania, ptacze i Sciska-
nie sie, normalne przywitania tylko bardziej serdeczne. Tak tez
byto z nami. Na nasze powitanie stawita si¢ cata rodzina, z samo-
chodem ktérym nas potem wieZli do domu.

Zaraz po przyjezdzie mieliSmy nastgpujaca przygode: nasz gos-
podarz jadac na dworzec wi6zt swoje trzy niewiasty, zone i
dwie corki, lecz gdy wracat obsada byfa inna: trzech mezczyzn
i jedna niewiasta, bo matka i cérki wrocity do domu takséwka.
Na roku Leona Sapiehy, koto kosciota $w: Elzbiety, milicjant
gwizdze abysmy staneli. Poprosit aby gospodarz wysiadt i nic nie
mowigc sam wsiadt do samochodu 1 jedzie. Mysmy zdebieli!
W pewnej chwili pyta, kto my tacy, na co otrzymat odpowiedz,
ze goscie z Polski. Ach to tak! Zatrzymat samochod, wysiadt i po-
zwolit wsigsé gospodarzowi i odjecha¢. Okazato sie, ze milicja
tepi jazde ,na tebka”. Myslat, ze nasz gospodarz wozi swoim
prywatnym samochodem goSci za pienigdze i chciat to zbadac.
W Warszawie mozna sie przejechaC czasem nawet samochodem
ministra, gdy szofer ma chwile czasu, i kazdy szofer poluje na
takg okazje, a tu tego nie wolno. Ruchu pilnuje milicja, ale czyni
to dyskretnie. Na skrzyzowaniach ulic sg $wiatta a milicjanci
stojg na uboczu.

Jechatem do Lwowa z wielkg obawa, jakie zrobi to na mnie
wrazenie, ale po kilku spacerach bytem w naszym Lwowie, cho-
dzitem po naszych ulicach, a Ze nie znam rosyjskiego, napisy
rosyjskie mi nic nie mowity i raczej nie widziatem nowych szyl-
déw i nazw. Dlatego tez w opisie uzywam starych nazw ulic.

Lwow z innymi ludZmi na ulicach, innymi sklepami, napisa-
mi i obcg kulturg, ale to jest Lwow bez zmiany, odnowiony i
czysty. Jedna rzecz ktdéra sie od razu rzuca w oczy, to masa
ludzi ze wsi na ulicach i to nadaje ton obliczu miasta.

Jacy sg ci ludzie? Mysmy mieszkali u ludzi nam osobiscie
przyljaznyc i zyczliwych, nie stykaliSmy sie z wieloma obcymi
I byliSmy otoczeni dobrobytem, wygiodq I troskg aby nam niczego
nie brakowalo. Ale inni, chyba dla nas obojetni. My wszyscy
mamy w sobie niezatarty nigdy kompleks ,Ukraifca”, zawsze
z nozem i zawsze naszego wroga. Ale teraz stowo to oznacza
narodowos$¢, nardéd ktéry mieszka tam obok Rosjan; miedzy
Rosjanami i Ukraincami zachodzg pewne konflikty. Na goérze sg
raczej Rosjanie, napisy w dwoch jezykach, ale miejscowi podobno
wzdychajg do Polakow.

Stosunek do Polakéw raczej obojetny: to co ci sie nalezy —
otrzymujesz. We Lwowie oceniajg resztki Polonii na okoto 25.000
0s6b. Sag to przewaznie ludzie starzy, ktérzy — jak mi potem
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mowit ksigdz w katedrze — zostali by pilnowaé mieszkan; wielu
z nich otrzymuje emerytury.

Jedna z pierwszych wizyt to Cmentarz tyczakowski. Grob
Konopnickiej ma stale Swieze kwiaty, Zapolska ma ich mnigj,
a Goszczynski catkiem zapomniany. Cmentarz Obroncéw Lwowa
jest zamkniety. Brama zamurowana tak, ze wejS¢ nie mozna
i tylko przez mur wida¢ jak wszystko strasznie zarasta chwasta-
mi i drzewami.

Nowe groby, niektére z nich nawet bardzo Forzqdnie muro-
wane, sg tak rozmieszczane, ze albo zajmujg wolne miejsca albo
sa w pierwszym rzedzie od Sciezki czy tez ogrodzenia od ulicy,
aby zastoni¢ dawne. Duzo typowych grobow rosyjsko—part?/jnych:
wiezyczka z czerwonych desek a na czubku gwiazda. Ale prze-
wazajg groby z krzyzami, ukrainskie. Tramwaj na cmentarz chodzi
tylko od strony tyczakowa, dochodzi do rogu Kochanowskiego
i tam zawraca.

Ulice srédmiescia sa dobrze utrzymane, czyste, nawierzchnie
poprawione, $rédmiescie pozostato bez zmiany tylko fasady do-
mow sg odnowione, czyste i jasne. Jedynie obok Sprechera, na
pl. Mariackim, dom w ktérym byfa drogeria Bohosiewicza na-
gle sie zawalit i na tym miejscu wzniesiono 6-pietrowy nowoczes-
ny dom z kawiarnig i restauracjg samoobstugowa.

Na ulicach wida¢ samochody, ale tylko rosyjskie, zadnych
importowanych. Duzo taksdwek, ktére sg bardzo tanie. W $rdd-
miesciu troleybusy, a tramwaje przechodzg tylko przez Waty
Hetmanskie, z Sykstuskiej do Rynku i dalej. Miejskie tramwaje
jeszcze kursuja, ale juz niedtugi ich zywot. Konczg sig przewaz-
nie w centrum miasta. Np. tramwaj z Parku Stryjskiego jedzie
i)rzez Zyblikiewicza, Panska, pl. Clowy, Powale, nowg trasa da-
eko za teatrem na Dworzec, potem wraca Leona Sapiehy, Na-
bielaka, Petczyniskg, Zyblikiewicza i dalej. Inna_linia znowu z
Zyblikiewicza 1 Panskiej koniczy sie na pl. Halickim naprzeciwko
MKO i wraca do Parku przez Batorego.

Szereg ulic nosi dawne nazwy jak Kopernika, Matejki, Stowac-
kiego, Mickiewicza, Zielona, Piekarska, Watowa, Halicka, Ruska,
Stryjska. Pomnik Mickiewicza stoi bez zmiany, tak samo jak
Kilinski w Parku Stryjskim i Glowacki na tyczakowie. Nie ma
gomnilkﬁ Sobieskiego, Fredry i Jabtonowskiego ktdre wystano

0 Polski.

Kochanowskiego przemieniono na Majakowskiego a Wincen-
tego Pola na Bryla. Plac Gosiewskiego ma swdj dawny targ i tak
samo jest tam poczta. W koszarach Piotra i Pawta stoi wojsko,
ale wojskowych na ulicach bardzo mato, czasem tylko widaé
oficeréw w restauracjach. Zielong nie chodzi juz tramwaj, tylko
troleybusy ktore jadg daleko za miasto. Piekarska nie zmienita
sie, tylko przy jej koncu sg nowe budynki Instytutu weterynarii.

Naprzeciwko Uniwersytetu, frontem do gmachu, stoi olbrzy-
mi pomnik lwana Franko. Na miejscu pomnika Fredry — znaj-
duje sie duzy obraz wyszywany Szewczenki. A przed teatrem,
ale juz na Walach, stoi pomnik Lenina.
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Miasto liczy obecnie okoto 600.000 mieszkancéw; w roku 1939
Lwow miat ich 350.000. Ludzie wygladajg inteligentnie. Ubrani
sq normalnie, bez przesadnie szerokich spodni, mtodzi nawet w
waskich spodniach, a dziewczeta w pantoflach na ,szpilkach”.

Sklepéw duzo lecz wystawy ubogie, ale za to wieczorem wiele
neondéw. W sklepach duzo jedzenia. Znajomi opowiadali, ze po
odejsciu  Chruszczowa nastgpita gwattowna zmiana na lepsze.
Przedtem ludzie z Polski wysyfali rodzinom make, kasze, sucha-
rﬁ z bialej maki, a my teraz przywiezliSmy sobie 3 rdzne biate
chlebki. Jest duzo wedlin, miesa, nabiatu, owocow, mniej atrak-
cyjnych artykutéw przemystowych, chociaz wida¢ wiele aparatéw
radiowych, telewizoréw, maszynki do golenia, aparaty fotogra-
ficzne, ubrania i rézne materiaty.

Zaleski na Akademickiej ma najlepsza wytwérnie lodéw, dru-
gi sklep Zaleskiego sprzedaje cukierki. U Welza jest domowa
Jadtodajnia. Teliczkowa — sklep artykutéw przemystowych. Kru-
pinski — kolosalny sklep spozywczo-gastronomiczny. Zakopane —

rotezownia dentystyczna. W kilku sklepach mieszczg sie kance-
arie adwokackie.

Handel uzupetniajg sklepy komisowe: nﬁ. na Halickieﬂ'{ no
i tandeta zwana ,,barachotka” w Rzesni Polskiej pod Brzuchowi-
cami, gdzie w niedziele mozna spotkac¢ caty Lwow i kupi¢ wszyst-
ko od futra do pierzyny i zegarka.

W miescie wiele dzielnic oczyszczono ze starych budynkow
i gruzow, petno jest zieleni, skwerkdw i tawek. Np. caly Rynek
od strony kamienicy Sobieskiego jest parkiem, a przekupki sie-
dzg tylko na targach na pl. Halickim i na pl. $w. Antoniego.

Koscioty we Lwowie stoja — ale czynne sa tylko dwa kato-
lickie i dwie cerkwie. W Katedrze jest dwoch ksiezy, jeden mdj
znajomy sprzed wojny, drugi franciszkanin. RozmawialiSmy ser-
decznie o tym, jak sie im zyje. Codziennie sg trzy msze | nie-
sEory. W niedziele byt taki tlok, ze nie mozna bylo wejs¢. Pol-
skie $piewy, polska msza i kazanie. Zbiérka na tace i wszyscy
duzo dajg. Duzo ludzi przystepuje do Komunii $w. — Ponadto
czynny jest koscidt Sw. Antoniego. Na nabozenstwa chodzg razem
Polacy 1 Ukraincy. | tu dopiero styszatem ﬁolskie Spiewy, gdyz
na ulicach ani w sklepach nie styszy sie polskiego. Nie znaczy to,
aby ludzie nie méwili po polsku. ByliSmy u znajomych, gdzie
zona Polka wychowuje obie cérki po polsku, a maz-Ukrainiec
nie ma nic przeciwko temu. Zreszta sam mowi pieknie po polsku.
W domu stucha sie radia z Warszawy i gra polskie plyty.

Inne koscioty sg albo zamkniete — z mosiezng tablicg ,,Zaby-
tek architektoniczny”, jak np. Dominikanéw i Bernardynow, lub
sg w nich jakie$ magazyny czy skfady, jak np. $w. Elzbiety, i ko-
Sciot na gornym tyczakowie. W kosciele Marii Magdaleny jest
jaki$ klub miodziezowy. W katedrze $w. Jura jest cerkiew pra-
wostawna.

Teatr Wielki to Opera i Balet. WidzieliSmy balet Prokopiewa
,Kopciuszek” i potem nowa opere ukrainska w 4 aktach. Pita co
nie miara ale tadne dekoracje i stroje. Widzowie przewaznie
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dobrze ubrani, mezczyzni na czarno a panie w lamach i jedwa-
biach. Ale obok nas siedziat chtopak w berecie na gtowie 1 niko-
mu to nie przeszkadzato.

Teatrow jest duzo. Dawne kino ,Lew” to Ukraifski Teatr
Dramatyczny, Teatr Maty przy Grodeckiej to dzis Rosyjski Teatr
Dramatyczny, w Kinie ,,Marysienka” przy Jagiellonskiej jest
Teatr Maty.

Prawie wszystkie stare kina istniejg tylko sg inaczej na-
zwane. W Banku Hipotecznym przy Akademickiej miesci sie duza
kasa przedsprzedazy biletéw. Seanse sg od 10 rano do poinocy.
Obecnie byt Festiwal filméw polskich, pokazywano: Faraona,
Popioty i inne. Ze wzgledu na wielkie powodzenie seanse trwaly
do 2 w nocy. Wszystkie filmy z wyjatkiem polskich w doskona-
tym dubbingu rosyjskim. ByliSmy 5 razy w kinie na filmach:
ukrainskim, czeskim, amerykanskim, polskim, i na nowej wersji
»Wojna i Pokdj”.

Wiele doméw, w tym caly Rynek zaopatrzone sg tak jak
koscioty w mosiezne tabliczki ,,Zabytek architektoniczny”.

Na kamienicy Sprechera na pl. Mariackim jest tablica, ze tu
w roku 1905 i 1906 robotnicy walczyli z policja. Podobna — na
murach kosciota Bernardynow od strong placu, ze tu w roku
1936 walczyli robotnicy z policjg (pogrzeb Kozaka).

W Hotelu Krakowskim miesci sie Prokuratura i Sad Woje-
wodzki, w gmachu D.O.K. — komenda garnizonu, dalej Warszaw-
ska Hostynnycia. George — Hotel Inturista. Na dole duza restau-
racja, sklepy od ul. Akademickiej wyburzone — zrobiono tam
sale tacznie z dawnag kawiarnig i od tej strony jest wejscie do
restauracji. W hallu sklep dla cudzoziemcoéw za dolary i tylko
tam mozna dosta¢ gruzinskie koniaki ktérych nie ma w innych
sklepach. Nie ma kawioru, ktérego w Polsce jest petno.

W dawnym Wojewddztwie miesci sie Rada Obwodowa, Muzeum
Przemystowe czynne jako Muzeum Lenina, w Kasynie Narodo-
wym — Dom Uczonych. W Ossolineum — Biblioteka Akademii
Nauk.

Za Teatrem Wielkim dalszy ciqgi< Legionéw, nowa duza ulica.
Stoi tam nowy hotel ,Lwow”, takze pod zarzadem Inturista.
Pokoj na 1 osobe kosztuje 7 rubli (140 zt) na 2 osoby 11 rubli
220 zh).

( Kavx)/iarni Wiedenskiej nie ma, a w tym budynku jest jakas
szkota. Kawiarnie Szkocka i Roma nie istniejg, sa tam jakie$
biura. W lzbie Handlowej — Dom Zwigzkéw Zawodowych. Na
ulicy Batorego az po Kubali, wszystkie domy zajete przez wojsko.

Na Watach Hetmanskich mnostwo tawek, wieczorem tadne
Swiatla, na przystanku tramwajowym obok Kawiarni Wieden-
skiej ttumy ludzi, ktérzy caly dzien tam stoja i gadajg. Kawiar-
nia De la Paix — to duza kawiarnia Moskwa. U Szkowrona jaka$
jadtodajnia. Na pomniku Mickiewicza jest napis polski, obok
zamiast Matki Boskiej jest wodotrysk, tak samo przed Bernardy-
nami, tam gdzie byt posag Jana z Dukli — stoi jakas waza.

Na rogu W. Pola 1 Zielonej apteka jest jak dawniej — tylko
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Matka Boska zamurowana. U Strzatkowskiej — Patac Kultury
Szkot. Zielona jest asfaltowana, czysta, 1 ma duze drzewa.
Podobnie i na ulicy Akademickiej, te malutkie drzewa ktéresmy
znali, wyrosty obecnie na wysoko$¢ kamienic. Pod nimi fawki
i mozna wypocza¢. Na ul. Chorazzczyznt/) — Filharmonia jak daw-
niej. Pasaz Mikolasza przebudowany, brama jest, ale w Srodku
tylko skwerek, nie ma sklepéw ani przejscia.

W Galicyjskiej Kasie Oszczednosci jest Muzeum Etnograficz-
ne i przemystu artystycznego. Nic nie przebudowano, w halach
bankowych wystawione sg eksponaty. W dawnej Komunalnej
Kasie Oszczednosci na Watowej sg biura, a w kamienicy Bala-
bana na rogu Watowej, Powszechna Kasa Oszczednosci.

Na ulicach duzy ruch, w sklepach petno ludzi szukajacych réz-
nych towaréw, ktére nie zawsze mozna dostac.

Tramwaj nie jedzie obecnie na Targi Wschodnie, ale na $w.
Zofii skreca w lewo i jedzie daleko az na ,Wiasng Strzeche".
Plac Powystawowy, wiaczony do Parku Stryjskiego, jest dobrze
utrzymany. Spaceruje tu duzo ludzi, sg kawiarnie i restauracja.

Od strony Petczynskiej, tam gdzie byta Slizgawka wszystko
jest potaczone z cmentarzem Stryjskim, czyli do ulicy Stryjskiej,
I znajduje sie tam Park Kultury i Wypoczynku. Klomby, tawki,
kioski i kino.

Wysoki Zamek bez zmiany. Na polance przed Kopcem — wie-
za telewizyjna, a na drodze prowadzacej z lewej strony parku
do kopca — wybudowano studio i restauracje. Tramwaj taki
sam, mata ,4" pnie sie wolno pod goére, ale tylko od remizy
na Kopernika.

W tramwajach automaty, z ktérych wydziera sie mate bilety
po 3 kop., a w troleybusach po 4 kop. bez wzgledu na odlegtosc.

Boisko Sokofa istnieje, dobrze utrzymane, ale wejscie zrobio-
no od tyczakowskiej. Tramwaj na tyczakowie nie zawraca przed
dworcem, ale zajezdza po Park tyczakowski i tam robi petle.
W koszarach Jaztowieckich — szkota motorowa.

(Opis méj wyglada moze troche chaotycznie, lecz codziennie
robiac wycieczki w Inne strony miasta spisywatem me wrazenia).

Nasz mity gospodarz miat samochdd i korzystajac z tego
zrobilismy kilka dtuzszych wypaddw.

Naprzod obwidzt nas po krancach Lwowa. Zrobilismy w 3 go-
dziny ponad 100 km. Benzyna jest tu bardzo tania, litr 55 kop.
czyli 1,10 zt (u nas okoto 5 zt). Dookota Lwowa, w promieniu
15 km., zbudowano obwodnice, dwustronng szose (asfalt, ogro-
dzenia, rozjazdy), ktorg mozna z kazdej strony omingC miasto,
gdy sie nie chce przez nie przejezdza¢. Tq szosg jechaliSmy od ro-
gatki do rogatki, i dalej. Na krancach miasta powstaty nowe,
duze dzielnice, nowoczesne domy, fabryki, sklepy i tp. We Lwo-
wie jest teraz kilka wielkich fabryk: telewizoréw, autobusow,
zarowek, podobno czotgéw, a wokdt kazdej nowej fabryki pow-
staje nowa dzielnica mieszkaniowa. Dawna ,Wiasna Strzecha”
nazywa sie teraz ,Nowy Lwow”, wiele tu nowych domow. Tak
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samo na Pasiekach na koncu Zielonej; Sokolniki zabudowane,
Winniki i Brzuchowice nalezg teraz do Lwowa.

Jednego dnia rano wyjechaliSmy na wycieczke w Karpaty:
Mikotajow, Stryj, Skole, na granice Rusi Zakarpackiej, przetecz
na Wierchowinie i zjechaliSmy w doét tak, ze byliSmy o 20 km.
od Munkacza. Widzielismy jakie$ zdrojowisko — Polana. Byta
$liczna pogoda, storice, a Karpaty porosniete lasami wygladaty
wspaniale. Obiad w pieknej restauracji na granicy. Podano nam
menu drukowane na 4 strony, ale w sumie byly tylko dwie po-
trawy. Tam tez dostaliSmy dobry koniak, ktérego we Lwowie
nie ma. Skole bez mian, ale blizej gor, puste. Tartaki pracuja.
Ludzi po wsiach mato. W Stryju tablica na jednym z domow,
ze tu w roku 1937 robotnicy walczyli o swoje prawa.

W tym dniu zrobiliSmy okoto 400 km. Szosy dobre i dobrze
znaczone, jako miedzynarodowe.

Zaraz na drugi dziehA inna wycieczka, do Tarnopola, 140 km.
w jedng strone. Nigdy w Tarnopolu nie bylem, ale wiem, ze w
czasie wojny miasto w 85% bylo zniszczone. Obechie odbudowa-
ne catkowicie, tak ze bedacy z nami tarnopolanin nie mogt sie
w miescie rozezna¢. Nowe ulice, domy, odbudowano nawet dwie
cerkwie. W jedng strone jechaliSmy przez Zioczéw i Zborow, a
wracaliSmy przez Brzezany i Pomorzany.

Na zakonczenie kilka cen: takséwki 100 mtr. — 1 kop.; 1 litr
benzyny — 55 kop.; bilet do kina — 50 kop.; do opery — 1 rb.
40 kop.; mata kawa — 7 kop.; dobre danie w restauracji okoto
1 rb.; ciastko — 15 kop.; tort u Georga — 35 kop.; tranzystor-
radio — 38 rb.; aparat foto ,,Kiew” — 90 rb. Aby poréwnac te
ceny, trzeba je pomnozy¢ przez 20 i wtedy jest proporcja ze
ztotymi.

[ tak sie skonczyt nasz pobyt. Na odjezdnym dostalismy takie
masy prezentéw i zywnosci, ze ledwie zmiesciliSmy to w naszych
walizkach.

Przy wyjezdzie nie trzeba sie zgtasza¢ na milicji, wystarczy
ze na granicy kontrola odbiera zaproszenie. Celnicy szukajg wy-
robow ztotych, brylantow i futer karakutowych, ktorych wywozié
nie wolno. Ale tez nie u wszystkich. Mnie wsadzit reke do walizki
i zapytat czy to wszystko moje osobiste rzeczy | na tym byt
koniec. Polska kontrola fagodna i uprzejma.

Ze Lwowa do Przemysla jechalisSmy 1 godz. 10 min. Potem
cofniecie zegarkéw o 2 godziny i po 4 godzinach byliSmy w
Krakowie.

Po powrocie, bedac pierwszym z naszego $rodowiska, Kktéry
pojechat do Lwowa, od tygodni bez przerwy opowiadam, co wi-
dziatem. Na podstawie raczej skgpych relacji zza Buga, ludzie mi
nie wierza. Lecz to co oEisa’fem jest prawdg — nie ogladang
przez specjalne rézowe okulary — lecz takg jaka jest. | wole
sie cieszy¢, ze moje miasto jest czyste i rozbudowane anizeli
miatbym biada¢, ze lezy w gruzach. A co przyszto$¢ nam przy-
niesie — kto wie.

LWOWIANIN
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Kronika warszawska

UCHWALA REZOLUCJI NA ZEBRANIU ZMS

Dnia 21 paZdziernika 1966 odbyto sie na Uniwersytecie Warszawskim,
na Woydziale Historii zebranie ZMS, w ktérym wzieto udziat ponad 500
studentéw. Zebrani zwrdcili sie do Min. Sprawiedliwosci domagajac sie uwol-
nienia J. Kuronia i K. Modzelewskiego oraz uchwalili nastepujaca rezolucje:

,uczestnicy zebrania ZMS poswieconego problemom kultury polskiej ostat-
niego Dziesieciolecia wyrazajg przekonanie, ze w ciggu tych lat nastgpit
rozw6j kultury narodowej zapoczatkowanej przetomem Pazdziernikowym.
Jednakze proces ten nie przebiegat dotad odpowiednio do mozliwosci, po-
niewaz program VIII Plenum nie byt realizowany konsekwentnie, w ostat-
nich latach nastapity tez zjawiska, ktére musza wzbudzi¢ niepokdj. Prze-
szkody, na jakie napotyka dalszy postep kultury, zwigzane sg przede wszyst-
kim z tym, ze w wielu dziedzinach zahamowane zostaty kroki zmierzajace
do poszerzenia demokracji socjalistycznej. JesteSmy przekonani, ze idee socja-
lizmu staly sie dzi$§ wiasnoscig przyttaczajacej wiekszosci naszego spoteczen-
stwa. Z tego wzgledu uwazamy, ze powinno istnie¢ prawo publicznego wyra-
zania réznych pogladéw na zasady funkcjonowania demokracji socjalistycz-
nej w naszym kraju. Zasady te powinny by¢ przedmiotem swobodnej dysku-
sji, réwniez na tamach prasy, nie widzimy zatem potrzeby istnienia cenzury
prewencyjnej. JesteSmy tez przekonani, ze w spoleczenstwie socjalistycznym
nie powinny obowigzywac przepisy prawne stworzone w okresie stanu wy-
jatkowego, a zwiaszcza ,,Dekret o przestepstwach szczeg6lnie niebezpiecznych
w okresie odbudowy Panstwa” (tzw. Maty Kodeks Karny), wreszcie uwa-
zamy, ze dla autentycznego rozwoju ruchu miodziezowego niezbedne jest
pozostawienie mtodziezy prawa decydowania o ksztatcie i formach tego ruchu
oraz stworzenie warunkéw dla pryncypialnej dyskusji na wszystkie zasad-
nicze tematy, dla poszanowania niezaleznej mysli politycznej i spotecznej,
zaangazowanej w budowe naszego ustroju socjalistycznego”.

*

W zwigzku z usunieciem prof. Leszka Kotakowskiego z partii 15 pisarzy
bedacych cztonkami partii wystosowato do Komitetu Centralnego PZPR list
w ktéorym stwierdzajg ze wedlug nich L. Kotakowski jest symbolem jed-
nosci demokracji i socjalizmu i wobec tego domagajg sie przywrécenia mu
praw czionka partii. Stosunek do L. Kotakowskiego wzbudza gteboki nie-
pokoj, wobec zmian zachodzacych w Polsce.

List podpisali nastepujacy pisarze:

Jacek Bochenski, Igor Neverly,
Flora Bienkowska, Julian Stryjkowski,
Marian Brandys, Leon Przemski,
Pawet Beylin, Arnold Stucki,
Pawet Grzesczak, Witold Wirpsza,
Witold Dabrowski, Seweryn Pollak,
Tadeusz Drewnowski, Wiktor Woroszylski,

Tadeusz Konwicki.
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Dodatkowo przytaczyto sie do tego protestu jeszcze 7 pisarzy:

Roman Karst, St. Zawadzki (ekonom.)
Jerzy Pomianowski, Mirski,

Piwowarczyk, Ryszard Matuszewski.
Stroynowski,

W odpowiedzi na ten list trzynascie oséb sposréd podpisanych zostato
zawieszonych w prawach cztonkéw partii.

*

Na zebraniu komorki partyjnej UW ktéra miata miejsce w potowie listo-
pada 1966 z udziatem Z. Kliszki w obronie L. Kotakowskiego b. zdecydowa-
nie wystepowali prof. B. Les$nodorski, Holtzer, St. Morawski oraz doc. Za-
krzewska. Na analogicznym zebraniu komorki PANu po stronie Kotakow-
skiego wypowiadali sie dr Helena Ellstein, Jan Kowalik, Jan Strzelecki.

2

Z polecenia Biura Politycznego nowoutworzone Ministerstwo Os$wiaty
i Szkolnictwa Wyzszego opracowato projekt reformy wyzszych uczelni. Pro-
jekt ten przewiduje drastyczne ograniczenie autonomii uniwersyteckiej. Naj-
wazniejszg zmiang ma by¢ to, ze w Komisjach dyscyplinarnych na uczel-
niach zlikwidowano stanowisko obroficy i ze obrady toczy¢ sie beda wy-
facznie przy drzwiach zamknietych.

*

Warszawski Komitet Wojewodzki PZPR wylonit specjalng Komisje we-
ryfikacyjng dla wszystkich cztonkéw partii na Uniwersytecie Warszawskim.
Jest to dalszy cigg walki z sympatykami prof. Leszka Kotakowskiego, Kuro-
nia i Modzelewskiego. Pierwszym sekretarzem KW PZPR Warszawa jest
St. Kociotek, w swoim czasie bardzo aktywny dziatacz miodziezowy, zblizony
do ,,Po Prostu”.

Dr Krzysztof Pomian, asystent prof. Leszka Kotakowskiego na Wydziale
Filozofii Uniw. Warszawskiego, zostat usuniety z partii.

2

W prawach studentéw Uniwersytetu Warszawskiego zawieszono nizej
wymienionych :

Adam Michnik, student 2-go roku Historii (ponownie — po raz pierwszy
zostat on zawieszony w okresie procesu przeciwko J. Kuroniowi i K. Mo-
dzelewskiemu);

Seweryn Blumsztajn, student 3-go roku Ekonomii politycznej;

Henryk Schleifer, student 2-go roku Ekonomii politycznej;

Mirostaw Sawicki, student 4-go roku Wydz. Mat.-Fizycznego;

Andrzej Duracz, student 3-go roku Wydz. Mat.-Fizycznego.

*

W zwigzku z listem 22 pisarzy polskich — cztonkéw Partii — wystanym
do KC w ktérym protestowali przeciwko usunieciu z Partii prof. Leszka Ko-
takowskiego — Komitet Centralny polskiej partii wytonit specjalng Komisje
Kontrolng w sktadzie: Zenon Kliszko, Artur Starewicz, Roman Nowak i
Wincenty Krasko. Komisja przestuchuje wszystkich sygnatariuszy wywiera-
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jec nacisk na wycofanie podpiséw. Jak dotad wszyscy odmoéwili wycofania
podpis6w.

*
Literaci warszawscy chcieli zwota¢ Nadzwyczajne Zebranie Zwigzku Lite-
ratbw w zwigzku z powyzsza sprawg — wiadze zakazaly zebrania.
*

10 grudnia odbyto si¢ zebranie podstawowej komdrki partyjnej Zwiazku
Literatow zwotane przez J. Putramenta.

*

Komitet Centralny PZPR domagat sie usuniecia z katedry Uniwersytetu
Warszawskiego prof. L. Kotakowskiego. Zrezygnowano z tego na skutek
ostrego sprzeciwu Polskiej Akademii Nauk z prof. Tadeuszem Kotarbinskim
na czele.

Komitet Centralny wysunat przeciwko prof. L. Kotakowskiemu dodatko-
we oskarzenie — mianowicie, ze w pazdzierniku 1966 rozmawiat z kard.
Wyszynskim.

L 4

Studenci Uniwersytetu Warszawskiego, ktorzy zostali zawieszeni w zwigz-
ku ze sprawg Kotakowskiego i postawieni przed Komisjg Dyscyplinarng Uni-
wersytetu — odméwili zeznan motywujac to tym, ze nie popetnili zadnego
wykroczenia przewidzianego Regulaminem Wyzszych Uczelni.

*
POLACY W OBRONIE SINIAWSKIEGO | DANIELA

W czerwcu 1966 roku siedmiu miodych polskich naukowcéw wystosowa-
to do redakcji ,,Prawdy” list protestujacy przeciwko skazaniu A. Siniaw-
skiego i J. Daniela. Listu tego ,,Prawda” nie zamiescita.

List ten podpisali:

Janina Waluk, dr ekonom, polit.;

Woroszylska, asystent Wydz. Filolog, na UW,;

Maryla Hopfinger-tagodzifiska z Wydz. Filolog, na U.W.;
mgr Wiestaw tagodzinski, asystent Wydz. Ekonom. Polit.;
Krzysztof Pomian, asystent Wydz. Filozofii na U.W.;
Kietbasinski, z Wydz. Mat.-Fizycznego U.W.;

Antoni Zambrowski, asystent Wydz. Ekonomii Polit, na U.W.



Sasiadzi

Po wyroku

9 kwietnia 1966, w dwa miesigce po ogtoszeniu wyroku,
Julij Daniel wystat z wiezienia list do redakcji lzwiestii. Jest to
ostatnia wypowiedZ skazanego pisarza, jakg znamy:

»Podczas catego okresu $ledztwa i procesu nie rozporzadza-
fem zadna obiektywng informacja o publicznych odgtosach utwo-
rébw Arzaka i Terca, a sedziowie Sledczy, oskarzyciele i cztonko-
wie trybunatu probowali przekona¢ mnie i Siniawskiego ze nasze
ksigzki czytane i reklamowane byly tylko przez wrogéw naszego
kraju, i ze zamieniono je w narzedzia walki ideologicznej. Mu-
sze przyzna¢ ze diugie miesigce tego ,,przekonywania” odniosty
pewien skutek: wziglem w koricu na siebie wine ,,nieprzezorno-
§ci” 1 wyrazitem zal, ze postugiwano sie naszymi utworami by
wyrzadzié szkode naszemu panstwu. Po procesie i wyroku mia-
fem mozno$¢ zapozna sie z naszymi gazetami, zdobylem tez tro-
che informacji z prasy zagranicznej. Zrozumiatem woéwczas, ze
modj ,zal” i ,przyznanie sie do winy” spowodowane byly wy-
facznie brakiem informacji. Zrozumiatem réwniez ze czytelnicy
naszych dziennikéw wprowadzeni zostali w btagd odnosnie sensu,
mysli przewodnich i nawet charakterystyk artystycznych powiesci
i opowiadan Terca i Arzaka. Nie bede tu wyliczat wszystkich
hultajskich chwytow i kruczkéw, do jakich w absolutnej ziej
wierze siegneli dziennikarze i krytycy: mowitem juz o tym na
procesie w moim ostatnim stowie. Tendencyjne przedstawienie
procesu, utwordéw i postaci obu oskarzonych w naszej prasie,
z drugiej za$ strony solidarno$¢ i protest przeciw procesowi i wy-
rokowi w kotach postepowych opinii publicznej $wiata i wsrod
wielu sowieckich pisarzy, uczonych i pracownikow kultury, na-
kazujg mi wyrazi¢ w spos6b jasny i niedwuznaczny méj sad o
tym co zaszto. Doszedtem do wniosku ze nasze utwory nie po-

Artykut Gustawa Herling-Grudzinskiego jest przedmowe do ksigzki pod
tym samym tytutem ktéra ukaze sie jako kolejny tom ,,Dokumentéw” i be-
dzie zawierata reszte Stenogramu z procesu Siniawskiego i Daniela, Listy
protestacyjne intelektualistdw sowieckich, protesty komunistéw zachodnich
i z Demokracji Ludowych. Ksigzka bedzie zawiera¢ ponadto stenogram z
posiedzenia Moskiewskiego Zwigzku Literatéw, na ktérym wykluczono B. Pas-
ternaka.
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winny byty by¢ w zadnym razie przedmiotem rozprawy sgdowe;j.
Wyrok jest niesprawiedliwy i niezgodny z prawem. Wycofuje
méj ,,zal” odnosnie szkdd, jakie nasze ksigzki rzekomo wyrzadzi-
ty. Jedyng szkoda, jakg mozna wigza¢ z nazwiskami Siniawskiego
i Daniela, jest ta ktora dotyczy aresztowania, procesu i wyroku.
Dziekuje wszystkim, ktérzy wzieli sobie do serca nasz los. Nie
mam moznosci porozumienia sie i naradzenia z Siniawskim, ale
jestem gleboko przekonany ze podziela on kazde stowo tego
listu”.

Gtoéwny dokument w niniejszym zbiorze, petycja sze$cdziesie-
ciu dwoch pisarzy sowieckich do Prezydium XXIII Zjazdu, do
Rady Najwyzszej ZSSR i do Rady Najwyzszej RSFSR z podpisa-
mi Kornieja Czukowskiego, Erenburga, Szkiowskiego, Antokol-
skiego, Kawerina, Achmaduliny, Dombrowskiego, Kopielewa, Na-
gibina, Okudzawy i Lidii Czukowskiej, nosi date 29 marca -
8 kwietnia 1966. Piszac swdj list nazajutrz po ztozeniu tej pety-
cji, Daniel musiat juz zapewne o niej wiedzieé. Tym sie ttumaczy
passus o ,solidarnosci i proteScie wielu sowieckich pisarzy, uczo-
nych i pracownikéw kultury”. Wzmianka o uczonych i pracow-
nikach kultury wskazuje, ze styszat takze o innych wystgpieniach:
0 depeszy protestujgcej przeciw usunieciu z katedry docenta Du-
wakina, $wiadka obrony Siniawskiego, i podpisanej przez osiem-
nastu pracownikdéw Uniwersytetu Moskiewskiego; o liscie ,,kan-
dydata nauk fizyczno-matematycznych” Lewina; o listach histo-
rykéw sztuki Gerczuka i Gotomsztoka; o liScie ekonomisty Me-
nikera; o ,.ekspertyzie” lingwisty lwanowa. Obaj oskarzeni, kto-
rzy podczas procesu nie mogli nie czu¢ wrogiego do nich stosun-
ku ze strony specjalnie dobranej publicznosci (typowe adnotacje
ze stenogramu: ,,Glosny Smiech, Daniel nerwowo spoglada na
sale”, ,Szmer potepienia i grubianski $miech na sali”, ,Szmer
oburzenia na sali’”), odkryli naraz po wyroku ze nie sg sami, ze
jest z nimi zbuntowana inteligencja rosyjska ktérej nie dopuszczo-
no na rozprawe sgdows. Przystany z Rosji do Kultury zestaw
dokumentéw ma S$wiadczyé o tym fakcie przed opinig publiczng
Swiata, nie wylgczajac krajow ,,demokracji ludowej”. W samej
Rosji wiekszos¢ zebranych tu petycji, listbw i protestow krazy
juz od dawna w powielanych odpisach.

W komentarzu zatytutowanym Wyrok (marcowy numer Kul-
tury z 1966 roku) nazwalem proces Siniawskiego i Daniela ,wy-
darzeniem przetlomowym w historii Zwigzku Sowieckiego”. Nie-
mniej przetomowe jest obecne poklosie procesu i wyroku. Po raz
pierwszy oglagdamy, nie wierzac chwilami wtasnym oczom, jaw-
ng opozycje sowieckg na tak wielkg skale. Kto uwazat dotad
casus dwadch uwiezionych i skazanych pisarzy rosyjskich za objaw
szlachetnej ale bezsilnej ,,donkiszoterii”, bedzie teraz musiat zmie-
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ni¢ zdanie. Siniawski i Daniel okazali sie tylko wierzchotkiem
podwodnej skaty lodowej, ktora po ich aresztowaniu i skazaniu
wynurzyta sie jeszcze bardziej. Les grands ne nous paraissent
grands que parce que nous sommes a genoux; levons nous. Inte-
ligencja rosyjska podnosi sie wolno z kleczek. Osiem lat temu
zaledwie, w pazdzierniku 1958 roku, na kleczkach zmuszona byta
»btagaé” rzad ustami hanbiacych jag pisarzy moskiewskich o pozba-
wienie Borysa Pasternaka obywatelstwa sowieckiego i wydalenie
go z granic kraju ojczystego; w tym Orwellowskim ,,dniu niena-
wisci”, w tej scenie przypominajacej to opisy bezgranicznego upod-
lenia u Dostojewskiego to opisy bezbrzeznej serwilistycznej gtu-
poty u Gogola, nie zabraklo — précz miernot o martwych lo-
kajskich duszach — takich nazwisk jak Borys Stuckij, Leonid
Martynow, Wiera Inber, Wiadimir Sotouchin, Galina Nikotaje-
wa. Dzi$, podnidstszy sie z kleczek, domaga sie uwolnienia Si-
niawskiego i Daniela. Nie w imie litosci i ,,uczu¢ humanitarnych”,
nie w imie pobfazania dla miodego wieku i ,,niedo$wiadczenia”
osgdzonych. W imie wolnosci stowa, mysli, sumienia i wyobraz-
ni artystycznej, w imie gwatconych dalej zasad elementarnej
praworzadnosci, w imie cieni pisarzy zamordowanych lub zame-
czonych w przesztosci. Te cztery elementy — wolnos¢ mysli i su-
mienia, nieskrepowana tworczos¢, poszanowanie prawa, wyklecie
cienia stalinizmu — przewijajg si¢ we wszystkich bez wyjatku
dokumentach. Zona Siniawskiego, Maja Rozanowa-Kruglikowa, w
okresie Sledztwa: ,,Przeczytatam ksigzki Abrama Terca; uwazam
je za znakomitg proze, gotowa jestem podpisa¢ sie pod kazdym
jej zdaniem (niezaleznie od tego kim jest autor); jesli to prze-
stepstwo, zamknijcie mnie w wiezieniu razem z Siniawskim, bo
na nic mi wolno$¢ bez Siniawskiego, bez mozliwosci mowienia
jasno i uczciwie tego co mysle”. Miody poeta Ginzburg, réwniez
w okresie $ledztwa: ,,Kocham literature rosyjska i nie chce, by
jeszcze dwéch jej przedstawicieli zestano pod konwojem pitowaé
las”. Matematyk Lewin, na krétko przed procesem: ,,Z niedaw-
nej przesztosci wracajg nazwiska Achmatowej, Zoszczenki, Paster-
naka, Brodzkiego, z dalszej — Mandelsztama, Babela, Katajewa
i wielu wielu innych”. Krytyk literacki Rodnianskaja, takze na
krotko przed procesem: ,,Czas skoniczy¢ z nihilistycznym przeko-
naniem, ze procedura sagdowa to pusta formalno$¢”. Ekonomista
Meniker, w przeddzien rozprawy sadowej: ,,Powiesci i opowiada-
nia Terca i Arzaka sg utworami sztuki”. Historyk sztuki Gotom-
sztok, wspdtautor (z Siniawskim) ksigzki o malarstwie Picassa,
réwniez w przeddzien rozprawy sadowej: ,,Nasza literatura po-
niosta za wiele strat w okresie kultu jednostki; nie nalezy powiek-
szaé listy ofiar”. Grupa sze$¢dziesieciu dwoch pisarzy sowieckich,
po wyroku: ,Sytuacja wymaga rozszerzenia (a nie zwezenia)
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swobody eksperymentu intelektualnego i artystycznego”. Lidia
Czukowskaja, w liscie otwartym do Szotochowa po jego nikczem-
nym przemoéwieniu w obronie wyroku: ,,ldeom nalezy przeciw-
stawiaC idee, a nie fagry i wiezienia”.

Wszystko to razem ma bez poréwnania wieksza wage niz ame-
rykanskie ,,plany globalne”, francuskie deklaracje o ,,Europie od
Atlantyku do Uralu”, obtudne bicia w dzwony zatobne w rocz-
nice Budapesztu. Losy tej czesci Europy zaleza niemal wylacznie
od zmian i przeobrazen w samej Rosji, bez nich mozna bedzie
mowié najwyzej o rozgieciu krat, nigdy o ich wylamaniu. Czy
rozumiejg to intelektualisci w krajach Europy wschodniej, czy
zdajg sobie sprawe ze istotniejszy od kontaktu z paryskim mydt-
kiem literackim jest kontakt z odwaznym i uczciwym pisarzem
rosyjskim? Jak dotad tylko Mihajlo Mihajlov, rozumny autor
Lata moskiewskiego 1964, przywiézt z podrézy do Rosji takie
»wnioski i perspektywy’: ,,Zwigzek Sowiecki stoi wobec gigan-
tycznych zmian. Rok 1956 byt tylko pierwszg falg. Od tego co
dzieje sie dzis w ZSSR zalezy w duzym stopniu los ludzkosci...
Zbliza sie niewatpliwie Trzecia Rewolucja, ktorg przewidziat
jeszcze Majakowskij”. Mtody rusycysta jugostowianski pozostat
wierny temu przekonaniu w swojej dalszej dziatalnosci. Kto wie,
moze dlatego wiasnie New York Limes zastanawiat sie powaznie
czy nie chodzi aby o ukrytego agenta sowieckiego...

Czytelnikowi w kraju te dokumenty przystane z Rosji nasung
przypuszczalnie dos¢ smetne refleksje poréwnawcze. Po Memo-
riale 34 widziat poptoch wsrdéd czesci sygnatariuszy i ttok w
ogonku do podpisywania ,,protestu przeciw protestowi”. Nie-
dawno, podczas Kongresu Kultury Polskiej, nie ustyszal z sali
obrad ani jednego stowa w obronie Kuronia, Modzelewskiego,
Hassa, Millera, Grzedzinskiego. Zagranicg pojawito sie juz kilku
dostojnych komiwojazeréw intelektualnych, usitujgcych przekonaé
zbyt cierpliwych stuchaczy, ze projektowana ,reforma studiéw fi-
lozoficznych” bedzie dobrodziejstwem dla kultury polskiej. ,,Wez-
miemy was gtodem” — miat jakoby zagrozi¢ osobnik redagujacy
Kulture warszawska komus, kto wcigz odmawia wspétpracy z
jego pisemkiem. ,,Znakomite hasto — ustyszat w odpowiedzi, —
warto nim zastapi¢ wiele dawnych i juz nieaktualnych”. ,,Glo-
dem” w dziesie¢ lat po polskim Pazdzierniku jest w wiekszosci
wypadkéw odmowa wystawienia paszportu zagranicznego lub wy-
dania kiepskiego tomiku wierszy. ,,Gtodem” wsrdd znacznego
odtamu dzisiejszej inteligencji rosyjskiej nie jest nawet grozba
uwiezienia za obrone juz uwiezionych.

)

W liscie historyka sztuki lgora Gotomsztoka uderza zdanie:
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»Twierdzi¢ ze te problemy (poruszone przez Siniawskiego i in-
nych artystéw wspotczesnych — przyp. mdj) nie stoja przed na-
szym spoteczenstwem, to tyle co zaprzecza¢ nie tylko elementar-
nym zatozeniom marksizmu, ale zdrowemu rozsgdkowi i naszym
codziennym dos$wiadczeniom; kto pretenduje do miana wspotczes-
nego pisarza, nie ma prawa zamyka¢ na nie oczu”.

Ostatnia ksigzka Silonego Uscita di sicurezza zawiera miedzy
innymi krotki tekst pod tytutem Situazione degli ex — Sytuacja
ex-komunistéw. Autor Lontamary wygtosit go w roku 1942 na
emigracji w Szwajcarii przed audytorium ztozonym gtownie z by-
tych komunistow niemieckich. ,Jedng z tragedii naszej epoki —
mowit doktadnie w dwadziescia pie¢ lat po zwyciestwie Rewolu-
cji Rosyjskiej — jest uwigd marksizmu w kraju, gdzie jego
wyznawcy objeli wiadze: z bezlitosnej krytyki wszelkich ideolo-
gii przeistoczyt sie on sam w najbardziej dogmatyczng ideologie;
z zadania supremacji cztowieka nad rzeczami zamienit sie w
zimng technokracje; z ruchu wyzwolenia politycznego przedzierz-
gnat sie w system niewoli. llekro¢ jako cztonkowie partii prébo-
walismy dyskutowaé z marksistami rosyjskimi, mieliSmy uczucie
rozmawiania z somnambulikami. Postugujg sie oni marksizmem
jak narkotykiem, ktéry otepia wrazliwos¢ i znieczula przeciw
bolom. Przyszia rewolucja rosyjska (gdyz nie mam watpliwosci
ze w Rosji istniejg przestanki do nowej rewolucji, cho¢ nikt
nie potrafi przewidzie¢ czy wybuchnie ona za dziesie¢ czy za sto
lat) wypisze prawdopodobnie na swoich sztandarach hasto: mark-
sizm to opium dla ludu”.

U progu obchodéw potwiecza Rewolucji Rosyjskiej pokolenie
marksistowskich ,,somnambulikéw” ustepuje stopniowo miejsca
pokoleniu, ktére nie chce ,,wpadaé w sprzecznos¢ z elementarny-
mi zatozeniami marksizmu” w analizie wlasnego spoteczenstwa
i odrzuca ogtupiajace i otepiajagce opium dogmatyzmu, ,zycia z
zamknietymi oczami”. W tym tkwi najtrwalszy zalgzek nowej
rewolucji, o ktorej niegdys mowit pisarz wihoski, a dzi§ mowig
— z réznymi intonacjami — miody docent Uniwersytetu w Za-
darze i dwaj miodzi asystenci Uniwersytetu w Warszawie. Nie
jest na pewno kwestig przypadku, ze w dwdéch dokumentach ni-
niejszego zbioru — w liscie miodego matematyka moskiewskiego
Lewina i w liscie mtodego poety i thumacza moskiewskiego Jakob-
sona — pojawiajg sie dumne stowa autora Listu filozoficznego,
Czaadajewa (ktérego Mikotaj | kazat oglosié¢ ,,dziwakiem niespet-
na rozumu’’): ,Nie stalo sie tak ze pokochatem mojg ojczyzne
z zamknietymi oczami, z pochylong kornie glowa, z zatkanymi
ustami. Jestem zdania, ze cztowiek moze by¢ uzyteczny dla swego
kraju tylko wtedy jesli go jasno widzi. Mysle, ze minely czasy
Slepych mitosci. Sadze ze przyszliSmy po innych by nie wpadaé
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w ich btedy, w ich omyiki i zabobony”. Oto caly sens sprawy
Siniawskiego i Daniela: i oni i ich najbardziej zagorzali miodzi
obroncy ,,przyszli po innych” by nie powtarza¢ starych ,,bledéw,
omytek i zabobonéw™, by podnies¢ gtowy, otworzy¢ oczy i
wyplu¢ kneble z ust.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
6 grudnia 1966.

Nad trumng Anny Achmatowej

Poezja Anny Achmatowej, jej los, cala jej piekna, majestatyczna posta¢
personifikujg Rosje w najbardziej ciezkich, tragicznych i najbardziej chwa-
lebnych latach jej tysiacletnich dziejow.

Anna Wszechrosji — tak nazwala jg inna wielka cérka Rosji, Marina
Cwietajewa.

Anna Wszechrosji! To duma, nieztamana nawet w ponizeniu i $miertel-
nym leku. To pokora — wiasnie pokora, a nie potulnos¢ — i z lekka szy-

dercza trzezwos$¢ w chwilach najwiekszych triumfoéw. Majestatyczna boles¢
i wiecznie miody, swawolny u$miech. Najbardziej kobieca czuto$¢ i najbar-
dziej odwazna mesko$¢é. Potezna, wytworna mys$l uczonego, jasnowidztwo
surowej prorokini i nieudanie naiwne zdumienie wobec urody ziemi i ta-
jemnic zycia, a ponadto jakie$ pradawne nawiedzenie, ten stan, w jakim
wrdzka sama jest zaczarowana przez mito$¢, przez oddech ziemi, przez czaro-
dziejskie sposoby swawolnego stowa.

Nasze rzemiosto Swiete istnieje

juz od wielu tysiecy lat...

Nawet i w mroku oswietla dzieje,
ale kiedy i ktéry poeta zgadt,

ze nie istnieje ni madro$¢ ni starosc,
a moze i Smier¢ nie istnieje...

Anna Wszechrosji, po dwakro¢ ukoronowana — cierniowym wiefncem
i gwiazdzista korong poezji.

Jej poezja jest zarazem jednolita i wielotwarzowa, wyrasta z zywych prze-
ciwienstw, z jednosci nie poddajagcego sie¢ zadnym osgdom plomiennego i
przerazonego serca, i z rozumu tak przejrzystego, jak odblask $niegu na
szczytach goér. Jest otwarta na osciez i zamknieta, tajemnicza jak zycie
samo. Jej zycie bylo wypetnione bezgranicznym cierpieniem i bezprzyktad-
nymi zwyciestwami, godzinami rozpaczy i krotkimi przebtyskami szczescia
— zycie petne sprzecznosci i przepigkne jak jej poezja.

W jej wierszach zyja nuty piesni rosyjskich — zatobnego ptaczu i cichej
modlitwy i filuternych czastuszek — przygnebiajagca wigzienna tesknota i ta

Tekst przeméwienia Lwa Kopielewa kragzy w odpisach w Zwigzku So-
wieckim. Jeden z tych odpisobw otrzymata ostatnio redakcja ,,Kultury”.
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jasna rados$¢, na ktérg zawsze pada cienn smutku; oddechy rosyjskich laséw
i rzek, surowy rytm petersburskich granitbw i mrocznych ogroddw, szmer
carskosielskich gajow i wybuchy pociskéw na ulicach oblezonego Leningradu.
To wszystko zyje w wierszach Achmatowej. Sg niezmiernie réznorodne.
W najbardziej odmiennych od siebie — nastrojem, tematyka, stownictwem
— zawsze z calg wyrazistoscia wyczuwamy specjalny, jej tylko wiasciwy
akcent, zawsze dzwieczy jedyny, niepowtarzalny glos. A zarazem zawsze obja-
wia sie oczywiste, bliskie pokrewienstwo z Puszkinem — pokrewieristwo
bezposdredniego poetyckiego spadku, pokrewieristwo stowa i $Swiatopoczucia,
gteboko narodowego i wiasnie przez to uniwersalnego.

Poezja Anny Achmatowej personifikuje Rosje nie tylko dlatego, ze
utrwalita przyrode, dzieje i terazniejszo$¢ rosyjska, byt i zycie cierpienia i
radosci. Ale takze i dlatego, ze prawdziwie na rosyjski sposéb obejmuje caty
Swiat — mitosnie i madrze obejmuje Europe i wszech$wiat. W swoim prze-
mowieniu o Puszkinie Dostojewski powiedzial: — Przeznaczenie rosyjskie-
go cztowieka jest ponad wszelkg watpliwos¢é ogdélno europejskie i ogélno
Swiatowe. Sta¢ sie prawdziwym, w catej pelni Rosjaninem moze znaczy¢
i znaczy.. sta¢ sie¢ bratem wszystkich ludzi, wszechcztowiekiem.

U Anny Achmatowej, podobnie jak u Bioka, Cwietajewej, Mandelszta-
ma, Majakowskiego i Zabotockiego. widzimy zawsze obecng te puszkinow-
ska ,uniwersalng zyczliwo$¢”, o ktorej moéwit Dostojewski.

W jej wierszach zyja — wiasnie zyja — obrazy starozytnej Hellady i
Rzymu, biblijnego Wschodu, dawnej i wspotczesnej Europy. Muza Dantego
i Szekspira jest takze jej muza. Cierpienia Londynu, ptongcego pod faszys-
towskimi bombami, udreka Paryza w hitlerowskiej niewoli — to jej cier-
pienia, jej udreka. Z nieudawang mitoscig i z umiejetnoscia madrej pene-
tracji w duchowy S$wiat innych narodéw, innych epok, Achmatowa ttuma-
czyta poetéw starozytnego i wspotczesnego Wschodu, poetow wszystkich sto-
wianskich krajéw, a takze Estonii, Rumunii, Norwegii.

W kazdej linijce jej wierszy, jej prozy i poetyckich przektadéw spra-
wuje czary ,,mowa rosyjska, potezne rosyjskie stowo”.

Wielko$¢ Achmatowej jest tym bardziej wyrazna i oczywista, ze wy-
stepuje bynajmniej nie na tle jakiej$ szarzyzny. Jest przeciez zarazem spad-
kobierczynia, wspétuczestniczkg i rodaczka olbrzyméw. Na niebie rosyjskiej
poezji nasze stulecie S$wieci niezrbwnanym gwiazdozbiorem. Poeci sg jak
gwiazdy — gdy gasna, $wiecag nadal coraz dalszym odlegtosciom, coraz to
nowym pokoleniom. Nowi ludzie odkrywaja w nich nowe odcienie spektral-
ne, nowe drobiny zywej energii. Btok, Gumilow, Chlebnikow, Jesienin, Ma-
jakowski, Mandelsztam, Cwietajewa, Pasternak... Achmatowa zamyka ten
rejestr, dopetnia catg epoke tak wielkiej wspaniatosci i bogactwa rosyjskiego,
poetyckiego stowa, ze oceni¢ jg prawdziwie beda mogli, zapewne, dopiero
wnucy i prawnucy. Achmatowa jest nieSmiertelna jak mowa rosyjska. Za$
jej oszczercy i pomniejszyciele zostang skazani na najwyzszg kare catkowite-
go zapomnienia, albo na wiekuistg herostratesowa hanbe, wyrazong drobnym
druczkiem komentarzy w ostatnim tomie akademickiego wydania jej utworéw
zebranych.

Dla tych wszystkich, ktérzy znali Anne Andriejewne, ktérzy doswiadczyli
wielkiego szczeécia obcowania z nig, styszenia jej, dla tych wszystkich zycie
od tej chwili stato sie bardziej nikie, wyblakte i gtuche.

Ale i nam pozostaje zatosna i dumna pociecha. Dzi$ zaréwno wierzacy
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jak niewierzacy sa przekonani o nieSmiertelnosci jej duszy, wiedza, ze i teraz
i nazajutrz i po wieki wieczne coraz bezsporniej bedzie utrwalaé sie cata
wielko$¢ jej tworczosci i zycia.

Pamie¢ wiekuista! Nie, to nie tylko stowa modlitwy — zatobne, smutne
stowa btagania i nadziei. To pewno$¢, to przekonanie. Rozumiejac i czujac
pierwotny, jak w pierwszym dniu stworzenia, sens kazdego stowa, wiemy
i wierzymy, ze pamie¢ jej bedzie wiekuista.

Lew KOPIELOW
Moskwa, 6 marca 1966 roku.

(Przetozyt J6zef tobodowski)

Przeglgd niemiecki

CZARNO-CZERWONA KOALICIA

Pierwszego grudnia 1966 r. dotychczasowy premier Badenii-Wuertenber-
gii, Kurt Georg Kiesinger, jeden z filarow chadecji, zostat kanclerzem Nie-
miec Zachodnich. Willy Brandt, prezes socjalistow, dotychczasowy nadbur-
mistrz Zachodniego Berlina — wice-kanclerzem i ministrem spraw zagra-
nicznych.

Czas trwania koalicji przewiduje sie na okres nie krétszy niz do korca
biezacej legislatury, czy do wrze$nia 1969 roku, i nie dtuzszy niz do konca
nastepnej legislatury, tzn. do wrze$nia 1973 roku.

Dwie wielkie partie zamierzajg urzeczywistni¢ dwupartyjny system rza-
dow przez dokonanie odpowiednich zmian konstytucji. Obie partie daza
do pozbycia sie ucigzliwego jezyczka u wagi — wolnych demokratéw, FDP.
Obie chciatyby zapobiec grozbie zjawienia sie w Bundestagu demagogow
spod znaku Nationaldemokratische Partei Deutschlands, NPD. Obie chca
wyprowadzi¢ polityke Bonn z pogiebiajacego sie od lat bezwiadu.

Zawarta spotka na ogo6t zostata przyjeta z uczuciem ulgi. Wiekszo$¢
Niemcéw ma do$¢ chwiejnej polityki, datujgcej sie od czasu utraty absolut-
nej wiekszosci chadekéw w Bundestagu, a spotegowanej uzaleznieniem sie
od wolnych demokratéw po objeciu kanclerstwa przez Erharda. Kanclerz
Erhard, dziedziczac witadze po Adenauerze, zbyt skwapliwie kontynuowat,
cho¢ tego nie gtosit, owa zasade, ze socjalisci w rzadzie Niemiec to katas-
trofa. Ta zasada, a nie sytuacja budzetowa, byla jedng z przyczyn upadku
»tworcy niemieckiego cudu gospodarczego™.

Mozolne konstruowanie koalicji nie zostato uwieficzone powszechnym
uznaniem czionkéw obu partyj i spofeczenstwa. Najliczniejsze sprzeciwy
odezwaly sie jednak nie wsrod chadecji, lecz w szeregach socjalistow. W Bun-
destagu, podczas glosowania kandydatury Kiesingera na urzad kanclerski,
oddano 340 glosow ,za”, 109 ,przeciw” i 23 biate kartki. Poniewaz w
Bundestagu jest 49 wolnych demokratéw, a podczas glosowania byto tylko
46 obecnych, wiec 63 glosy ,przeciw” i 23 biate kartki pochodzg od czion-
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kéw nowej koalicji. Wtajemniczeni twierdze, ze glosy ,,przeciw” pochodzity
od socjalistow.

Tu trzeba przypomnie¢, ze niemiecka socjaldemokracja od trzydziestu
szesciu lat przezywata ciezkie czasy. Po bardzo trudnej sytuacji w ostatnich
latach przed Hitlerem nastgpit dtugi okres przesladowan fizycznych pod
rzadami Hitlera. Poddani dotkliwej probie przed dwudziestu laty, gdy oku-
pant sowiecki wymusit na socjalistach w zasiegu swej wiadzy ,,zjednoczenie”
z partig komunistyczng, po ustanowieniu niezaleznosci Niemiec Zachodnich,
socjalisci byli gnebieni — wprawdzie tylko moralnie — przez chadecje.
Tym trudnym potozeniem, trwajagcym dtuzej niz jedno pokolenie, nalezy
thumaczy¢ poczatkowo negatywne reakcje wsréd wielu czionkéw SPD na
pierwsze wieSci o zawieranym ukladzie.

W prasie przychylnej socjalistom wyrazono obawy, ze zawarta koalicja
moze ostabi¢ zwarto$¢, a nawet ze grozi roztamem partii. To bardzo watpliwe
obawy. W obecnych warunkach, gdy socjalisci dochodzg wprawdzie tylko
do wspoétwladzy, ale z widokami stania sie jednym z dwuch ugrupowan
powotanych do sprawowania rzadéw — korzysci partyjne sa zbyt obiecujace,
by stworzy¢ warunki powodujace roztam. Poza tym jest zbyt jasne dla
olbrzymiej wiekszosci socjalistow, ze roztam lezy wytgcznie w interesach
rezymu Ulbrichta.

Cztonkowie partii, poplecznicy i prasa, przychylne wolnym demokra-
tom, bija na alarm, ze czarno-czerwona koalicja niweczy demokracje i td.
i td. Zrozumiatle to biadania partii zdobywajacej okoto dziesigtej czesSci glo-
séw, a dysponujacej do niedawna piatg cze$cig pierwszoplanowych ministe-
rialnych foteli. Wolnym demokratom nie pozostaje dzi§ nic innego jak —i
pozostajac w opozycji — przekona¢ przed wyborami 1969 roku wiekszy niz
dotychczas odsetek spoteczenstwa, ze FDP takze jest konstruktywna czescia
niemieckiej demokracji.

Wreszcie, z wieloma zastrzezeniami przeciw nowej koalicji wystapita ta
cze$¢ prasy, ktéra od lat jest na wojennej stopie z F. J. Straussem, prezesem
bawarskiej CSU i obecnie ministrem finanséw w gabinecie Kiesingera. Sg
to jednak zastrzezenia bardziej osobistej natury niz politycznej. Na przy-
ktad, wydawca wplywowego tygodnika ,Der Spiegiel” ma sporo powodow
by .nie nosi¢ w sercu ministra Straussa.

Nowa koalicja jest dla chadecji nie mniej pomyslnym wydarzeniem niz
dla socjalistéw. Przede wszystkim utatwia im ustalenie wewnetrznej réwno-
wagi, zachwianej sztywnym stosowaniem przebrzmiatych teoryj, nie zawsze
zreczng polityka zachodnig przy braku polityki wschodniej i klopotami
wewnetrznymi, jak na przyktad niedawny kryzys w dowodztwie armii.

Poza tym chadecja ma stale wewnetrzne kiopoty wyznaniowe — trudno
zrozumiate dla Amerykanina czy Francuza, a nie majgce znaczenia dla
socjalistow. Chadecy wcigz jeszcze musza zwraca¢ uwage na utrzymanie
odpowiedniej réwnowagi miedzy katolikami a protestantami na ekspono-
wanych stanowiskach. Koalicja moze ostabi¢ znaczenie przynaleznosci wy-
znaniowej.

Wreszcie, zawarte z socjalistami przymierze uwalnia chadecje od sto-
sowania demagogicznych hasel, praktykowanych dotychczas gtdéwnie ze
wzgledéw taktyczno-konkurencyjnych wobec opozycji. Odpowiednie wyko-
rzystanie tej mozliwosci moze spowodowa¢ pomys$lne zmiany w stosunkach
Niemiec z bezposrednimi sasiadami wschodnimi.
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Przy wzajemnej lojalnosci obu wielkich partnerow utworzona koalicja
moze okaza¢ sie korzystnym wydarzeniem historycznym nie tylko dla Nie-
miec, ale i dla Europy. Bedzie to w duzym stopniu zalezne od osobistych
waloréw i poczynan gtéwnych autoréw i wykonawcéw zawartego porozu-
mienia. Dlatego nieco o personaliach.

Z osobistosci, ktore gtéwnie przyczynity sie do utworzenia koalicji, na-
lezy wymieni¢: socjalistbw — Herberta Wehnera, Willy Brandta i Helmuta
Schmidta; z chadecji — F. J. Straussa, kanclerza Kiesingera i, dziatajacego
dyskretnie ale niedwuznacznie, prezydenta Liibke.

Utatwieniem, a moze nawet umozliwieniem porozumienia, byt wynik wy-
boréw dokonanych przez chadecje, w ktdrych odpadli jako kandydaci na
urzad kanclerski Rainer Barzel, Eugen Gerstenmaier (zrzekt si¢ kandydatu-
ry) i Gerhard Schroder, a wybrany zostat Kurt Georg Kiesinger.

W koalicyjnym gabinecie zasiada obecnie pod przewodnictwem liberal-
nego katolika Kiesingera dziewietnastu ministrow: dziewieciu socjalistow,
siedmiu cztonkdw og6Ino niemieckiej Chrzescijarisko-Demokratycznej Unii
(CDU) i trzech cztonkéw bawarskiej Chrzescijafsko-Socjalnej Unii (CSU).
Istniaty zamiary zredukowania gabinetu do czternastu foteli, jednakze nie
wykonano tego projektu. Socjalisci zajmujg siedem kluczowych foteli i dwa
przeznaczone w poczatkowym planie do likwidaciji.

W obecnej sytuacji Niemiec specjalnej wagi nabiera wspotdziatanie mi-
nistrow gospodarki i finanséw, a wiec hamburskiego profesora Schillera i
bawarskiego F. J. Straussa. Zainteresowanie ich wspodtpraca jest wzmozone
osobistymi cechami obu ministrow: Schiller, wschodzaca gwiazda SPD, teore-
tyk, ktéry zdotat wykaza¢ praktyczne talenty w Senacie Zachodniego Ber-

lina; Strauss — najbardziej moze kontrowersyjna osobistos¢ w Niemczech,
a jednocze$nie najpowazniejszy kandydat na ewentualnego nastepce Kiesin-
gera.

Trzy resorty winny Scisle synchronizowa¢ dziatalno$¢ z ministrem spraw
zagranicznych: obrony, spraw ogdlno niemieckich i wspotpracy gospodarczej.
Nie ma zadnych watpliwosci co do harmonijnej wspotpracy Wehnera i
Wischnewskiego z Brandtem, ale jak bedzie sie czut w tym kwartecie
Schroder, zawiedziony w ambicjach kanclerskich i odsuniety od spraw
zagranicznych? Czy znajdzie kontakt z Brandtem bez posrednictwa Kiesin-
gera?

Veo-rapallisci i Neo-Nazi-NPD.

Wolnym demokratom, stanowigcym obecnie 49-cio mandatowg mini-opozy-
cje w Bundestagu, nikt teraz nie szczedzi rozmaitych zarzutéw. Miedzy in-
nymi, w prasie zagranicznej znalazty si¢ osady, ze FDP jest siedliskiem
neorapallowcéw. To duza przesada.

Rapallizm i prorosyjskie ciggoty sg w Niemczech znanym, lecz dotych-
czas sporadycznym zjawiskiem. Mozna sie z nim spotka¢ u czionkéw kazdej
partii i wyznania, ale bedg to wypadki indywidualne, a nie zbiorowe. Mie-
dzy rapallizmem, czyli dazeniem do ugody niemiecko-sowieckiej, a proro-
syjskoscia istnieje duza rdznica. Jednak w Niemczech rapallizm i proro-
syjskos¢ sa jednakowo antypolskie, wiec dla nas grozne jednakowo.

Jednym wigkszym zespotem, gdzie prorosyjskos¢ nieomal obowigzuje, jest
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,Gottinger Arbeitskreis fir Ostfragen” (nie majacy nic wsp6lnego z uniwer-
sytetem w Getyndze). By¢ moze niepokojacy rozwdj ,,Nationaldemokratische
Partei Deutschlands” (NPD) okaze sie nastepng, w przeciwienstwie do ,,Goét-
tinger Arbeitskreisu”, masowg organizacja juz nie teoretycznych, ale prak-
tykujacych rapallistbw. Na razie w tej partii obowigzuje tylko antypolskosé,
wynikajaca z ich demagogicznie skrajnego nacjonalizmu. Ale w programie
figuruje nawigzanie rozméw z Kremlem, jako z jedynym czynnikiem moga-
cym umozliwi¢ zjednoczenie Niemiec. Jakie zjednoczenie i jakich Niemiec,
do Dzwiny i Bugu, czy jako$ inaczej — program nie wyjasnia.

NPD, po wprowadzeniu 8 postow do parlamentu krajowego w Hesji
(6 listopada) odniosta w bawarskich wyborach krajowych (20 listopada)
jeszcze wiekszy sukces: 15 mandatéw. Sukces niezwykle efektowny, gdyz
jednoczesnie FDP i lokalna Bayern Partei nie zdobyly ani jednego mandatu.
Ale wyborcze powodzenie NPD nic nie zmieni w rzadzie Bawarii, gdyz
CSU F. J. Straussa zdotala wzmocni¢ absolutng wigkszo$¢ o dwa mandaty
i ma obecnie 110 postow, a socjalisci utrzymali poprzedni stan posiadania
79 mandatow.

Wynik wyboréw w Bawarii niezwykle wzmocnit pozycje F. J. Straussa
w Bonn, ostabit wptywy FDP, a straszak NPD przynaglit dwie wielkie
partie do koalicji.

Jezeli eksperyment wielkiej koalicji powiedzie sie, to NPD zostanie cat-
kowicie unieszkodliwiona, ale wéwczas panu Adolfowi von Thadden beda
sie nalezaty stowa uznania.

Na podobne stowa uznania bedzie woéwczas zastugiwat byly minister
Seebohm, ktérego wyczyny oratorsko-propagandowe niewatpliwie przysporzy-
ty panu Adolfowi von Thadden pokaznej liczby wyborcow. To samo nalezy
powiedzie¢ o tej czesci dziataczy i publicystdw ze Zwigzkdw Wysiedlericow,
ktérzy propagujac przywrécenie wiadzy panstwowej Niemiec do granic z
1937 roku, nie troszcza sie o nawigzanie sasiedzkiego porozumienia Niemcow
z Polakami.

Osobliwy przykfad utrgcania préb porozumienia Niemcoéw z Polakami
daje pani minister fiir Bundesangelegenheiten und Vertrieben fragen”
Meyer-Sevenich w Hanowerze. W ciggu roku urzedowania zdotata przemieni¢
ciekawy eksperyment hanowerski — znane czytelnikom ,,Kultury” ,,Rozmo-
wy w Barsinghausen” — w instytucje do zwalczania memoriatu Kosciota
Ewangelickiego. Jezeli w wyborach krajowych Dolnej Saksonii w czerwcu
1967 roku NPD odniesie podobny sukces jak w Bawarii, bedzie w tym
miata pani minister powazna zastuge. Ztosliwi twierdza, ze pani Meyer-Se-
venich odpowiednio asekuruje sie, by w swoim czasie odegra¢ jaka$ role
bezposrednio w NPD. Jej barwna przeszto$¢ polityczna — zaprawa partyjna
u komunistéw, po wojnie dziatalnos¢ w chrzescijanskiej demokracji, ostatnio
socjalistyczna postanka parlamentu krajowego i minister w Dolnej Saksonii
— upowaznia do takiej supozycji.

Po sukcesach wyborczych NPD wiele pisano o wptywach starych hitle-
rowcow w tej partii. Nie ma. mozliwosci stwierdzenia iloSciowego udziatu
dawnych hitlerowcow wsrod glosujacych na NPD wyborcow. Ale zeby daw-
ni hitlerowcy dostarczyli wiekszej ilosci wyborcéw, wiekszej niz inne warst-
wy spoteczne, wydaje mi sie watpliwe. Natomiast niemal pewne jest po-
parcie NPD przez komunistéw, ktérych obliczajg tu na kilkanascie tysiecy.
Na kog6z oni i wyborcy ulegajacy ich wpltywom mieli glosowaé jak nie
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na NPD! Ale najliczniejszych wyborcéw dostarczyty NPD te warstwy spo-
teczne, ktérym brak wiasnych pogladéw kaze stucha¢ najbardziej radykal-
nych haset.

Po utworzeniu rzadu koalicyjnego w Bonn mozliwo$¢ rozwiniecia sie
NPD do rozmiaréw zagrazajacych strukturze Niemiec — zmalata ogromnie.
Ale NPD pozostaje zagadnieniem wymagajagcym uwaznej obserwacji.

S. W. KOZLOWSKI
Monachium, 8 grudnia 1966 roku.

New York. 100 East 10th Str. N.Y.3.
Tel.: ALgonquin 4-4161.



Sprawy 1 troski

Dziatalnos¢ POSK'u

»Dlugoz bedziemy piszec i radzac czekali, az pomze-
my wszyscy? Tylu juz zegnali$Smy mowami naszymi,
a mowy te byly tak zatobne, tak czarne, jak gdybys-
my odprowadzali ojczyzne i z nig sami szli do grobu.
Dosy¢ zamyka¢ sie w przesztosci...”

»0jczyzna jest miedzy nami — umiejcie tylko ja
znalez¢”.

(A. Mickiewicz: Przeméwienie na posiedzeniu
Towarzystwa Literackiego Polskiego,

Paryz, 3 maja 1842 r.).

Radzimy i czekamy juz przeszto 20 lat! Pierwsza lub jedna
z pierwszych koncepcji wspdlnego domu dla organizacji spotecz-
nych, teatru i tp. powstata na poczatku 1946 r.

»Rozpoczeto tez wtedy intensywne poszukiwania odpo-
wiedniego obiektu. Szukano domu, ktory mé% by pomies-
ci¢ nie tylko siedziby organizacji spotecznych, nie tylko
sale zebran i odczytows, ale tez sale teatralng i restauracje
Ogniska. Na przestrzeni 2-3 miesiecy obejrzano kilkanascie
obiektow. Jak dalece powaznie traktowany byt ten odcinek
Swiadczy¢ moze fakt, ze w ogladaniu niektérych domow
proponowanych do kupna brat udziat osobiscie dowodca
Il Korpusu w asy$cie prezesdw powazniejszych organiza-
cji. W roku 1946 wartos¢ nabywcza funta szterlinga byta
znacznie wyzsza od wartosci funta doby dzisiejszej. W tym
czasie cena £ 30.000 d'aka Komitet Obywatelski gotow byt
zapfaci¢ za odpowiedni obiekt byta cena wysoka i rzeczy-
wiscie wsrod ofiarowanych domow byto pare doskonatych
obiektéw, ktére w petni odpowiadatyby potrzebom. Posréd
tych doméw byt nawet taki, w ktorym bez trudnosci mozna
byto uruchomié teatr z widownig na 200-250 os6b. Ale w
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odniesieniu do zadnego z tych obiektéw nie mozna bylo
uzyska¢ zgodnej opinii wszystkich czynnikow zaintereso-
wanych. Dom, ktéry odpowiadat jednym, nie odpowiadat
drugim. Tak mijaty miesigce, poszukiwania trwaty, ale nie
dawaly Zzadnego pozytywnego wyniku. Odnosito sie wraze-
nie, ze ci, ktdrzy uczestniczyli w poszukiwaniach i ogledzi-
nach, obawiali sie jednoczesnie, by czasem nie znaleziono
czego$ odpowiedniego”.

(Patrz broszura ,,Komitet Obywatelski Pomocy Uchodzcom
Polskim w Londynie 1940-1965”. Londyn, w czerwcu 1965 r.)

W poczatkach 1947 r. projektu poniechano — zalegta cisza do
grudnia 1960 r., kiedy to z inicjatywy Stowarzyszenia Polskich
Kombatantéw, Stowarzyszenia Lotnikéw Polskich i Samopomocy
Marynarki Wojennej odbyto sie zebranie delegatéw 30-kilku orga-
nizacji celem rozwazenia sprawy budowy ,,Domu Polskiego” w
Londynie. Zaproszeni delegaci entuzjastycznie, cho¢ z pewng dozg
sceptycyzmu, przyjeli projekt. Powotano Komisje Prawna, Finan-
sowg i Techniczng, polecajac przestudiowanie zagadnienia i przy-
gotowanie statutu, zbadanie mozliwosci finansowych i opracowa-
nie zagadnien technicznych.

Natychmiast po zamknieciu zebrania niektérzy z delegatow
zaczeli szacowaC majatki i zasoby finansowe innych organizacji
i padaty cyfry idace w dziesigtki i setki tysiecy funtow..., ale nie
méwiono 0 majatkach wiasnych organizacji. Komitet Budowz
»-Domu Polskiego™ rozwigzat si¢ w r. 1964, pozostawiajac w aktac
kilka protokdtow zebran, prowizoryczny zarys i kosztorys domu
i £222.3.0. (Dwiescie dwadziescia dwa funty i trzy szylingi) w
gotdwce wniesionych przez Kkilkanascie organizacji na koszta
wstepne. Pienigdze te w r. 1964 Komitet Budowy ,,Domu Polskie-
go” przekazat do Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego.

Juz na jesieni 1961 r., na podstawie wypowiedzi kilku przed-
stawicieli Komisji mozna b%’fo wyciggng¢ dosy¢ daleko idace i
pesymistyczne wnioski — akcja wsréd organizacji nie chwycita,
rezultat wkasciwie zaden, jezeli nie liczy¢ cierpkiego osadu, ktory
pozostat w pamieci spofeczenstwa.

Zagadnienie jednak istniato nadal. Najzarliwsze chyba dysku-
sje prowadzone byty wsrod cztonkéw Polish University College
Association Limited, organizacji charytatywnej, ktéra gospoda-
rowata trzema domami pozostatymi po Polish University College
w Londynie, a catkowity dochdd z nich przeznaczata na popiera-
nie dziakalnosci naukowej, wydawniczej i stypendialnej i ktora
od 1954 r. bezptatnie oddawata czes¢ swego lokalu Bibliotece Pol-
skiej w Londynie, najpierw przy 5, a od 1962 r. przy 9, Princes
Gardens, SW.7, z ktorego tez do dnia dzisiejszego Biblioteka
korzysta.

Niestety ani poprzedni dom przy 5, Princes Gardens, S.W.7
ani obecn%/ nie odpowiadajg nie tylko wymogom Biblioteki, ale
nie potrafig zaspokoi¢ innych palacych potrzeb spoteczenstwa
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polskiego w Londynie. Zresztg dzierzawa domu przy 9, Princes
Gardens, S.W.7 nieodwotalnie wygasnie we wrze$niu 1976 r. Ca-
ty kompleks budynkéw przeznaczony zostat na rozbiérke i roz-
budowe Imperial College.

Totez juz w chwili obejmowania w posiadanie tego domu
(1. 6. 1962) 6wczesny przewodniczacy P.U.CA. Ltd. zwrécit uwage
gosciom na ,tymczasowos¢” lokalu i goraco apelowat do serc |
umystéw o podjecie niezwtocznej akcji, ktora by doprowadzita
do powstania trwalej polskiej siedziby. A]Pel pozostat bez stowa
odpowiedzi, zaden z obecnych nie podjat poruszonego tematu.

Stato sie jasne, ze trudno liczy¢ na pomoc czy poparcie tych
ludzi, od ktoérych nalezatoby tego poparcia oczekiwac. Tymczasem
gromadzity sie czarne chmury nad gtowami polskich instytucji
I placéwek naukowych i naukowo-kulturalnych; kurczyly sie za-
soby finansowe, przyszta zapowiedz rzadu Brytyjskiego cofnig-
cia pomocy bibliotekom, odmowa pomocy finansowej polskim
instytucjom, konczyly sie dzierzawy niektorych domoéw stuzacych
tych organizacjom za siedzibe. Brak jakiego$ dalekowzrocznego
planu, wegetacja i fatanie dziur z dnia na dzienh, z miesigca na
miesigc, to symptomy tego okresu.

Dlatego w trosce o przyszto$¢ dorobku polskiego na emigracji,
cztonkowie Polish Vniversity College Association Limited na wal-
nym zebraniu, ktére odbylo sie dnia 17 czerwca 1963 r. polecili
Zarzadowi, by — w porozumieniu z zainteresowanymi organi-
zacjami — przygotowat projekt statutu, ustalit formy prawne i
podstawy organizac;(/fne ogélnogolskiej, spoteczno-kulturalngj
»fundacji”, ktorej zadaniem byloby gromadzenie funduszéw na
Osrodek Polski w Londynie, popularnie nazwany ,,Domem Pol-
skim”, gdzie by sie mogly pomiesci¢ biblioteki, archiwa, zbiory
muzealne, i instytucje naukowe, organizacje kulturalno-o$wiato-
we, miodziezowe i inne.

Osrodek miathby za zadanie zapewni¢ pomoc finansowg tym
instytucjom i organizacjom, przez stworzenie silnej i zdrowej
bazy gospodarcze] opartej o majatek spoteczny i wkiad spole-
czenstwa polskiego. Chcac nadac tej akcji formy jak najbardziej
realne cztonkowie P.U.CA. Ltd. wyrazili gotowos¢ poparcia jej
catoscig majatku znajdLéjqcego sie w dyspozycji Stowarzyszenia.
W tym okresie wielogodzinnych narad 1 dyskusji przyszio w su-
kurs Stowarzyszenie Technikow Polskich w W. Brytanii, rzucajac
na szale swdj autorytet i majatek.

Byla wiec juz wola dwdch organizacji i majatek o wartosci
okofo £100.000. W lutym 1964 r. projekt Osrodka zostat przed-
stawiony na Walnym Zjezdzie Zjednoczenia Polskiego w Wielkigj
Brytanii, uzyskat aprobate zebranych przedstawicieli organizacji.
Dla sfinalizowania daleko posunigetych prac, Zjazd wytonit Ko-
n_wii[et Koordynacyjny organizacji, do ktorego weszli przedstawi-
ciele:

1. Zjednoczenia Polskiego w W. Brytanii; 2. Stowarzyszenia
Polskich Kombatantow; 3. Stowarzyszenia Lotnikow Polskich;
4. Samopomocy Marynarki Wojennej; 5. Komitetu Budowy Do-
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mu Mtodziezy; 6. Zwigzku Harcerstwa Polskiego; 7. Stowarzysze-
nia Technikow Polskich w W. Brytanii; 8. Polish University Col-
lege Association Limited.

Prace zakoriczono w maju tegoz roku, polski O$rodek Spotecz-
no-Kulturalny w Londynie zostat zarejestrowany jako spotka z
ograniczong odpowiedzialnoscig dnia 19 sierpnia 1964 r. Mineto
wiec juz dwa lata, czas by rzuci¢ okiem wstecz i zrobi¢ bilans
strat 1 zyskow.

1. Majatek. — W dniu ukonstytuowania sie wiadz OS$rodka,
tj. 6 pazdziernika 1964 r. caty majatek organizacji wyrazat sie
sumg £ 310.0.0, do 31 grudnia 1965 r. wzrést do £ 8.469.0.0, w roku
biezacym powiekszy sie o wartos¢ domoéw przekazanych przez
Stowarzyszenie Technikéw Polskich i Polish University College
Association Limited (oszacowanych na tgczng sume £ 125.750.0.0),
wplaty nowych cztonkéw i td. Na poczatku 1967 r. nastgpi przeje-
cie domu Instytutu Wschodniego ,,Reduta”.

2. Lokal dla Polskiego Osrodka Miodziezowego przy 7, Crom-
well Road, SW.7 oddany zostat miodziezy 30 kwietnia 1966 r.
Klub Miodziezowy ,Pod Parasolem” skupia juz ponad 300 sta-
tych cztonkéw w wieku od 15 do 35 lat, a odwiedzany jest przez
co najmniej drugie tyle osob jeszcze nie zrzeszonych.

3. Pomoc dziatalnosci spoteczno-kulturalnej. — Bezptatny lokal
0 wartosci dzierzawnej ponad £4.500.0.0 dla Biblioteki Polskiej
w Londynie oddany zostat do uzytku w budynku na 9, Princes
Gardens, SW.7, wyptacane sg stypendia i zasitki dla miodziezy
polskiej studiujgcej w W. Brytanii i Hiszpanii, pomoc finansowg
I lokalowg otrzymuje Polski Uniwersytet na Obczyznie, Polskie
Towarzystwo Naukowe na ObczyZnie, Instytut Badania Zagad-
nien Krajowych, Stowarzyszenie Technikéw Polskich w W. Bryta-
nii, Zrzeszenie Polskich Profesorow i Wykladowcow Szkot Aka-
demickich na Obczyznie, a nadto z pomocy lokalowej korzystaja
liczne zrzeszenia i organizacje naukowe, kulturalne, spoteczne i
zawodowe. Wszystko to skupia sie w domu przy 9, Princes Gar-
dens, SW.7 — odgrywajacym role miniaturowego Domu Pol-
skiego.

4. Polska Rada Biblioteczna — powotana do zycia przez Zjed-
noczenie Polskie w W. Brytanii z inicjatywy Stowarzyszenia
Technikéw Polskich i Polskiego Osrodka Spoteczno-kulturalnego,
ma za zadanie reprezentacje i obrone interesow bibliotek pol-
skich w Londynie, ktorym grozi cofniecie pomocy udzielanej do-
tychczas przez rzad brytyjski.

5. Cztonkowie P.O.S.K. — Do P.0.S.K. przystgpity 83 organiza-
cje, ktére wniosty £3478.150. gotdwka plus domy S.T.P. i
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P.U.C.A. Ltd., Reduty i 195 cztonkéw indywidualnych z wktadem
£2.310.10.7, co razem stanowi niewiele w Swietle zadan i celéw
emigracji

6. Formy prawne. — Polski Os$rodek Spoteczno-Kulturalny w
Londynie zostat zarejestrowany w Ministerstwie Przemystu i
Handlu jako spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig i uzyskat
uprawnienia organizacji charytatywnej w sierpniu 1965 r.

7. Dom Polski — bedacy jednym z zasadniczych celéw orga-
nizacji nie wyszedt jeszcze poza ramy wstepnych przygotowan.

Tak przedstawia sie w duzym skrocie najwazniejsza dziatal-
nos¢ i wyniki poszczegélnych prac Osrodka.

Mamy wiec organizacje, ktora posiada osobowos¢ prawna,
status instytucji charytatywnej, ma‘}a‘tek okoto £ 125.000 1 ktorej
glownym celem jest skupienie spotecznego mienia polskiego w
celu zabezpieczenia zbiorow archiwalnych i muzealnych, dzia-
falnosci Biblioteki Polskiej i innych polskich instytucji i orga-
nizacji spotecznych i kulturalnych na terenie Londynu.

Zdawatoby sie wiec, ze akcja ta powinna znalez¢ catkowite
poparcie spoteczenstwa polskiego a przede wszystkim odpowie-
dzialnych i czotowych kierownikéw zycia spotecznego emigracji.

Zwlaszcza nalezatoby oczekiwaé przystgpienia z catym swym
majatkiem do P.0.S.K. tych organizacji, ktérych cele zwigzane
sq przede wszystkim z dziatalnoscig kulturalng czy spoteczna,
a ktorym z braku funduszy czy tez pomieszczenia grozi likwida-
cja w niedtugim czasie.

Jeszcze innym zagadnieniem jest coraz bardziej palaca spra-
wa odchodzacego pokolenia. Na tym odcinku mozna wyliczy¢
szereg bardzo powaznych centralnych instytucji polskich na te-
renie Londynu, ktore w najblizszych latach stang wobec zagro-
zenia przez brak dobrze wprowadzonych w ich dziatalnos¢ ludzi
Sredniego i mtodego pokolenia. Rady i zarzady tych instytucji
sktadajg sie w 100% z ludzi starszych wiekiem stojgcych w
obliczu $mierci.

Do tych instytucji miedzy innymi nalezg Instytut Polski i
Muzeum im. gen. Sikorskiego oraz Komitet Obywatelski Pomocy
Uchodzcom Polskim.

Jeszcze inng sprawg jest sytuacja prawna niektérych fundu-
szOw czy instytucji. Klasycznym przyktadem jest sprawa wiasno-
Sci Biblioteki Polskiej, do ktorej Brytyjskie Ministerstwo O$wia-
ty zglosito swe, naszym zdaniem zupetnie niestuszne, roszczenia.

W ilu instytucjach polskich mgja}tek zapisany g'lest na indywi-
dualnych powiernikdw, zwykle ludzi juz starszych wiekiem, bez
dostatecznego zabez}pieczenia na wypadek ich $mierci? Tymcza-
sem szereg tych wiasnie znanych powszechnie na terenie emi-
gracji dziataczy spotecznych nie tylko nie kwapi si¢ z nawia-
zaniem wspétpracy z Osrodkiem, ale prowadzi systematycznag
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i czesto nieprzebierajgcg w $rodkach kampanie przeciw P.O.S.K.

Dotaczy¢ do tego jeszcze nalezy akcje nieuchwytnej propa-
gandy szeptanej przeciwko ktorej bronic¢ sie trudno.

Stanowisko wielkich organizacji spotecznych, ktore wpraw-
dzie sg cztonkami P.0.S.K., czesto tylko z nominalnym udziatem
£20, jest albo wyczekujace albo zyczliwie bierne.

Niemal na progu swej dziatalnosci P.0.S.K. napotyka na ogrom-
ne trudnosci. Czyz wiec po tych prébach poprzednich realizacja
Domu Polskiego w Londynie ma skonczyé sie znéw fiaskiem?
Czy wolno nam dzisiaj, kiedy czas tak bardzo nagli zaprzepascic
caty dorobek historyczny i archiwalny naszej emigracji, tak
wazny element w przekazaniu tradycji walki o niepodlegtos¢
i polskos¢ idgcemu po nas pokoleniu?

Na pewno nie.

Wiadze P.O.S.K. ze swych celéw i zadan nie zrezygnuja. Jak
atrakcyjne sg te cele $wiadczy¢ moze to, ze wilasnie w ramach
P.0.S.K. udato sie skupi¢ tak duzy procent ludzi nalezacych do
Sredniego i miodego pokolenia. Z rosngca liczbg i zainteresowa-
niem naszg akcjg tych wiasnie mtodych, faczymy nasze najlepsze
nadzieje, bo dla nich i z myslg o najmiodszych budujemy.

Niezawodnie czynnikiem decydujacym w tej akcji musi by¢
cale spoteczenistwo polskie i to nie tylko w Anglii. Zdajemy sobie
sprawe, ze po tylu zawodach nie mozemy przyj$¢ do spoteczen-
stwa tylko z hastami i planami. Mamy juz zaplecze gospodarcze,
ktére zapewni utrzymanie planowanego Osrodka. Musimy, i to w
krotkim  czasie, zakupi¢ odpowiedni plac. Od szeregu miesigcy
skupiamy nasze wysitki na znalezienie takiego miejsca. Przy dzi-
siejszej koniunkturze gospodarczej nie jest to tatwa sprawa. Ma-
jac plac i plan domu gotowy zwrocimy sie do wszystkich o ofiar-
ng pomoc pieniezna. Mamy gteboka wiare, ze spoteczenstwo zro-
zumie istote sprawy, ze znajda sie tysigce Polakow, ktérzy zechca
by wnuki mogli czyta¢ ich nazwiska wyryte na murach Domu.

Wierzymy, ze wtedy dotgcza tez i fundusze zotnierskie poczat-
kowo przeznaczone na pomoc wdowom i sierotom, ktérych liczba
podopiecznych sita faktu maleje.

Wierzymy, ze wsrdd indzwidualnych cztonkéw Osrodka znajda
sie wszystkie parafie polskie w W. Brytanii w imie wspolnego
celu utrzymania polskosci.

Do tych za$, ktorym idea i cele Polskiego Osrodka Spoteczno-
Kulturalnego juz dzis sg pilne, realne i wazne — apelujemy o jak-
najszybsze zapisanie sig¢ do P.O.S.K. Sktadka cztonkowska wynosi
£ 10 jednorazowo i dozywotnio i moze by¢ roztozona na raty w
ciggu roku.

Szczegotowe informacje udziela i wplaty przyjmuje Zarzad
Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego, 9, Princes Gardens,
London, SW.7., tel.: 01584 2363.

C. WOYNO



Historia

Ucieczka z wiezienia

— Od wiosny do jesieni czekatem na mojg Smierc.

Rok byt 1909-ty i bylo juz po drugim procesie Mirostawa
Siczyriskiego 0 zabdjstwo Namiestnika Andrzeja Potockiego. Ten
drugi proces potwierdzit wyrok wydany w pierwszym, przed
rokiem: $mier¢ przez powieszenie.

— Postali do zatwierdzenia cesarzowi. Cesarz byt na polo-
waniu. Od tego czy ustrzeli kozta mogto wiele zalezec.

Ze niby nastr6j dnia mogt wptynaé na cesarska decyzje.

Dla Franciszka Jozefa sprawy zamachéw politycznych i pod-
suwanych mu do zatwierdzenia wyrokéw nie byly nowoscia.
W okresie dlugich lat swojego panowania miat z nimi do czynie-
nia czesto.

Sam byt przedmiotem i celem niejednych prob zgtadzenia go
ze strony fanatycznych agentéw anarchizmu albo egzaltowanych
patriotéw spomiedzy licznych narodéw, wchodzacych w skiad
monarchii Wegiersko-Austriackiej.

Z wyjatkiem zamachu jakiego dopuscit sie na nim wegierski
uczen krawiecki Janos Libenyi w r. 1853, ugodziwszy miodego
cesarza nozem w glowe, nie ponidst szkody na ciele. Ale zycie
jego i panowanie, naznaczone jest wspomnieniami gwattownych
Smierci, jakie nie oszczedzity jego bliskich, brata Maksymiliana,
rozstrzelanego w Meksyku, zony Elzbiety, ktéra zgineta ugodzona
nozem zamachowca w Genewie, syna Rudolfa ktéry popetnit
samobojstwo w Meyerlingu.

Materialy drukowane w tym dziale zamieszczane sg na odpowiedzialno$¢
autoréw i nie sg wyrazem pogladéw Redakcji.
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Wioska irredenta projektowata zamordowanie cesarza w Trie-
scie w r. 1882 gdy ten przybyt na uroczystosci piecsetlecia
przylaczenia miasta do Austrii. Guglielma Oberdank przytapano
z bombami nim zdazyt je rzucié. Zostat skazany na Smier€ i jeszcze
tego roku powieszony w triestenskich koszarach. Cesarz nie sko-
rzystat z prawa taski. Po upadku monarchii habsburskiej posta-
wiono powieszonemu w TrieScie pomnik.

Policja wiederiska zasypywana jest raportami o spiskach Wto-
choéw, Wegrow, Polakéw, Serbéw. Jak dotgd udaje sie cesarzo-
wi unikna¢ losu przeznaczanego mu w konspiracyjnych podzie-
miach.

W Paterson, New Jersey dziala notoryczny terrorysta, Nie-
miec Johann Most, z zawodu introligator, dawniej poset w Reichs-
tagu. Pod jego wpltywem uknuto zamach na Wilhelma I-go
w r. 1883. Cesarz uszedt z zyciem, spiskowcOw stracono.

Johann Most pracujagc w fabryce materiatéw wybuchowych
w Jersey City napisat nawet podrecznik wyrobu bomb, rabunku,
podkiadania ognia i trucia ,,dla dobra sprawy”.

Odpowiednikiem wydawanej dawniej przez Mosta w Londy-
nie Die Freiheit, bylo w Wiedniu pismo Die Zukunft, ktérym
kierowat Joseph Penker.

Grupa terrorystéw spod jego znaku odbyta szereg posiedzen.
Postanowiono zgladzi¢ cesarza w czasie jego oficjalnej wizyty
w Gratzu. Bomby dla tego celu miaty byC przystane z Ameryki.

Ale policja trafita na trop spiskowcéw. Ogtoszono w Wiedniu
stan oblezenia, Herman Stellmacher, jeden z przywo6dcéw, zostat
aresztowany i powieszony w r. 1884,

Przewrotowy program socjal-rewolucjoneréw przejeli anar-
chisci, proklamujac swojag teorie politycznych morderstw wyra-
zong stowami jednego z wioskich przedstawicieli tej filozofii
nazwiskiem Andrea Costa, ktéry powiedziat:

,Gwatt jest konieczny aby postawi¢ préblem, aby zastapic¢
dawny ideat nowym™, ale co jeszcze wazniejsze, dajac skuteczny
przyktad jak wprowadzac te zasade w zycie.

Most nadal inspiruje i uczy emigracyjnych zapalefcéw spod
habsburskiego berta, czy raczej jarzma. Wywiad wiedenski bierze
to $rodowisko pod obserwacje, infiltruje je przy pomocy konfi-
denta nazwiskiem Erazm Dziubaniuk i z raportéw Dziubaniuka,
ztozonych w roku 1900, wie na przyktad o szeregu przygotowy-
wanych na cesarza zamachow. Dziubaniuk denuncjuje w tym
czasie Wojciecha tazarowieza i jego przyjaciela Nicinskiego z Pol-
skiego Kétka Akademickiego w Wiedniu jako cztonkéw Polskiego
Komitetu Rewolucyjnego, posiadajacego oddziaty w Chicago, Bu-
fallo, Milwaukee, Cleveland i Pittsburgu, gdzie planuje sie zamach
na cesarza. Dwaj wymienieni spiskowcy sg juz jakoby w drodze.



UCIECZKA Z WIEZIENIA 175

W rok pozniej z takim samym celem wyjedzie do Wiednia
z Ameryki niejaka Sophie Adelaide Schum, anarchistka. Chce
cesarza zabi¢ w czasie audiencji. Dwie czeskie tajne organizacje,
jedna w Chicago, druga w New Yorku, réwniez poswiecone
byty temu programowi.

Do cesarza nie zawsze dochodze alarmy, cho¢ stuzba bezpie-
czenstwa chronigca go, podwaja zabiegi czujnosci.

Sam wprawdzie $miercig gwattowng nie zginie, ale ciosy —
i ciala — padajg blisko tronu. Czeka go jeszcze najstraszniejsza
proba, ta z Sarajewa, ale i to co go dotad spotkato moze spedzaé
sen z oczu panujacego starca, choéby trzymat sie wiarg w opieke
Opatrznosci, jakiej poddany jest jego ponad wszystkimi stojacy
Apostolski Majestat.

A teraz znowu wstrzas, ktdry na diugo zaktoci jego spokoj:
morderstwo Potockiego.

W tej chwili lezy przed nim na biurku list wdowy po za-
mordowanym Namiestniku. Krystyna z TyszkiewiczOw Potocka
prosi imieniem wiasnym i dziewieciorga sierot o darowanie zycia
miodemu ukrainskiemu zamachowcy.

Napisata ten list, oblany {zami, nieomal pod dyktandem Bo-
brzynskiego, jak o tym opowiada w niedawno wydanym zespole
wspomniert o ,,niepospolitych ludziach w dniu swoim powszed-
nim”, Adam Grzymata-Siedlecki. Bobrzynski, historyk i polityk,
jest nastepca Potockiego na stolcu namiestnikowskim. Inspiruje
wstawiennictwo wdowy ,,dla racji stanu, dla wyciggniecia reki
polskiej ku narodowi ukraifskiemu”.

Siczynski dobrze wie o tym szlachetnym odruchu osoby naj-
ciezej i najbolesniej dotknietej jego czynem. Ale nie zgodzi sie
z podsuwang pochopnie teza, jakoby utaskawienie zawdzieczat
wdowie po cztowieku, ktérego zamordowat.

Przypomni za to, ze sprawa jego byla przedmiotem wielu in-
terwencji i rozmoéw na najwyzszym szczeblu. W pamietnikach
Konrada von Hoetzendorfa, szefa sztabu armii austro-wegierskiej
jest ustep o rozmowie z cesarzem w tej sprawie. Wobec groza-
cych niebezpieczenstw konfliktu z Rosja, pogiebianie nastrojéw
opozycyjnych a nawet rewolucyjnych na pogranicznych obszarach
monarchii nie lezato w jej interesie. Z Galicji szedt rekrut dla
armii, szta zywno$¢. Nie nalezato rozdmuchiwaé iskry, od ktérej
mogty zajac sie i tak juz sktonne do wybuchu umysty.

Powieszenie Siczynskiego datoby radykalnym i nacjonalistycz-
nym odfamom ruskiego spoteczenstwa jednoczacy i podniecajacy
do dalszej rebelii mit patriotycznego meczenstwa i bohaterstwa.
Nic bardziej pociagajacego, zwilaszcza dla zapalnej miodziezy.

Po rozwazeniu wszystkich mozliwych konsekwencji wykona-
nia wyroku na Siczynskim, za radg Swiattych i rozwaznych gtéw
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Z jego otoczenia, cesarz zamienia wyrok $mierci na dwadziescia
lat ciezkiego wiezienia.

Zawiadamiajg o tym ,,czekajacego na swoja $Smier¢” skazanca,
w prasie za$ ukazuje sie komunikat tej tresci:

ULASKAWIENIE MIROSELAWA SICZYNSKIEGO

We wtorek przed potudniem nadeszia do tutejszego sadu kra-
jowego karnego w drodze urzedowej wiadomos$¢, iz Najj. Pan
utaskawit Mirostawa Siczynskiego, skazanego na kare Smierci przez
powieszenie i zamienit mu kare te na 20-letnie ciezkie wiezienie.
Akt tej Najw. taski ogtoszono natychmiast Siczyiskiemu, a wie-
czorem odstawiono go do tutejszego Zaktadu kary dla mezczyzn,
gdzie rozpoczat natychmiast odbywanie Kary.

Jak donoszg tutejsze dzienniki, obroicy i rodzina Siczyniskiego
czynig starania o zezwolenie Siczynskiemu odbycia tej kary w
Zakladzie kary dla mezczyzn w Stanistawowie.

W ostatniej chwili dowiadujemy sie, ze Siczynski zostat dzi-
siagj 0 godz. 5 min. 30 rano odstawiony do zaktadu kary w Sta-
nistawowie”.

(Gazeta Lwowska, 29 lipca 1909).

*

— W jakim nastroju czekat pan na wiadomos$¢ z Wiednia?

— Czytalem Byrona. Przy pomocy stownika uczytem sie jezyka, a jed-
noczes$nie wierszy na pamieé. Sedzia przegladat to, co czytam i to, co pisze.
Dostawatem Gazete Lwowskg nielegalnie. Koto mojej celi warta. Wszyscy
ktérzy tam siedzieli, polityczni. Dyrektorem aresztu $ledczego byt Austriak,
ale spolszczony. Sentymentalny cztowiek. Jak mnie zasadzili na $mier¢ miat
fzy w oczach. Pozwolit na zobaczenie sie z siostra.

Przewidywat, przypomina, ze go nie powiesza, chociaz ttuma-
czy sedziow:
— Musieli mnie skaza¢ na $mieré, bo Potocki byt kawalerem orderu

Ziotego Runa, a Ziote Runo to tak jakby familia cesarska. A zamach na
kogo$ z Familii — $mier¢.

Niezupetnie. Gavrilo Princip, ktory zastrzelit w Sarajewie
nastepce tronu, arcyksiecia Franciszka Ferdynanda i jego zone,
dostat tylko dwadzieScia lat wiezienia. Obrona wywalczyta ten
wyrok ze wzgledu na jego niepetnoletnos¢: miat lat zaledwie
dziewietnascie i pét. Inna rzecz, ze wiezienie w fortecy Theresien-
stadtu, w nieogrzewanej celi i zakucie w dziesieciokilowe tancu-
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chy dokonaty w pare lat tego, co w pare sekund zakatwia stryczek.
Gruzlica kosci nie pozwolita Principowi dozy¢ konica waojny,

ktora wywotat.

Siczynskiego tez zakuto w tancuchy. Sam przyznaje, ze go
skuto ,,delikatnie”. Z Iwowskiego aresztu $ledczego przewozono
go do Stanistawowa. Byto tam owo ciezkie wiezienie, Dgbrowa,

o ktéorym moéwito sie ze nikt z niego nie uciekt.

— Wiozto mnie dwoch dozorcow Polakéw, starsi ludzie. Jechali$my po-
ciggiem, osobny przedziat. Ja w tancuchach, oni uzbrojeni. Na jednej ze
stacji, po drodze, zawiadowca — poznatem po czapce — objgt mnie i poca-
fowat.

Tych dwoch z eskorty odnosito sie do mnie zyczliwie. Jeden powiedziat
nawet: kupmy mu czekolady. Moéwili: ,,Nie odsiedzi catej kary. Wypuszcza
po paru latach. Cesarz, stary czlowiek. Jak umrze bedzie amnestia. Nie
darujg catej kary, ale urwie sie pare lat. Nowy cesarz: znowu amnestia.
Bedzie miat cesarz dziecko, jeszcze jedna amnestia. Moze posiedzi osiem,
dziesie¢ lat, wiecej nie”.

Jak mnie przywiezli do Stanistawowa, znowu miatem przyjemng przy-
gode. Zaprowadzili mnie do tego wielkiego wiezienia, wyszedt dozorca ze
$piczasta, siwg brodka, krzyknat na mnie, kazano mi sta¢ pod $ciang, bylem
skowany. A wtedy z ktorej$ strony odezwat sie inny cztowiek: ,,Dajcie mu
spokoéj”, powiedziat. ,,On nam juz nie ucieknie”.

A wtedy ja pomyslatem sobie ,Nie ucieknie? A ja uciekne”. Gtupie,
nie? | chwycit mnie $miech. Nie pokazatem tego po sobie. Ale bylem zu-
petnie pewny, ze uciekne.

Wykonywatem bardzo grzecznie to co kazali. Kazali podnosi¢ i ktas¢
z powrotem siennik. Komenderowali mna, chcieli wiedzie¢, czy bede stuchac,
czy moze zechce sie stawiaé? Chcieli zobaczyé co ja za ptaszek. Ale ja
robitem wszystko co kazali. A poza tym szukali wszedzie, w sienniku i pod
siennikiem. Wychodzitem na robote — szukali. Kilka razy kazali si¢ roz-
biera¢ do gota, czy co nie schowane pod pacha, albo gdzie tam.

Potem dali spokéj. Ale dali mnie od razu tam gdzie chciatem. Byla
kwestia: do biura czy do czarnej roboty? Ten co pytat powiada, ze przy
robocie same chtopstwo, ale w biurze same szachraje. A ja ze do stolarki.
To im sie podobato, ze nie chce i$¢ do biura.

Mowi ,,do ofisu™, ale to juz naleciato$¢ amerykanska.

Nauczylem sie tam stolarstwa, a miatem w mysli catkiem co innego.
Uczylem sie naprawde francuskiego i filozofii. Ale moge dzi$ jeszcze zrobic¢
takg szafe, jak ta 0”. (Pokazuje szafe z ksigzkami w swoim pokoju, z nad-
budowg pétek, z szklanymi drzwiami).

Nie wiem czy dzisiaj umiatbym tak jeszcze, ale wtedy robitem to dobrze.
Bytem gotowy na cztery, piec lat.

Zaraz pierwszego dnia zabrano mnie do dozorcy — Siczynski méwi ,,do
stréza” — ktéry mial mnie opisa¢ w ksigzce na wypadek, gdyby byta
ucieczka, zeby wiedzieli jak wygladam i kogo szukac.

— Zrobi¢ rysopis — podpowiadam.

— To wiasnie, rysopis. Inny wiezien ostrzygt mnie na zero i ogolit.
Ten ,stréz” bardzo przyjemny czlowiek. Miat wielka, siwg brode jak
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Sw. Mikotaj. Niedlugo miat iS¢ na pensje. Byt z Bukowiny. Byt to diak
prawostawny, S$piewat w wieziennej cerkwi a jednocze$nie petnit biurowe
obowigzki. Byla w wiezieniu katolicka kaplica, synagoga i cerkiew. | ten
diak przy wiezniu ktéry mnie strzygt pyta: ,,A wy si¢ nie boicie?” A moéwi
po ukrainsku takim tonem, ze ja myslatem: takiego $wigtego Mikotaja to
sie nie ma powodu ba¢. Wiec ja mowie, ze nie. A on popatrzyt na mnie
i powiada ,my wam pomozemy uciekna¢”. Pomyslalem sobie, no, jak takie
jest wiezienie i starszy stroz tak obiecuje, to widocznie $wiat nie jest jeszcze
taki zty.

— Ale Stanistawow ostre wiezienie. Nikt stad nie uciekt dotad. Trzeba
bedzie poczekaé. Jak tu stuze dwadziescia lat, méwit diak, nikt! Trzeba cierp-
liwosci i nie da¢ pokaza¢ nic. Udawa¢ ze sie liczy na amnestig, nie na
ucieczke, chociaz na amnestie nie ma co liczyc.

Wigzienie otaczat wysoki mur. Strzegto go z zewnatrz wojsko. Zeby stad
uciec trzeba mie¢ wewnatrz wspolnikéw. Inaczej szkoda marzyc.

Od razu zaczatem dostawa¢ wiadomosci z zewnatrz, przy pomocy wieznia,
ktéory mnie znat ,ze Swiata”. Tak mowito sie, bo areszt nie jest Swiatem.
Ten styszat mnie na jednym wiecu i wiedziat, a majac obowigzek goli¢
i strzyc miat dostep do wszystkich skrzydet. | on przenosit wiadomosci. Nie
mieli podejrzenia ani na tego str6za ani na tego golarza.

Robit sie wiec wewnetrzny spisek. Tu nie byto politycznych, przewaznie
kryminalni i zlodzieje, bandyci, albo tacy co bili sie na wsi i zabili, ale
nie dostali kary $mierci, tylko moze dozywocie, albo troche mniej, tak jak ja.
W Stanistawowie nie wieszano. We Lwowie to ja widziatem z okna celi szu-
bienice w podwoérzu. Takze w Wisniczu podobno. Ale tu nie.

Dozorcy byli na ogdt przychylni, albo neutralni. Niektorzy dostarczali
nielegalnie gazety, jedzenie, listy. Tym sposobem docieraty do mnie echa

sprawy.

— Czyli wiasciwie nie byt pan ani na chwile odciety od
»Swiata”

— ,.Ta pewnie, ta pewnie” — zacigga Siczynski, zamysliw-
szy sie nagle, tak jakby odchodzac od rozmowy, kt6rg prowadzi-
my, w jaka$ daleka przesztos¢, w zdziwienie ze to wszystko o czym
méwimy dziato sie kiedy$ i ze to on wystepowat wowczas w
gtownej roli. To ze rola byta gtowna, dotad nie przestaje mu
sprawia¢ przyjemnosci. Rozsmakowat sie w tym poczuciu, roz-
budowat je w sobie, zgadza sie doskonale z jego psychika ekstro-
werta, chetnie i obszernie odstaniajgcego przezycia zwigzane z tam-
tym, bohaterskim dla niego i dla tych ktérzy w niego wierzyli,
okresem. A potem otrzasa sie, jakby sie budzit z zamyslenia
i wracamy do prowadzonej moimi pytaniami, catkiem rzeczowej
relacji.

A nasamprzod opis wiezienia i rozmieszczenia straznikéw. Ci
z rodzinami mieszkali w osobnych domach w podwoércu wiezien-
nym. Samo to — domy w podworcu — daje wyobrazenie
0 ogromie gmachu wieziennego. A miodsi i niezonaci ktdrzy byli
na praktyce mieszkali w samym budynku wieziennym. Tak jakby
razem z nami, zeby by¢ blisko.

Od godziny siodmej wieczorem do pigtej rano panowata
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w wiezieniu zupetna cisza. Nawet wartownicy, ktérzy bez ustan-
ku patrolowali korytarze chodzili w papuciach. Mozna byto sty-
sze¢ kazdy dzwiek.

Opisu jak wygladato ciezkie wiezienie w Stanistawowie gdzie
osadzono Siczynskiego, dostarczyt juz po jego ucieczce krakowski
Czas z 10 listopada 1911 r. Cytuje:

»Wiezienie stanistawowskie potozone jest za miastem na tzw.
Dabrowie, oddzielone od miasta catym ogrodem miejskim. Wie-
zienie to urzadzone jest wedle ostatnich wymagan techniki kry-
minalistycznej. Cele o$wietlone sg przez calg noc, a przez okienko
w drzwiach mozna ciggle kontrolowaé wieznia. W oknach grube
kraty zelazne, rowniez wszystkie drzwi zelazne; nadto wewnetrz-
ne korytarze przedzielone sg zelaznymi drzwiami, zawsze zamknie-
tymi i strzezonymi. Wreszcie caly gmach otoczony jest wysokim
na 8 metrow murem. Procz dozorcéw i stuzby wieziennej, wew-
natrz i zewnatrz gmachu patroluja ustawicznie straze wojskowe.
Cela, w ktorej umieszczono Siczynskiego, a ktora dzielit z innym
skazaricem, znajduje sie na drugiem pietrze, okno za$ jej wychodzi
na wewnetrzny dziedziniec wiezienny”.

Zdawatoby sie, ze ucieczka z takiej celi i takiego wiezienia
byta niemozliwa.

»Wydostanie sie z zamknietej celi na korytarz jest nadzwyczaj
utrudnione, poniewaz drzwi od wewnagtrz obite sg jednolitg bla-
cha i nie posiadajg klamki ani zamku. Zamek i klamka znajduja
sie od strony korytarza. W drzwiach sg mate otwory, tak zwane
wizyterki, przez ktére dozorcy petnigcy stuzbe w korytarzach
obowigzani sg od czasu do czasu kontrolowaé, co wiezied robi.
Kazde pietro posiada zelazne wrota zamkniete na klucz przez
dzien. Na noc wrota te otwierajg, celem umozliwienia przechodu
strazom petnigcym stuzbe. Stale zamkniete sg wrota w parterze
przy gtownym wejsciu do Kkorytarza, nastepnie brama zelazna
przy wejsciu do budynku, od ktorej klucze ma Zzotnierz petnigcy
stuzbe przy tej bramie. Trzecia brama znajduje sie w murze wie-
ziennym i stanowi wilasciwe wejscie na dziedziniec zaktadu od
strony ulicy Gotuchowskiego™.

Ale wsrod mtodych dozorcow wiezienia w Stanistawowie byto
kilku Ukraifncoéw i ci od razu nabrali sympatii do Siczynskiego.
Opowiada jeden z nich ze kiedy stawnego na cala Galicje wieznia
przywieziono do Dabrowy, miody chtopiec, nie wiedzac jeszcze
co go czeka, ani z kim ma do czynienia wsréd wartownikow,
uSmiechnat sie do niego. | w tej chwili dozorca Ukrainiec posta-
nowit zrobi¢ co moze aby go uwolnic. _

Opowiada mi o nim Siczynski. Nazywat sie Pylypczuk. Zyje
dotagd w Winnipegu. Ma 82 lata. Dobrat sobie wspolnika nazwis-
kiem Czerewkow, ktéry przy pomocy odcisku z mydta dorobit
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klucz do jego celi. Ale zanim do tego przyszto przygladat sie
dtugo i uwaznie swoim kolegom. Jeden z nich wydat mu sie
uczciwy i z tym zaczat rozmowe. Przyznali sie sobie ze mysla
0 tym samym. Przygotowania trwaty dtugo i nie o wszystkich
wiedziat od razu Siczynski.

Zamkniety byt w celi wewnetrznej na drugim pietrze. Sie-
dziat poczatkowo sam, potem z drugim. Pracowal w stolarni,
ktéra miescita sie w tym samym skrzydle.

O tym wspotwiezniu opowiada Siczynski, ze byt to tak jak
on, Ukrainiec, niepiSmienny, ale ciekawy typ, nazwiskiem Wasyl
Chomin. Siedziat za zabojstwo. To byto tak. Mieli chate i gospo-
darstwo we dwoch razem z bratem. Poki byli niezonaci wszystko
dobrze. Pozenili sie i zaraz kidtnie. Zona brata naktamata przed
mezem, ze ten sie do niej zalecat w lecie, jak kosili siano. Brat
mu za to dokuczat. Az raz dopiekt mu, pobili sie, ten tego
uderzyt po glowie, zabit na miejscu. Dostat osiem lat, cztery
odsiedziat.

— Jak juz miatem ucieka¢ i wszystko byto gotowe namawia-
tem go, zeby poszedt ze mng. Ale on nie chciat ryzykowac. Po-
fowe odsiedziatem, wytrzymam do konica, moéwit. Chce wroéci¢
dé mojej chaty. Wam to wszedzie pomogg, a mnie kto, jak stad
wyjde?

Pylypczuk nawigzat kontakt z komitetem wyzwolenia Siczyn-
skiego, ktéry juz w Kanadzie zbierat pienigdze na ten cel.

Czasem rozmawiat z Siczynskim przez okienko w drzwiach
celi.

— Przez judasza — podpowiadam.

Siczynski nie zna tego terminu.

Opowiada Pylypczuk: rzad starat sie, zeby nie da¢ dobrej
zywnosci, ja dostarczatem wszystko.

— Pytalem kiedy$ Siczynskiego dlaczego strzelat tyle razy.
Przyznat sie ze nie umiat strzela¢ i bat sie Zze nie od razu trafi.
Dostawat gazety angielskie i francuskie. Uczyt sie. Méwitem: na
co ci to, za dwadzieScia lat bedziesz stary? Twierdzit ze bedzie
tych jezykow potrzebowat znacznie wczesniej.

Pylypczuk miat prawo otwiera¢ drzwi celi Siczynskiego. Dru-
gi klucz dorobili w wieziennej $lusarni. R6zne byly plany zorga-
nizowania tej ucieczki. Pracowaty nad nig niejedne glowy, prze-
kazujac wyniki wartownikom wewnatrz wiezienia. Ci dopiero
mieli te plany, zwykle zbyt $miate, za duze, niezawsze realne,
przystosowaé do praktycznego uzytku.

— Matem listy od siostry. Prowadzitem caly czas korespondencje ,ze
Swiatem” przy pomocy koni. Tak nazywali sie ci, ktérzy przenosili niele-
galnie wiadomosci, listy, tyton (chociaz nie palitem) czekolade, szynke i
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gazety. Ksigzki legalnie dawat dyrektor wiezienia. Mam tu jeszcze gdzie$
atlas, na ktérym napisano ze wolno go czyta¢ aresztantowi Siczynskiemu.

Jednego dnia w listopadzie 1911 dozorca-sprzymierzeniec méwi do mnie
przez okienko w drzwiach: ,Rewolucja w Chinach. Zrzucili cesarzowa chin-
ska. Swiat sie przewraca. Czas wychodzi¢ panie Siczynski”.

Powiedziatem pusécie mnie to pojde.

Ale nic nie zrobili tego dnia. Piekarze tez widocznie byli po mojej
stronie, bo innego dnia znalaztem karteczke w chlebie na ktoérej byto na-
pisane ,,Dzisiaj”. Nic wiecej. Nie spatem pét nocy. Czekatem. Nic sie nie
przydarzyto.

Czekali na lepszg sposobnos¢. Kiedy na gtownych drzwiach bedzie swoj
cztowiek, kiedy im dadzg zna ,.ze Swiata” ze wszystko gotowe, kiedy znajdag
mieszkanie gdzie sie mozna schowac.

Dwa razy bylem gotéw i nie wyszto. MysSle ze do trzech razy sztuka.
Wiec gdy za trzecim razem dostalem znak, datem wspotwiezniowi flaszke
wina. Zeby wypit i udawat potem, ze nic nie wie, jakby co. Tego wieczora
czytalem niemiecka ksigzke filozoficzng. Autor nazywat sie Wundt.

Dozorca otworzyt drzwi z zamka, odsungt rygiel na catg ich szerokos¢.
Trzewiki ustawitem koto to6zka, czapke na krzesto, bluza na tawce, ksiazka
otwarta, tak jak ja czytatem, na stole, a na t6zku z koca zrobiona posta¢
lezacego, ze niby $pi. Jak nastepny wartownik bedzie zagladat przez tego
judasza — uzywa mojego stowa — zobaczy trzewiki sa, bluza jest, czlowiek
jest, wszystko w porzadku. Wyszedtem z celi boso i tylko w koszuli i zaraz
po schodach pietro nizej do suteryn. Tam pod schodami przygotowany byt
mundur dozorcy i w ten sie przebralem. Pylypczuk kazat mi tylko zrzuci¢
koszule wiezienng i dat swoja zeby mnie nie karali za kradziez majatku
panstwowego jakby mnie ztapali. Przyczepit mi do twarzy wasik, ale ten
wasik nie chciat sie przyklei¢ wiec go przytrzymywatem chusteczka, ze niby
zeby mnie bolg. Pomagato to takze, zeby wyraz twarzy zastoni¢. PoszliSmy te-
raz gtownym, dbtugim korytarzem w kierunku bramy wyjsciowej. Ale wtedy
wiasnie wyszedt naprzeciw nas gtéwny inspektor wiezienny ktéry mnie
dobrze znal, z paka dokumentéw pod pacha. Pylypczuk powiedziat tak
jakby, ze wszystko przepadto, ale ja pomyslatem zaraz, ze nic nie przepadto,
inspektor widzi z daleka ze idg dwaj dozorcy w mundurach, w Kkorytarzu
Swiecg lampy naftowe, nie bardzo jasno, mdgt nie poznaé. Ale on nie
doszedtszy nagle odwrocit sie, moze co$ zapomniat w swojej kancelarii i po-
szedt z powrotem. Takie mieliSmy szczescie. A ja pamietam ze dopoki szedt
naprzeciw nogi nie chcialy nas naprzéd prowadzi¢, a jak odwrdcit sie, od
razu poniosty.

Pierwszg i gldwng krate przeszliSmy szcze$liwie, ani zotnierzy, ani dozor-
cy. Jeszcze jedna brama; siedziat w niej stary wiezienny oddzwierny, 30 lat
stuzby za sobg, znat wszystkich. Byt przepis aby kiedy przechodzono koto
jego bramy pokaza¢ mu sie, zeby stwierdzit kto idzie. Podeszlismy. Pylypczuk
wsadzit gtowe w okno portierki, zastaniajgc mnie. Przeszliémy. Ostatnia
przeszkoda przezwyciezona. Trwato to wszystko jakie 45 minut, od 8.30
do 9.15.

Opowiadat potem Pylypczuk ze Siczyriski z wzruszenia, czy
pod wrazeniem tego co przezyt, trzast sie na catym ciele.
Siczynski natomiast mowi:

— Myslatem zawsze ze i ten na bramie byt wtajemniczony. Widzac dwoch
miodych dozorcow — maj? prawo wyjs¢, prawda? — otworzyt. Za brama
zoknierz. My w mundurach kaprali. Puscit. Jeszcze uderzyt w dach.
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Wyrazenia sg Siczyniskiego.

— WyszlisSmy. Okropnie tadnie wyglada wiezienie od zewnatrz w nocy.
Blisko byt park. W tym parku na fawce czekat miody Ukrainiec, adwokat.
Nazwiska nie pamietam. Ale to znane nazwisko. Ten ktéry podczas walki
o Lwow leciat przez Polske samolotem, zeby zdoby¢ pienigdze na walke.
Rozbit sie i zostat zabity. To o nim pamietam.

A teraz dat adres a potem szedt za mna przez cate miasto. W Stanistawo-
wie ludzie na ulicy przywykli do widoku spacerujacych dozorcéw. Na gtow-
nej ulicy duzo ludzi. Jedna pani potracita mnie, mato mi wasik nie odpadt.
Domek nauczyciela seminaryjnego, do ktérego szliSmy, byt za miastem,
ciemny ale niezamkniety. Nalezato wej$¢ i zapali¢ lampe w kuchni. To miat
by¢ znak, ze jestem i ze wszystko w porzadku. Zaraz tez przyszli ukrainscy
wioscianie. Przebratem sie z ich pomoca za wiejskiego chtopca. Buty, kozu-
szek, czapka. Cieszyli sie, matka by nie poznata. Byli ze wsi Wiktorow
o dwie, trzy godziny konmi od Stanistawowa, SiedliSmy szybko na woéz, ze
niby kupowalismy deski i teraz wracamy. Noc byta tadna. Jeden z tych co
mnie wiezli byt sekretarzem gminnym, drugi woéjtem. Za jaki$ czas rogatka.
Co robi¢? Jak my tego Zyda co byt na rogatce zbudzimy, a spytajg go naza-
jutrz gdy juz bedzie pogon, kto jechat, powie ze trzech i od razu podejrzenie.
Wiec wymyslilisSmy sztuke: konie wyprzac, woz przenie$¢ albo przepchac
bokiem, objechalismy rogatke.

| tak az do wsi, gdzie juz byli swoi. Nazywato sie, ze ja wojtowi stuze
za kuma. Pojechat nazajutrz na jarmark do miasteczka trzy mile od Sta-
nistawowa. Duzo byto ludzi i wszyscy o ucieczce Siczynskiego. Byt tam tez
jeden urzednik co trzymat rogatke. WOjt jemu zartem: czy wiecie ze
Siczynski uciekat wasza drogg? A on, odwazny cztowiek: puscitem go bez-
ptatnie, bo wiedziatem ze nie ma pieniedzy. Bardzo sie z tego $miali niektorzy.

*

Relacje dozorcow, ktorzy pomogli Siczynskiemu uciec ukazaty
sie w anonimowej broszurce, wydanej w Winnipegu w r.x 1912

W opowiadaniu jednego z nich, kryjagcego jeszcze woéwczas
nazwisko, cho¢ fakt ze udato mu sie juz wtedy dosta¢ do Kanady,
byt znany wszystkim, ktorzy interesowali sie sprawg ucieczki
Siczynskiego, wyprowadzenie go z wiezienia wygladato jak na-
stepuje:

»Kolega szepnat mi, ze wyprowadza Mirostawa w dalekg dro-
ge. Dozorcy niezonaci mieli osobne pomieszczenie w obrebie wieg-
zienia. Zbierali sie wihasnie po stuzbie aby wyjs¢ do miasta. Za-
czatem im opowiada¢ co$ fantastycznego, prébujac zatrzymac ich
na miejscu. Udato sie. Po jakim$ czasie kolega wrocit i powiedziat
ze Siczynski juz na wolnosci.

Nie spostrzegli sie przez calg noc, ze najbardziej strzezony
wiezien zniknagt. Za to rano krzyki wypeity calty ogromny bu-
dynek. Przeszukiwali kazdy zakatek. Rewizje, podejrzenia, aresz-
towania. Mnie réwniez aresztowano. Ale nic nie mogli udowod-
ni¢, bo tatwo bylo wykazaé ze w krytycznym momencie znajdo-
walem sie na wspdlnej sali z resztg dozorcow, ktorzy nie mieli
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stuzby. W kilka miesiecy podziekowatem i odszedlem z wiezienia™.
Tyle Czerewkow.

W opowiadaniu Pylypczuka ktore pokrywa sie na ogot z
wspomnieniami Siczyriskiego, wynotowa¢ warto takie szczegoty:

»Postanowitem zgtosi¢ sie do stuzby w wiezieniu kiedy do-
wiedziatem sie gdzie Siczynski jest zamkniety. Znalem go dobrze
z wiecdw wyborczych i demonstracji studenckich. Chciatem mu
pomoc. Przygotowany dla niego mundur i dorobiony klucz cho-
watem do wiasnej szafy w pokoju dozorcéw. Bylem bardzo zde-
nerwowany idgc w strone celi Siczyriskiego. Na korytarzu tuz
przy niej spotkatem innego dozorce. Powiedzialem mu, Zze na
dole grajg w karty na powazne sumy. Poszedt zobaczy¢, a ja do
ubikacji. Gdy korytarz byt pusty otworzytem cele. Wsp&twiezien
Siczynskiego spat twardo, on sam natomiast nie byt gotéw i trwa-
to pare minut zanim zrobit na t6zku manekina z gazet i przy-
kryt go kocem. Sprowadzitem go potem jedno pietro do suteryny.
Pod schodami przebrat sie w mundur. PoszliSmy w Kkierunku
gtownej bramy, ale musieliSmy wroci¢. Korytarzem szedt jeden
dozorca. SzliSmy raz w gore, raz w dot”.

Przytacza takze epizod z inspektorem wieziennym, inaczej
troche niz Siczynski, bo twierdzi ze wepchnat go do ubikacji,
a gdy inspektor przechodzit, powiedziat przez drzwi po polsku:
szybko, bo $piesze sie na kolacje.

Siczynski stanowczo obstaje przy swojej wersji tego niebez-
piecznego spotkania, ktore mogto przekresli¢ wszystko.

Gdy juz wyszli za brame wiezienng i Siczynski w parku
spotkat cziowieka, ktéry na niego czekat, Pylypczuk zaszedt do
szynku, wypit dwa kieliszki i wrécit do wiezienia, bardzo zde-
nerwowany, bo spodziewajac sie, ze kazdej chwili odkryja co sie
stato. Ale nic nie odkryli az do rana i alarm, ktory wszczeto rano,
nie zrobit juz na nim zadnego wrazenia. Nikt zresztg ani na
chwile nie podejrzewat kto go naprawde wyprowadzit. Pylyp-
czuka nie wotano nawet na przestuchy. Sam poszedt do zandar-
mow i uragat na sprawcéw ucieczki. Zgtosit sie nawet do proku-
ratora czy nie potrzebuje przypadkiem pomocy.

W niedlugim czasie wszystko ucichto i Pylypczuk poczut sie
juz zupetnie bezpieczny. MOwi jednak, ze bolato go iz niewin-
nych dozorcéw biorg na Sledztwo, ze aresztowali i zasgdzili Tar-
nawskiego i Nude. Kiedy po kilku miesigcach wyjechat do Ka-
nady postawit sobie za zadanie poméc w uwolnieniu tamtych
dwadch. Wedtug Swiadectwa Pylypczuka byto co najmniej siedmiu,
ktérzy zajmowali sie przygotowaniem ucieczki Siczyrskiego, choé
na wykonanie planu wystarczyt on jeden.
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Ucieczka Siczynskiego wywotata w catej Galicji, ale takze
w Wiedniu, zrozumialg sensacje. Prasa przescigata sie w probach
dostarczania czytelnikom szczegotow tej zuchwatosci, gubigc sie
w przypuszczeniach i bezkrytycznie drukujac kazda pogtoske.

Cytuje telegram zamieszczony na pierwszej stronie krakow-
skiego Naprzodu, organu PPS, pod redakcjg Ignacego Daszyn-
skiego z 10 listopada 1911:

UCIECZKA SICZYNSKIEGO
Z WIEZIENIA

Stanistawow. Mirostaw Siczynski, zabojca namiestnika
hr. Potockiego, zbiegt dzi§ w nocy z tutejszego domu karnego.
Ubranie aresztanckie Siczynskiego znaleziono wedtug jednej po-
gtoski w celi, wedtug innej w suterenach, widocznie wiec uciekt
w przebraniu. Podobno nie znaleziono wecale $ladéw gwattownej
ucieczki.

Stanistawow. Ucieczka Siczynskiego nastgpita w ciggu nocy,
nie wiadomo o ktérej godzinie.

Wiezien, ktory byt umieszczony w tej samej celi co Siczynski,
twierdzi, ze nic nie styszat i nic nie wie.

Dozorca, ktory ma obowigzek zaglada¢ przez okienko do
oSwietlonej przez catg noc celi, twierdzi, ze kontrolowat cele,
ale nic podejrzanego nie zauwazyt.

Dopiero nad ranem zauwazono, ze t6zko Siczynskiego jest
puste. Cela byla zamknieta. Aresztanckie ubranie Siczynskiego
znaleziono w suterynach.

Wobec tych szczegotow nie ulega watpliwosci, ze ucieczka
Siczynskiego nastgpita przy pomocy stuzby wieziennej.

Zarzad wiezienia i prokuratorya panstwa wdrozyly natych-
miast dochodzenie przedewszystkiem przeciw dozorcom, ktérzy
mieli obowigzek pilnowania tej celi, i zawiadomity natychmiast
wiadze policyjne w innych miastach w celu zarzadzenia poscigu.

Nowa Reforma daje nastepnego dnia szczegétowe wiadomosci
,,0d naszego korespondenta w Stanistawowie™

,»,Dzisiaj juz o godzinie 5 rano rozeszta sie po miescie, poda-
wana z ust do ust gorgczkowo wiadomos¢, ze morderca hr.
Andrzeja Potockiego, Siczynski, odsiadujacy tu kare wiezienia
od dwdch lat, uciekt z wiezienia. Wiadomos$¢ potwierdzita sie
wkrétce. Okazato sie to z depesz, ktére wystano do Lwowa,



UCIECZKA Z WIEZIENIA 185

stwierdzajacych, ze Siczynski, nie wylamawszy sie z celi, ani
z gmachu, literalnie zniknat z celi, zostawiajgc w murach zaktadu
karnego swoje wiezienne ubranie. Wedle innej wersyi, ubranie
aresztanckie Siczynskiego znaleziono w suterynach.

Potem stwierdzono jako pewnik, ze Siczynski w celi sie
przebrat i z niej wyszedt. Na kratach celi nie ma zadnych $ladow
przepitowania, na zamku zadnego $ladu naruszenia. Te dwa fakty,
a nadto stwierdzenie, ze w celi znaleziono ubranie aresztanckie
dowodzi, ze Siczynskiemu kto$ dostarczyt ubrania cywilnego, sto-
wem ufatwit mu ucieczke kto$ z personelu wieziennego.

Jako nieunikniona konsekwencya wynika stad przypuszczenie,
ze Siczynski prawie jawnie w przebraniu ktérego$ z funkcyona-
ryuszow wieziennych zaktad karny opuscit. Musiato to nastgpic
w ten sposob, ze w porozumieniu bylo wiecej oséb z personelu
wieziennego. Musiano Siczynskiemu otworzyé drzwi od celi i wy-
prowadzi¢ go przez straze kurytarzowe, przez wewnetrzng i ze-
wnetrzng brame wiezienia, znajdujacg sie w wysokim na 5 metrow
murze, okalajacym caly zaktad karny. Zaktad ten znajduje sie
w odlegtosci 2 kilometréw od miasta.

Przypuszczajg, ze Siczynski wyjechat za obcym paszportem i ze
celem jego ucieczki jest Ameryka.

Siczynski ma zeby plombowane ziotem; ten wazny szczegdt
podniesiono w rysopisie listbw gonczych.

Obiega tu takze nieprawdopodobna pogtoska, ze Siczynski
umkngt w przebraniu kobiety i Ze znajduje sie juz zagranics.

W plan ucieczki wtajemniczonych by¢ musiato kilkanascie
0s6b. Nie jest wykluczone, ze Siczynskiemu towarzyszy kto$ z je-
go opiekundw.

Dwie siostry Siczynskiego znajdujg sie juz od pewnego czasu
w Ameryce.

Aresztowano natychmiast kilku dozorcéw wieziennych. Prze-
prowadzono rewizye w mieszkaniu matki Siczynskiego, ktéra od
czasu uwiezienia syna mieszka stale w Stanistawowie”.

I dalej, nastepujacy telegram:
Stanistawow, 10 listopada.
,Cale miasto rozgoragczkowane; obiegajg coraz nowe wiado-
mosci. Koto wiezienia nad ranem widzie¢ miano dorozke. Przy-
puszczaja, ze Siczynhski odjechat o godzinie 5 rano kolejg do Bu-
dapesztu lub Rumunii, bo o tej porze odchodza stad pociagi.
W tym tez kierunku wystano depesze.
Dalsze badania wykazaty, ze Siczynski uciekt w czasie miedzy
godzing 2 a 4 nad ranem. W zakfadzie odbywa sie nocna kontro-
la cel wieznidw co 2 godziny. Gdy o godzinie 2 w nocy przyszia



186 ALEKSANDER JANTA

kontrola do celi, Siczynski spat w t6zku. Gdy kontrola przybyta
0 godzinie 4 nad ranem, Siczynskiego juz nie byto.
Zaalarmowano natychmiast zaklad. Na razie nie dawano zna¢
do pociagu, sadzono bowiem, ze Siczynski znajdowaé sie musi
gdzie$ w obrebie gmachu. Poszukiwania nie odniosty skutku™.

Zarzad zakladu karnego w Stanistawowie rozestat listy gon-
cze za zbiegiem. S one litografowane, opatrzone datg 10 b.m.
i L.3548/11. List taki przedstawia sie nastepujaco:

»Wiezien tutejszego zakladu karnego, Siczyriski Jan Andrzej
Mirostaw 3 im., skazany wyrokiem c.k. Sadu przysieglych we
Lwowie z dnia 17 kwietnia 1909. Vr. 989/8 za zbrodnie mor-
derstwa na 20 lat ciezkiego wiezienia, zbiegt dzisiejszego dnia
w ubraniu cywilnem z tutejszego zaktadu kary.

Zbieg jest rodem z Czernichowiec, powiat Zbaraz w Galicyi,
przynalezny do Szerepiatyna, pow. Rawa Ruska w Galicyi, liczy
lat 21, wolny, gr.-kat. obrzadku, stuchacz 111 r. filozofii.

Opis osoby:

wzrost: Sredni,
budowa ciata: silna,
twarz: podtuzna,
cera: zdrowa,

wiosy: ciemno blond,
brwi: ciemne,

oczy:. piwne,

nos: proporcyonalny,
usta: mierne,

zeby: zdrowe,

bez zarostu,

mowi: po polsku, po rusku i niemiecku.

Uprasza sie 0 wysledzenie wymienionego, a w razie ujecia
0 odstawienie go do tutejszego c.k. zaktadu Kary.

C.k. starszy dyrektor KALOUS”.

*

Okoto sprawy ,zawikiata sie cata masa pogtosek, domystow
i przypuszczen, tak ze ustalenie nawet tej niewielkiej ilosci fak-
téw do ucieczki Siczynskiego sie odnoszacych jest nadzwyczaj
trudne” — pisze Nowa Reforma.

Rozeszly sie od razu najbardziej fantastyczne i sprzeczne po-
gtoski o szczegotach ucieczki, wykrytych wspdlnikach i ich zacho-
waniu. Lwowski Wiek Nowy wydat juz nazajutrz nadzwyczajne
wydanie 0 ujeciu Siczynskiego w Palachiczach koto Thumacza.
W kotach ukrainskich sadzono, ze Siczynski znajduje sie juz
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w bezpiecznym miejscu poza granicami Kraju. Dozorca Nuda
miat przyzna¢ sie do winy, przezegnawszy sie. Ale wkrétce juz
odwotano te wiadomosg.

W Wiedniu wiadomo$¢ o ucieczce wywarta silne wrazenie.

4

Aresztowano narzeczong Siczynskiego, Hanke Polikéwng. By-
fa manipulantka jednej z kas ruskich w Katuszu. Zareczyli sie
po ogtoszeniu wyroku S$mierci na Siczyniskiego. Aresztowano ja
na podstawie stwierdzenia, ze jaka$ kobieta rozmawiata w przed-
dzien ucieczki z dozorcg wiezienia od strony ulicy Lipowej. Poli-
kéwna miata oficjalne pozwolenie na widywanie sie z Siczynskim.
Odestany do Stanistawowa Siczyniski oddat jg pod opieke swemu
przyjacielowi.

»Polikdwng lat 19-20 byla dziewczyng na wskro$ oryginalna.
Nosi sie nie wyszukanie. Kapelusz nosi meski. Robi wrazenie stu-
dentki rosyjskiej. Do niedawna zajeta byla w charakterze buchal-
terki w ,,Narodowym Domu” w Stanistawowie. Niespodzianie
przeniosta sie do Katusza i tam objeta posade. Odmoéwita zeznan
w jezyku polskim”.

Ze Stanistawowa nastepujace informacye telefoniczne otrzy-
mat korespondent Czasu ( 10. XI. 1911 ):

»Dziwna rzecz, jak stuzba wiezienna, przewaznie ruska, trak-
towata od dluzszego czasu Siczynskiego. Ruskim zwyczajem kia-
niano mu sie w pas i spetniano jego wszystkie zyczenia. Juz
przed kilku miesigcy, twierdzili, ze Siczynski siedzi w wiezieniu
jak we wiasnym domu, a gdy mu przyjdzie ochota wyj$¢ na spa-
cer za miasto, to bedzie to mdégt zrobi¢ bez trudnosci. Dyrekcya
zaktadu karnego zaprowadzita wszystkie mozliwe srodki ostroz-
nosci, nie mogta wszakze zmieni¢ personelu wieziennego, zyczli-
wego wiezniowi.

W ostatnich czasach do Stanistawowa przyjezdzali rozmaici
Lukraincy” i widywali sie z uwiezionym. Stano do niego kartki;
prowadzono, jak opowiadaja, prawie otwarta korespondencye.
.»Geroj” znajdowat Slepy postuch wsrdd stuzby wieziennej.

W miescie przepowiadano od dawna, ze skorczy sie to otwar-
ciem mu drzwi wieziennych, a przepowiednie nie zawiodly; dzi-
siaj rano nie znaleziono SiczyfAskiego w celi wieziennej. Jak
w hotelu, pozostawit ubranie wiezienne, szarg kurtke, spodnie,
czapke, bielizne, ciezkie buty, a zniknat w przebraniu cywilnem.
Tajemniczo otwarty sie przed nim zamki, nikt go nie widziat
idagcego z celi, przez dlugie korytarze ogromnego gmachu, wy-
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chodzacego za brame w ustuznej asystencyi. Doprawdy nieby-
wate to uwolnienie wigznia...”.

Cytuje w dalszym ciggu z lwowskiej prasy tamtego okresu:

»Przypomnie¢ nalezy, ze Siczynski, ktory dokonat strasznego
mordu w dniu 12 kwietnia 1908, stawat po raz pierwszy przed
Iwowskim sgdem przysieglych 30 czerwca 1908 i jednogtosnym
werdyktem sedziow przysiegltych skazany zostat na kare $mierci,
wyrok ten jednak zostat przez trybunat kasacyjny zniesiony z po-
wodu, ze Siczynski nie byl poddany badaniu psychiatrycznemu i
polecono po uzupetnieniu w tym Kierunku $ledztwa, rozpisa¢
nowa rozprawe.

Druga rozprawa odbyta sie 17 kwietnia 1909 i ponownie
Siczynski uznany zostat jednogtosnym werdyktem sedziéw przy-
sieglych za winnego. Sedziowie przysiegli wyrazili zyczenie po-
lecenia go do taski monarszej. Siczynski i przeciw temu drugiemu
wyrokowi wniost zazalenie niewaznosci, ktore jednak trybunat
odrzucit, ale tajnem posiedzeniem postanowit przedstawi¢ go
do taski cesarskiej. Istotnie 26 lipca 1909 cesarz ufaskawit go
od kary $mierci, a trybunat wymierzyt mu kare 20-letniego wie-
Zienia.

Zaraz dnia nastepnego 27 lipca 1909 przeniesiono Siczyriskie-
go ze Lwowa do wiezienia stanistawowskiego. Wiezienie to wy-
brano wskutek gorgcych staran jego obrofcy Dra Kosta Lewic-
kiego i catego Kklubu ukrainskiego. Odsiadywanie kary liczy sie
Siczyniskiemu od 12 lipca 1908 roku.

Whnet jednak okazalo sie, ze wybor stanistawowskiego wie-
zienia byt nieodpowiedni. Nie dosé, ze do Stanistawowa prze-
niosta sie matka Siczyriskiego, i tam odbywaly sie ciagte pielgrzym-
ki wielbicieli Siczynskiego, przez co wytworzylo sie tam swego
rodzaju ognisko kultu ruskiego dla mordercy, ale nadto stuzba
wiezienna w Stanistawowie sktadala sie przewaznie z Rusinéw,
ktorzy uwazali Siczynskiego za swego bohatera narodowego i
z ujmg wszelkiej karnosci wieziennej tak go traktowali. Faktem
jest, ze ruscy dozorcy wiezien zawsze salutowali (') i oddawali
mu wszelkie postugi. Miat tez Siczynski w wiezieniu zajecie bar-
dzo lekkie i w ogole robito to wrazenie, jakby tam znajdowat
sie na prawach uprzywilejowanych (1)”.

Siostra Siczynskiego Ofena Lewicka, zona posta Eugeniusza
Lewickiego, mieszkajaca stale w Wiedniu, oswiadcza:
,»O ucieczce mego brata dowiedziatam sie dopiero z dzienni-
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kéw. Z domu nie miatam o tem zadnej wiadomosci. Matka miesz-
ka stale w Stanistawowie, gdzie i ja mieszkatam dopoki nie wy-
jechatam do Wiednia. Obecnie bedzie matka zapewnie we Lwo-
wie, albowiem pisata mi, ze chce odwiedzi¢ grob mego mtodszego
brata, znajdujacy sie na cmentarzu lwowskim. W Stanistawowie
mieszkatySmy w domu, tuz obok zaktadu karnego i z okien na-
szego mieszkania mogtySmy widzie¢ cele naszego brata. Matka
i ja czesto stawatySmy w oknie. Oddalenie bylo jednak za wielkie,
aby mozna byto kogo$ rozpoznaé. Przy tej sposobnosci sprzecza-
tam sie czesto z matka, ktora twierdzita, ze poznaje Mirostawa.
W niedziele jednak, gdy wiezniowie szli do kosciota, potozone-
go tuz obok muru wieziennego, widziatySmy doktadnie Mirosta-
wa, gdy szedt po schodach. Matka nie moze bez Mirostawa zyc.
Dyrektor wiezienia jest, wedlug tamtejszego mniemania, Niem-
cem. Ale mnie sie zdaje, ze jest Czechem. Raz na trzy miesigce
wolno nam bylo widzie¢ sie z Mirostawem. Nie byto mu tam
Zle, poniewaz dozorcy byli przewaznie Rusinami. Raz zona pew-
nego dozorcy przyniosta mu co$ do jedzenia, a gdy matka chciata
ja wynagrodzi¢, nie przyjeta, méwiac:

— Wszystko jest dobrze! Niech pani bedzie o syna spo-
kojna: Wszyscy jesteSmy Rusinami.

Przy naszych wizytach obecny byt zawsze dyrektor wiezienia.
Mirostaw mowit wtedy tylko o polityce, dostawat on wszystkie
gazety i byt bardzo dobrze o wszystkich sprawach informowany.
Student ruski Kocko, ktéry zgingt w czasie zajs¢ w uniwersyte-
cie Iwowskim, przygotowat w swoim czasie caty plan ucieczki
Mirostawa, postarat si¢ o wszystkie dokumenta, aby uzyskac
miejsce dozorcy w wiezieniu stanistawowskim! Smieré¢ jednak
udaremnifa jego zamiary. Wszyscy wspotwiezniowie, jak w ogdle
wszyscy Rusini w Galicyi, mieli dla Mirostawa ogromng czesc.

W koncu oswiadczyta p. Lewicka, ze wyjezdza do Stanista-
wowa, gdyz obawia sie, ze matka jej bedzie aresztowana, chociaz
sama naraza sie przez to na niebezpieczenstwo”.

(Nowa Reforma, korespondencja z Wiednia
pod datg 11 listopada 1911).

Naprzdd z 14 listopada 1911 daje szczegoty, wskazujace w ja-
kim kierunku prowadzone jest $ledztwo i jakie wycigga wnioski.
Czytamy pod ogélnym tytutem ,Ucieczka Siczynskiego” nastepu-
jace, czesto sprzeczne, informacje:

SZCZEGOLY UCIECZKI

»Ustalono juz, ze Siczynskiego wyprowadzono z wiezienia
miedzy godzing 9 a 10 wieczorem w czwartek. Zotnierz, petnigcy
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stuzbe przy bramie, widziat, jak o tym czasie wyszli dwaj dozorcy
do miasta. Jeden z tych dozorcow powrdcit nastepnie, a drugi
pozostat w miescie. Zotnierz zauwazyt, ze powracajacy trzymat
klucze w rece. Byt to najprawdopodobniej dozorca Malarz, ktéry
miat straz przy bramie ostatniej i w ktérego reku znajdowaty sie
klucze. O godzinie 10 obejmowat przy tej bramie straz dozorca
Kotianko, czlowiek nieposzlakowany. Widocznie cata zmowa szla
w tym kierunku, aby plan przeprowadzi¢ przed objeciem stuzby
przez Kotianke.

Aresztowano czterech dozorcéw: Nude, Cieslikowa, Malarza
i Hawrysza”.

KORESPONDENCJA Z DOZORCA

Przy rewizyi znaleziono u Nudy bardzo obcigzajgce go pokwi-
towanie, stwierdzajace odbiér rozmaitych sum, otrzymanych od
Siczynskiego. Oprocz kwitow znaleziono takze karteczke, pisang
do Siczynskiego, na ktérej takze po drugiej stronie znajdowata
sie odpowiedZ Siczynskiego:

Nuda pisat na tej karteczce:

»,Daj mi pan adres tego pana ze Lwowa, co pozyczyt 500
koron. Musze sie z nim koniecznie widzie¢, bo sprawa jest bar-
dzo pilna. Czy pan zaczeka na ratg? Odpowiedz na tej samej
kartce po drugiej stronie i daj znajomemu. N.”

OdpowiedZ Siczynskiego opiewata:

»,Poczekam na rate. Ten pan przyjdzie do pana, a przedtem
napisze ze Lwowa i podpisze sie ,,brat”. Bedzie czekal na ostat-
niej tawce w alei Lipowej. S.”

Tego rodzaju dowodéw ma sad podobno bardzo duzo.

BUNT DOZORCOW?

Rozeszta sie pogtoska, ze wybucht bunt dozorcow w wiezieniu
i ze wypowiedzieli oni gromadnie stuzbe z powodu aresztowan,
oraz ze dozorcéw zastgpiono wojskiem. Pogtosce tej jednak za-
przeczono.

Dozorcéw jest w stanistawowskim wiezieniu 60% Rusinow.

PRZEBIEG KRYTYCZNEJ NOCY
Krytycznej nocy odprowadzony zostat o godz. 6 wieczorem

Siczynski z warsztatu do swej celi, mieszczacej sie na Il. pietrze.
Okna celi wychodzg na podwdrze spacerowe wiezniow. O godz.
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9 wieczorem skontrolowano w mysl reguty wieziennej i cele Si-
czynskiego i o tej porze podobno po raz ostatni go widziano.
Od chwili tej rozpoczeta sie zagadka.

Kiedy w piatek rano, o godzinie 6 przyniesiono Siczynskiemu
$niadanie, okazato sie, ze wieznia nie ma. Natomiast spostrzezono
na t6zku Siczynskiego zwinietg posciel, przykryta kocem celem
upozorowania rzekomo $pigcego jeszcze wieznia.

Rozpoczeto natychmiast gorgczkowe poszukiwania, jednak bez
dodatniego skutku. Indagowany w tej sprawie wspotwiezien Si-
czynskiego odmowit odpowiedzi i wszelkich zeznan, twierdzac,
ze 0 niczem nie wie i nic nie styszat krytycznej nocy.

W poszukiwaniu za zbiegiem udano sie nawet na dachy, za-
gladano do komindw i na strychy, wszedzie jednak bez dodatnie-
go rezultatu. Dopiero stuzba wiezienna, czynigca poszukiwania
w suterenach budynku, w ktorym miesci sie cela Siczynskiego,
znalazta podrzucone ubranie uciekiniera, a to kurtke wiezienng
i spodnie.

KTO UCIEKAL Z SICZYNSKIM?

Sledztwo ustalito nastepujacy szczegdt: W parku Elzbiety,
potozonym naprzeciwko zaktadu karnego, oczekiwali na Siczyn-
skiego péznym wieczorem dwaj mezczyzni z podniesionymi kot-
nierzami zarzutek i w naci$nietych na czoto kapeluszach. Jeden
z nich miat nosi¢ cwikier. Dozorca, ktéry odebrat od Nudy Si-
czynskiego i prowadzit go przez ostatnig brame az do alei parko-
wej, mezczyzn tych zobaczy¢ nie mogh, bo szerokie krysy kape-
luszy zastaniaty im twarze, a w poblizu nie byto latarni.

Gdy Siczynski sie do nich zblizyl, usciskali sie, a jeden z nich
rzekt: ,Skinczyla sia wze twoja nuzda”, poczem wszyscy trzej
oddalili sie szybko w gtgb alei parkowej, ktéra z ulicy Lipowej
prowadzi obok parku Elzbiety do parku bar. Romaszkana.

Stwierdzono, ze w ulicy Lipowej nie byto zadnej dorozki ani
tez samochodu w krytycznym czasie. Prawdopodobnie Siczynski
z towarzyszami przedostat sie potem na réwnoleglty do Lipowej
ulice Kazimierzowskya, gdzie juz czeka¢ musiaty konie. Z ulicy
Kazimierzowskiej prowadza drogi do tysca, Bohorodczan, i Nad-
worny, co dato podstawe do przypuszczen, ze Siczynski umknat
na Wegry.

NARZECZONA SICZYNSKIEGO
Aresztowana w Katuszu manipulantka jednej z tamtejszych

kas ruskich, p. Hanka Polikéwna, zostata wypuszczona na wol-
nos$¢. Aresztowanie jej nastgpito na tej podstawie, ze jeden z agen-



192 ALEKSANDER JANTA

tow wysledzit, iz w dzien przed ucieczkg jaka$ kobieta miata
konferowaé w ulicy Lipowej z dozorcg wieziennym. Poniewaz
na liscie os6b, ktoére mialy pozwolenie widywania sie z Siczyn-
skim, byta p, Polikbwna — przeto przeciwko niej skierowano
podejrzenia. Sledztwo nie wykazato nic obcigzajgcego, wypuszczo-
no jg zatem na wolnos$¢. Polikdéwna jest narzeczong Siczynskiego,
zareczyli sie po oficyalnem ogtoszeniu wyroku $mierci na Siczyn-
skiego. Siczynski, udajac sie do Stanistawowa, polecit jg opiece
swego przyjaciela Ceglinskiego.

OSTATNIE WIADOMOSCI

Lwow. Starszy prokurator radca dworu Hintze powrdcit ze
Stanistawowa i dzisiaj ztozyt relacye namiestnikowi i prezydento-
wi sgdu Tchorznickiemu.

Jak twierdzi ,,Stowo Polskie”, stwierdzono, ze dozorcy Nuda,
Cieslikéw i Malarz nie sg Rusinami, lecz wyznania rzymsko-kato-
lickiego (!?).

Co sie tyczy winy zarzadu, nadprokuratorya nie znalazta zad-
nej, bo zarzad wiezienia spetniat $cisle wszystkie polecenia nad-
prokuratoryi, a specyalnie co do pilnego uwazania na Siczyrskie-
go. Dozorcéw dobierano o ile moznosci Polakéw.

Nieprawdg jest, aby sie Nuda przyznat do winy: sg tylko wiel-
kie poszlaki, a to podejrzenie, ze on wyprowadzit Siczynskiego
miedzy godz. 9.30 a 10.30 wieczér z wiezienia.

Slusarze stwierdzili, ze drzwi celi Siczyhskiego otwarto Kklu-
czem.

Dotad aresztowano 4 dozorcow.

SLADY UCIECZKI | REWIZYE

Stanistawow, 14 listopada.

Weczoraj przeprowadzono szereg rewizyi i miano wpas¢ na
$lad ucieczki. W zwigzku z niemi pozostaje wyjazd dyrektora po-
licyi Lukomskiego do Lwowa. Zwraca powszechng uwage, ze
ze Stanistawowa znikt Teodor Olesnicki, ktory pozostawat w bar-
dzo Scistym kontakcie z Siczynskim.

Zona Nudy podczas zeznan nie skorzystata z dobrodziejstwa
ustawy i relacyami swojemi silnie obcigzyta meza. Michalina Nu-
dzina, ktérg maz bit i chciat sie z nig separowaé, przedtozyta
organom $ledczym ukrainskg koszule, nad ktdrg pracowata pilnie,
przeznaczajac ja z polecenia meza dla Siczynskiego, aby miat
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w czem chodzi¢ w Ameryce. Koszule te zdeponowano u sedziego
Sledczego.

Przeprowadzono takze rewizye u dozorcy Hotowenki, u Dmy-
trowa, ktéry zarzadzat kantyna, gdzie spodziewano sie dowie-
dzie¢, jakim sposobem dostat Siczynski wino dla wspéttowarzysza
Chomina. Stwierdzono, iz z kantyny wina tego nie dostat.

Ponownie przeprowadzono rewizye u Cieslikowa, oraz u czte-
rech Rusinéw z inteligencyi i u nich miano znalez¢ daleko idace
poszlaki. Rewidowano takze stolarnie, gdzie Siczynski pracowat,
rewidowano mieszkanie Ukraifica Bukojemskiego, b. studenta
gimnazyum ruskiego, znanego z procesu o napad na ksiedza
ruskiego pod Kotomyja.

Przebieg poszukiwan wszczetych za Siczynskim przedstawiajg
nastepujace komunikaty prasy:

UCIECZKA SICZYNSKIEGO

] Stanistawow, 14 listopada.

Sledztwo w sprawie ucieczki Siczynskiego idzie obecnie w
dwoch Kierunkach, a wiec w kierunku ustalenia winy dozorcow
i w kierunku wysledzenia tych oséb, ktére zorganizowaty uciecz-
ke. Ten drugi kierunek $ledztwa skazany byt poczatkowo na same
przypuszczenia i kombinacye i dopiero wypadki dnia wczorajsze-
go daty policyi pewien powazniejszy materyat. Obecnie $ledztwo
w tym Kierunku zatoczyto bardzo szerokie kregi.

Policya i starostwo stanistawowskie byly wczoraj w ustawicz-
nem poruszeniu. Przeprowadzono kilka rewizyj, przewaznie ta-
kich, ktore dostarczyty pewnych wazniejszych danych. Dokonano
takze rewizyj w domach ukrainek stanistawowskich, przyczem
zwrdcono szczegoblniejsza uwage na korespondencye. Wszystkie
skonfiskowane listy zdeponowata policya w starostwie.

_ Juz obecnie stwierdzono na podstawie tej korespondencyi, ze
Wanda Polikdwna, narzeczona Siczynskiego, miata obecnie wyje-
cha¢ w waznym interesie za granice. Wiadomos$¢ te potwierdza
réwniez list, skonfiskowany u pewnej wybitniejszej ukrainki. Ja-
kas jej znajoma pisze wiasnie, ze Polikbwna nie moze zatatwié
sprawy, o ktorg prosita, poniewaz ma bardzo powazne powody,
aby wyjecha¢ w najblizszym czasie za granice. Blizsze szczegoly
w tej sprawie otacza policja zupetnem milczeniem.

Wczoraj zgtosit sie do kancelaryi wieziennej, wiezien Krzywo-
szewski, odsiadujacy kare 12 lat wiezienia i zeznat, iz nauczyciel
wiezienny Jakubowczyk porozumiewat sie w dzied ucieczki ze
Siczynskim podczas powrotu z przechadzki. Rewizya przeprowa-

7
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dzona natychmiast w mieszkaniu Jakubowczyka pozostata bez re-
zultatu, pozostawionego go tez na wolnej stopie.

Dyrektor policyi stanistawowskiej, p. Lukomski, wyjechat ra-
no do Lwowa. Wyjazd jego stoi w zwigzku ze Sledztwem
w sprawie ucieczki Siczynskiego.

ZARZADCA WIEZIENIA W STANISEAWOWIE

P. Karol Kalous, starszy dyrektor wigzienia w Stanistawowie,
pochodzi wprawdzie z rodziny czeskiej, ale méwi po polsku
zupetnie biegle i o ile wiemy, przyznaje sie do polskosci. Wysta-
piwszy z armii, jako porucznik artyleryi wstgpit do stuzby w
zarzadzie wiezien. Byt przez pewien czas urzednikiem w zarza-
dzie zakfadu karnego w Wisniczu, gdzie pozyskat sobie sympa-
tye towarzystwa tamtejszego, nastepnie przeniesiony zostat do
Lwowa, a wreszcie do Stanistawowa.

SICZYNSKI W RUMUNII?

Czytamy w Gazecie Narodowej: ,,7 austryackiej granicznej
stacyi ltzkany na granicy bukowinsko-rumunskiej przyszedt te-
legram z doniesieniem, ze jedna osoba w ubraniu ksiedza, przy-
pominajaca rysami twarzy sygnalizowany opis Siczynskiego i po-
siadajgca zeby ziotem plombowane, przejechata onegdaj w wa-
gonie pociagu pospiesznego Berlin-Lwdw-Czerniowce-Stanistawow
austro-rumunska granice i udata sie do Burdujeni w Rumunii.
Osoba ta w ubraniu ksiedza, w ktérej austryackie nadgraniczne
wladze podejrzywaja Siczynskiego, wsiadta, jak wykazaty natych-
miast wdrozone dochodzenia, do pociggu dopiero na stacyi Hadik-
falva, niedaleko Radowiec. Domniemanemu Skrzyfskiemu towa-
rzyszyty dwie inne osoby, rowniez w ubraniach ksiezych. Ci dwaj
towarzysze oddali konduktorowi w przedziale Il klasy wszystkie
trzy bilety jazdy do przestemplowania, oSwiadczajac, ze ich trzeci
towarzysz udat sie do klozetu. Ow trzeci towarzysz, domniemany
Siczynski, przepedzit tez calg droge w klozecie, z ktdrego wyszedt
dopiero tuz przed rumunska stacyg Burdujeni. Jest tez podejrze-
nie, ze Siczynski, o ile podejrzana osoba jest z nim identyczng,
przez jakis czas ukazywat sie pod Czerniowcami.

Z Czerniowiec jednak donosza, Zze wdrozone natychmiast przez
policye czerniowiecka dochodzenia co do rzekomego ukrywania
sie Siczynskiego pod Czerniowcami i co do jego dalszej ucieczki
do Rumunii, nie daty zadnego pozytywnego rezultatu”.

(Telegramy N. Reformy z dn. 15 listopada.)
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NOWE ARESZTOWANIE

Lwow. Stowo Polskie donosi ze Stanistawowa:

~Wczoraj 0 godz. 11 w nocy aresztowano tu dozorce wie-
ziennego lzydora Tarnawskiego, ktory od 22 lat jest w stuzbie.
Obcigzaja go silnie zeznania dowddcy strazy wojskowej, ktory
widziat Tarnawskiego, krecacego sie w podejrzany sposob po
wiezieniu w dniu ucieczki Siczynskiego.

Nastepnie widziat go 6w zotnierz, wychodzacego okoto go-
dziny 10 wieczor w towarzystwie jakiego§ miodzierica bez wa-
sow, Sredniego wzrostu ubranego w mundur dozorcy. Przypusz-
czaja, ze tym miodzienicem byt Siczynski”,

Prasa polska wykazuje umiar i ostrozno$¢ w wyrazaniu zrozu-
miatego oburzenia na ten obroét spraw, rusifiska nie tai zadowole-
nia a nawet dumy z udanego umkniecia.

Jedna przedstawia warunki jego wieziennego zycia jako wy-
jatkowo fagodne i wzgledne, druga obrazuje je jako wyjatko-
wo ciezkie.

Sam Siczynski sktonny jest po latach przyzna¢, ze miat dobre
a nawet wygodne warunki wiezienne.

Ale nadprokuratorya c.k. poczula sie dotknieta wymoédwkami
jakich éwczesna prasa polska nie szczedzita na temat sytuacji wy-
jatkowego uprzywilejowania, ktérego doswiadczyt w wiezieniu
stanistawowskim Siczynski. W pare dni po ucieczce, jednoczes-
nie z telegramem, w ktédrym donoszg ze Stanistawowa, ze ,,Sledz-
two w sprawie ucieczki Siczynskiego gmatwa sie coraz bardziej”,
ukazat sie w prasie galicyjskiej komunikat tresci nastepujacej:

»Lwowska nadprokuratorya panstwa wykonuje zwierzchniczy
nadzér nad zaktadami karnemi dla mezczyzn we Lwowie i w Sta-
nistawowie. Kompetencya tych zaktadoéw unormowang byta pier-
wej wedlug wyznania wiezniow. W roku 1908 wprowadzono co
do kompetencyi zmiany. Unormowano mianowicie kompetencye
tych zaktadéw karnych zasadniczo wedtug trybunatéw sadowych,
ktérych wyrokiem natozone kary wiezienne majg by¢ w dotycza-
cym zakfadzie odbywane. Od tego czasu odstawia sie do zakiadu
karnego w Stanistawowie takze wiezniéow rzymsko-katolickich i
mOojzeszowego wyznania.

Juz i przedtem bylo w tym zakladzie wielu wieznidw tych
wyznan, z powodu ewakuacyi zakladu karnego we Lwowie, za-
rzagdzonego po buncie wieznidw. Przy mianowaniu urzednikow
zarzadu i dozorcOw wymagang jest dla obu wspomnianych zakta-
déw znajomos¢ obu jezykow krajowych i ani urzednicy ani do-
zorcy nie sg wybierani do zakladu karnego w Stanistawowie we-
dtug narodowosci. Dyrektor tego zaktadu Karol Kalous i inspektor
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strazy wieziennej Dziubinski sg Polakami i pochodzg z zachodniej
czesci kraju, a na 80 os6b strazy wieziennej jest tam tylko 37
dozorcéw wyznania grecko-katolickiego™.

Nastepnego dnia Nowa Reforma data uzupetniajgcy komen-
tarz, ktérego fragment przytaczam:

»Siczynskiego umieszczono w Stanistawowie ze wzgledéw na
stosunki zdrowotne i bezpieczenstwa w tern wiezieniu.

Siczynski pozostawal w pierwszej, tj. najostrzejszej, klasie
dyscyplinarnej i podlegat wszystkim ograniczeniom tej Klasy.
Mogt by¢ odwiedzany przez rodzine co 2 miesigce. W tym od-
stepie czasu wolno mu byto wysta¢ i otrzymac 1 list i wolno mu
byto z zarobionych pieniedzy uzy¢ na poprawe wiktu tygodniowo
najwyzej 50 hal. Jak sie nadprokurator Hintze podczas corocznej
kontroli i obecnie podczas przeprowadzonych na miejscu osob-
nych dochodzen przekonat, przepisy byly Scisle do Siczynskiego
stosowane. Siczynski pracowat zawsze w warsztacie stolarskim
przez caly dzien i wykonywat tez roboty przy uprzataniu wiezie-
nia razem z wiezniem Wasylem Chomyszem, z ktérym byt razem
umieszczony. Wieziern Chomysz jest gospodarzem, analfabetg, od-
siaduje od r. 1904 kare za zbrodnie skrytobdjczego morderstwa.
Byt karany dyscyplinarnie raz tylko za udziat w buncie wiezniow
w r. 1904.

Odmawiano pro$bom, wniesionym przez samego Siczynskiego
i jego matke, o pozwolenie mu na czytanie gazet, a chociazby
tylko urzedowej gazety, o zwolnienie go od popotudniowej pracy
W warsztacie, 0 pozwolenie na czestsze widywanie sie z rodzing
i dopuszczenia wiecej jak dwdch os6b do odwiedzin. Nie udzie-
lono Siczynskiemu zgota zadnych udogodnien ani co do wiktu,
ani tez co do zajecia. Odméwiono tez prosbie matki Siczynskiego
0 wezwanie dra Jarosiewicza do plombowania zebow jej synowi.
Ani co do zachowania sie Siczynskiego, ani tez dozorcéw wobec
niego nic takiego nie doszto dotychczas do wiadomosci dyrekceyi,
co mogtoby by¢ powodem wydania wyjatkowych zarzadzen, nie
lezacych zreszta w zakresie dziatania tutejszej nadprokuratoryi
panstwa. — Komendantem oddziatu, na ktérym pozostawat Si-
czynski, byt starszy dozorca Michat Wyrwa, narodowosci polskiej.
On dozorowat stuzbe innych dozorcéw i zachowanie sie Siczyn-
skiego. Kierownikiem warsztatu stolarskiego byt dozorca Ludwik
Czapski, takze narodowosci polskiej. Z czterech aresztowanych
dozorcow jest trzech, wedlug ich zeznan, rzymsko-katolickiego
wyznania”.

Starszy prokurator panstwa Hintze, po zdaniu raportu na-
miestnikowi Bobrzynfskiemu udzielit przedstawicielowi oficjalnego
Stowa Polskiego nastepujacych wyjasnien:



UCIECZKA Z WIEZIENIA 197

»Wiezienie stanistawowskie wybrano dla Siczyniskiego dlatego,
ze dawato najwiekszg rekojmie bezpieczenstwa. Zarzad otrzymat
specyalne polecenie strzezenia wieznia i dodawania mu o ile moz-
nosci stuzby polskiej. Tak klucznik, jak i komendant tego oddzia-
tu sa obrzadku facinskiego,a réwniez dozorcy Nuda, Cieslikow
i Malarz sg obrzadku facinskiego.

Nuda dotychczas nie przyznat sie, jednakowoz nagromadzone
przeciw niemu poszlaki stwierdzaja, ze tylko Nuda maégt utatwié
ucieczke, a inni aresztowani dozorcy moga odpowiada¢ tylko za
brak dozoru.

Wezwani jako rzeczoznawcy S$lusarze stwierdzili, ze zamki
otworzono kluczami oryginalnymi lub podrobionymi, a nie wy-
trychami. Siczynskiego prowadzono suterenami az do frontowego
skrzydfa. Pierwsze drzwi bramy az do podwdérza musiat mu otwo-
rzy¢ Nuda, a z faktéw, ze posterunek wojskowy nie zatrzymat go
na bramie gtownej wewnetrznej przypuszcza¢ mozna, ze wyszedt
w mundurze dozorcy. O ile mozna wierzy¢ posterunkom wojsko-
wym, Siczynski wyszedt z gmachu sam, bez zadnego towarzysza.

Najwiekszg trudnos¢ dla zbiega przedstawiato przejscie obok
bramy portyera. Petni tam stuzbe czlowiek nieposzlakowanej uczci-
wosci, znajacy wszystkich wieZznidw, ktory z pewnoscig bytby
Siczynskiego poznat i w przebraniu. Musiano tu wiec uzy¢ klucza
podrobionego, tudziez pory po godzinie 10, kiedy portyer zam-
knawszy brame udat sie na spoczynek. Portyer trzyma klucz od
bramy zawsze pod poduszkg i twierdzi stanowczo, ze nikt nie
mogt mu go wykras¢. Siczynskiego wyprowadzono z wiezienia
najkrétszemi drogami, gdzie tylko przypadek mdgt zetkngé zbiega
z ktéryms$ z dozorcow.

O ile dotychczas stwierdzono, nie mozna uczyni¢ zadnego za-
rzutu zarzadowi wieznidw. Zarzad stosowat sie scisle do polecenia
nadprokuratoryi panstwa, ktéra zarzadzita Sciste dozorowanie
wieznia. Dochodzenie przeciwko dozorcom prowadzi jeden ze
stanistawowskich sedziéw Sledczych”.

Byla to proba odpowiedzi na relacje przedstawiajagce pobyt
Siczynskiego w wiezieniu jako stan wyjatkowego uprzywilejowa-
nia. Cytuje za Nowg Reforma z dn. 12 listopada:

»,Dalecy, a nawet bardzo dalecy, od Zgdania pastwienia sie
chocby nawet nad zbrodniarzem, poddanym wyrokowi nieodwo-
falnemu, nie mozemy wstrzymac sie od narzucajgcego sie w tym
wypadku, sitg stwierdzonych faktow, pytania, co bylo powodem,
ze morderca $p. Andrzeja Potockiego tak wyjagtkowo traktowany
byt w wiezieniu stanistawowskim, iz utatwienie mu ucieczki z tego
wiezienia przez dozorcéw kryminalnych, bylo wiasciwie nastep-
stwem tej wyjatkowosci, jakiej najoczywisciej w stanistawow-
skiem wiezieniu zazywat Siczynski? Do$¢ powiedzie¢, ze nie
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tylko otrzymywat tutaj dzieta naukowe, co bytoby zupetnie w po-
rzadku, lecz czytat dzienniki, ze pozostawat w kontakcie z otocze-
niem dalszem, nie tylko rodzinnem, tak ze pod murami wiezienia
utworzyta sie cata kolonia wielbicieli tego wieznia, opiekujaca sie
nim bardzo starannie. Wewnatrz za$ wiezienia wytworzyt sie
wsrod personelu wieziennego formalny kult Siczynskiego: stuzba
wiezienna oddawata mordercy Potockiego uktony ,w pas”.

Jednem stowy wiezienie stanistawowskie byto dla Siczynskie-
go schroniskiem szczegdlniejszego rodzaju. Mimowoli przypomina
sie wiezienie ...z ,,Fledermausa” Straussowskiego, z ktorego tak
bardzo zadowolony jest dozorca Frosch.

Tym nastrojem wieziennym tlumaczy sie tatwos¢, z jakg tra-
fiono do skruszatego poczucia obowigzkéw dozorcow wieziennych.
Tern sie thumaczy ze nawet nie Rusini, lecz Polak, dozorca wie-
zienny,zreszta, jak sie pokazuje, podejrzanej konduity czlowiek,
dat sie uzy¢ za ptatne narzedzie wyzwolenia Siczyriskiego z wie-
zienia.

Tutaj wiec, jak zaznaczyliSmy na wstepie, wylania sie, oprécz
umkniecia mordercy $p. Potockiego, kwestya nadzoru nad wie-
zieniem stanistawowskiem, nadzoru, dzieki ktoremu wytwarzaé
sie tam mogly tego rodzaju wyjatkowe stosunki, o jakich teraz
styszymy. Bez wzgledu na wynik poscigu za Siczynskim, kwestya
ta stanowczo i publicznie wyjasniona by¢ powinna”.

Artykut ten rzuca réwniez $wiatto na warunki, w jakich zyt
i przygotowywat ucieczke Siczynski. Czytamy:

»Zdarzyto sie, ze dozorcy i stuzba wiezienna w Stanistawowie
sktadaja sie wytgcznie niemal z Rusinéw i ci od razu przyjeli
Siczyniskiego nie jak zbrodniarza, ale jako ,,geroja”, objawiali
mu cze$¢ na kazdym kroku, usitowali mu by¢ we wszystkiem
pomocnymi, robili mu wszystkie mozliwe ulgi i utatwiali mu ko-
munikacye ze Swiatem. Ale i zarzad wiezienny, chociaz mowia,
ze kilkakrotnie zwracat uwage na niebezpieczenstwo takiego sto-
sunku, miedzy Siczynskim a jego dozorcami, byt dla mordercy
bardzo wzglednym. Siczynski zostat zobowigzany tylko przedpo-
tudniem do lekkiej pracy w wieziennym warsztacie stolarskim,
cate popotudnie za$ miat wolne i mogt sie oddawaé lekturze
i pisaniu. Czesto tez przyjmowat odwiedziny i otrzymywat mnos-
two ksigzek.

Wiadomo, ze matka Siczynskiego przeniosta sie do Stanista-
wowa, aby ,,.czuwac¢ nad swoim synem” i wynajefa sobie mieszka-
nie najblizej wiezienia. Odwiedzata syna co dwa tygodnie, cza-
sem czesciej. Zjezdzali sie tez do niej najrozmaitsi zwolennicy
i ustawicznie toczyly sie jakie$ narady.
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Ze przyjaciele Siczyriskiego od samego poczatku snuli projekty
wydobycia go z wiezienia, na to wskazuje wiele faktow. Zreszta
nie zbyt z tem sie kryli. Pisma ukrainskie nie raz zapowiadaty,
ze ,chwila otwarcia sie bram wieziennych przed Siczynskim na-
dejdzie predzej”, nizeli to wyrok sadowy oznaczyt. Zbierano tez
ustawicznie sktadki na fundusz im. Oleny Siczynskiej, ktory miat
mie¢ rzekomo cele kulturalne, ale z ktérego uzycia nigdy spra-
wozdan nie sktadano. Wszystko to okazuje, ze miedzy wyznaw-
cami Siczynskiego istniat formalny komplot dla przygotowania
ucieczki Siczynskiemu™.

W dniu 16 listopada 1911 prasa w Galicji ciggle jeszcze po-
Swieca cale szpalty sprawie ucieczki Siczynskiego, nie przestajac
gubi¢ sie w domystach.

Przytaczam Kkilka charakterystycznych komunikatéw z Nowej
Reformy:

UCIECZKA SICZYNSKIEGO
(Telefonem)

Lwow. Policya lwowska jest przekonana, ze Siczynski ukry-
wa sie dotad w Galicyi.

TAJEMNICZY AUTOMOBIL

Lwow. Do Stowa Polskiego donoszg ze Stanistawowa, ze w po-
licyi stanistawowskiej zgtosit sie agent policyi czerniowieckiej i
zeznat, ze w piatek rano, to jest nazajutrz po ucieczce Siczynskie-
go, widzial przejezdzajacy automobil, w ktérym siedziato dwdch
ludzi, z ktérych miodszy zywo przypominat wygladem Siczynskie-
go. Agent nie aresztowat ich, poniewaz o ucieczce nic jeszcze nie
wiedziat. Automobil popsut sie w Czerniowcach i musiat sie
zatrzyma€. Nieznajomi najprawdopodobniej pojechali dalej koleja.

SLADY W KARWINIE?

Karwina. Tego samego dnia, w ktérym pojawity sie w dzien-
nikach wiadomosci o ucieczce Siczynskiego z wiezienia, pojawit
sie w Karwinie jaki$ miody czlowiek, elegancko ubrany i udat
sie do tutejszych instytucyj z prosbha, aby mu pozyczono pieniedzy
na wystanie do domu telegramu. Podal, ze w drodze z Bogumina
skradziono mu palto, w ktérem miat pienigdze i dokumenty. —
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Zaznaczyt za$ z naciskiem, ze jest ruskim studentem i ze dlatego
nie zwraca sie¢ do Polakéw. Prosbe jego spetniono, poczem stu-
dent 6w wyszedt, oswiadczajac, ze bedzie na dworcu czekat na
telegram z domu. Kiedy jednak policya sie o tym dowiedziata
i przybyta na dworzec, student 6w juz znikt.

Wiadze przypuszczaja, ze komitet, ktéry zajmowat sie prze-
prowadzeniem ucieczki Siczynskiego, rozmysinie powysytat do
roznych miast ruskich studentdéw, aby w ten sposéb wprowadzic¢
wiadze w biad.

Lwowskie Stowo natomiast daje artykut nastepujacy:

PO UCIECZCE SICZYNSKIEGO

Ludno$¢ rusinska nie kryje sie juz z objawami entuzjazmu
z powodu ucieczki Siczynskiego.

Miodziez ruska w Stanistawowie zamierza urzadza¢ nabozen-
stwa dziekczynne za pomysing ucieczke Siczynskiego.

17-tego listopada poruszenie trwa, ale dochodzi nowy, sen-
sacyjny a majacy do czynienia z zebami Siczynskiego element.

Na podstawie doniesien z Stanistawowa wczoraj rano wezwa-
no do sedziego $ledczego dentyste dr. Romana Jarosiewicza i za-
wieszono nad nim areszt $ledczy. Jest to dentysta, ktory plom-
bowat Siczynskiemu zeby w wiezieniu. Miano stwierdzi¢ Ze Ja-
rosiewicz przybyt w pigtek krytyczny do Czerniowiec i zajechat
do hotelu ,De Paris” w towarzystwie jakiego$ miodego czto-
wieka. W hotelu oczekiwato ich kilku pandéw, ktérzy razem
z przybytymi wyszli na miasto. Dr Jarosiewicz wr6cit do hotelu
dopiero 11 listopada réwniez w towarzystwie miodego cztowieka,
ale innego. Shuzba, ktérej pokazano fotografie i opisano osobe
Siczynskiego, stwierdzita, ze pierwszy towarzysz Jarosiewicza byt
podobny do Siczynskiego.

Jarosiewicz, zajechawszy do hotelu, wypetit natychmiast
kartki meldunkowe i podpisat sie¢ wiasnem nazwiskiem.

W Czerniowcach miat sie podobno zepsué¢ Jarosiewiczowi
automobil, otéz Jarosiewicz opowiada, ze wyjechat stamtad po
mechanika do Stanistawowa, a p6zZniej do Lwowa, skad wrocit
do Czerniowiec.

Czerniowce. Wiasciciel hotelu ,,De Paris” ma by¢ pociggniety
do odpowiedzialnosci za niedbate spetnianie obowigzkdéw, albo-
wiem na karcie meldunkowej dra Jarosiewicza nie ma daty, co
utrudnia $ledztwo.
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SLEDZTWO

Lwow. Policya czerniowiecka zawiadomita wczoraj policye
Iwowska, ze $Sledztwo, prowadzone w Czerniowcach, nie wydato
dotgd Zadnego pozytywnego rezultatu. Policya Iwowska wystata
dotad za Siczynskim 80 listéw goriczych.

Lwow. Ze Stanistawowa donoszg do Gazety Wieczornej: Ze
strony miarodajnej stanowczo zaprzeczajg wiadomosci, jakoby
$ledztwo w sprawie Siczynskiego miato by¢ zastanowione i jakoby
ze strony rzadu wywierano jakikolwiek nacisk na tutejsze wiadze
celem zatuszowania sprawy. Jest nadzieja, ze ucieczka Siczyrskie-
go zostanie w zupetnosci wyswietlona.

Ukrainskie Narodne Stowo natomiast, organ ,,Narodnego Ko-
mitetu” naswietla sprawe ucieczki Siczynskiego od innej strony.
Pod prowokujgcym tytutem ,,Czy schwytajg Siczynskiego?” pisze
thustym drukiem:

».Mozna przypuszczaé, ze skoro do tego wzieli sie zakordo-
nowi rewolucyonisci, to Mirostaw bezpieczny. Rewolucyonisci
obmyslili i przeprowadzili caty plan wyswobodzenia do najmniej-
szych szczeg6téw. Oni sg gotowi na kazdg ewentualnos¢; to wie
kazdy, kto obserwowat ruch rewolucyjny w Rosyi. Od wieczora
do 6 rano mogli przejS¢ bezpiecznie ktdérgkolwiek granice, —
a nastepnie poprowadzi¢ sprawe w ten sposob, aby Mirostawa
nie schwytano. Ci ludzie znajg sie na takich sprawach i umieja
kazdej sytuacyi zajrze¢ w oczy. Nawet gdyby ich policya wykryta,
to mamy dowody, ze na dwu, trzech rewolucyonistow trzeba ko-
losalnej przewagi policyi i wojska. Skoro jeszcze do tego zwa-
zymy, ze Mirostaw dlugo opierat sie zamiarowi ucieczki, to zda-
je sie nam, ze nie ryzykowatby on tego na $lepo i teraz, gdyby
nie wiedziat na pewno, ze zadna ludzka sita go nie schwyta”.

Opowiada teraz sam Siczynski:

Siedzialem przyczajony na wsi. Slysze ze mnie szukaja, ale co zabaw-
niejsze, ze mnie znalezli. Méwi do mnie wojt: Was juz zfapali, wiecie?
Okazato si¢ ze aresztowali w Karpatach miodego inteligenta o piwnych
oczach. Miat by¢ podobny do mnie. Mnie wtedy ten str6z w wiezieniu zapisat
ze mam oczy piwne. Nigdy piwnych nie miatem. Sg szare, moze siwe, albo
nawet blekitne.

Wojt we wsi w ktérej siedziatem twierdzit ze nikt mnie nie zdradzi.
Tak byt pewien, ze wzigt mnie do stodoty, gdzie byli inni ludzie i przedsta-
wit mnie.
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,»Nikt nikomu nie ma prawa powiedzie¢ ze on tu jest, albo ze byt Nigdy,
nigdy, nigdy. Jakby sie wydato wszyscy beda sadzeni’.

Patrzyli na mnie wytrzeszczonymi oczami. A byt tam miedzy tymi
ludZmi jeden dziad, siwy jak gotgb, ale $lepy. Jak sie dowiedzial kto ja
jestem chciat mnie usciska¢. Moéwi: a wiecie, ja pamietam jak zniesli pan-
szczyzne w 1848 roku.

Jednego dnia pojechaliSmy wreszcie na stacje kolejowa, nie najblizszg ale
odlegty troche od wsi. Jechat wiesniak, wiesniaczka i nauczyciel z miejsco-
wosci Czerwoniec na Bukowinie. Nazywato si¢ ze jedziemy na sad do Snia-
tynia. Nauczyciel wystepowal jako adwokat, a my ze niby S$wiadkowie.

W Sniatyniu wziglem fiakra zeby mnie zawiézt do Czerniowiec. W Czer-
niowcach trzy razy zmieniatem domy. W trzecim bytem najdiuzej. Spotka-
tem tam siostre, ktéra przyjechata ze Lwowa.

Przyjechat tez jeden przyjaciel Zyd, madry cziowiek. Tukidydesa po
grecku czytat. Znany byt w Buczaczu, cho¢ niepokaznie wygladat. Chciat
mnie poczatkowo broni¢ w sgdzie, ale nie zrobit tego, zeby nie powiedzieli
ze Zyd sie pcha. On byt ideowy socjalista. Znali go dobrze we Lwowie.
I on powiedziat mi teraz ze mnie przewiezie do Niemiec.

Poczatkowo nie chcialem. Batem sie o niego. Mowie: naraza sie pan na
utrate zdrowia i adwokatury. Mnie dadza to samo co juz miatem. Ale panu!

Nie ustgpit. — Jestem uparty cziowiek. Jak powiem Zze jade to jade.

Po nim bylo pozna¢ ze Zyd, a mnie trzeba bylo na Zyda zrobi¢; okula-
ry, kozuch, aksamitny kapelusz. Puscitem sobie troche zarostu po policzkach.

Z Bukaresztu do Wroctawia na jarmarek jechaliSmy, ze niby kupcy.
To wygladato niezle. Bilet 2-giej klasy. W drugiej panéw nie obszukuja.
W trzeciej bytoby niebezpiecznie.

Papier6w nie miatem Zzadnych, on miat wszystko. Na granicy dat w tape
konduktorowi, przejechalismy gtadko.

On byt niezwykty i szlachetny cztowiek. Tylko chtopéw bronit. Juz kiedy
potem wojna wybuchta, w Pradze duzo bylo jencow ukrainskich i rosyjskich.
Byta epidemia, umierali jak muchy i nikt ich nie ratowat. On wtedy z Wied-
nia pojechat zeby sie nimi zajg¢. Sam dostat tyfusu i umart. Miat moze lat 45.
A tu w Ameryce spotkatem stuzaca, ktéra stuzyta u jego siostry, albo brata,
i byla $wiadkiem takiej sceny. Jaka$ pani na przyjeciu twierdzita, ze pra-
codawca moze uzyC cielesnej kary wobec stuzby. On wtedy powiedziat, ze
to haniebne prawo. Ale ta pani bronita takiego prawa. On na to: A Zzeby
tak panig potozyli i dali dwanascie kijow? Wstala obrazona i poszia.

Dowi6zt mnie tymczasem do Berlina. Chciatem Kkoniecznie zobaczy¢
Reichstag w czasie obrad. Ale mi nie pozwolit. Bat sie, ze mnie kto pozna.
Dostatem bilet do Norwegii. Siadtem do pociagu i czytatem poezje Tennyso-
na. W Szczecinie pocigg wjechat na statek i wtedy po raz pierwszy zoba-
czylem morze.

W pociggu jaki$ jegomo$¢ zagadat mnie po niemiecku. Widziat, ze nie
jestem Norweg i pytat gdzie ja jade? Miatem paszport studenta. Nazywato
sie ze ukonczylem studia prawne i ze wystata mnie moja rodzina w S$wiat
abym dowiedziat sie jak to ludzie zyjg w innych krajach:

— A do jakiego miasta jedziesz?

— Do stolicy.

— Nie jedz do stolicy. Tam niedobra pogoda. Jedz ze mng do mojego
miasta. Nazywa sie Bergen.

Miatem potem jechaC do Anglu i do Kanady. Pokazal mi na mapie
gdzie lezy Bergen. Zobaczylem ze naprzeciw Anglii. Ale méwie ze ja tam
w Bergen nie znam nikogo.

— To ja juz sie tobg zajme. Ja tam jestem komisarzem policji. Wracam
wihasnie z Niemiec gdzie studiowatem chemie kryminalna.

Pomyslatem ze dobrze jest mie¢ takiego przyjaciela I pojechatem z nim
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do Bergen. Co obiecat tego dotrzymat. Znalazt mi stancje. Mieszkatem tam
przez styczen, luty i marzec 1912 roku. Ale ciagle z myslg ze pojade do
Ameryki. Potem pojechatem do Szwecji. Znalaztem tam sobie przyjaciot,
nauczytem sie szybko jezyka.

— lle jezykéw pan zna?

— Policzmy: ukrainski, polski, niemiecki, norweski, szwecki, angielski,
rosyjski, z ukrainskimi Wedami — nie mam praktyki. Poza tym moge czyta¢
po wiosku i po hiszpansku.

Ale wracamy do Szwecji. Oni tam znali moja sprawe. Ja pisatem i mo-
witem duzo, nie o sobie, ale o zagadnieniu Polska-Rosja-Ukraina. Jednym
z moich przyjaciét byt p6zniejszy premier, potem takze delegat do Narodéw
Zjednoczonych, Sander.

Jak wojna wybuchta w 1914 r. ja miatem fantastyczny plan aby pojechaé
do Austrii. Spodziewatem sie ze wybuchnie rewolucja albo w Rosji, albo
w Austrii. Chciatem by¢ tam, gdzie bedzie rewolucja. Ale jak pan wie,
pospieszytem sie troche. Napieralem sie do tego stopnia, ze moi przyjaciele
pomogli mi dosta¢ paszport szwedzki, naturalnie szachrowany. Nazywato sie
to, ze jestem Ukraifncem, przedstawicielem pisma socjalistycznego w Sztok-
holmie. Pojechatem z tym paszportem do Wiednia, w samg paszcze tych,
od ktérych uciektem. Przedtem jeszcze wstapitem do Pragi, gdzie mieszkat
moj krewny, prof. Horbaczewski, chemik. I on mi pierwszy powiedziat jak
sprawy wojenne ida, czy bedzie rewolucja, czy Austria wygra? Pomyslalem
sobie wtedy, ze lepiej by bylo, aby Austria wygrata, bo nie warto traci¢
tego co juz osiagnelismy w Galicji.

Tu witraci¢ nalezy, ze Siczynski po przyjezdzie do Ameryki
w roku 1915 zajat sie przygotowaniem ksigzki o ukraifnskich aspi-
racjach niepodlegtosciowych za pienigdze zebrane na Komitet jego
obrony. Edwin Bjérkman, szwedzki dziennikarz, pisarz i ttumacz,
przedstawiajagc w niej sytuacje Ukraincow w Rosji stwierdza, ze
w r. 1913 w guberniach kijowskiej, chersonskiej i charkowskiej
aresztowano 23 redaktorow, skonfiskowano 26 gazet, natozono
85 grzywn na tgczng sume 20.525 rubli. Mimo to Ukraincy nie-
nawidzg polskich posiedzicieli ziemskich bardziej niz Rosjan.

Przypomnie¢ warto, ze na Uniwersytecie lwowskim w r. 1904
byto 6 katedr z jezykiem wyktadowym ukrainskim, a w 1915 juz
14, na terenie catej Galicji za$ mieli dwa i po6t tysigca wiasnych
szkat.

— Wiec nie nalezato traci¢ tego, co juz uzyskaliSmy — ciagnie Siczyn-
ski. Z ta mysla pojechatem do Wiednia. Tam byt poset méj szwagier, Euge-
niusz Lewicky i on mi powiedziat, ze Austria przegra. A ja teraz chciatem,
zeby pobita Rosje.

Tam wtedy spotkatem Wiktora Adlera, przywodce socjalistow w Wied-
niu, redaktora pisma. Przyjat mnie jako korespondenta szwedzkiej gazety.
Potem ja mu chciatem powiedzie¢ kim ja jestem naprawde, ale prébowatem
sie upewni¢ jak on to przyjmie. Powiedziat: — Ja jestem stary czlowiek
i nic mnie nie zadziwi ani nie zaskoczy.

Wiec ja na to, ze nie jestem tym, ktéry figuruje na paszporcie.

— A kto pan jest?

— Mirostaw Siczynski.
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Nie chciat wierzy¢. Ale go przekonatem. Powiedziat tylko: — Das ist
Osterreich. Ze niby czlowiek skazany na $mier¢, a przyjechat zeby poméc
Austrii.

A potem: — Co ja teraz z wami zrobie? Was tu aresztujg i dopiero
bedzie kiopot.
I znowu z innego konca: — A wy znacie Lenina?

Moéwie ze styszalem o nim, ale go nie znam.

— A on tu w Wiedniu w areszcie. Schwycili go w Zakopanem i tu
przywiezli. | ja go musze ratowaC. Ale teraz to sie ze mnag licza. Nie to
co dawniej. Wiec mysle, ze ja tego Lenina uratuje.

On, Adler i mdj szwagier, Lewicky, przedstawili mnie w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych i Wojny i dostatem stamtagd dokumenty na to moje
fatszywe nazwisko, zeby mnie Niemcy przepuszczali swobodnie. A ze chodzi-
tem czyta¢ szwedzkie gazety do szwedzkiego poselstwa, wiec mnie ich poset
dat list do krola, jak sie dowiedziat ze wracam do Szwecji. Z takim listem,
wiadomo, nikt mnie po drodze nie zaczepi.

— To znaczy podrézowat pan jako kurier dyplomatyczny?

— Wihasnie. Jechatem przez granice jak wielki cziowiek. W Berlinie na
tej podstawie dostatem sie do prof. Otto Hoetzscha. On byt autorem ksigzki
0 Rosji, specjalista, doradca cesarza. | ja z nim odbytem rozmowe. Chciatem
sie dowiedzie¢ jakie sg plany Niemiec na wypadek zwyciestwa z Rosja.

Przyjat mnie bardzo dobrze. Nie prébowat oszukaé, chociaz mdgt. Ja
miatem wtedy tylko 27 lat. Kto ja bylem, a kto on. | zapytatem co on
mysli, co Niemcy zrobig z Ukraing?

Moéwit mi, ze wierzy tak jak Bismarck, ze Niemcy Rosji zaczepia¢ nie
powinny. Wojna na dwa fronty niebezpieczna. Méwit: — Nie wiem jak
daleko zajdziemy na wschodzie. Ale jezeli zajdziemy daleko, odtgczymy
Ukraing. Zbudujemy wam szkoty, szpitale, drogi, postawimy wielka indus-
trie, jezyka nie bedziemy zabraniac.

I na tym urwat

Ja mu patrze w oczy i chce wiedzie¢ co dalej. A on nic. Tez patrzy
w oczy, ale milczy. Widzi pan, uczciwy cziowiek.

Witedy zrozumiatem jaki jest plan. Ukraina bedzie niemiecka Kkolonia.
Ja sie na to nie mogtem pisa¢. Ta rozmowa miata wielki wplyw na reszte
mojego zycia. Od tego czasu wiedzialem, ze nie mozna stawia¢ na Niemcow,
a tym bardziej opiera¢ na nich ukrainskich nadziei. To przeciwstawito mnie
p6zniej wielu moim rodakom, germanofilom z przekonan i wyrachowania.
Nigdy nie wierzylem, ze z tego co$ dobrego dla Ukraificéw wyniknie. Ostat-
nia wojna potwierdzita, ze miatem racje.

Ale wréémy do mojej historii. Znalaztem sie znowu w Szwecji, miatem
podrobiony paszport, ktéry zdat swéj egzamin i z tym paszportem pojecha-
fem wreszcie do Ameryki.

Na Ellis Island sam sie zglositem. Mozna sie byto nie przyznawa¢ do
tego kim jestem i co zrobitem, ale ja myslalem o przysziosci. Zresztq moja
sprawa polityczna, nie kryminalna. Urzednik ktéry to przyjat powiada:
wszystko co tu napisane moze by¢ prawda, ale nam takich ludzi nie po-
trzeba. Mamy do$¢ swoich.

Zeznanie poszto dalej. Przeczytat je asystent Sekretarza Pracy w Wa-
szyngtonie, syn niemieckiego bojownika z 48 r.

Ten napisat ,,Admit”.

.
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W tamtym czasie Prezydent Bukowiny, pdzniej Premier Aus-
trii, Konrad zu Hohenlohe-Schillingfurst ktérego nazywano takze
»czerwonym ksieciem” powiedziat marszatkowi bukowinskiego
sejmu, Romanowi Smal-Stockiemu:

»Ucieczka Siczynskiego jest dla wszystkich, Polakéw, Ukrain-
cOw i Rzadu najlepsza rzecza jaka sie mogta zdarzy¢. Problem
'bohatera w wiezieniu' zostat roztadowany”.

Aleksander JANTA

(Wrzesien 1966)

zawiera m.in. prace :
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Janusza LASKOWSKIEGO: Radiostacja ,,Swit” (dokonczenie).
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ABONAMENTU ,KULTURY™.



Kronika kulturalna

Kafka wraca do kraju

Moj szkic Kafka w Rosji (,,Kultura” z grudnia 1965 roku),
odrobine zartobliwy i paradoksalny, zawierat tylko przelotng
wzmianke o zorganizowanej w roku 1963 przez Czechéw konfe-
rencji na temat tworczosci Kafki. Rozporzadzatem wowczas su-
marycznymi i nie dos¢ Scistymi doniesieniami prasowymi. Obec-
nie Wiosi wydali w duzej ksigzce tekst wszystkich dwudziestu
czterech przemowien, wygtoszonych na tym osobliwym procesie:
Franz Kafka da Praga 1963. Una serie di rapporti della cultura
marxista sulla vita e sull'opera di Kafka.

Marksistowski proces publiczny na zamku w Liblicach pod
Pragg, zwotany dla ustalenia czy Kafke nalezy repatriowac czy
skaza¢ go na wieczng banicje, odbyt sig¢ dzigki staraniom Edwar-
da Goldstlickera, germanisty praskiego i niegdys wspottowarzysza
Slanskiego na fawie oskarzonych, a wiec dobrego znawcy obu je-
zykow — i rzeczywistego i symbolicznego — jakimi postugiwat
sie autor Procesu i Zamku. Wzigli w nim udziat, procz gospoda-
rzy czeskich, przybysze ze wschodniego Berlina, z Wiednia, z Pa-
ryza, z Belgradu, z Budapesztu, z Warszawy. Mimo ze z licznymi
zastrzezeniami, przy uzyciu niewyznanej na gtos formuty ,z bra-
ku dowoddéw winy”, podsadnego utaskawiono i przyznano mu po-
$miertnie prawo statego pobytu w rodzinnej Pradze. Wspaniato-
myslna decyzja powzieta na zamku w Liblicach przywodzi na
mysl nienapisany epilog Zamku, ktory znamy z komentarzy Bro-
da: geometra Jozef K. umiera do konca nieustepliwy, lecz zme-
czony swojg dtugg i bezowocng wedrowka w poszukiwaniu tas-
ki; nie byta ona wszakze zupetnie bezowocna, bo oto wokét jego
toza $mierci zbierajg sie mieszkafcy podzamcza, a z samego
Zamku nadchodzi wiadomos$¢ ze jakkolwiek jego prosba o zezwo-
lenie na staly pobyt w wiosce zamkowej nie posiada podstaw

rawnych, to z uwagi na pewne okolicznosci wspierajgce pozwa-
a mu sie zosta¢ i pracowaé na miejscu. ,,Seria raportéw kultury
marksistowskiej o zyciu i dziele Kafki” dostarcza takich analogli
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wiecel!, bytoby jednak przesadng juz ztosliwoscia zaprzataC nimi
umyst czytelnika.

Uczestnikow praskiego sadu nad Kafkg mozna podzieli¢ z
grubsza na trzy kategorie. ,,Dogmatykéw” czy ,,konserwatystow”
reprezentowali przybysze z NRD, na czele z Ernestem Schuma-
cherem: ich stanowisko datoby sie w bardzo zwieztym skrocie
okreslic w ten sposéb, ze i oni uwazajg co prawda Kafke za
wybitnego a moze nawet wielkiego pisarza, ale ze wzgledéw pe-
dagogicznych WoIeIibi go chwilowo nie wigcza¢ w krwiobieg
»Kultury marksistowskiej”. W imieniu marksistow mitodych, ,,no-
woczesnych”, zbuntowanych przeciw ortodoksji ideologicznej i
zdecydowanie ,,rewizjonistycznych”, wystapili lwan Switak i Alek-
siej Kusak z Pragi oraz (do pewnego stopnia) Roman Karst
z Warszawy: ich stanowisko, jako najciekawsze i najznamienniej-
sze, bedzie obszernie oméwione nizej. Marksistow ,,0éwieconych”
starszej generacji — ozywionych liberalnymi” intencjami, ale
umiarkowanych, ostroznych i kompromisowych — reprezento-
wali obaj animatorzy sadu, Edward Goldstiicker i Paul Reimann:
w tej wersji, znowu z konieczno$ci podanej skrétowo i uproszczo-
nej, Kafka jest juz bezsi)ornie wielkim pisarzem i jednym z czo-
towych przedstawicieli literatury swiatowej XX wieku, a wiec
eo ipso przynalezacym tylez do ,.kultury marksistowskiej” co do
kultury nie marksistowskiej, lecz rownoczesnie ,,rozbitkiem” wy-
magajacym pilnie dwustronnej reinterpretacji; z jednej miano-
wicie strony nalezy ,.krytykom burzuazyjnym” przyzna¢ czescio-
wo racje, ze profetyczne ,wizje i ,,antycypacje” autora Procesu i
Kolonii karnej okazaty sie prawomocne | w stosunku do hitleryz-
mu i w stosunku do ,przejsciowych zwyrodnien” socjalizmu z
okresu ,kultu jednostki”, z drugiej jednak strony trzeba tymze
»Krytykom burzuazyjnym” wytraci¢ zbyt tatwg bron z reki, wyka-
zujac jak w pierwszym rozdziale Ameryki i w Zamku Kafka zaczat
stopniowo przechodzi¢ — cho¢ niepewnym jeszcze krokiem — na
pozycje rewolucyjnego proletariatu (mata probka rewolucyjnej
egzegezy Goldstiickera: geometra Jozef K., czyli w oryginale
niemieckim Landvermesser, kojarzy sie z sich vermessen czyli
,odwazyC sie”, a czynno$ci Landverm.essera nasuwajg asocjacje
z Bodenverteilung, czyli z podziatem ziemi i wiasnosci). Dla
uzupetnienia obrazu kompletu sedziowskiego wypada dodaé, ze
Ernst Fischer z Wiednia i Roger Garaudy z Paryza lawirowali
ze zmiennym powodzeniem miedzy marksistami ,,nowoczesnymi”
i marksistami ,,08wieconymi”.

*

Mtody filozof Ilwan Switak nadat swemu przemoéwieniu tytut
Kafka filozof. Dwa jego fragmenty wprowadzajg dobrze w zato-
zenia autora. ,Estetyka stalinizmu wykleta Kafke by méc zacho-
wac i uprawomocni¢ swojg zdeformowang wizje $wiata, ale ma-
terializm dialektyczny godny tej nazwy winien uchwyci¢ wielkos$¢
filozoficzng jego fantastycznych wizji, winien zrozumie¢ calg
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Erawde wiersza Holderlina: Cztowiek jest bogiem gdy $ni, zebra-
iem gdy rozmysla”. | drugi: ,W niedalekie] przesztosci gtupcy
wciagneli Kafke na indeks; dzi$ grozi niebezpieczenstwo, ze zosta-
nie on rownie glupio zaakceptowany jako zwykly dokument mi-
nionej epoki. Kafka nie jest dokumentem przesziosci; jego dzieto
stanowi tragiczne $wiadectwo sytuacji cztowieka w naszej epoce.
W swoich najgtebszych aspektach odzwierciedla ono na gruncie
filozoficzno-literackim podstawy antropologiczne istnienia. Kafka
jest poetg przysztosci. Dopoki cztowiek pozostanie, przynajmniej
czeSciowo, tajemnicg dla samego siebie, istota otwartg, projek-
tem zywym 1 wolnym (a pozostanie nim, jesli nie zechce prze-
ksztatci¢ sie w automat), ten jego wysitek odcyfrowania wiasnej
zagadki w obliczu $mierci nie przestanie przyciaga¢ uwagi tych,
ktorzy szukajg okreslenia walordw S$wiata ludzkiego w danym
momencie historii wspo6tczesnej”.

Nie powinien nas zraza¢, w dalszym ciggu przemowienia, ma-
fo precyzyjny i troche ezoteryczny jezyk. Switak, mimo ze nad-
miernie zapatrzony w mozliwos¢ wyswatania podstarzatego ,,ma-
terializmu dialektycznego” z miodziutka ,,antropologia filozoficz-
ng”, podjat na zamku w Liblicach jedyng $miala i konsekwent-
ng probe wyplatania Kafki z matni zw$zaj cych (cho¢ nie zaw-
sze chybionych, przeciwnie — czesto trafnych w ramach swoiste-
go ,profetyzmu” kafkowskiego) interpretacji realistycznych i ra-
cjonalistycznych. Tworczos¢ Kafki jest dla niego ,,poematem filo-
zoficznym”. Odbywa si¢ w niej spotkanie cztowieka z zagadka
swojej egzystencji, upada w niej przekonanie o wytacznie rozu-
mowych fundamentach sensu $wiata i zycia ludzkiego. Bedac
poezja, jest ona réwniez — jak kazda poezja — tajemnica, po
czesci co najmniej niezrozumialg i nieprzenikniona, pobudzajgcy
do wcigz nowych ,odczytan" i ,,wyktadni”. Jak kazda poezja, jest
owocem przemieszania rzeczywistosci z sekretem, trwa w usta-
wicznym zawieszeniu miedzy zjawiskiem i istotg rzeczy, miedzy
abstrakcjg i konkretem, miedzy bytem i $miercig; jest wizjg
sensu zycia lecz takze &ego absurdu, $wiadectwem ludzkim i za-
razem mitem. Czlowiek, uwieziony miedzy Swiatem i zagadka,
Erzebywa u Kafki w sytuacjach granicznych ($mierci, bolu, wal-

i, grzechu, Ieku% bliskich zdawatoby sie transcendencji, a prze-
ciez naznaczonych nieuleczalnym paralizem. Jego egzystencja jest
sama w sobie antynomia, implikuje stale ryzyko zagubienia sie
badZz w iluzorycznej podmiotowosci Ja badZz w réwnie iluzorycz-
nej przedmiotowosci $wiata. Stad system pos’redniczchch Zna-
kéw i szyfrow we wszystkich niemal utworach Kafki: bez nich
nie byloy w stanie odda¢ tego ukrytego napiecia i drzenia, w
jakim stoimy przed czym$ co jest poza lub ponad nami, co
potrafimy moze niejasno przeczuc¢, ale czego nigdy nie zdotamy
w peti ogarnaé¢ rozumem, ani tym bardziej skodyfikowac. ,Kaf-
ka przeciwstawia cztowieka zsekularyzowanemu bogu, bogu kt6-
ry w naszej epoce zachowat jedinie anonimowos¢ tajemnicy.
Cztowiek znajduje sie w obliczu sekretu i pragnie go odcyfrowad.
Literatura staje sie w ten spos6b szyfrem transcendencji, préba
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wyjasnienia chaosu znaczen Swiata, forma komunikacji miedzy
istniejacym i transcendentnym, miedzy cztowiekiem 1 bogiem.
Szyfr jest mostem przerzuconym ku tajemnicy, symbolem niezna-
nego, jezykiem transcedencji niewyrazalnej inaczej i przemawia-
jacej do nas wytgcznie kodem. Jedynym dla Kafki $Srodkiem
przedstawienia zagadki rzeczywistosci, jej szyfru, jest odtworzy¢
Ja za pomoca znakéw symbolicznych. Nie wybiera on wiec arbit-
ralnie swoich kodéw symbolicznych, ani jego jezyk nie jest me-
chanizmem ucieczki od rzeczywistosci, lecz doktadnie naodwrot.
Szyfr Kafki eksponuje transcendencje, jest narzedziem tajemni-
CK, wprowadza cztowieka w zagadke proceséw spotecznych i psy-
chologicznych. llustruje on zdarzenia w ich tajemniczym zawik-
faniu, pozwala nam uchwyci¢ $wiat w jego totalnosci i cztowieka
w te] zagadkowej totalnosci $wiata. Jest to jezyk nieskoriczony,
jezyk wszystkiego, $lad tego co trwa poza nami”.

Filozof marksistowski, rewindykujacy ,irracjonalng strone
egzystencji ludzkiej” kosztem ,,ptaskiego racjonalizmu Oswiece-
nia”, jest zjawiskiem nowym i do$¢ niezwyktym. W jakiejs mie-
rze Switak zdaje sie grawitowa¢ w swoich wywodach ku ,,Kafce
religijnemu” Broda, naturalnie jesli przez religijnosC rozumie
sie co$ wiecej niz przynalezno$¢ do okreslonej religii. (Kafka w
rozmowie z Gustawem Januchem: ,Bog jest uchwytny tylko oso-
biscie. Kazdy ma swoje zycie i swego Boga, swego obronice i se-
dziego. Kaptani i obrzedy sg szczudtami ostabionego doswiadcze-
nia duchowego”). Ale tylko w jakiej§ mierze. Glowny jego wy-
sitek zmierza — prawdopodobnie pod wptywem Lévi-Straussa —
do uwolnienia marksizmu od wiary w historie jako ,uprzywile-
jowany sposob poznania” i ,jedyny autentyczny wymiar cztowie-
ka”. Na miejsce ,,zelaznych praw historyczn%/ch” przychodzi Kaf-
ka ze swoim: ,Nasze prawa nie sg powszechnie znane; niezmier-
nie to bolesna rzecz by¢ rzadzonym przez prawa ktorych sie
nie zna”. Ze po takiej operacji zostaje z tradycy&nego marksizmu
bardzo niewiele, jest kwestig obchodzacg marksistow tradycyj-
nych. Switak odczytat po prostu z maksymalng wnikliwoscig
»poemat filozoficzny” Kafki, nie cofajac sie przed wyeksplorowa-
niem wszystkich perspektyw jakie w nim dojrzat. tacznie z tg,
ktéra prowadzi do odkrycia ,zsekularyzowanej” transcendencji.

*

O marksistowskg interpretacje. Kafki: tak brzmi tytut wypo-
wiedzi Aleksieja Kusaka. ,,Uwazam Kafke za najwigkszego, naj-
bardziej monumentalnego realiste dwudziestego wieku, jestem
zdania ze lepiej niz wielu tak zwanych realistow uchwycit on
cechy charakterystyczne i sytuacje naszego stulecia, odzwier-
ciedlajgc w nich stosunki spoteczne, aspekty infernalne, dehuma-
nizacje, a réwnoczesnie tendencje przeciwne: protest, krzyk bun-
tu, bol natadowany gniewem”. Po tej deklaracji wstepnej naste-
puje kilka mniej ciekawych wycieczek polemicznych, miedzy in-
nymi przeciw Lukacsowi. W konkluzji pojawia sie zapowiedziana
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propozycja ,,marksistowskiej interpretacji Kafki", ktérej nie moz-
na nie zacytowac.

»Kafka jest najwigkszym poetg alienacji cztowieka w nowo-
czesnym spoteczenstwie przemystowym, i w tym tkwi sekret jego
aktualnosci i jego uniwersalnosci. Trzeba jednak zada¢ sobie
trud wyjasnienia go i zrozumienia do giebi. Nie wystarcza ogol-
nikowy filozoficzny klucz interpretacyjny, bo na takim gruncie
poczujg sie swojsko rowniez wulgaryzatorzy Kafki. Trzeba prze-
nikng¢ do dna kazdy po kolei temat jego tworczosci, zbadac do-
ktadnie wystepujace w niej postacie i sytuacje. Jako marksistom
nie wolno nam poprzesta¢ na zanalizowaniu wptywu, jaki miata
nan rzeczywistos¢; musimy tez rozwazy¢ pomoc, jakg moze on
nam da¢ w rozwiazaniu zagadki rzeczywistosci. Jednym stowem,
nalezy obnazy¢ poetyke katkowska; i jesli potrafimy jg odczy-
ta¢ w kategoriach marksistowskich, nie ma powodu bysmy nie
poszli w $lad za nig w naszym zyciu. W swojej sztuce Kafka
zogniskowat jak w soczewce uczucie absurdu istnienia, wyrazit
to zjawisko ktore nazywamy utratg czy zanikiem rzeczywistosci.
W naszym zyciu dzieje sie co$ osobliwego, co$ czego nie umiemy
zdefiniowac inaczej niz odwotujac sie do przymiotnika ,,kafkow-
ski” i méwigc o wymiarze kafkowskim. Jak gdyby za naszymi
plecami rzeczy sprzysiegly si¢ przeciwko nam. Nie z winy naszej
nieporadnosci; nie zeby rzeczy wymykaty nam sie z ragk, bo ma-
my niezreczne palce; przeciwnie, to nasza sprawno$¢ i nasza
doskonata organizacja wpedzity nas w te absurdalng sytuacje.
Jest btedem tlumaczy¢ aktualno$¢ Kafki zasadg dtugowiecznosci
wielkich dziet sztuki, gdyz traci sie w ten sposob z oczu jego
specyficzne znaczenie dla naszych czasow. Fakt ze jest on row-
niez poetg naszych absurdéw, ze sytuacje kafkowskie sg symbo-
lem sytuacji dobrze znanych takze w krajach socjalistycznych
w okresie kultu jednostki, dowodzi jak genialnym wyczuciem ty-
powosci operowat jego kunszt artystyczny. W swoich parabolach
Kafka pokazal jak pewien stopien matowej nieprzenikalnosci w
stosunkach spotecznych i absolutyzacja wladzy moga dzien w
dzien rodzi¢ sytuacje absurdalne, w ktér%/ch oskarza sie niewin-
nych o zbrodnie niepopetnione, w ktdrych koniecznos¢ zastepuje
prawde, w ktérych kfamstwo zasiada na tronie najwyzszego pra-
wa rzadzacego spoteczenstwem®.

*

U Kusaka wystepuje stowo ,,alienacja”, ktérego Switak Swia-
domie zapewne unikat. Byto to stowo najczesciej uzywane pod-
czas procesu na zamku w Liblicach. Odmieniano je we wszyst-
kich przypadkach, przerzucano sie nim jak zakleciem magicznym
zdoInym odpedzi¢ albo co najmniej ubtagac grozne widmo. Nalezy
mu sie zatem prymat takze w komentarzu omawiajacym powrot
Kafki do Pragi.

Piszac o ksigzce Schaffa Marksizm a jednostka ludzka, Zbig-
niew Jordan zwrécit uwage ze stowo ,.alienacja” jest terminem
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jatkowo wieloznacznym, nie ostrym, metaforycznym. Marks
uswiadamiat sobie przypuszczalnie slisko$¢ zapozyczonego pier-
wotnie od Hegla Pojecia alienacji metafizicznej czy uniwersal-
nej, skoro porzucit je w koncu na rzecz skromniejszej ale ,wy-
mierniejszej” alienacji socjologicznej. Co$ odwrotnego obserwu-
jemy u dzisiejszych marksistow mniej lub wiecej nonkonformis-
tycznych. Jordan powiada: ,,Schaff oznacza terminem alienacja
tak wielka liczbe tak réznorodnych zjawisk, iz pozbawia ten ter-
min okreslonego sensu. Gdy jakie$ stowo oznacza wszystko, wow-
czas nic ono nie znaczy. Na domiar ztego alienacja zachowuje
u Schaffa swéj pierwotny metafizyczny sens i wymiar, obcy
socjologicznemu pojeciu alienacji u Marksa”. Analogicznie, jesli
nie identycznie, poczyna sobie z alienacjg wiekszos¢ uczestni-
koéw praskiego sympozjonu. U Kusaka, jak widzielismy, mowa
jest wrecz o ,rzeczach ktore sprzysiegly sie przeciw nam za na-
szymi plecami”, a nawet oczekuje sie od ,poetyki kafkowskiej”
ze ,o0dczytana w kategoriach marksistowskich” stanie sie¢ dla
btadzacych i przejetych trwogg czym$ w rodzaju gwiazdy prze-
wodniej, swiatta w alienacyjnych ciemnos$ciach. Skad sie to bie-
rze? Jak to sie dzieje, ze do wspdiczesnych marksistow w War-
szawie i w Pradze przemawia bardziej miodzierca alienacja me-
tafizyczna Marksa, a drogowskazow szukajg na kartach Procesu
i Zamku?

By odpowiedzie¢ na te pytania bodaj w przyblizeniu, trzeba
Kafce zada¢ pewien gwatt i sprowadzic go do elementéw naj-
prostszych. O alienacji widzialnej (nazwijmy ja dla uproszcze-
nia ,,aktualng”) wspomina on dwukrotnie, w rozmowach z Ja-
nuchem: gdy za plecami maszerujacych w pochodzie robotnikéw
dostrzega juz ,,nowoczesnych suttanéw” panowania nad proleta-
riatem; oraz gdy skarzy sie ze ,jesteSmy popychani, potracani,
przewracani”, ze ,przytlacza nas historia”, ze ,czlowiek wyrzeka
sie uczestnictwa w Swiecie i odpowiedzialnosci za Swiat”. Ale i
tutaj wida¢ przelotny tylko refleks wiasciwego tematu jego twor-
czosci, ktorym jest samotno$é cztowieka w obliczu wrogich, ob-
cych i nieznanych mu sit, czyli alienacja metafizyczna i uniwer-
salna. Cokolwiek by sie sadzito o procederze ujawniania przez
biografa nienaf)isanych przez autora epilogdw, jedno jest pewne:
pierwszy Jozef K. nie miat zajrze¢ nigdy w twarz wladcy Zam-
ku, drugi Jézef K. nie miat dotrze¢ nigdy przed oblicze Sadu
Najwyzszego. U Kafki wiec przestrzen dzielgca cztowieka od ukry-
tych 1 ,,alienujacych” go mocy jest nieskonczona, niemozliwa do
przebycia.

W miare jak pogtebia si¢ i zaciemnia dystans miedzy miesz-
kancami krajow ,socjalistycznych” a panstwem czy wiadza, w
miare jak ,koniecznos¢ wypiera prawde” a klamstwo obrasta w
atrybuty prawa nadrzednego, nasteEuje pod$wiadome ,,umetafi-
zycznienie” alienacji totalnej i strukturalnej, dokonuje si? pod-
Swiadomy transfer samotnosci opisanej w dramatach teologicz-
nych Kafki na zycie spoteczne. Kazdy niemal przybysz z Europy
wschodniej, zapytany o sprawy niezwigzane bezposrednio z jego
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zyciem codziennym, odpowiada z reguty: nikt nic nie wie. Wias-
nie ta powszechna tajemnica, ta atmosfera zaszyfrowanego pan-
stwa i jego instytucji, ttumaczy skitonno$é warszawskich czy
praskich marksistow to do uniwersalizowania i swoistego demo-
nizowania alienacji spotecznej, to do uragania ,rzeczom ktore
knuja nieustannie za ludzkimi plecami" czy ,,doskonatym organi-
zacjom ktore wpedzajg cziowieka w absurdalne sytuacje”. Bez
watpienia, co$ z tego istnieje i na Zachodzie (Silone stusznie mo-
wi 0 wspolczesnej ,,demokracji szyfrowanej"), ale nie w takim
nasileniu. Dlatego Kafka ,,aktualny” czytany jest na Zachodzie
czesto z niepokojem, a na Wschodzie prawie zawsze z przera-
zeniem.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Komunikaty

Canbera, 17 listopada 1966 r.
Szanowny Panie Redaktorze,

Pétora roku temu opublikowat Pan wiadomo$¢ o planie utworzenia
ksiegozbioru polskiego w bibliotece Australijskiego Uniwersytetu Narodowego
w Canberra. Jako inicjator tej akcji poczuwam sie do obowigzku poinfor-
wania Czytelnikéw o tym co do tej chwili zostalo zrobione.

1. Wyniki zbiorki funduszéw i ksigzek przeszty wszelkie oczekiwania.
Na rece tut. Komitetu Millenium wptyneto tacznie $A 1.320. Wiekszg czesé
tej kwoty zebrano wsréd Polakéw w Canberra i pobliskim Quenbeyan; resz-
ta pochodzi z daréw nadestanych przez polskie organizacje, redakcje pism
oraz jednostki w innych skupiskach Polonii australijskiej. Réwnoczesnie za-
czety naptywaé dary w postaci ksigzek i periodykéw. Znaczng ilos¢ cennych
ksigzek nadestaty: Biblioteka Jagiellofiska, Biblioteka Uniwersytetu Warszaw-
skiego, Biblioteka Polska w Londynie, Biblioteka Polska w Paryzu, Polski
Instytut Historyczny w Rzymie, Polski Instytut Naukowy w Ameryce oraz
Polski Instytut Literacki w Paryzu.

Instytucje naukowe i pojedyncze osoby w Kraju i we wszystkich skupis-
kach Polonii pospieszyly z darami. Szczeg6lnie cenne dary ksigzkowe otrzy-
maliSmy od p. Tadeusza Biernakiewicza z Anglii i p. Lecha Paszkowskiego
z Australii. Fundusze zebrane przez Komitet zostaty w catosci poswiecone
na zakup dodatkowych ksigzek w antykwariatach i, ksiegarniach. W ten
sposéb zgromadzilisSmy po dzi$ dzien ponad trzy tysigce toméw.

2. Dnia 8 listopada ksiegozbior pod nazwa Polish Collection wreczony
zostat Rektorowi Australijskiego Uniwersytetu Narodowego w czasie uro-
czystosci potaczonej z wystawg Millenium Polski. Przyjmujac nasz dar rektor,
Sir Leonard Huxley, oswiadczyt, ze ksiegozbiér polski umozliwi uruchomienie
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lektoratu studiéw o Polsce (Lectureship in Polish Studies) na Narodowym
Uniwersytecie. Historia Polski, literatura, geografia, etnografia Ziem pol-
skich jak réwniez wkiad Polakéw do filozofii, nauk spotecznych — to gtow-
ne dzialy ksiegozbioru. Stanowi wiec on podstawe do rozpoczecia pracy dy-
daktycznej i badawczej na pierwszej w Australii wyzszej uczelni.

3. Utworzenie ksiegozbioru polskiego to dopiero poczatek studium o Pol-
sce w Canberra. Nadal potrzebne sg ksiazki, ktére uzupetnig to, co zgroma-
dziliSmy do tej pory. Ponawiam wiec za Panskim posrednictwem proshe
0 dalsze dary, ktore nalezy kierowa¢ do Polish Collection, Menzies Library,
The Australian National University, Canberra, Australia. Dyrekcja biblioteki
chetnie zwréci optaty pocztowe. Szczeg6lnie potrzebne nam sa dzieta obrazu-
jace rozwoj mysli politycznej i gospodarczej w Polsce od potowy XIX wieku,
literatura Miodej Polski, okresu miedzywojennego oraz Polski Ludowej,
historia polityczna i gospodarcza. W razie watpliwosci co do potrzeb — prosze
pisa¢ (mozna po polsku) na adres, jak wyzej.

tacze wyrazy powazania,
Jerzy ZUBRZYCKI

Department of Sociology,

Institute of Advanced Studies,

The Australian National University,
Canberra.

Stockholm, listopad 1966.

Po raz pierwszy Polak zostat profesorem skandynawskiego uniwersytetu.
Wybitny polski jezykoznawca, dr Jézef Trypucko, 29 pazdziernika 1966 zo-
stat uroczyScie promowany profesorem jezykéw stowianskich Uniwersytetu
w Uppsali, najstarszej wszechnicy Szwecji.

W koncu ub. stulecia Stanistaw Rozniecki, syn powstanca 1863 r .mia-
nowany byt profesorem slawistyki na Uniwersytecie w Kopenhadzie. Ale
Rozniecki byt juz urodzony w Danii, byt on tez od poczatku obywatelem
dunskim a kontakty jego z Polska byly bardzo luzne.

Nominacja dra Trypucéki na profesora jezykéw stowianskich zostata pod-
pisana przez Krola juz 21 stycznia 1966 r. Ale uroczysta instalacja miata
dopiero miejsce 29 pazdziernika. Gdy sprawa zgtaszania kandydatéw na pro-
fesora slawistyki w Uppsali stata sie aktualna, sekcja jezykoznawcza wy-
dziatlu humanistycznego postawita jednomyslnie wniosek o powotanie dra
Trypucéki na katedre, co jest specjalnym wyr6znieniem, rzadko zdarza-
jacym sie w szwedzkim systemie uniwersyteckim. Wyréznienie takie Trypuc-
ko zdobyt dzieki swej wyjatkowo bogatej tworczosci naukowej i pracowitosci.
Nalezy on do czotowych specjalistow w zakresie historii jezyka polskiego,
a poza krajem zajmuje w tej dziedzinie stanowisko zupetnie wyjatkowe.

Jozef Trypucko urodzit sie na WileAszczyznie w r. 1910. Ukonczyt Uni-
wersytet Stefana Batorego w Wilnie w r. 1934 z tytutem magistra filozofii
i polskiej filologii. W latach 1936-1939 by} lektorem na polskim Uniwersy-
tecie w Helsinkach, w 1939 r. lektorem Uniwersytetu w Stockholmie a po-
czawszy od r. 1940 byt najpierw lektorem a potem docentem jezykéw sto-
wianskich na Uniwersytecie w Uppsali. W r. 1947 promowany zostat dokto-
rem filozofii Uniwersytetu w Uppsali.

nadestal Norbert ZABA
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KONKURS NA UTWOR POETYCKI O N. MARYI PANNIE
Instytut Polski Akcji Katolickiej w Wielkiej Brytanii rozpisuje
Konkurs na utwor poetycki o Najsw. Maryi Pannie.

Inicjator Konkursu przeznaczyt na nagrody kwote £ 100.

WVWarunki:

1. Do udzialu w konkursie Instytut zaprasza poetéw polskich zamieszka-
tych w Kraju i na obczyznie.

2. Dotychczas nie publikowane utwory, przepisane na maszynie nalezy
nadsyta¢ do dnia 31 marca 1967 r. pod adresem Instytutu: 8, Alma Terrace,
Allen Street, London, W.8. — England. Do utworu podpisanego godiem
nalezy dotaczy¢ zalepiong koperte, opatrzong tym samym godiem i zawie-
rajacg kartke z nazwiskiem i adresem autora.

3. Przewiduje sie dwie nagrody w wysokosci £ 60 i £40. W razie nie-
przyznania zadnej nagrody jury zastrzega sobie — w porozumieniu z fun-
datorem — wyr6znienie wybranych utworéw.

4. Wynik konkursu bedzie ogtoszony w maju 1967 roku.
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Stanistaw Jerzy Lec (1909-1966)

Chciatem powiedzie¢ $wiatu tylko jedno
stowo. Poniewaz nie potrafitem tego, statem
sie pisarzem.

Pierwszym warunkiem nieSmiertelnosci jest
Smier¢.

Irzykowski w jednym ze swych aforyzmoéw zauwazyt, ze , Afo-
ryzm Swieci i klamie krotkoscig”, a F. H. Bradley powiedzial, ze
~Aforyzm jest prawdziwy, gdy utwierdza wrazenie rzeczywistego
doswiadczenia”. Obaj majg racje. Czym aforyzm jest btyskotliw-
szy, czym bardziej zaskakuje niespodziewanym skojarzeniem, tym
mniej zawiera prawdy. Najczesciej prawda da sie najlepiej wyra-
zi¢ bezposrednio. Dlatego stale aktualne sg maksymy La Roche-
foucauld, ktéry rzadko ulegat pokusie uwydatniania swych mysli
poprzez metafory i porownania. Zazwyczaj mowi wprost:
~Wszyscy mamy dos¢ sit, by przetrwaC nieszczescia innych”,
,Jesli udaje sie nam oprze¢ namietnosciom, dzieje sie to raczej
dzieki ich stabosci, niz naszej wytrwatosci”, ,W wypadku wiek-
szosci ludzi bezpieczniej jest im szkodzi¢ niz okazywaé zbyt
wiele dobroci”. A kiedy autor odwotuje si¢ do poréwnan, widac,
ze majg one funkcje czysto utylitarng, podkreslaja w nieoczeki-
wany sposob mysl, ktéra mozna wyrazi¢ bez retorycznej dekora-
cji: ,Ani stoncu ani Smierci nie potrafimy sie przygladac nie
mruzac oczu”, ,,Nieobecno$¢ przygasza poslednie namietnosci i
poteguje wielkie: podobnie wiatr gasi Swiece, a roznieca ogien”.

La Rochefoucauld bedac przede wszystkim moralistg operuje
poréwnaniem, Lec, bedac takze poetga najczesciej postuguje sie
metafora:

(1) Pluskwy mieszczg sie nawet w ramach obrazu S$wiata.

(2) Niejednemu zeru wydaje sie, ze jest elipsg, po ktorej

Swiat sie kreci.
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(3) Wielu prébowato stworzy¢ kamien filozoficzny przez pe-
tryfikacje mysli.

4) Na zadnym zegarze nie znajdziesz wskazéwek do zycia.

5) Pion z poziomem maja z sobg krzyz.

(6) Nie wysytajcie daltonistow po niebieskie migdaty. Moga

_wrdci¢ z niczym.

Zadnej z tych mysli nie napisatby La Rochefoucauld: sens ich
jest nierozerwalnie zigczony z obrazem, poprzez ktory zostaty
wyrazone. Ich kompozycja jest pokrewna metaforze poetyckiej.
Jest to oczywiste w wypadku mysli, ktore sie autorowi nie udaty.
Chybiony aforyzm moralisty poznajemy po jego banalnosci, nie-
udane mysli Lecg sg te, w ktérych oryginalne skojarzenia stéw,
powiedzien i obrazéw nie znajdujg rzeczowego odniesienia. Takg
niesprawdzalno$¢ widzimy w myslach (4) - (6).

(4) powstaje w wyniku skojarzenia zegar-wskazowka, ale kto
i w jakim sensie szuka wskazowek (porad) na tarczy zegara?
Moze Lec chciat po prostu powiedzieC: nie szukajcie nauk zy-
ciowych w nieodpowiednich miejscach. Jezeli tak, to obraz z ze-
garem i domniemang aluzjg do uciekajacego czasu, jest nie
tylko zbyteczny, ale zupetnie mylacy.

(5) przedstawia efektowny obraz i sugestie lezacej glebiej
prawdy: krzyz nie jest dla nas tylko czystg forma, podobnie pion
I poziom majg przenosny sens moralny. Ale gdy te trzy pojecia
zestawimy tak, jak to czyni Lec, jakiez znaczenie uda nam sie
z takiej konfrontacji wyciggnac? Interpretacje utrudnia jeszcze
bardziej fakt, ze podczas gdy pion ma w jezyku moralnym sens
wylacznie dodatni, z poziomem bywa roznie; méwimy ,wysokKi
poziom”, méwimy tez ,niski poziom”.

W (6) zestawienie daltonistow i niebieskich migdatow wydaje
nam sie Swieze i dowcipne. Ale c6z poza tym ,obrazkiem” zna-
lez¢ tu mozemy, jaki morat? Ze od ludzi, ktérzy nie dostrzegaja
pewnych zjawisk (mniejsza o to, czy zastugujg tym na pochwaite,
czy nie — Lec i tak nam tego nie méwi) nie nalezy wymaga¢, by
znajdywali rzeczy urojone? Daltonista jest tu wiec moze realista,
ktory nie daje si¢ uwiesC mitom i legendom. Ale czy ta interpre-
tacja jest pewna, czy nasuwa sie z nieodpartg sitg? Zagadka nie
wynika tu bynajmniej z faktu, ze sam obraz jest nieco zfozony.
Niemniej ztozone metaforycznie sg takie mysli Leca:

Przywarli do siebie tak blisko, ze nie bylo juz miejsca
na zadne uczucia.

Wiem skad legenda o bogactwie zydowskim: zydzi ptacg
za wszystko.

Ciato ludzkie nie moze jednocze$nie pomiesci¢ w sobie
alkoholu i antysemity: wystarczy by weszto w nie niewiele
spirytusu, a juz wylazi antysemita.

Przyjmujemy je dlatego, ze chwila namystu upewnia nas, ze
majg pokrycie w rzeczywistosci. Co wiecej, jaka$ dwuznacznosc
czy wieloznaczno$¢ w tych sformutowaniach nie pomniejsza ich
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trafnosci. Podobnie dobra metafora poetycka budzi echa i sko-
jarzenia, ktorych nie sposéb w petni skodyfikowa¢ w artykule
analitycznym. W Myslach warstwy znaczen | skojarzen stanowig
o ich bogactwie i inwencji, pod warunkiem, ze sobie na wzajem
nie przecza.

Tu tez kryje sie dziwny paradoks twérczosci Lecg. Wydawato-
by sie, ze wyobraznia, ktéra potrafi konstruowac takie blyska-
wiczne skréty jak:

Gdybyz jeszcze kozta ofiarnego mozna byto doic!
Na kazdym szczycie jest sie nad otchtania.

Z szeregu zer tatwo stworzy¢ tancuchy.

Bloto stwarza czasem pozory giebi.

okaze sie niezastgpionym narzedziem twodrczosci poetyckiej. Tym-
bardziej, ze cho¢ metafora w poezji takze podlega prawom rze-
czowej sprawdzalnosci, sg to jednak prawa mniej Sciste (Z/cenna
poetica...) niz te, ktorym musza sie podporzadkowa¢ mysli... na-
wet nieuczesane: wiersz o daltonistach i niebieskich migdatach
mogtby sie udac. Ale wihasnie ta zdolnoS¢ do zaskakujacych sko-
jarzen, ktora w Myslach czesto z takag precyzja obrazuje jakas$
prawde, w poematach redukuje sie do mechanicznie kojarzonych
ogdblnikéw. tancuchy kojarzehn stajg sie celem samym w sobie,
otrzymujemy utwory wewnetrznie rozchwiane. Oto typowy przy-
kiad:

Byt czas potopu tez

Arka Niezgody

ptyneta petna

dzikiego zwierza

Noe z rodzing

wyrzucony w morze

poszedt do pieca

co dymit nad Potopem.

Kilku z nas doptyneto

do gory Ararat.

Bezprawnie!

Gdzie karta ptywacka?

Tecza nas nie objeta.

Najlepsze wiersze Lecg sg te, ktdre najbardziej zblizaja sie
do aforyzméw i fraszek:

Patrzyt na wszystko

%zez palce.
pewnej chwili

zacisnat piesc.

A ci, co go Scigali,
chwala sie pézZniej
nie bez powodu:
stgpalisSmy jego
Sladami!
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Decydujagcym sprawdzianem jest pytanie: czy dany aforyzm
powstat w wyniku zaangazowania moralnego, w niku pasji
mocno utwierdzonego przekonania, czy tez jest niedomyslanym
do konca kalamburem, pustym skojarzeniem werbalnym. Wiemy
jak czut i co czut Samuel Johnson odrzucajgc niewczesng pomoc
Lorda Chesterfielda: ,JW Panie, czyz mecenas nie jest podobny
temu kto przyglada sie obojetnie cztowiekowi, ktory walczy o
zycie w wodzie, a gdy ten wreszcie doptynie do ladu, obarcza go
pomocg?” Natychmiast orientujemy sie w stanowisku Norwida,
wyrazonym w licie do Marii Trembickiej: ,,...lepiej jedno stra-
ci¢ zycie pod roztamanym drzewem, ktore sie kiedys zaszczepito
— nizeli bigdzi¢ po pustyni i na fata morgana jako na
sady swoje patrzec”.

Istotne osiggniecie Lecg znajdziemy wiec w tych myslach, kto-
re nie opierajg sie na kruchym werbalizmie i ktére nie sg wyra-
zem do$¢ nieporadnego ,filozofowania” w rodzaju:

Kto wycigga losy ludzkie? Céz za gigantyczna myszka
czy papuga kosmiczna! Kto stoi przy katarynce? Jedynie
melodie znamy.

Sa oczywiscie tematy, ktére pobudzaty pasje Leca, do ktdrych
obsesyjnie powracat. W nich wystepuje naraz poeta, moralista
i kronikarz naszych czasow. On sam najlepiej zdefiniowat zakres
swego pola dziatania, piszac ,Kazdy wiek ma swoje S$rednio-
wiecze”. W tym naszym S$redniowieczu ,jak pchly skaczg mysli
z cztowieka na cziowieka, ale nie wszystkich gryza”. Lec domaga
sie ,,08miogodzinnego dnia myslenia” i konstatuje, ze ,,niekto-
rym ludziom nalezatoby wytoczy¢ proces myslenia”, gdyz ,,gtupo-
ta nie zwalnia od myslenia”.

Jestesmy jednak jeszcze w sferze og6lnikéw. W innI}l/ch mys-
lach, Lec precyzuje nasze Sredniowiecze. Podobnie jak historycz-
ne Sredniowiecze, jest ono zbudowane na skostnialej ideologii:

Gdy mit zderzy sie z mitem, jest to bardzo realne zderzenie.

Ktoz pytat tezy i antytezy czy chcg zosta¢ syntezg?

Gdy mit zmienia sie w rzeczywistos¢, czyje, to zwyciestwo?
Materialistow czy idealistow?

Sg to, wbrew pozorom, zjawiska zlowrogie, gdyz ,w walce
idei ging ludzie”. Moze w innych czasach uwaga ze ,,konstytucja
panstwa powinna by¢ taka, zeby nie naruszata konstytucji oby-
watela” i przestroga, ze ,wszystko nalezy poswieci¢ cztowiekowi,
tylko nie innych ludzi” uznane bylyby za banalne. Ale w ,,$red-
niowieczu”, ktore Lec przezyt, te najpospolitsze prawdy przestaty
obowiazywaé: ,byly czasy gdy niewolnikdw trzeba bylo legalnie
kupowac”, dzi$ ,,analfabeci musza dyktowac”. Stad nuta przera-
zenia, makabry i groteski w wielu aforyzmach:
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Nie opowiadajcie swoich snéw. A moze przyjda do wiadzy
freudysci!
Nie wiem, kto jest praworzadny. Juz sam znak paragrafu
wyglada jak narzedzie tortury.

Straszne sg stabostki sity.
Wymiar Niesprawiedliwosci jest zawsze we w’faécil\évychh
rekach.
Wzieli go za kogo$ innego, ale oddali lojalnie jego wia?snego
trupa.

Bedac Swiadkiem rzadow totalitarnych i wszelkiego rodzaju
naduzyc wiadzy, Lec, rozczarowany rewolucjonista I idealista,
przestrzega: ,gdy krzykng 'Niech zyje postep! pytaj zawsze
postep czego?” i ,nie kazda salwa zwiastuje rewolucje”.

Nie dziw wigc, ze jednym z tych groteskowo-makabrycznych
obrazéw, ktéry stale przewija sie przez mysli Leca, jest szu-
bienica (,,Niejeden, co(rchai sie na Swiecznik, zawist na latarni”,
»Skazaniec nigdy nie dorasta do szubienicy”...). Ale jednak naj-
czesciej powraca i jest przedmiotem najwiekszej inwencji obraz-
symbol pomnika. Lec, ktory znat z doswadczenia rdzne ,,minio-
ne okresy” byt najwidoczniej zafascynowany rytuatem, jakim jest
stawianie i burzenie pomnikéw. ,Figury” sg przeciez ,z kamie-
nia”, ale wbrew oczekiwaniom, jak kruche, nietrwale jest ich
istnienie! ,,Pomnik moze by¢ doskonatym zegarem stonecznym.
Nawet pdzniej, gdy go nie ma wie sie¢ co za godzina wybita".
Lec radzi jednak: ,burzac pomniki, oszczedzajcie cokoty. Zawsze
moga sie przyda¢”. Fortuna kolem sie toczy, nigdy nie wiadomo
czy] pomnik padnie strzaskany i kto zajmie miejsce na pustym
cokole: ,,dziwny jest cztowiek: czasem, mordujac sie jako skaza-
niec w kamieniotomach, upatruje juz sobie jaki$ blok z granitu
na wiasny pomnik”.

Jezeli odlegta jest nerwowa, btyskotliwa, powierzchowna nie-
raz, inteligencja Leca od, na przykfad, racjonalnej, systematycz-
nej umystowosci La Rochefoucauld, z drugiej strony zdradza
ona duze zbieznoSci z aforystykg Lichtenberga (1742-1799). Lec
odczut kolejno na wiasnej skorze dziatalnosé dwoch totalizméw,
Lichtenberg komentowat ekscesy wiadzy swieckiej i duchowej i
podobnie jak Wolter, ktadt nadzieje w liberalizmie angielskim.
Pisat:

Skoro nie udato im sie nasadzi¢ mu ?(I’OW)/ katolickiej,
ucieli mu przynajmniej glowe protestancka.

Istnieje typ transcendentalnego brzuchomoéwstwa, ktory
naktania ludzi, by wierzyli, ze stowa wyrzeczone na ziemi
pochodzg z nieba.

Mozna zy¢ z przepowiedni, ale nie z mowienia prawdy.

Krél zarzadzit pod karg Smierci, ze kamieh jest dia-
mentem.
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Podobnie jak Lec byt tez rozczarowanym idealista, zrozumiat, ze
Lhie kazda salwa zwiastuje rewolucje™ ,,Rewolucja francuska
jest dzietem filozofow, ale co za skok od cogito ergo sum do
okrzyku 'Do Bastylii!"" rozbrzmiewajagcym w patacu krolewskim".
Wiedziat tez, ze ,Swieci z kamienia sg bardziej wplywowi od
Swietych z krwi i kosci”.

Moze najbardziej przypominaja Leca nadzwyczaj skoncentro-
wane, brawurowe mysli, oparte nieraz na zmetaforyzowanym je-
zyku. Podobnie jak w Myslach nieuczesanych, znajdujemy tu
drwine, szyderstwo, nieraz makabre i groteske wyptywajgce z
kalamburéw, jezeli nie stownych, to wzrokowych:

Malujg zera nad gtowami Swietych.

Przemiana w byka, to jeszcze nie samobdjstwo.

Lepsza bylaby sekta, ktéra nie pluje od sekty, ktora
nie jada fasoli.

Sekcja zwiok nie wykrywa jakie bole ustajg w chwili
$mierci.

Lec przektadal fraszki Goetheao, Grillparzera i in. Ciekawe,
czy znat aforyzmy Lichtenberga, ktdrych technika i tre$¢ czesto
sq zaskakujgco podobne do jego dojrzatej, bardzo indywidualnej
tworczosci w okresie powojennym.

Adam CZERNIAWSKI

"Poeci polskiego Baroku"

Wydana w roku 1965 antologia poezji polskiego Baroku jest
kontynuacja przedsigwzigcia wydawniczego rozpoczetego publika-
cjg w roku 1959 antologii poezji Renesansu. Obecna antologia jest
czterokrotnie obszerniejsza od poprzedniej. Poeci Baroku byli
liczni i ptodni, ale wielu z nich spoczywato dotagd w rekopisach
i dawno wyczerpanych wydaniach. Obecna antologia jest wiec nie
tylko $wiadectwem ich plodnosci, ale tez wyrazem generalnej
rewaluacji sadéw o Baroku.

Zapewne pietyzm, z jakim dzisiaj traktowana jest poezja
Baroku zadziwitby na przyktad Ignacego Chrzanowskiego, ktory
nie ukrywat bynajmniej pogardy dla tej zmanieryzowanej twor-
czosci, ktéra nastgpita po ,,prostej i naturalnej” poezji Jana Ko-
chanowskiego. Ale nie trzeba nawet siega¢ wstecz 60 lat. Jeszcze
w przedmowie do Poetéw Renesansu Jadwiga Sokotowska, ktéra
razem z Kazimierg Zukowska, zredagowata réwniez antologie Ba-
roku, cytuje stowa Jana Parandowskiego z roku 1930, uwazajac
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je za ,do dzi§ aktualne". ,Romantyzm — powiedzial wowczas
Parandowski — nowa i oszatamiajgca poezja, ktdra objeta calg
aktualnos¢ uczuciowa Polski, odcieta nadchodzace pokolenia od
starej literatury”.

W Anglii i Francji, na przyktad, poezja romantykow dawno
juz znalazta swoje wiasciwe miejsce, ale w polskiej literaturze
I tradycji kulturalnej Romantyzm jest nadal i na dtugo chyba
pozostanie pragdem zasadniczym mimo roznych prob, moim zda-
niem zresztg bardzo pozadanych, podwazenia tego prymatu. Dla-
czego? Dlatego, ze nie mamy takich poetdw jak Dante, Szekspir,
Racine, Milton, Donne, Marvell czy Pope, by przeciwstawi¢ ich
dominujgcym postaciom naszego Romantyzmu. Obecna antologia,
mimo ze sg w niej przeciez utwory Naborowskiego, Morsztynow
i Opalinskich, tej og6lnej panoramy polskiej poezji nie zmienia
w jakis radykalny sposob.

Ale dzieki zafascynowaniu literaturg romantyczng powszechna
jest wcigz niesprawiedliwa tendencja przypisywania wszelkich
osiagnie¢ poetyckich romantykom i odmawiania jakiegokolwiek
uznania poezji na przyklad Baroku.

Wspomniany juz Chrzanowski grzmi: ,poeci (Baroku) coraz
mniej rozumieli te prawde, ze najwyzsze nawet piekno nie unika,
tylko przeciwnie, szuka prostoty I naturalnosci. Najwspanialszym
owodem tej prawdy jest poezja Mickiewicza...”. Zatozywszy na
chwile, ze poezja rzeczywiscie zawsze winna dazy¢ do natural-
nosci, wezmy wiersz ,Wiosna” Andrzeja Morsztyna, w ktérym
czytamy:

Jut sie jaskdtka, juz i bocian wraca,

Juz sig przybliza bydtu nowa praca,

Juz kwiatki trawy przewity zielone...

Ty$ sama, panno, lata niepamietna...

U ciebie twardy mréz serce muruje.

Czemu nas zdradzasz, majac lata gorice,

W $wiezych jagodach wiosne, w oczach storice?

Czy mozna twierdzi¢, ze obrazowanie tego wiersza jest bar-
dziej sztuczne niz w tych, barokowych chciatoby sie powiedzieé,
zwrotkach pana Adama:

Storice blyszczy na wschodzie w chmur ognistych wianku,
A na zachodzie ksiezyc lice mroczy,

Roza za storicem paczki rozwinione toczy,

Fiotek kleczy Zgiety pod kroplami ranku.

Czy kleczacy fiotek jest pojeciem mniej absurdalnym od wie-
lu wymyslnych metafor barokowych, ktore tak razity Chrzanow-
skiego? Oczywiscie Mickiewicz porzucit z czasem kunsztowny styl
lirykéw mitosnych i ,,Sonetéw Krymskich” na rzecz surowej pros-
toty wierszy lozanskich, ale twérczo$¢ Mickiewicza musiata prze-
ciez mie¢ gdzie$S swoje korzenie: znajdujemy je wihasnie w sie-
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lankowej liryce Oswiecenia, kt6ra wywodzita sie bezposrednio
z konwencji poetyki Baroku.

A konwencje Baroku nie sg znéw tak rézne od praktyki ra-
sowych twércow Renesansu, ktorych w imie prostoty wyrdznia
Chrzanowski. Wiasnie Daniel Naborowski przektadat sonety Pet-
rarki, gdyz wida¢ podziwiat nie ich prostote, ale raczej ich fine-
zyjna retoryke, droga wrazliwosci poetéw Baroku:

Pokoju mieC nie moge, wojska nie szykuje,
Bojazn, otuche, ogien, 16d widze u siebie

I czolgam sie po ziemi, i latam po niebie:
Caly swiat zagarngwszy, nic nie obejmuje.

Tegoz Petrarke ttumaczyt przeciez i wzorowat na nim swa wczes-
na liryke wiasnie Mickiewicz.

A jezeli stusznie wytyka sie poetom Baroku ich czczg nieraz
wirtuozerie, przypomnijmy, ze oni sami zdawali sobie z tego
sprawe. W poemacie satyrycznym ,Poeta nowy" tukasz Opalin-
ski potepia utwory zbudowane na zonglerce stownej:

Nie to poeta, co zliczyt sylaby
I na to tylko pilno patrzy, aby
Jako pod cyrkut wszystkie rowne byty...

Opalinski zaznacza, ze erudycja poecie nie jest potrzebna, ale ze
musi on jednak mie¢ co$ do powiedzenia: ,,Prozno, jesli stow si-
fa, a watku / Malo i jezeli rzecz nie ma rozsagdku". Opalifiski
domaga sie ,Aby ile stéw, tyle bylo rzeczy”, prawie tak samo
jak Norwid, gdy przeszto dwiescie lat pdzniej karcit sentymen-
talne gadulstwo romantykéw!

Historia wcigz sie powtarza. Kazda rewolucja w sztuce rodzi
sie pod hastem prostoty i powrotu do natury. Istnieje przeswiad-
czenie, ze prostota i bezposrednio$¢ sg zawsze lepsze od kunsz-
townosci i bogactwa. Dlatego wiasnie wszelkie prady w sztuce,
ktore pos’fugujaI sie przepychem formy i wybujatoscig wyobrazni,
wcigz ulegaja fluktuacjom uznania, podczas gdy tak zwana pros-
tota klasyczna trwa niewzruszenie ponad dysputami krytykow.
Klasyk, to przeciez artysta, ktérego dzieto wytrzymalo probe cza-
su. Dlatego tez, jak Sokotowska i Zukowska podkre$lajg we wste-
pie antologii, sztuka Baroku, to znaczy nie tylko literatura, ale
takze architektura i malarstwo w Polsce i w innych krajach,
bywa czestym przedmiotem zasadniczych sporéw estetycznych.

Zastanawiajace jednak jest to powszechne upodobanie prosto-
ty i naturalnosci w sztuce. Sztuka przeciez z koniecznosci jest
przeciwstawieniem do natury. Ale skoro wedle wcigz watkowane-
go hasta starozytnych, sztuka jest imitacja, artysta winien odtwa-
rza¢, to co widzi i czuje i winien robi¢ to w sposéb naturalny.
Jednakze sztuka wymaga przeciez opanowania rzemiosta. Pomyst
wiersza przychodzi moze w momencie natchnienia, ale nad tym
surowym materiatem trzeba pdzniej cierpliwie pracowac. Zreszta,
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dla skomplikowania zagadnienia, warto zauwazy¢, ze i poetom
Baroku pojecie spontanicznosci i natchnienia nie byto obce. Opa-
linski twierdzit, ze dobremu poecie ,,Samo przychodzi snadnie
i tak mito,/ Ze sie zda, jakby to sie¢ urodzito”.

Mimo przeswiadczenia o spontanicznosci pracy tworczej, nie
mozna zaprzeczy¢, wbrew Opalinskiemu i wielu innym, ze natu-
ralnos¢ w sztuce jest efektem, ktéry sie uzyskuje z wielkim tru-
dem. A jezeli dany utwor nie ukrywa swej ,,sztucznosci”, nie ma
w tym przeciez nic ziego. Sztuka wymaga wysitku, wiec dlaczego
mamy akurat wyrdznia¢ dzieta ktére tudzag nas spontanicznoscig?
Ci, ktorzy kazg nam takie utwory podziwia¢, sami mimo woli
przyznaja, ze istnieje przepa$¢ miedzy naturg a sztuka. Wiec po
co udawac i upieraC si¢, ze zadaniem artysty jest odtwarzac ota-
czajacy nas Swiat? Jaki jest sens dublowac to co i tak znamy?
Od tego jest wyobraznia artysty, by nam pokazywata Swiaty,
ktérych normalnie nie widzimy. O tyle, o ile poeci Baroku to za-
danie spetniajg, o tyle sg dobrymi poetami.

Adam CZERNIAWSKI

Czerwien beskidzkiej jesieni

Co roku powtarza sie w Beskidach czas jesieni. Ale nie kazda
jesien stroi sie tu w zloto, srebro i purpure jednakowo. W tym
roku Beskidy okryly sie jednak barwami wszechczerwieni tak
hojnie, ze daremnie szukam Eoréwnania. Nie znajduje zadnego.
Kazde ttumitoby je((ijynie blask waszej wyobrazni. Wiasnie wczo-
raj powrécitem do domu, z dhuzszej wedréwki po czeskich i sto-
wackich ,,wyrchach”. Niczym sie one nie roznig od naszych, pol-
skich ,,groni”. Nawet ludzie, ktorzy je zamieszkujg moéwig tym
samym dialektem tub — jak kto woli — gwarg: cieszynska.
Mnostwo w tej gwarze szlachetnych kamieni, peret kochanowsz-
czyzny i rejowszczyzny. Tkwig niby kruszec w rodzimej, skrom-
nej $laskiej glebie lecz jako$ nie raza. Skumaty sig z goralska
swojszczyzng i jest im tu dobrze. Sptowiaty te starodawne stowa
w literackim jezyku, zatracajgc swe pierwotne Isnienie lecz tu,
na beskidzkiej wysoczyznie, niby w skarbcu, zachowaty surowe
cechy pierwotnosci. Bo w Beskidach jako$ nikt i nic nie chce sig
starzec.

Wedruje z Mostéw, koto Jabtonkowa w strone Girowej czyli
,g0ry bohateréw”. Towarzyszem moim jest wielki znawca folk-
loru beskidzkiego, ,,najroztomilejszy” czlowiek za Olza, ceniony
tu poeta, autor kilku tomikéw poezji — Henryk Jasiczek. Nieste-
ty w Polsce wie sie 0 nim bardzo mato, cho¢ mieszka tuz za
graniczng miedzg, w Czechostowacji na tak zwanym Zaolziu.
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Cztowiek ten przedziwnie wyczut piekno Beskidow i wyczarowat
je w swoich wierszach. Do niego to nalezy ten dziwny dwuwiersz
z tomiku poetyckiego pt. ,,Pochwata zycia”;

,.Hej, w Beskidach — prawda to, czy niedorzeczno$¢;
Wieki ptyng jak chwile — a chwila trwa wiecznos¢!”.

Ale moze przy innej sposobnosci opowiem wiecej o Jasiczku,
bo ciepte jeszcze listopadowe storice nastraja raczej do rozmys-
lan. Gwarzymy sobie tak z serca do serca I jest nam naprawde
dobrze. ChcielibySmy, aby Swiat byt tak peten ziocen, jak tu
wiasnie. Ptomienig sig i wichrza deby krwawo-purpurowe. Poda-
zaja za nimi graby — dostojne 1 zadumane. Zioto ich jesiennych
lisci jest jednak inne. Jakbi/ owiane chlodem, pomieszane z gas-
naca zielenig, ledwie tli w stonecznym blasku. Tuz koto nich usta-
wily sie jawory. Zdrowe, mocne, mienig sie ruda ztotoscig o pla-
tynowych odcieniach. Towarzysza im buki. Cate kolumny bukoéw.
Maszeruja w réwnym pochodzie okryte miedzig i surowg brunat-
noscig. Drepczg im po pietach wiotkie osiki, jasnowtose markie-
tanki, oblane rumiencami wszechbarw-z6tosci, brazu i czerwieni.
Pierwsze wpadajg w brzozowsg doling, gdzie czerstwa jeszcze zie-
len zastygla w wiosennym rozmarzeniu, gdzie bielg malowane
pnie wyrastajg z ciemno zielonego tta Swierkow i jodet. Pod sto-
pami szepcza szelestami bordwczane liscie, poplamione rudoscig
I karminem. Wydaje sie, ze zazielenig si¢ na nowo.

Idziemy wsrod ognia barw i szlachetnych ztocen. Kladzie sie
ten obraz gdzies na dno serca w stonecznej ciszy dogasajacego
zachodu. A tu jeszcze ptomienig sie omdlatym cynobrem kaszta-
ny, zasadzone przed pot wiekiem wokot goralskiej chatyny. Bia-
te ramy kalenicy wytamujg sie z harmonii czerwienno-zdttych
rozkolorowan, przekreslajg nastrdj jesienny, odrywajgc mysl od
odwiecznych prawd natury.

Byto pdzne, ciepte popotudnie, gdy wraz z nami schodzity z
gor pierwsze cienie przedwieczerza. Raczej wyczu¢ je mozna z
chtodnych powiewdw, niz wyznaczy¢ na ziemi. Nagle w polu,
wsrod zagondw, wyrosty dwa cyprysy. Pochylity sie nad pomni-
kiem, ktory tu na skraju gtuszy, razi dysonansem swej kamien-
nej struktury. Gladko wyciosany gtaz ustrojono ztotymi literami.
Jeszcze w naszych oczach nie wygasty ognie ptongcych drzew,
a tu takie dziwne, nieokietzane uczucie. Pomnik zwrocony twarzg
ku Polsce, ku Stozkowi, Czartorii, ku Baraniej Goérze kojarzy
nieoczekiwanie mysl z rodakami na obczyznie. Wystawili go
wszak Polacy z odlegtej Ameryki. Napis na pomniku glosi: Jozef
i Maria Lipowscy w Ameryce nie mogac zapomnie¢ ukochanej
Ojczyzny. Rok 1938.

Juz po napisaniu moich jesiennych refleksji z wedrowki po
Beskidach wpadta mi w rece, nie, otrzymatem jg przecie od
autora, ksigzka, powiedziatbym dokument Jest w niej duzo

* Pawel Lysek, Przy granicy. Katolicki Osrodek Wydawniczy ,,Veritas”,
Londyn 1966.
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stonica ale i duzo zadumy a przede wszystkim jest w niej praw-
da beskidzkiej goralszczyzny. Jest co$ czego nie mozha wymie-
rzy¢ stowem, ale co trzeba ogarna¢ sercem catym, tak stesknio-
nym do rodzinnych stron, jak to, ktore bije w piersi autora.
Wyszedt w Swiat ze skromnej rodziny goralskiej, ktéra po dzi$
dzien zachowata starodawny obyczaj, manifestujacy sie nie tylko
w Swigtecznych misteriach, ale w tym co najbardziej ludzkie;
co jest wyrazem ludzkiej dobroci. Nieskazona jeszcze petnig cy-
wilizacyjnego dorobku zachowata ona to, co w czlowieku naj-
piekniejszego: mitos¢ do drugiego cztowieka.

Autor, Pawet Lysek wyspiewal wiec w swojej ksigzce wszyst-
ko, co jest tres’ciqbbeskidzkiej goralszczyzny. Dziw, ze barwig sie
w niej jeszcze, niby kwiaty, zerwane z ,gromowych" igk, staro-
dawne, czesto juz przeszte w zapomnienie, melodie dawnych lat.
Urok ksigzki tkwi wiec w jej autentyzmie, w rzetelnosci spojrze-
nia, w ktorym czai sie serdecznos¢ | szczero$C. | coz: trzeba za-
duma¢ si¢ nad tg surowa pieknoScig stowa. Zadumac i moze
westchnaé, zapytujac samego siebie: Sg jeszcze ludzie na Swiecie,
ktorzy potrafig tak blisko zy¢ z gérami i jej mieszkancami, za-
przeczajac mysli, ze ginie folklor? Po przeczytaniu ksigzki Pawia
tyska rodzg sie zwatpienia czy rzeczywiscie piekno beskidzkiej
goralszczyzny stapia sie z codzienno$cig, czy znika i usycha jesli
sg jeszcze ludzie, nawet za dalekim oceanem, ktdérzy mimo
oddalenia pozostali czastkag beskidzkiego, pieknego krajobrazu?...

Wiadystaw OSZELDA
(Cieszyn)

Totstoj a Polska

Skomplikowany problem stosunku Totstoja do spraw polskich
nie od dzi§ zajmuje badaczy. Najwybitniejszy rusycysta polski
okresu miedzy dwiema wojnami, Wactaw Lednicki, poswiecit mu
ongi$ rozprawe ,Tolstoj a Polska” w Przegladzie Wspotczesnym
(czerwiec-lipiec 1929) oraz ksigzke ,Quelques aspects du natio-
nalisme et du christianisme chez Tolstoi” (Krakéw, 1935). Do za-
gadnienia tego powrdécit ostatnio prof. Lednicki w angielskiej
pracy ,Tolstoy between War and Peace” (Mouton, London, The
Hague, Paris, 1965).

W roku biezagcym adiunkt Uniwersytetu Warszawskiego, ru-
sycysta Bazyli Bialokozowicz, wydat prace pt. ,Lwa Toistoja
zwigzki z Polska ”. Jest ona czesciowo poswiecona polemice z

* Bazyli Biatokozowicz: Lwa Toistoja zwigzki z Polskg, Warszawa, 1966,
Ksiezka i Wiedza, s. 397 + 3 nib.

S



226 ZYGMUNT MARKIEWICZ

prof. Lednickim i stara sie ztagodzi¢ niektore jego sady, zda-
niem autora, zbyt jednostronne. Oczywiscie nie jest moim za-
miarem przychodzi¢c w watpliwy sukurs rusycyscie z Berkeley;
natomiast pragnatbym zwroci¢ uwage na niezaprzeczalne zalety
omawianej ksigzki.

Jedng z nich jest przede wszystkim imponujaca dokumenta-
cja. Biatokozowicz wyzyskat 90-tomowe wydanie dziet Tolstoja
(1928-1958) obejmujagce 450 utwordw, 13 toméw Dziennika oraz
31l toméw korespondencji; w zbiorach muzeum Lwa Toistoja w
Moskwie i w Jasnej Polanie zapoznat sie z 60 tysigcami Kart
bibliograficznych i 20 tysigcami listow; wreszcie zbadat odnosne
archiwa Moskwy, Leningradu i Wilna. Mamy wiec do czynienia
z podstawa dokumentacyjng niestychanie rozszerzajaca cato-
ksztatt naszej wiedzy o genialnym pisarzu. Mozna by oczywiscie
zastanawiaé sie czy pomnozenie dokumentow wplywa decydu-
jaco na wytworzenie ostatecznego obrazu; wiadomo, ze przypusz-
czenia oparte na czastkowej analizie danych (np. w odniesieniu
do wyboréw) pozwalajg bez wiekszych omytek przewidywac defi-
nitywne rezultaty. W nauce obowigzuje jednak troska o mozliwie
kompletne zbadanie materiatu.

Czgs¢ pierwsza: ,W atmosferze roznorodnych wrazen. Ksztat-
towanie sie pogladéw Totstoja na sprawy polskie” analizuje jego
dziecinstwo w kregu ,,obsesyjnej nienawisci do ruchu narodowo-
wyzwolefAczego” (s. 15), przelotny kontakt z Polakami na uniwer-
sytecie w Kazaniu (50 studentow w r. 1839-40; nazwiska trzech
z nich znajdg si¢ pOzniej w dzietach Toistoja) oraz lata kau-
kaskie. O 1le bezposrednio po powstaniu listopadowym okoto
10 tysiecy Polakdw zostato wcielonych za kare do armii kaukas-
kiej, zdaniem Biatokozowieza, za czaséw Toistoja Polakéw re-
prezentowali tam jedynie nieliczni oficerowie. Wedtug pisarza
kasta ta skfadata sie z ,1) najemnikéw 2) grabiezcow 3) amo-
ralnych tepakow”, Przytoczon%/ fakt pozwala ztagodzi¢ sad Lednic-
kiego, ze w ,Opowiadaniach Sewastopolskich” przejawito sig
owczesne uprzedzenie pisarza do Polakéw. Chciat on, twierdzi
rusycysta warszawski, jedynie napietnowaé bute i lizusostwo ofi-
cerow Polakdw, z ktérymi sie spotkat. Nie trzeba niemniej za-
pomina¢, ze rownoczesnie szereg niezwykle ideowych oficerow
(np._ Sierakowski, Padlewski, Traugutt) zdobywat w armii rosyj-
skiej swag wiedze wojskowa. Zle usposobiony do swych kolegdw,
z ktérymi stykat sie wylacznie grajgc w karty lub przy hulan-
kach, Totstoj nie poznat tego typu wojskowych.

Wizyta u Lelewela w Brukseli wiosng 1861 r., w czasie dru-
giego pobytu Toistoja za granicg, stanowi prawdopodobnie punkt
zwrotny w antypolskich pogladach pisarza. Portret historyka
znajdowat sie w Jasnej Polanie wsrdéd podobizn postaci najdroz-
szych Tofstojowi. By¢ moze istniaty takze kontakty pisarza z Po-
lakami w Tule; nie obejmowaty one jednak wybitniejszych jed-
nostek. W ,,Wojnie i pokoju” odbija sie przede wszystkim nie-
chetny stosunek pisarza do Napoleona. Wierni mu Polacy cierpig
w ten sposob za emocjonalne, bezkrytyczne oddanie cesarzowi.
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Z drugiej strony potepienie bezmysinej, brawurowej odwagi, wi-
doczne np. w opisie przeprawy polskich utanéw przez Wilig, po-
zostaje w zgodzie z pogladami Tolstoja.

Koncowy wniosek tej czesci pracy brzmi: ,,Totstoj nigdy nie
byl wojujacym nacjonalista” (s. 73). Mozna sie z nim zgodzi¢
Z jednym zastrzezeniem: zaréwno w ,,Opowiadaniach Sewastopol-
skich” jak i w ,Wojnie i pokoju” trudno znalez¢ jakgkolwiek
pozytywna ocene Polakow. Pisarz zdawat sobie z tego sprawe,
stwierdzit m.in.: ,W dziecinstwie rozwijano we mnie nienawis¢
do Polakéw” (s. 15). Pod koniec zycia wypowie sie zdecydowanie:
W miodosci nie lubitem Polakéw. Za to teraz mam dla nich
bardzo duzo sympatii. Widocznie sg to wyrzuty sumienia za
dawne uprzedzenia” (s. 272).

Cze$¢ druga: ,,Sprawy polskie w aspekcie etyczno-religijnego
systemu Tolstoja. Przezwyciezenie wiasnych zatozen teoretycz-
nych w utworach literackich” przedstawia ewolucje pogladow
pisarza. W zwigzku z zamachem Hryniewickiego i jego towarzy-
szy na Aleksandra 11, Toistoj zwraca sie do Aleksandra 111 z pros-
ba o darowanie zycia obwinionym. Postawa taka jest rezultatem
ostrej krytyki panstwa i instytucji; pisarz uwaza odtad rozbiory
Polski za zbrodnie caratu. W ,,Zmartwychwstaniu” Polacy staja
sie zdecydowanie ofiarami terroru carskiego. W powiesci ,Ha-
dzi-Murat” Totstoj surowo osgdza przes$ladowanie unitéw. Koro-
ng propolskiego nastawienia medrca z Jasnej Polany jest znane
opowiadanie ,Za co0?”.

Biatokozowicz, potwierdzajac dowodami dawniejsze, trafne
przypuszczenie Lednickiego, rozszerza znacznie stan wiadomosci
0 genezie tego utworu. Mianowicie Totstoj, zapoznawszy sie z
opowiescig o niezwyklej probie ucieczki uczestnika powstania
listopadowego, Migurskiego, wywiezionego przez zone w trumnie
z gtebi Rosji, zwrocit sie do znanego jezykoznawcy Baudoin de
Courtenay z prosbg o polskie ksigzki dotyczace powstania. Stu-
diowanie tych dziet zajeto pisarzowi sporo czasu; cztery, kolejne
redakcje utworu $wiadcza o trosce, by gteboko wczu¢ sie w psy-
cholo%je zony Migurskiego i 0sob dziatajgcych. Zastuguje na uwa-
ge fakt, ze pomimo nieznajomosci zasadniczego dzieta-klucza,
,Pamietnikow” Migurskiego, wydanych we Lwowie w 1863 r.,
Tolstoj badz to dzigki niecodziennej intuicji badz to dzieki prze-
prowadzonym badaniom nadzwyczaj trafnie zarysowat swe posta-
cie; analiza ich postepowania dowodzi niezwykiego mistrzostwa
w dziedzinie psychologii. Ta nowela, bedaca szczytowym osig-
gnieciem Totlstoja w dziele ekspiacji dawnych pogladéw, stawia
go w szeregu autentycznych, rzadkich ,,przyjaciot-Moskali”.

Czesé trzecia: ,,Korespondencja Totstoja z Polakami” przynosi
bardzo wiele nowego materiatu. Na podstawie znajomosci okoto
8.500 listow Slub ich kopii), z ktérych polowa byta do niedawna
nieznana, Biatokozowicz omawia stosunkowo obfitg koresponden-
cje Polakow. Obejmuje ona w przyblizeniu 1.000 listow I przed-
stawia warto$¢ gtownie dla socjologa. Sg tam réwnoczes$nie pis-
ma wielbicieli i przeciwnikéw ideologii Totstoja, sg réwniez nie-
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uniknione ﬁroéby 0 pomoc pieniezng. WiekszoSC grupuje sie
okolo trzech zagadnien: 1) zywe przyjecie ,,Zmartwychwstania”
na ziemiach polskich wywotalo pierwszg fale zachwytow i dys-
kusji, 2) korespondencja z prof. Marianem Zdziechowskim i zwig-
zany z nig problem stosunkéw polsko-rosyjskich spowodowaty
zywa reakcje przeciw Toistojowi ze strony jego rodakéw, 3) od
tego momentu wzrasta niebywale autorytet pisarza u polskich
czytelnikdw i dochodzi do szczytu w jubileuszowym roku 1908;
wizyty w Jasnej Polanie stanowig widoczny przejaw popularno-
§ci. Grono znanych pisarzy i uczonych uswietnia owe masy ko-
respondentéw-Polakéw; poza Zdziechowskim, wyrdznia sie swiet-
ny jezykoznawca Baudoin de Courtenay.

Biatokozowicz zbadat takze czwarty aspekt zwigzany z dzie-
fem pisarza. Mianowicie ostatnia cze$¢ jego pracy nosi tytut ,,Kul-
tura polska w percepcji Tolstoja”. Mickiewicz, Sienkiewicz (ceni
w nim przede wszystkim autora ,.Bez dogmatu” i ,,Rodziny Po-
fanieckich™), Konopnicka, Orzeszkowa, Prus, Reymont, Zeromski,
Stanistaw Witkiewicz, Sieroszewski — oto nazwiska, ktére poja-
wiajg w rozmowach i w dzienniku pisarza. Zastuguje réwniez na
uwage kategoryczne potepienie Przybyszewskiego. Oczywiscie zna-
jomosc literatury polskiej byta u Totstoja niepetna i przypadko-
wa. Natomiast jeden artysta zdobyt jego catkowite uznanie; byt
nim Chopin, uwielbiany za prostote i wyrazistoS¢ pozbawiong try-
wialnosci. Pisarz posunagt swéj zachwyt az do paradoksalnego
wyrazenia: ,,Polakow mozna lubi¢ chocby tylko za to, ze mieli
Chopina” (s. 278).

Powyzsze pobiezne streszczenie zasadniczych stwierdzen Bia-
tokozowicza pozwala skonstatowac, ze, niezaleznie od pewnych
zastrzezen i usterek, otrzymaliSmy prace bogatag w materiaty i
cenng. Mimo niewatpliwych tendencji, by mnozyC przyktady
przyjazni polsko-rosyjskiej i tagodzi¢ sens wypowiedzi nieprzy-
chylnych, nalezy uwaza¢ ksigzke Biatokozowicza za udang probe
spojrzenia na catoksztalt zagadnienia: Tolstoj wobec Polski.

Rozporzadzajacy olbrzymim materiatem dokumentacyjnym,
miody uczony (jest to jego praca doktorska) nie zawsze potrafit
oprze¢ sie pokusie poparcia swych wywodéw drugorzednymi
szczegOtami. Surowsza selekcja informacji, choéby za cene umie-
szczenia ich w przypisach, potozenie silniejszego nacisku na
fakty wiekszej wagi uwypuklityby lepiej my$l przewodnig ksigzki.

Drugie zastrzezenie dotyczy stylu. ,,Skazany” na rozczytywanie
sie w pracach rusycystow sowieckich i krajowych, Biatokozowicz,
zapewne bezwiednie, ulega czasem wpltywom srodowiska i jego
jezyka. Jest on czesto mieszaning ,,naukowo” brzmigcych wyra-
zOw miedzynarodowych (percepcja, recepcja, problemat%ka i tp.)
oraz obowlgzujacego ,,zargonu” czerpiacego wzory z publicystyki
sowieckiej. W niektérych fragmentach ksigzki (cze$¢ 111 i 1V)
razi naduzywanie strony biernej, coraz czestsze we wspotczesne)
polszczyznie krajowej. Z mysla o dalszych wydaniach niezwykle
pozytecznej ksiazki sygnalizuje te usterke.

Wreszcie trudno zgodzi¢ sie z okreSleniem: ,,Petrazycki, praw-
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nik rosyjski pochodzenia polskiego” (s. 262). 0w Swietny specja-
lista z zakresu filozofii prawa byt profesorem uniwersytetu ro-
syjskiego, podobnie jak Tadeusz Zielinski, Jan to$ czy Jan Bau-
doin de Courtenay i wielu innych, zanim niepodlegto$¢ Polski po-
zwolita mu wyktadac w kraju. Szczegolne warunki naszego zycia
umystowego w czasie zaborow lecz takze i w chwili obecnej spra-
wily, ze liczba uczonych polskich na katedrach za granica byta
i jest imponujaca. Olbrzymia wigkszos¢ z nich nie zerwata nigdy
wiezéw uczuciowych z ojczyzng — najwazniejszych, jesli idzie
0 poczucie przynaleznosci narodowe;j.

Zygmunt MARKIEWICZ

Dwie cywilizacje

Prasa i ksiazki coraz czesciej podejmujg tematy zwigzane z rosngcym
w znaczenie polityczne i ekonomiczne kontynentem Ameryki Iberyjskiej.
Szczeg6lnie pilnie obserwuje ten rozwo6j Ameryka Pétnocna, gtéwnie Stany
Zjednoczone, ktére potozenie geograficzne skazuje na sasiadowanie z tak
odrebnym pod wieloma wzgledami konglomeratem paristw.

Jedna z najnowszych ksigzek poswieconych kwestiom obu Ameryk napi-
sat profesor Western Michigan University, Edmund S. Urbanski. Skon-
czywszy gimnazjum w Polsce, studiowat on nastepnie w Szwecji, Meksyku
i Stanach Zjednoczonych doktoryzujgc sie z historii i literatury iberoame-
rykanskiej. Spedziwszy bez mata dziesie¢ lat w krajach Ameryki tacifskiej,
zna je z autopsji i poswiecit im szereg publikacji publicystyczno-literackich
i archeologicznych.

Dociekania naukowe na temat sasiadujgcych z sobg cywilizacji reasu-
muje poniekad obecna ksigzka, ktérej ukazanie sie zbiegto sie z dwudziesto-
piecioleciem dziatalnosci naukowo-wykfadowczej na uniwersytetach amerykan-
skich. Autor widzi swéj zamyst ogarniecia catosci, opracowania pogladu na
caly kontynent w miejsce waskich prac specjalistycznych, jako potrzebe
chwili. W swej probie komparatystycznej uwzglednia nie tylko powszechnie
stosowane Kkryteria polityczno-historyczne ale poswieca takze uwage aspektom
antropologiczno-socjalnym i psychologicznym. Interesuja go praktyczne impli-
kacje. Jak pogodzi¢ pragmatyczng i liberalng mentalno$¢ angloamerykanska
z dogmatyczno$cig i emocjonalnoscig Iberoameryki? Klucza chce szukaé w
konfrontacji zaréwno podobienstw, jak roznic, aby po ich weryfikacji szu-
ka¢ drogi dla poprawy stosunkéw miedzyamerykanskich z obopdlnym po-
szanowaniem i uczciwoscig.

Tematyczna rozpieto$¢ rozdziatbw biegnie od ,,Poje¢ cywilizacji i kul-
tury”, po ,Rzeczywisto$¢ hispanoamerykanska w poezji dokumentalnej”,
przez studia réznic w kolonizacji, sktadu etnicznego poszczegélnych panstw,

Angloamérica e Hispanoamérica. Analisis de dos civilizaciones. E. S. Ur-
banski. Ediciones Studium. Madrid, 1965.
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ich ustroju, rozwoju ekonomicznego, religijnych i spotecznych tradycji. Z jed-
nej strony mamy techniczng preznos¢, z drugiej, statyczny kraj rolniczy.
Jak wydoby¢ go z zacofania, aby wyzywit ludno$¢ o najwyzszym przyroscie
naturalnym na $wiecie, ktéra do roku 2000 Ina sie potroi¢? Na domiar
zta, Ameryka Potudniowa nie otrzymuje skutecznych bodZcéw w postaci
licznych fal emigrantéw, ktérzy w Stanach Zjednoczonych czy Kanadzie
ciggle wzbogacjg zycie gospodarcze i intelektualne. Gruntowne reformy rol-
ne kazg wcigz czeka¢ na siebie, a przyktad Meksyku czy Boliwii pokazuje,
ze wobec reakcyjnej mentalnosci latyfundystow tylko radykalizm niesie na-
dzieje na rewolucje spoteczno-ekonomiczna.

Polityka panamerykanska lansowana przez Stany Zjednoczone zmierza
do uregulowania stosunkéw i sprowadzenia szumnych deklaracji do praktyki
dnia codziennego. Czy nazywata sie polityka dobrego sasiada czy sojuszem
dla postepu, bywa ona podejrzewana o cele w gruncie rzeczy ekonomiczne.
Stawszy sie po zrzuceniu hegemonii hiszpanskiej przez Iberoameryke na-
tchnieniem i wzorem, Stany Zjednoczone, przez niefortunne posuniecia po-
lityczne i gospodarcze sa obecnie uosobieniem wrogiego imperializmu. W rze-
czy samej chodzi im nade wszystko o zabezpiecznie wiasnego dobrobytu a
droga do tego wiedzie poprzez polepszenie bytu swych potudniowych sasia-
déw. Niemniej, coraz liczniejsze wiezy osobiste i zawodowe zaczynajg ta-
czy¢ obie Ameryki usitujgc zatrze¢ pamie¢ o rywalizacji, o popieraniu wy-
godnych dyktatoréw czy zlej dystrybucji pomocy gospodarczej. Brak stabi-
lizacji wewnetrznej, ktéry dawniej nie tylko utrudniat postep, ale takze sto-
sunki z zagranica, w duzej mierze nalezy juz do przesztosci i nowy fad
powinien utatwi¢ wspétzycie obu kontynentéw. Domagajg sie tego trzezwo
myslacy politycy i intelektualisci. Wybitny historyk Amcrico Castro stowa-
mi ,Jakakolwiek forma sprawiedliwej i ludzkiej zgody jest pozyteczniejsza
od ignorancji i wzajemnej pogardy”, zdaje sie wyraza¢ realistyczng postawe,
na ktérej mozna budowaé przysztosc.

Nalezy sie cieszy¢, ze w dyskusji nad problemem tak powaznym nie za-
brakto gtosu polskiego uczonego. Rozsiane po czasopismach studia zebrane
teraz w jednym tomie i wydane po hiszpansku winny w jakims, chocby
najskromniejszym, stopniu przyczyni¢ sie do wzajemnego poznania si¢ i sza-
nowania odmiennych narodéw i cywilizacji.

Z kronikarskiego obowigzku odnotuje takze pionierska prace profesora
Urbanskiego na uniwesytecie w Meksyku, gdzie zorganizowat pierwszy lekto-
rat jezyka i kultury polskiej. Z owego okresu pochodzg jego obszerniejsze
prace poswiecone Stowianom i literaturze polskiej.

Florian SMIEJA

Nadestane nowosci wydawnicze

NARBUT-LUCZYNSKI (A. J.). U SOSNKOWSKI (Kazimierz). Mate-
kresu wedrowki. Wspomnienia. Str. riaty historyczne. Zebrat i przypi-
466 i 7 szkicow. (Wyd. Gryf Pu- sami opatrzyt Jozef Matecki. Str.
blications, Ltd., Londyn, 1966). 688. Indeks. Naktadem Instytutu
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Jozefa Pitsudskiego, Nowy Jork-
Londyn (Wyd. Gryf Publications,
Ltd., Londyn, 1966).

Teki Historyczne. Tom XIII. Str.
265. Nakladem Polskiego T-wa
Historycznego na Obczyznie. (Lon-
dyn, 1964/1965, cena 25 sh.).

WIERZYNSKI (Kazimierz). Moja
prywatna Ameryka. Str. 244 i 4
nlb. Na obwolucie rysunek Wie-
rzyhskiego — Zdzistaw Czerman-
ski; Uktad graficzny ksiazki i pro-
jekt obwoluty — Tadeusz Filipo-

wicz; Rysunki w tekScie — Ma-
rian  Kosciatkowski  (Nakladem
Polskiej  Fundacji  Kulturalnej,

Londyn, 1966, cena 30 sh.).

BRZEKOWSKI (Jan). Wyprawa do
miasteczka. Opowiadania. Str. 111
i 1 nlb. (Wyd. Oficyna Poetéw i
Malarzy, Londyn, 1966).

JENNE (Beniamin Jozef). Préba
oceny krytycznej Camusa. Str. 48.
(Wyd. Oficyny Poetéw i Malarzy,
Londyn, 1966).

BRAUN (Jerzy). Tysiaclecie chrze$-
cijanstwa w Polsce. Str. 63 i 1
nlb. (Wyd. Odnowa, Londyn,
1966).

POPIEL (Karol). Na mogitach przy-
jaciot. Str. 189 i 1 nlb. (Wyd.
Odnowa, Londyn, 1966).

POLAK (Wojciech). Tysiac lat Pol-
ski Chrzescijanskiej. Str. 64 (Wyd.
Hosianum, Rzym, 1966, cena 1
dolar).

W obronie prawdy historycznej. Glo-
sy i opinie o ksigzce ,Lewa wol-
na”. Str. 82 i 2 nlb. (Nak}. Stow.
Polskich Kombatantéw, Londyn,
1966).

966—1966.  Millennium  Poloniae
Christianae. (Wyd. The Polish
Committee in Scotland for the

Commémoration of Poland’s Mil-

lennium of Christianity, Scotia,
November 1966).
BORWICZ (Michel). Ulnsurrec-

tion du Ghetto de Varsovie. Str.
256. (Wyd. Julliard, dans la col-
lection ,,Archives”, Paryz, 1966,
cena F. 6,00).

Ubersetzungen aus der Deutschen
5proche. (Ttumaczenia z jezyka
niemieckiego) Seria bibliograficz-
na, wydawca Richard Moénnig, In-
ter Nationes E. V. Bonn. Tiuma-
czenia polskie 1948-1965. Str. 50.
(Wyd. Géttingen — Vandenhoeck
6 Ruprecht, 1966).

WYRWA (Tadeusz). Gestion Ad-
ministrative de la propriété sociali-
sée en Pologne Populaire. Str.
391-404. (Odbitka z ,,Rechtsge-
leerd Magazijn Thémis, Nr 4,
1966, Zwolle, Holandia).

WYRWA (Tadeusz). Pologne. —
Loi du 12 novembre 1965 sur le
droit international privé. Str. 323-
328. (Nadbitka z ,,Revue critique
de droit international privé”. Nr
2, Paris, 1966).

GUMPERT (Jobst). Polen-Deutsch-
land. Bestandsaufnahme einer tau-
sendjahrigen Nachbarschaft.  Str.
180. Mapy. (Wyd. Verlag Georg
D. W. Callwey, Monachium, 1966,
cena DM. 12,80).

LEWYTZKYJ (Borys). Erziehungs-
und Bildungstendenzen in der
UdSSR. Str. 15. (Odbitka wykfa-
du wygtoszonego w czasie Akade-
mickiego Tygodnia w Bad Wil-
dungen, w kwietniu 1965. Wyd.
Verlag dr Max Gehlen, Bad Hom-
burg, Berlin, Ziirich, 1966).

University of Cracow. Documents
Concerning its Origins. With an
Introduction by Leon KOC2ZY.
Str. 95 i 3 nlb. z ilustracjami w
tekscie. (Wyd. 966-1966 Millen-
nium Poloniae Christianae, Scotia,
1966).

CZAPLENKO (Wasyl). Adihejski
mowy — klucz do tajemny¢ na-

szoho substratu.  Str. 56. (New
York, 1966).
WOROSZYLSKI  Wiktor: 1 Ti

biesz postati indijanac. Str. 196.
Przekt. na sersko-chorwacki Petar
Vujicica. ,,Mfado Pokolenie™.

CZUGUJEW Wiadimir: Arion. Str.
31. (London 1965, nakiladem
autora).
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POLITYKA

Przemawiajac na Zjezdzie Butgarskiej Partii Komu-
nistycznej w Sofii Brezniew popart projekt Ziwkowa
miedzynarodowej konferencji komunistycznej. PZPR
reprezentowat na Zjezdzie Strzelecki.

Wegry zwrécity sie 0 przyznanie im statusu obserwa-
tora w GATT — Og6lnym Porozumieniu Taryfowo-
Handlowym w Genewie. Polska jest czionkiem stowa-
rzyszonym GATT.

Okoto 2000 studentéw demonstrowato na ulicach Mo-
nachium przeciw neo-nazizmowi. Doszto do bdjek ulicz-
nych ze zwolennikami NPD. Do studentéw przemawiat
znany pisarz Guenther Grass.

Kraje Bloku Sowieckiego uzgodnity wsp6lng polityke
wobec NRF. Warunkiem nawigzania stosunkéw dyplo-
matycznych ma by¢ uznanie granicy na Odrze i Nysie,
uznanie NRD i wyrzeczenie si¢ broni nuklearnych —
pisza Le Monde i Die Welt.

Wojska amerykanskie w Wietnamie zostang w przy-
sztym roku wzmocnione o 100 tys. zotnierzy — donosi
z Sajgonu New York Times.

Generalissimus Franco ogtasza program zmian w Kie-
runku demokratyzacji kraju.

5 Jugostowian, ktérzy wraz z Mihajlo Mihajlowem
planowali zatozenie pisma opozycyjnego w Jugostawii,
zostato aresztowanych.

De Gaulle wezwat 5 krajow Wspélnego Rynku do
odtozenia decyzji w sprawie przyjecia Austrii do EWG.
Uwazane to jest za gest w strone Sowietéw, ktore
sprzeciwiajg sie przystgpieniu Austrii do Wspblnego
Rynku.
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Prof. H. Jabtonski zostaje ministrem
nowoutworzonego resortu O$wiaty i Szkol-
nictwa Wyzszego.

Ogdlnopolski Zjazd miodych pisarzy w
Lublinie. Uchwalono przez aklamacje re-
zolucje przeciw cenzurze.

Wielka wystawa wszystkich dziet Picas-
sa w Grand & Petit Palais w Paryzu.

Pazdziernikowy numer wioskiego cza-
sopisma Filmeritica poswiecony jest fil-
mowi polskiemu.

W miodziericzym i petnym nadziei ru-
chu filmowym w Europie Srodkowej i
Wschodniej Czesi zajmujg miejsca Pola-
kéw — pisze The Guardian w recenzji
z Festiwalu.

Grupa uczonych ukraifskich pod kie-
rownictwem prof. Kubijowicza pracuje w
Monachium nad opracowaniem 4 tomo-
wej Encyklopedii Ukrainoznawstwa.

Polski zespét Big Beat ,,Biato-Btekitni”
zdobyt 1-sza nagrode na miedzynarodowym
konkursie  zespotow muzyki ,,mocnego
uderzenia” w Paryzu.

Praskie Literami Noviny zamiescity ob-
szerny artykut o ,polskim pazdzierniku”
gdy do gtosu doszli ,,ekonomisci, socjolo-
gowie i filozofowie”.

ROZNE

W Londynie rozpoczyna dziatalno$¢ Try-
bunat ,badania zbrodni amerykanskich w
Wietnamie”. W sklad wchodzg m.in.
Sartre, Dedijer, P. Weiss i I. Deutscher.

Obywatel amerykanski urodzony w Cze-
chostowacji, Kazan, zostat aresztowany w
Pradze, gdy samolot, ktérym leciat z Mos-
kwy ladowat tam niespodziewanie.

Papiez Pawet VI skrytykowat zakon
Jezuitow za sklanianie sie ku Swieckosci
i brak postuszenstwa.

W Czechostowacji odzywajg sie gtosy
by za przyktadem Sowietéw i Polski op-
rze¢ produkcje samochodéw na licencjach
zachodnich, rezygnujac z wiasnych mo-
deli.

Kardynat Wyszynski ogtasza w Biatym-
stoku zakohczenie uroczystosci Millenij-
nych. Dochodzg wiadomosci o sporze mie-
dzy Kardynatem a biskupem Klepaczem
z todzi.

Modele sukni sowieckich uznane zosta-
ty w Sztokholmie i Oslo za najmodniejsze
i najelegantsze. Spodziewane sg duze za-
mowienia.

W péttorej godziny po ucieczce z wie-
zienia londynskiego szpieg sowiecki, Bla-
ke, opuscit samolotem W. Brytanie i znaj-
duje sie prawdopodobnie w Berlinie
Wschodnim.

Z inicjatywy C. King'a w Londynie
odbyto sie spotkanie redaktorow naczel-
nych gazet z Anglii, Holandii, Czechosto-
wacji i Polski. Udziat wzieli m.in. Koro-
tynski, Rakowski i Kasman.

Wieczér poswiecony pamieci gen. Bora-
Komorowskiego w ratuszu dzielnicy Ken-
sington w Londynie. Przemawiat b. szef
SOE, gen. Sir Colin Gubbins.
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Do Rzymu przybyt stalty przedstawiciel Jugostawii
przy Watykanie prof. V. Cuvrlje.

Z Rosji nadchodza wiadomosci o statym powieksza-
niu dziatek przyzagrodowych. Robi to wrazenie likwi-
dacji kolchozéw. W zakresie mleka, drobiu i jajek ich
produkcja przewyzsza produkcje kotchozdw.

Na zjezdzie Ruchu Pokoju czechostowackich ksiezy
katolickich, z udzialem ponad tysigca delegatow, gtow-
ny mowca Plojhar zaatakowat kardynata Wyszynskiego
i ,tych biskupéw polskich, ktérzy prowokujg konflikty
miedzy Kosciolem a Panstwem”.

9 Zjazd wegierskiej partii komunistycznej.

Po 4-tygodniowym kryzysie rzgdowym w NRF Chrzes-
cijanscy Demokraci i Socjalisci utworzyli koalicje rza-
dowg z Kiesingerem jako kanclerzem na czele.

Sowiecka Prawda wystgpita z najostrzejszym od
przeszto dwéch lat atakiem na Mao Tse-tunga, oskarza-
jac go o arogancje i szowinizm. Z Rosji nadchodzg
wiadomosci 0 najwiekszej od czasébw wojny koncentra-
cji wojskowej na granicy chinskiej.

Naczelny dowoédca wojsk amerykanskich w Potudnio-
wym Wietnamie gen. Westmoreland wypowiedziat sie
za obsadzeniem przez wojska amerykanskie linii komu-
nikacyjnych w Laosie, by zatrzyma¢ zaopatrzenie ptyna-
ce z Péinocnego Wietnamu na potudnie.

Samoloty izraelskie zestrzelity nad terytorium lzraela
dwa odrzutowce egipskie typu MIG.

Zgromadzenie Ogdlne ONZ wypowiedziato sie 57 gto-
sami przeciw 46 przeciw przyjeciu Chin do ONZ.
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Wieczor poezji A. L. Sowulewskiego w
(Nowym Jorku staraniem Zwiazku Akade-
mikéw. O tworczosci poety mowili: prof.
J. Kulisiewicz i dr 1. Szczepkowski.

I-szy Zjazd Naukowcéw polskiego po-
chodzenia ze Stanéw Zjednoczonych i Ka-
nady, zorganizowany przez Polski Insty-
tut Naukowy w Nowym Jorku, pod pro-
tektoratem Uniwersytetu Columbia. 460
uczestnikdw, 138 referatow, prace w 15
komisjach.

Fundacja im. A. Jurzykowskiego przy-
znata w tym roku nagrody w tacznej su-
mie 16.000 doi. nastepnym osobom: Zbh.
Brzezinski, H. Koprowski, W. Lednicki.
A. Tarski, St. Utam, W. Gombrowicz.
Kaz. IHakowicz, Al. Janta, J. Parandow-
ski, A. Rudnicki. St. Vincenz, J. H. Ro-
sen, H. Stazewski, W. Lutostawski, A.
Panufnik. Za przektady: K. A. Jelenski,
Clark Mills-McBurney.

Nagroda Koscielskich zostata w r.ub.
przyznana G. Herling-Grudzifnskiemu za
catoksztatt tworczosci, W. Odojewskiemu
za ,Zmierzch Swiata” i H. Grynbergowi
za ,,Zydowska Wojne™.

Inauguracyjne posiedzenie Rady Kultu-
ry i Sztuki w Warszawie. Przewodnicza-
cym prezydium zostat z urzedu min. Mo-
tyka a zastepcami: J. lIwaszkiewicz, W.
Lutostawski, M. Wejman i C. Wisniewski.

Brytyjskie Krolewskie Towarzystwo Ge-
ograficzne zorganizowato seminarium po-
Swiecone Tysigcleciu panstwa polskiego.

235
ROZNE

Stowarzyszenie Technikéw Polskich w
Londynie przekazato swe nieruchomosci
Polskiemu Osrodkowi Spoteczno-Kultural-
nemu w Londynie.

W Warszawie przebywa 11 tys. niepra-
cujacych mezczyzn, ktorych zrédtem utrzy-
mania s przestepstwa — z danych MO.

Inz. E. Makula otrzymat medal Lilien-
thala — najwyzsze odznaczenie Miedzy-
narodowej Federacji Lotniczej FAIl. Od
1938 przyznano medale 19 pilotom w tym
3 Polakom.

Prof. R. Szewalski z Gdanska opraco-
wat projekt turbiny o mocy 2 tys. mega-
watéw. Najwieksze turbiny produkowane
na Zachodzie majg moc 500 megawatow.

Chiny podpisaty umowe z zachodnio-
europejskim  konsorcjum  miedzynarodo-
wym na dostawe 3 mil. ton nawozéw
sztucznych.
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Brytyjska kolonia Barbados uzyskuje niepodlegtos¢
po 3 wiekach panowania Anglii.

Chinska Czerwona Gwardia ostrzelata statki sowieckie
na granicznej rzece Amur.

Stany Zjednoczone i Niemcy Zachodnie majg wspdl-
nie podjg¢ produkcje mysliwca bombowego o starcie
pionowym. Samolot ma by¢ oddany do uzytku w 1970 r.

Premier W. Brytanii, Wilson, spotyka sie z premie-
rem rebelianckiego rzadu Rodezji, Smithem, na pokia-
dzie brytyjskiego krazownika Tiger.

Premier sowiecki Kosygin konferuje w Paryzu z pre-
zydentem de Gaullem. Kosygin przestrzega przed na-
cjonalizmem niemieckim — po wyborach w Bawarii.

U Thant wybrany ponownie na stanowisko Sekretarza
Generalnego ONZ os$wiadczyt, ze najwazniejszg sprawa
jest doprowadzenie do pokoju w Wietnamie.

Nowy Kanclerz NRF Kiesinger wypowiedzial sie za
normalizacjg stosunkéw z krajami Europy Wschodniej
,»pod pewnymi warunkami”. Dodat on, ze nie ma mowy
0 uznaniu Niemiec Wschodnich.

Spotkanie szefow rzadéw Europejskiego Zrzeszenia
Wolnego Handlu w sprawie nowej brytyjskiej préby
przystapienia do Wspélnego Rynku.

Rzad rodezyjski Smitha odrzuca projekt porozumienia
z W. Brytanig. Londyn zwraca si¢ 0 sankcje przymu-
sowe do ONZ.

Rzad krajowy Stowenii podat sie do dymisji po po-
razce w parlamencie. Komentatorzy zachodni stwierdza-
ja, ze jest to wypadek w kraju komunistycznym bez
precedensu.

Stany Zjednoczone i Sowiety zawierajg traktat za-
braniajacy uzywania broni nuklearnych w przestrzeni
kosmicznej.
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Rank Organisation nakreca film krétko-
rmetrazowy z serii Look at Life o Polakach
w Anglii, ktérego punktem wyjsciowym
jest sprawa Biblioteki Polskiej.

4 konserwatoréw polskich wyjedzie do
Florencji by poméc w ratowaniu zniszczo-
nych rzezb i obrazow.

Polskie Towarzystwo Historyczne na
Obczyznie przyznato nagrody za prace w
dziedzinie historii. Nagrody otrzymali: Dr
M. Kujawski, mgr S. Wojstomski i dr
A Michatek.

Dwumiesiecznik Acta Universitatis Ca-
rolinae w Pradze publikuje monografie :
Historia Kultu Jednostki w Czechostowa-
cji.

Stowarzyszenie Muzykéw Polskich w
Londynie zorganizowato koncert w Festi-
val Hall z udziatlem H. Szerynga — na
fundusz pomnika Szopena.

14 czotowych uczonych brytyjskich wy-
stepuje na famach Times'a z obrong Bi-
blioteki Polskiej w Londynie. List podpi-
sali m.in. Alan Bullock, H. Trevor-Roper
i Seaton-Watson.

Brytyjska Rada Sztuki przyznata po
raz pierwszy stypendia 15 pisarzom.

Londynski Royal Court Theatre wys-
tawia sztuke dramaturga nigeryjskiego,
W. Soyinka, pt. Lew i Klejnot. Sztuka
oparta jest na ostrzezeniu by Murzyni nie
kopiowali zachodniej kultury lecz two-
rzyli wiasna.

ROZNE

W  Wilmington (Delaware) odbyt sie
koncert muzyki polskiej z okazji Tysiac-
lecia, zorganizowany przez burmistrza te-
go miasta, Johna A. Babiarza.

Telewizja Westdeutscher Rundfunk na-
data obiektywny reportaz z Gdanska.

Biskup F. Costa, ze Stolicy Apostol-
skiej zakonczyt rozmowy z Kardynatem
Wyszynskim i powrdcit do Watykanu.

Zmart gen. dyw. W. Bortnowski, b.
d-ca Armii Pomorze w kampanii 1939 r.

Zaréwno biskupi polscy jak i niemieccy
zwr6cili sie do Papieza o beatyfikacje
franciszkanina Ojca M. Kolbe — os$wiad-
czyt Kardynat Wyszynski.

Zona Mao Tse-tunga zostata doradcy
kulturalnym ,,Chinskiej Armii Wyzwole-
nia”, a armia przejeta opieke nad zespo-
fami operowymi i orkiestrowymi Chin.

Sposrod 90 partii komunistycznych, 47
poparto propozycje zwotailia miedzynaro-
lowej konferencji partii komunistycznych
w sprawie sporu z Chinami.
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Komunikat francusko-sowiecki wydany po zakoncze-
niu wizyty Kosygina stwierdza, ze warunkiem zwotania
europejskiej konferencji w sprawie bezpieczeristwa jest
usuniecie zasadniczych przyczyn napiecia w Europie.

Nowy minister spraw zagranicznych NRF, Willy
Brandt, zapewnit ,bardziej stanowczo niz kiedykolwiek
przedtem”, ze Niemcy Zachodnie nie daza do posiadania
broni nuklearnych.

Amerykanski sekretarz stanu, Rusk, zaapelowat do
krajéow Paktu Atlantyckiego o udzielenie Ameryce po-
mocy w Wietnamie.

Sekretarz Generalny NATO, Brosio, oéwiadczyt, ze
Rada Paktu Atlantyckiego obradowa¢ bedzie nad moz-
liwosciami polepszenia stosunkéw z Europg Wschodnia.

Mimo bojkotu grup opozycyjnych okoto 90% wybor-
coéw gtosowato w referendum na temat zmian konstytu-
cyjnych w Hiszpanii.

Kanclerz NRF Kiesinger stwierdza, ze Polska ma
prawo do ,bezpiecznych” granic, ale ostateczna linia
graniczna moze by¢ zatwierdzona tylko przez rzad ogél-
no-niemiecki.

Agencja TASS oskarza Ameryke o bombardowanie
dzielnic mieszkaniowych w Hanoi i zapowiada zwieksze-
nie sowieckiego budzetu obronnego ,z powodu niebez-
pieczenstwa agresji amerykanskiej”.
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Uniwersytet w Birmingham gotéw jest
przeja¢ zbior naukowy ksigzek Biblioteki
Polskiej w Londynie w ilosci 60 tys. to-
méw. Rada Biblioteczna odrzuca te pro-

pozycje.

Szkody spowodowane powodzig we Flo-
rencji sa wieksze niz przypuszczano. Eks-
perci amerykanscy obliczyli, ze zniszcze-
niu ulegto 885 obrazéw, rzezb i freskow.

ROZNE

Rodzina ztozona z 5 oséb, w tym 2 ma-
te dziewczynki, uciekta ze Wschodnie-
go Berlina, przez mur i druty kolczaste,
do Zachodniego Berlina.

Dochéd Jugostawii z turystyki wynidst
w tym roku 200 milionéw dolaréw.

Konsorcjum  miedzynarodowe majgce
koncesje na wydobycie ropy naftowej w
Persji zgodzito sie na podniesienie pro-
dukcji i pozwolito Persji na sprzedaz nad-
wyzek na rynkach Europy Wschodniej.

W Silverspring koto Waszyngtonu zmar)
Stanistaw Mikotajczyk, lat 65, b. pre-
mier rzadu polskiego w Londynie.

13 turystéw polskich zeszto ze statku
butgarskiego Nesbar w Neapolu zwracajac
sie do wladz o prawo azylu.

Czestaw Bednarczyk, poeta i redaktor
Oficyny Poetdw, stwierdza (w dziale ptat-
nych ogtoszen ,,Dziennika’) ze nie wcho-
dzi w skfad redakcji ,,Kroniki”.



NOTA BIOGRAFICZNA

Janusz RYCHLEWSKI, ur. w 1915 r. w Wielkopolsce, po gimnazjum w
Bydgoszczy i podchorgzéwce w Grudzigdzu, studiowat prawo w Poznaniu
i Wilnie. W czasie wojny cztonek Armii Krajowej. W koncu 1943 roku
musi ucieka¢ z Warszawy, przedostaje sie na Wegry z zamiarem przejscia
na zachdd. Plany te jednak krzyzujg Niemcy (Anschluss w marcu 1944 r.).
Tropiony przez Gestapo z paru mozliwosci wybiera powrét do kraju do
ktérego wraca przez ,zielone granice” i to na trzy miesigce przed Powsta-
niem Warszawskim. ,,Zielone Granice” taki tez tytut nosi jego z tych lat
ksigzka. Wyjscie pierwszej jej wersji (1949) poprzedzito ukazanie sie na-
ktadem ,,Gebethnera i Wolffa” jego ,Czlowieka z Gutaperki”. Obie na
indeksie w okresie stalinowskim. Osiadlszy w podwarszawskiej Podkowie
Lesnej wydat kilka powiesci jak ,,Admirat i junga”, ,,Czapka Frygijska”,
»Habit i Czako” oraz kilka widowisk historycznych i sztuk. Po ,pazdzierni-
ku” poszerzyt i wznowit ,.Zielone Granice”, wyszto ,,Otwarte niebo” (tom
opowiadan) oraz ,,Sombrero”, ukazata sie tez drukiem jego nagrodzona a nie
grana sztuka pt. ,,Hasto: Korridor”. Przez dwa ostatnie lata Rychlewski
bawit w Stanach Zjednoczonych, obecnie za$§ wrécit do Europy. ,,Dno Stule-
ci” stanowi jedno z ogniw gotowego do druku tomu pt. ,,KATHARSIS”.

Londynski korespondent ,,Kultury””: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London. W. 4. — Telefon: CHIswick 1860

*

Wioski  korespondent ,,Kultury®”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI.
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

Kanadyjski korespondent ,,Kultury”. Wactaw IWANIUK,
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. Telefon: 481 93 63.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Maisons-Laffitte (S.-et-O.)
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.

Dépbt Légal ler Trimestre 1967.
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Prenumerata
Egz poj.
1/2-roczna Roczna
75 cent. R 4,20 R 8,00

7 sh. 9 d. £ 20200 £ 4.00.00
10 sh. (A) £ A 213.00 £ A. 5.00.00
145 szyi. a. 280 szyi. a.

60,00 F. b. 300.000 F. b. 560.00 F. b.

5,00 F. 26,00 F. 50,00 F.

4,00 FI. h. 22,00 FI. h 41,00 Fl. h.

150 $ Can. 8,00 8 Can 13,00 $ Can.

4,50 DM 24,00 DM 46,00 DM
5,50 F. 28,00 F. 54,00 F.

475 F. s. 25,00 F. s. 4800 F. s.
6,00 Kor. 30,00 Kor. 58,00 Kor.

1,25 doi. 7,00 doi. 12,00 dol.
7 sh. 9 d. £ 2.02.00 £ 4.00.00

700 L 3.600 L. 7.000 L.

W krajach niewymienionych prenumerata jak we Francji, plus koszty porta
2 F poétrocznie i 4 F rocznie. Przesylka pojedynczego numeru: 0,35 F.

Naleznosci we Francji wptacaC mozna przekazem pocztowym na adres:

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, 78-Mesnil-le-Roi,
par MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18.228-56.
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